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Wspomnienia polskie (2)

Jesiei tego roku — 1920-go — spedzilem w Matoszycach.
Szkoly byly nieczynne, gdyz wszyscy prawie uczniowie klas wyz-
szych pehnili jeszcze shizbe ochotnicza w wojsku. Kiedy wiec
przeszly dni najgoretsze obrony Warszawy i zwycieskiej ofensywy
Pitsudskiego, wystano mnie na wies zebym powetowal sobie lato
zmarnowane w miescie.

Ten kilkomiesieczny pobyt w Matoszycach zapisat sie w mojej
pamieci w sposéb szczegélnie przykry. Wiecie juz, jak bardzo
zdemoralizowal mnie fakt, ze nie zglosiem sie na ochotnika
wzorem innych moich kolegéw. Wrécitem do Maloszyc upoko-
Izony, a zarazem zbuntowany — nikogo tam nie bylo oprécz
stuzby i pani Bednarczykowej, gospodyni, z ktéra grywalem w sza-
chy. Rzecz dziwna: zdawaloby sie, ze caly ten zamet uczué
i mysli, wywolany kryzysem wojennym i osobista kompromitacja,
powinien doprowadzi¢ mnie do jakiej$ bolesnej rozterki wewnetrz-
gei, a tymczasem wyladowat sie w atakach chorobliwego sno-

izmu!

M¢j starszy brat, Jerzy, juz od diuzszego czasu opracowywat
nasze archiwum rodzinne — kilka setek dokumentéw, siegajacych
korica pietnastego wieku. Wydobyt je ze skrzyni, posegregowat
i rozpoczat studia nad przesztoscia rodziny Gombrowiczéw. Ja
nasladowatem go wtedy pilnie, wiec i t¢ manie przyswoilem sobie
i wkrétce posiadtem dosé¢ szeczegélowa wiedze o tych dokumen-
tach. Pierwszym utworem literackim mojego zycia byta, napisana
w tych latach, monografia ,illustrissimae familiae Gombrovici”,
jak ja pretensjonalnie ochrzcitem. Pozostala w maszynopisie,
zresztg nic nadzwyczajnego nie zawierala, bo Gombrowicze nigdy
ponad szlachte nie wyrosli, ale kazdy szczegélik dotyczacy débr,
urzedéw, czy koligacji wypelnial mnie rozkosza i powodowat
jeszcze gwaltowniejsze zadzieranie nosa.
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Jak pogodzi¢ ten glupkowaty snobizm z innymi moimi wtaé-
ciwosciami, ktére czynily ze mnie chlopca rozgarnietego, krytycz-
nego i o duzym poczuciu komizmu. Jak to taczylo si¢ z moja
anarchig, buntem, lekturami filozoficznymi, upodobaniem w nowo-
czesnoéci? Tajemnica. Bylem jednoczesnie madry nad wiek i
przerazliwie niewypierzony, cyniczny i naiwny, europejski i pro-
wincjonalny, nowoczesny i zacofany, wszystko to gniezdzito sie
we mnie powodujac jaskrawe dysonanse, zgrywe, falsz, kompro-
mitacje!

Dzi§ jeszcze nawiedza mnie rumieniec gdy przypomne sobie
owe gaffy bolesne sprzed czterdziestu laty.

Oto jedna z nich. W momencie kulminacyjnym bojéw pod-
warszawskich z bolszewikami pokazuje niby mimochodem memu
szefowi w tym biurze rozsylajagcym paczki, gdzie pracowalem na
ochotnika, fotografie pokaznego budynku.

— To patac mojej kuzynki Tyszkiewiczowej w Wistyczu —
nadmieniam, réwniez mimochodem.

— Alez to gmach... w Lublinie — odpowiedziat chtodno szef
przypatrzywszy sie fotografii i wymienit nawet nazwe instytucji,

ktéra w nim si¢ miescita. — Znam go doskonale — dodat.
Takie kleski spotykaly mnie co chwila. Stalem sie sztuczny
i afektowany. Ciotki z ubolewaniem komentowaty: — Ten bied-

ny Itek! Taki zblazowany! Pozuje! Sztuczno$é moja wywo-
tywata sztuczno$¢ ludzi, z ktérymi sig stykatem. Bylem nieszcze-
$liwy. Nie moglem znale7é sobie miejsca w $wiecie. Wszystko
wypadalo mi Zle, nieudolnie, wszystko mnie o$mieszalo, dyskwa-
lifikowalo...

W ponurym wigc nastroju ducha wybralem sie do Matoszyc
— dni jesienne, melancholijne, samotne — polowatem troche
na zajace, ale czesciej wiéczylem sie po polach. Pani Bednarczy-
kowej usitowalem imponowa¢ moja, zal si¢ Boze, genealogia.

Ktérego§ dnia przybylo do Maloszyc — juz nie wiem skad
to sie wzielo — kilku oficeréw, przyjaciét Jurka. Zapomniatem
daé im wédki do obiadu, im, oficerom kawalerii — oto miara
mego otumanienia. Bylo mi tak wszystko jedno, ze dalem im tej
wddki po obiedzie. Watesalem sie po polach z glowa opuszczona
i koficem buta rozkruszalem grudki ziemi.

Swiat stawat mi sie niemozliwy. Wszystko bylo jak zlosliwa
karykatura. Moja rodzina, moja ,sfera” socjalna — napuszone,
wypieszczone, wydelikacone. Spoleczefistwo, naréd, pafdstwo —
wrogowie. Wojsko — koszmar. Idealy, ideologie — frazesy.
A najgorszy, najbardziej sztuczny i pretensjonalny bylem ja sam
— kazde stowo wypadalo mi nie tak, jak chcialem, kazdy gest
byt skazony.

WSPOMNIENIA POLSKIE (2) 5

g Bég ]ak9§ mi zniknat z horyzontu — wlaéciwie nie przesta-
em wierzy¢, tyle tylko Ze wiara juz mnie nie interesowata, nie

my$lalem o tym. Samotnogé moja uczynita si¢ wskutek tego

absolutna. A jednoczesnie, spacerujac tak po wsi, przygladalem

>I¢ tym towarzyszom moim z lat poprzednich, wiejskim chiopa-
kom z dawpe _mojej ,.gwardii”, ktérzy teraz chodzili juz do
roboty.. Oni nie byli karykaturalni! Proci i szczerzy. Jacy$
rzetelni. Kazde ich stowo mialo dzwick nalezyty — nie moglem
zrozumied, jak to sie dzieje, ze kultura, wyksztalcenie, wycho-
wanie falszujg czlowieka, analfabetyzm zas daje tak pc;zytywne
rezultaty. Az w koricu nasungla mi sie pewna my$l. To obja-
wienie napadlo mnie w powrotnej drodze do Warszawy, w oko-
hcznos’c;iach dziwnych i dramatycznych.

Wsiadlem do pociagu w Cmielowie, a na nastgpnej stacji,
W Bodzechowie wsiadl pewien méj wuj, czlowiek juz starszy,
ziemianin z Sandomierskiego. Jechat do Warszawy i umiescit sie
obok mnie w przedziale pierwszej klasy, petnym ludzi, bo jechato
sie vgtefiy, jak si¢ dalo, i nikt nie zwracat uwagi na klasy. Wuj
by¥ Swietnym strzelcem i rozmawialiémy o polowaniu, choé ja
Pojecia o tym nie mialem. Naraz wuj rozejrzat sie po przedziale
1 powiedziat niezbyt glosno, ale wyraznie:

— Prosze wyjéé.

Nasi towarzysze podrézy spojrzeli na niego ze zdziwieniem.
Wtedy wuj siegnagt do kieszeni, wyciagnal rewolwer, odbezpie-
czyl, i powtérzyt nie podnoszac glosu.

— Prosze wyjéé.

Tym razem przedziat wypréznit sie w mgnieniu oka. Na kory-
tarzu powstal rejwach, wotano konduktora, kobiety plakaty. Wuj
zamknat drzwi przedziatu i powiedzial mruzac oko filuternie: —
Nareszcie jest troche przestronniej. Byt taki tlok, ze nie wiedzia-
%em, co méwitem. Jestem kiepsko z nerwami, spaé nie moge,
jade .do War_szawy zeby mi sie polepszylo, bo, jak sie pogorszy,

ie gorzej...

Zrozumialem: zwariowal. Zwariowat i bedzie strzelat, jesli
80 sprowokuja... Bily na mnie siédme poty. Zdotalem wytluma-
czy¢ konduktorowi, ze nie trzeba go draznié, a ja postaram sie
dowiezé go do Warszawy — reszte podrézy, wiele godzin, spe-
dzifem sam na sam z wariatem, ktéry ani na chwile nie rozstawat
si¢ z rewolwerem. Musialem go zabawiaé rozmows i wreszcie,
nie wiedzac juz jakiego uzy¢ argumentu, prébowalem przeméwié
mu do ambicji: — To okropne — powiedzialem — ze kazdy
ob_ywatel ziemski musi byé dziwakiem i zachowywaé sie jakby
miat klepki nie w porzadku.

. — Myslisz? — powiedzial wuj. — Co? Ziemiasistwo dla
ciebie takie dziwaczne? Prawda, jak Boga kocham, ja sam to
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nieraz zaobserwowatem. Zdziwaczalo to, az wstyd! Majatki im
do glowy uderzaja, czy co?

— Widzi wuj, ja mam swoja teorie — odrzeklem poépiesz-
nie, zeby rozmowa si¢ nie urwata. — Niech wuj postucha, to
bardzo ciekawe. Widzi wuj, wedlug mnie, ludzie proéci maja
te przewage nad nami, ze zyja zyciem naturalnym. Maja oni
elementarne potrzeby, a wskutek tego i wartosci ich sg proste,
nieklamane, rzetelne. Na przyklad: czlowiek prosty jest glodny,
wiec wartoscig dla niego bedzie chleb.

— Co tez ty mbwisz — zauwazyt uprzejmie wuj.

— Ale dla cztowieka zamoznego chleb juz nie jest wartoscia,
bo go ma pod dostatkiem. Zyjemy zyciem utatwionym, sztucz-
nym. Nie potrzebujemy walczyé o byt, wiec wymyslamy sobie
sztuczne potrzeby. Wtedy staje si¢ wartoscia papieros — albo
elegancja — albo genealogia — albo charty... Ta sztuczno§é po-
trzeb powoduje sztuczno$é formy — dlatego jesteSmy tacy dzi-
waczni i tak trudno nam znaleZé ton wiasciwy...

Kiedy w kilkanascie lat potem opowiadatem przy stoliku lite-
rackim w Ziemiarskiej jak ze strachu przed nabitym rewolwe-
rem wpadlem samodzielnie na t¢ — jakby marksizm powiedziat
— dialektyke potrzeb i wartosci, zakrzyczano mnie, ze zmy$lam.
A jednak tak bylo! I ta mysl o sztucznoéci formy klasy wyzszej
miata staé sie jednym z punktéw wyjéciowych mojej pracy pisar-
skiej.

]Szkola po tym wstrzasie wojennym zaczela sie z kilkumie-
siecznym opéznieniem i bez entuzjazmu, gdyz dryblasom, kt6rzy
powachali prochu, nie w smak byla rutyna i jelkie nauki nieszczes-
nej ,,budy”. Mnie réwniez. Wprawdzie Wasiiski z Braksalem
juz mnie nie ,wkrecali w Srube” i moje przewagi umystowe
zapewnialy mi w tej siédmej klasie minimum poszanowania, ale
za to coraz wyrazniej objawiat si¢ absurd programu i calego syste-
mu nauczania. W Ferdydurke znajdziecie opis lekcji polskiego
i lekcji faciny, tudziez opis ,ciata pedagogicznego” — te sceny
pelne szalefistwa rodzily mi si¢ w mézgu juz wtedy, w siédmej
Klasie, gdy plawitem si¢ w ckliwym wykladzie poczciwego zreszta
profesora Cieplifiskiego o wieszczach _naro_dowygh, lub z przeraze-
niem przygladatem si¢ pokracznej i ucieszne] figurze naszego
lacinnika. :

Nie raz postanawialem sobie tu, W Argentynie, wypytaé
dokladnie przybywajacych z Polski o obecny program szkoly sred-
niej, ale zawsze rozmowa schodzi na inne, pilniejsze, tematy.
Obawiam sie, ze niewiele sie polepszylo, gdyz nauczame jest
potwornie ciezkim i nieporecznym aparatem, obfitym w ludzi
skostnialtych, idee skostnialte, gdzie ten biedny szczemal'g — ofiara
edukacji — jest wlasciwie na najdalszym planie, a najwazniejszg
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tzecza jest zatrudnié¢ nauczycieli, wielotysieczng rzesze tej biuro-
kracji. Poza tym szkota musi nadal wychowywaé ,,w duchu na-
rodowym”, a to oznacza zupelne spaczenie perspektywy na cala
kulture Swiatowa. Lokalne bitwy urastaja do rozmiaru wydarzed
d21e]ow.ych, a o faktach naprawde waznych prawie si¢ nie
wspomina.

_ Pewnego dnia mialem nastepujaca polemike z naszym polo-
nista, profesorem Cieplifiskim, ktérego cenitem za tagodny scep-
tycyzm, jaki wkladal w swoje nauczanie.

— Prosze pana profesora, dlaczego polska mlodziez szkolna
nie uczy si¢ tego, co rzeczywiscie jest godne wysitku, a tylko
zmuszona jest pakowaé sobie w glowe rzeczy drugorzedne?

— O co chodzi, Gombrowicz? Co to znaczy?

— Bardzo proste. Na lekcjach polskiego musimy wkuwaé
Mickiewicza, Stowackiego i Krasifskiego, co jest zupetnie drugo-
rzedne z punktu widzenia literatury powszechnej — juz nie
méwigc o Towiariskim. A pojecia nie mamy o Szekspirze, lub
na przyklad Goethem. Tracimy czas na studiowanie wojen z Tur-
kami, a o historii Europy, czy $wiata, prawie nic nie wiemy.
A stéwka lacifiskie? Z tego powodu juz nie ma czasu na zapozna-
nie si¢ prawdziwe z Rzymem czy z Grecja i wiasciwie pojecia
nie mamy o owej kulturze. Co jest warta taka nauka?

— Mozliwe, ze Gombrowicz ma troche racji. Szkola moglaby
nieco wigcej uwagi poswiecaé kulturze uniwersalnej. Ale prosze
nie zapominad, ze jesteSmy Polakami.

— No to co z tego?

— Gombrowicz zapomina, ze jeszcze niedawno Zeromski i
jego koledzy byli przesladowani za méwienie po polsku w szkole.

— No to co? To dlatego my dzisiaj mamy byé niedouczeni?

Jak dobrze slysze, po latach, sarkastycznie wzgardliwy ton,
ktérym opatrzylem stowo ,,niedouczeni”. Nie chciatlem nic wie-
dzie¢ o sentymentalizmach z czaséw niewoli, o racjach patrio-
tycznych — domagalem sie o$wiecenia i wyksztalcenia, opartych
nie na drobnym w proporcji do $wiata dorobku polskim,
a whaénie na najznakomitszych ogélnoludzkich wartosciach. Do
dzi$ zachowalem ten punkt widzenia. Nie jest zdrowe, gdy ojczyz-
na staje sie parawanem, zastaniajagcym §wiat — nie jest zdrowe
nawet dla tejze ojczyzny. Ale wéwczas nie wiedzialem, ze syste-
my nauczania w innych krajach nie sa mniej ciasne od polskiego.

Zdawaloby sie, na przyklad, ze w Argentynie, ktéra liczy
sobie tylko 150 lat historii i nie miata wigkszych klopotéw
z utrzymaniem niepodlegloéci, mozna by sobie pozwoli¢ na program
w wiekszym stylu, ogdlnoludzki. Gdzie tam! Im mniej maja
historii, tym wiecej jej wykladaja w szkole, zeby nadrobi¢. Maja
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swoich wielkich mezéw, tak zwanych proseres, ale o niejednym
z nich datoby si¢ powiedzieé, ze na bezrybiu i rak ryba. Rezultat
taki, iz przecietny Argentyficzyk, majac glowe wypetniona miejsco-
wymi generatami, stabe tylko ma wyobrazenie o reszcie ludnoéci.
Na szczescie literatura argentyriska jest kiepska i to zmusza ich
do czytania ksigzek zagranicznych. My, Polacy, cierpimy na do-
miar na niezly literaturg, do$é dobra aby zapelnié nam godziny,
ktére przeznaczamy na lekture, a niedoé¢ dobrg aby zréwnowazyé
powstale wskutek tego braki znajomoéci wielkich $wiatowych
pisarzy, na ktérych studiowanie juz nie mamy czasu.

Obawiam sie, ze terazniejsza szkota polska niewiele sie rézni
pod tymi wzgledami od tamtej sprzed lat czterdziestu. Céz z tego,
ze — jak sobie wyobrazam — wyrzucono z klas tacine wraz z jej
majestatyczng glupotg i ze wprowadzono, zapewne, wiecej nauk
Scistych i wiecej techniki? Szkola nie ma by¢ jedynie fabrykacja
inzynieréw, czy adwokatéw, ale tworzeniem ludzi jako tako zorien-
towanych w $wiecie i w ludzkosci. Czy uczeri ma, powiedzmy,
jakie takie wyobrazenie o wspélczesnej mysli, nie tej fachowej,
ciasnej, a tej najszerszej, najglebszej? Czy wie co$ o Kancie, Scho-
penhauerze, Nietzschem, Heglu? Czy znane mu jest nazwisko
Kierkegaarda i czy zastyszat o egzystencjalizmie? Czy wie co to
jest surrealizm? Czy znane mu sa wielkie prady duchowe, ktére
stworzyly Europe? Czy tez jego wiedza jest ograniczona Polskg
i wzgledami praktycznymi?

Niestety marksizm, zamiast otworzy¢ uczniowi glowe na §wiat,
jeszcze silniej ja zablokowat. Lekcje materializmu dialektycznego
sa bardzo podobne do wykladéw religii w szkotach jezuickich
z osiemnastego stulecia — podaje sie t¢ doktryne jako jedyna
i najwyzsza prawde i w ten sposéb marksizm staje si¢ zelazna
kurtyna, izolujaca od wszystkich innych osiagnie¢ Europy. Marks
byt czowickiem nieglupim i dobrym Europejczykiem — péki nie
spreparowali go marksiéci. Prowincjonalno$é rosyjsko-komums:
tycznego myslenia, przypisujacego Rosjanom wszystkie wynalazki
kiedykolwiek dokonane, i nacechowanego dziecinng zarozumia-
Yoécia, takze musi mieé troche wplywu na szkole w Polsce.

Wedtug statystyki UNESCO z roku 1953, szkota polska zmu-
sza ucznia do wytezonej pracy. Dwiescie dwanascie dni szkol-
nych na rok i 6.840 godzin wykladowych — gdy w Stanach
maja 180 dni i 5.400 godzin, a w Belgii 200 dni i 4.800 godzin.
Ja, jedli czego nauczylem sie w szkole, to raczej na pauzach od
kolegéw, gdy mnie thukli... poza tym ksztalcitem si¢ na czytaniu
ksiazek, zwlaszcza zakazanych, a takze na nic nie robieniu —
bo swobodnie bladzaca mysl prézniaka jest tym co najbardziej
rozwija inteligencje. Niezbyt tedy podoba mi si¢ ta olbrzymia
iloé¢ godzin szkolnych, zabierajacych uczniowi jego Zycie osobiste
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— jesli w dodatku owe godziny zostana wypelnione nauka nie-
inteligentna, ciasna, dazaca jedynie do stworzenia fachowca z auto-
matyczng duszg marksisty, no to trudna rada, pozostaniemy naro-
dem nieo$wieconym.

. Dogorywaly w tym czasie pewne formy... do niedawna petne
Zycia... czemu przygladatem sie z dzika uciechg wyrostka, pracego
W przysztos¢.  Dogorywat wiec honor, ten dawny honor uro-
Czysty 1 groiny, z sekundantami, cylindrami, pistoletami i pro-
tokotami. Dobre wychowanie bylo sztywne — jeéli sie nawia-
zywato rozmowe w pociagu, nalezato po kilku zdaniach wstaé i
przedstawi¢ sie: jestem X. Pozwoli pan, ze sie przedstawie.
Mam nadzieje, 7e juz nie jest aktualna w Polsce anegdota, ktdra
raczylem sie za czaséw mego dziecifistwa: pewnie jegomo$é za-
Szec!lszy do ustepu stwierdzit po niewczasie, ze nie ma przy sobie
papieru. Wspina si¢ niewiele myslac po przegrédce, oddzielajacej
od sasiedniego ustepu i méwi: — Pozwoli pan sie przedstawié.
Jestem X. Czy moge prosi¢ o kawalek papieru? Na to ten drugi
Jegomos¢ z kolei wspina sie po $cianie i méwi: — Bardzo mi
Przyjemnie. Jestem Igrek. Oto papier, Tak, ufam, ze ta anegdota
Juz miedzy wami niemodna, ale glowy bym za to nie dal.

Damy calowato si¢ w reke i na wiekszych przyjeciach mozna
bylo oglada¢ mezczyzn cmokajacych i cmokajacych dlonie wysu-
wajace si¢ z kanapy. Byly juz na skonaniu sztywne kolnierzyki,
getry, laski, spodnie prazkowe, zakiety, tuzurki — i wiele innych
rzeczy, ktérych nie zlicze. Honor jeszcze czasami objawial sie
krwawo. Pewien oficer nie chcial pokaza¢ konduktorowi biletu:
— Pan nie ufa stowu oficera polskiego? — zapytal marszczac
brwi i zaczat strzelaé, gdy konduktor wezwat policjanta. Przy-
puszczam, ze dzisiaj honor nieco pofolgowat (oby nie zanadto),
natomiast wcale nie jestem pewny, czy Polska proletariacka wyle-
czyla si¢ z ceremonialno$ci. Panie inZynierowe i panie mecena-
sowe, nadjezdzajace tu z Polski, wciaz jeszcze wypadaja troche
uroczyscie na tle swobodnych manier argentysiskich, a ich wysto-
wienie nie wyzbylo sie tytutomanii, tyle tylko ze juz nie szlachec-
kiej, a mieszczafiskiej i biurokratycznej.

Kiedy pewne obyczaje s3 na wykoriczeniu, ulegaja rodzajowi
sklerozy — uchodzi z nich tre$é zywa, a pozostaje tylko sztyw-
nosé¢ ,czystej formy” jakby powiedzial Witkiewicz. Otéz mnie
pasjonowat ten formalizm, draznilo mnie to, ale i zachwycato
artystycznie — w mojej tworczosci pelno takich form umieraja-
cych, kilka razy, na przyklad, przewija si¢ scena pojedynku, nie
méwigc juz o innym, dworskim i arystokratycznym, ceremoniale.
I te gwaltowne przemiany w powszechnym sposobie bycia coraz
bardziej zwracaly moja uwage na role formy w zyciu, na wplyw
potezny gestu, miny, na nasze najbardziej wewnetrzne tresci.
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Mysle iz odczuwatem to tak silnie dlatego, ze przyszto mi wcho-
dzi¢ w zycie w momencie, gdy umierajgce formy owej odcho-
dzgcej epoki mialy jeszcze pewna Zywotnosé i mogly ugry#é... my
na przyklad, w budzie, jeszcze wymierzaliémy sobie dumne i
rozglosne policzki, choé one juz nie koficzyly sie pojedynkiem.
Zniewazony musiat ,,0ddaé”, jesli nie chciat stracié¢ honoru — ale
wtedy jego przeciwnik musiat z kolei ,,0dda¢”’, gdyz prawo niepi-
sane glosifo, ze ten kto ostatni da w morde wygrywa. Kiedys
z Tadziem Kepifiskim przeszliémy dwukrotnie cale podwérko
sztglne walgc sie po mordzie i twarz mialem jak banie, a on
takze.

Dziwne byly te mastodonty z tamtego, juz zamknietego, czasu,
blakajace si¢ po tej nowej demokracji, ktéra z kazdym dniem
stawata si¢ bardziej wszechobejmujaca. Ale anachronizm kotatat
si¢ tu i éwdzie az do ostatnich lat dwudziestolecia i niekiedy
wystrzelal niesamowitym dziwactwem. Pamietam, w roku 1936,
czy 1937, méj brat mnie poprosit o wyszukanie rzadcy na wies,
do majatku. Zjawilo si¢ na oznaczona godzing kilku kandydatéw,
a miedzy nimi miody blondyn, ktéry przez stuzaca przekazal mi
swéj bilet wizytowy, nader dystyngowang wizytéwke, na ktérej
widnialo nazwisko z przydomkiem oraz herb. Po krétkiej roz-
mowie okazalo si¢, Zze nie ma odpowiednich kwalifikacji — wéw-
czas wstal i poprosit o zwrot biletu wizytowego. — Jakto? Po
co? — zapytalem. — Prosze mi oddaé — powiedzial. Zaczatem
szukaé, ale przekleta wizytéwka gdzie$ sie zapodziata. — Nie
wyjde pdki pan mi nie zwréci biletu! — Alez na co panu ten
bilet?! — To jest bilet z herbem i ja nie jestem pewny, tzy
pan go uszanuje. Nie pozwole zeby mdj herb zostal wrzucony
do kosza... albo i co gorszego! Widzac, ze jestem o krok od
sprawy honorowej, wlaztem pod wszystkie meble w bezposred-
nim zasiegu i w koricu na szczescie znalazlem.

Jedng z najwazniejszych przemian formalnych owego czasu,
bogatego w zmiany, bylo skasowanie zarostu meskiego — nie
tylko brody, ale i wasy znikaly — zmiana potezna, olbrzymia,
zwazywszy ze brodacz i wasacz to zupelnie inny typ czlowieka,
niz wygolony, Sklonny jestem sadzié, Ze nastepstwa tego wyda-
rzenia byly niezmierzone — w sztuce, w moralnosci, obyczajach,
nawet w polityce, nawet w metafizyce, cho¢ moze nie trudne do
uchwycenia. Nigdy nie zapomne wrzasku, jaki podniosta jedna
moja kuzynka na widok ojca wchodzacego do mieszkania z twa-
rza zupelnie ogolong — whasnie zostawit brode i1 wasy u fryzjera,
zgodnie z duchem czasu. Byt to krzyk przerazliwy kobiety, obra-
zonej w najglebszej swojej wstydliwosci, gdyby ojciec byt goly
nie narobitaby okropniejszego krzyku — i wiasciwie miata racje,
bo to rzeczywiscie byt bezwstyd pierwszej klasy ta twarz ojcow-
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ska, d.o_tad zawsze ukryta w uwlosieniu, teraz po raz pierwszy
wylaniajaca sie skandalicznie.

. Tak wiasnie wylaniata si¢ nam, wyrostkom, twarz epoki —
1 moj juz wtedy dosyé wyczulony smak dyktowal mi jasno, ze
pewne czyny lub opinie byly ,,w duchu epoki”, a inne nie...
1 to dla tych innych bylo wyrokiem $mierci. Aczkolwiek co
chwﬂa popadatem, jakby na umyslnie, w rozmaite anachronizmy
— jak 6w snobizm, o ktérym wspomniatem — to jednak mitosé
mojego czasu byla we mnie bardzo silna a wraz z nig poczucie
solidarnosci z moim pokoleniem. Kiedy§ rozmawialiémy o tym,
tu, w Ameryce, z pewnym réwieénikiem moim, pisarzem z Ame-
ryki Srodkowej i on przyznat sie do tej samej stabosci, a nawet
sformutowat ja jaskrawo. — Ja wtedy dla mego pokolenia —
rzekt — mégltbym byt poswiecié mego ojca. Dlaczego nawet
Ameryka doznala wéwczas czaru historii, ktérego dzisiejsza mto-

iez nie doswiadcza? Alez bo tamten, to byt czas wyzwalajacy,
epoka pelna obietnic nie tylko dla nas, Polakéw — dopiero
potem przyszly ciosy, jeden za drugim, i wszystko jelo si¢ obsuwaé
w krew, bole$é, nude i gniotaca szaro$é... Nie wiedzielismy
wtedy, ze w dwéch imperiach rozgromionych wojna juz tla sie
zarzewia nowej katastrofy.

Ze wszystkich koriczacych sie po pierwszej wojnie §rodowisk,
styléw, duchéw, najwspanialej wykaniczalo si¢ ziemiaristwo, duch
szlachecki. Byl to duch okazaly, ktéry wczoraj jeszcze rzadzil
krajem, urobiony przez tradycje, polerowany przez literature, za-
wierajacy w sobie prawie wszystkie krasy polszczyzny. Jakim
widowiskiem byly meki szlagonéw, dobrodusznych, poczciwych,
zazywnych a ograniczonych, gdy wszystko zaczynalo kurczyé sie
im w rekach i musieli stawi¢ czolo nowoczesnosci zbrojni w gar$é
truizméw, z Weyssenhoffa i Sienkiewicza! Gratka nielada dla
modocianego sadysty — i ja z rozkosza jalem oddawaé si¢ pro-
wokacji w rozmaitych dworach i dworkach sandomiersko-radom-
skich. Ruch robotniczy jeszcze wtedy mnie nie interesowal.
Z komunizmem sie nie stykalem. W socjalizm nie wierzylem —
przy pierwszym zetknieciu wydal mi si¢ ckliwym marzyciel-
stwem.

Zbliza sie matura. Bylem w sytuacji nieco klopotliwej, gdyz
od kilku lat prawie nie zagladalem do podrecznikéw, na lekcjach
éwiczylem sie w coraz $wietniejszych podpisach, z zakretasem
lub bez, a z klasy do klasy przemycalem si¢ psim swedem.
Jeszcze w czwartej klasie dyrektor Jaczynowski wykrzyczal mnie
za to, ze nie przynositem ze soba do szkoly ksigzek, a tylko
maly kajecik do robienia notatek. Odpowiedzialem na to wynaj-
mujac postarica — stali wéwezas tacy postaficy na rogach ulic
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— 1 ten to postaniec wkroczyl za mna do gmachu szkolnego
dzwigajac tornister z ksigzkami.

Kazio Balifiski i Anto§ Wasiutysiski byli mocni w matema-
tyce, a siedzieli na pierwszej fawce — im zawdzieczam podpo-
wiadanie i Sciagaczki na klaséwkach. W innych materiach, mniej
strasznych, ratowata mnie wrodzona bystros¢, wymowa i wybitna
zdolnos¢ zawrécenia glowy profesorowi. Ale jechalem na tréj-
czynach i choé raz tylko spadta na mnie poprawka — z taciny
— bylem uczniem kiepskim i staratem sie jedynie osiagnagé mi-
nimum bez ktérego pod koniec roku nie mozna bylo przedostaé
si¢ na wyzszy szczebel nauczania.

W dniu, w ktérym ujawni sie cala prawda o tym nauczaniu
szkolnym — dziedi ten jeszcze bardzo odlegly — ludzko$é znaj-
dzie sie w obliczu gigantycznej mistyfikacji i monstrualnego
oszustwa. Wyjdzie na jaw wtedy, ze nauczyciel gledzi, uczedi nie
stucha; Ze nikt nic nie robi; ze uczed oszukuje, nauczyciel daje
si¢ oszukiwaé; ze, gdyby $cisnaé, trzydziesci godzin intensywnej
nauki starczylyby za trzy kwartaly obecnej szkoly. Szkola w obec-
nej postaci jest znakomitym przygotowaniem... ale tylko do zycia
urzedniczego, do biurokratycznego trwonienia czasu i ,,markowa-
nia” roboty. To nauczanie rozwleczone, rozgledzone, biurokra-
tyczne, apatyczne, jest przeciwieristwem prawdziwej nauki, tej
zwiezlej, natezonej i elektryzujacej.

Na kilka miesigcy przed egzaminem maturalnym zdalem sobie
sprawe z grozy polozenia. Od lat nie uczylem si¢ systematycznie,
pojecia nie mialem o tacinie, algebrze, trygonometrii i w innych
przedmiotach bytem koronnym ostem... Czekalo mnie pigé egza-
minéw piSmiennych i osiem ustnych — co robi¢? Jako konse-
kwentny prézniak postanowilem nic nie robié, tym bardziej ze
wiaéciwie juz nic nie bylo do roboty poza oddaniem sie w opieke
Najwyzszemu. Tak nadszedt grozny dzied, w kwietniu chyba,
1922 roku: zasiedliSmy w najwigkszej z sal szkolnych, kazdy
na osobnej lawce, aby uniemozliwi¢ $ciagganie i w $miertelnej
ciszy podano nam temat wypracowania polskiego. Napisalem
sporo i dosyé bylem z siebie zadowolony. Wiasciwa tragedia
rozpoczeta sie dnia nastepnego gdy pojawil sie¢ na moim pulpicie
papier z tacidskim tekstem, ktéry nalezato przettumaczyé. Rzu-
ciwszy okiem na tych kilka zdad, pojalem, ze nic nie wiem, nic
nie rozumiem, nic nie chce wiedzieé, ze nie przethumacze nawet
trzech stéw. Cisza panowala $miertelna. Sam na tej fawce wobec
tego idiotycznego papieru, sam wobec tej laciny z nieprawdziwego
zdarzenia — nigdy absurd, zarzynajacy, zabdjczy, nie uderzyl we
mnie z réwng moc3.

To samo powtdrzylo si¢ — niestety — na egzaminach pis-
miennych z matematyki. M6j antytalent matematyczny zaznaczyt
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Siq'; jaskrawo. Zadanie trygonometryczne zaatakowalem ze émia-
oScig stracerica — i ku najwyzszemu zdumieniu po dziesieciu
minutach juz je rozwigzalem. Wypadlo mi wszystko jako$ tak
@%dko, ze tylko zsumowaé kilka cyfr i juz gotowe. Ale wie-
dzialem ze to zbyt pickne aby moglo by¢ prawdziwe i, przerazony,
szukalem jakichs innych rozwiazas... c6z kiedy za kazdym razem
wjezdzalem, jak pocigg na $lepym torze, na to samo prosciutkie,
gladziutkie, bijace w oczy swa oczywistoscia, rozwiazanie. W kos-
cu uleglem — nie mozna bylo si¢ oprze¢ oczywistoéci — i tonac
W najgorszych przeczuciach oddatem kajet. Wiedzialem ze dos-
tane sztyka — ale c6z mialem robié jesli nie bylo skazy na
mym dziele? Tak, sztyk z trygonometrii, sztyk z algebry, sztyk
z taciny — trzy jedynki uwiedczyly te moje wysitki. Zdawalo
si¢, ze nie ma ratunku.

Ale z wypracowania polskiego dostalem piatke z plusem.
A z francuskiego, ktérym wiadatlem niezle z domu, tez piatke
z plusem. Komisja egzaminacyjna zbaraniata i postanowila prze-
sta¢ moje prace do ministerstwa, gdzie zapadt wyrok przychylny:
zdalem. Mature oblewaliémy w mieszkaniu tak zwanego Prezesa,
czyli Miecia Grabiriskiego, na ulicy Jerozolimskiej wprost Dworca
Gléwnego. Ja sie upitem, jak wszyscy, i rzygalem z okna pigtego
pietra na ulice; ale nie zauwazylem w pijanym widzie, ze na dole
byta kawiarnia i staly stoliki na chodniku. Ryk dochodzacy z dotu
skonil mnie do po$piesznego zaalarmowania moich towarzyszy
i zabarykadowaliémy drzwi wejsciowe, gotowi broni¢ si¢ do
ostatka.

To lato spedzilem nad Baltykiem w Sopotach. Co mialem
studiowaé na uniwersytecie? Nic mnie nie pociagalo Bogiem
a prawda — troch¢ moze filozofia — ale juz wtedy zorientowa-
lem sie, ze aby co$ wiedzie¢ o filozofii trzeba péjé¢ do ksiegarni,
kupi¢ troche ksigzek i poczytaé, nie tracac czasu na stuchanie
wykladéw i seminaria. Wybralem w rezultacie wydzial najwy-
godniejszy i najbardziej pociagajacy leniéw: prawo. Na jesieni
zaczalem chodzi¢ na wyklady prawa rzymskiego profesora Ko-
schembara Eyskowskiego. WO X 3

W predce jednak przestalem pokazywaé si¢ na uniwersytecie,
Prawo okazalo sie nieludzkim nudziarstwem, a koledzy tez nie
byli zbyt interesujacy. Kiedy czytam w dzienni!{ach Zeromslgicgo
o jego latach uniwersyteckich, barwnych, obfitych w przyjazi,
polityke, marzenie, wiersze i inne _deklaq:aqe, tak wyp?lmone
tym ,,genialnym, studenckim gadaniem”, jak on to okresla, za-

oszcze — bo mnie los odméwil tych entuzjazméw. Dziwna
rzecz — choé Zeromski dojrzal bardzo szybko i w wieku lat
dwudziestu paru mial brode oraz sporg ilo§¢ ztamanych serc na
rozkladzie, nie méwiac juz o innych doSwiadczeniach, ja, szcze-
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niak w poréwnaniu z nim i mamin synek, bylem jednak w jakis
inny sposéb o wiele bardziej dojrzaly. Ta moja dojrzatoéé obja-
wiala si¢ w prze§wiadczeniu ze ,zycie jest zyciem”, jak mawiali
moi wujowie na wsi i ze zadne reformy, akcje, zrywy, walki nie
przysporza moim kolegom ani szczypty rozumu i nie przemienia
§wiata w raj. Bylem realistg do szpiku kosci — miatem wstret
do zludzesi, frazeséw i teorii papierowych. Nienawidzilem entu-
zjazmu.

Istnieje aforyzm — nie wiem kto go wymyslit — ze ,,gdy sie
ma lat dwadziescia jest si¢ podpalaczem; a po czterdziestce —
strazakiem”. SzczeSliwie czy nieszczesliwie — prawdopodobnie
nieszczesliwie, je§li idzie o moje osobiste Zycie — zaliczalem sie
do strazakéw juz w okolicach dwudziestki i ze sceptycznym
us$mieszkiem przystuchiwalem si¢ gromkim mowom i $piewom
wzburzonej, jak zawsze w dziejach, studenterii. Dzisiaj nie mam
sobie tego za zle. Brak tej wrzaskliwosci duchowo-fizycznej nie
oznacza bynajmniej ani migkkosci, ani ustepliwo$ci — Anglicy
sa tego dowodem — i mozna doskonale zdawaé sobie sprawe
ze wszystkich nedz naszej zapalnej tatwowiernosci, tudziez z catej
surowosci zycia, a jednocze$nie obstawaé twardo przy tym co sie
uznalo za wartoéé. Mozliwe ze dreczyl mnie juz jaki§ przedsmak
nadchodzacego bankructwa, tajne prze§wiadczenie, ze szklanym
domom sadzony jest druzgoczacy kopniak podkutego buta. Nie
bralem udzialu w festynie niepodleglosci, trzymalem si¢ z dala,
a gdy na ulicy zdybaly mnie dZwieki wojskowego marsza i rytm
przechodzacego oddziatu, staralem si¢ maszerowaé nie w takt.
Szukatem moze wiasnej muzyki i wlasnego marsza? Ale bieda
z tym byla, ze jeszcze nie mialem pojecia, czego si¢ imaé. Czym
bede? Adwokatem? Sedzig? Groszorobem? Profesorem? Filo-
zofem? Artysta? Hreczkosiejem? Zadna z tych rél nie byla mi
catkowicie niedostepna, ale tez zadna nie przypadata mi zanadto
do smaku.

Pod jednym wzgledem bylem, jak moje pokolenie... nie mo-
glem znaleZé ,swojej” rzeczywistosci. Bralem jedng ksigzke po
drugiej do reki i méwilem ,,to nie to”. Czytalem gazety wszyst-
kich odcieni i méwilem ,,to nie to”.

Na jesieni tego roku rozchorowalem si¢ na pluca. Bylo to
tylko tak zwane zajecie szczytéw w polaczeniu z lekka podgoracz-
ka w godzinach wieczornych, ale moja matka si¢ przestraszyla
i postanowita wysta¢é mnie na wie§. MGj brat Janusz niedawno
sie ozenil, a Zzona jego byla wiaicicielka majatku w Ifzeckim,
ktéry nazywat sie Potoczek — dwér byt w lasach, ktére to lasy
przecinata smuga pieciu stawéw, ciagnacych sie rzedem kilka kilo-
metréw az do wsi — krajobraz iScie weyssenhoffowski. Brater-
stwo moi mieszkali wtedy w Maloszycach i rzadko tutaj zagladali.
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Postanpwmpo tedy, ze do tego Potoczka nasyconego zywica lesna
mam jechaé na calg zime. Wybierajac si¢ tam nie wiedziatem,
€0 mnie czeka.

m w lesie, to zawsze troche melancholijne. Ale dom w lesie,
gdy nie ma w nim nikogo, gdy zmierzch jest niczym niezakis-
cony l'konajacy, gdy noc jest naprawde noca wraz ze wszystkimi
Swolmi szalami, z wyciem i szczekaniem pséw rozpaczliwym...
Co prawda nie bylem sam. Zostawiono mi kucharza, ktéry wspa-
niale mnie karmit obtluszczajagc moja chudo$é, miatem tez lokaj-
czyka Bolka do postugi i jeszcze troche miejscowych dziewek
krecifo sie po kuchni — a jednak bylem sam, jak palec, bo to
nie bylo dla mnie towarzystwo. Ze wzgledéw tatwo zrozumia-
tych nie moglem pozwoli¢ sobie na zadna ekscentryczno$é, na
poufalenie sie... nie moglem ,,demoralizowaé” stuzby, i trzeba mi
bylo zachowywa¢ sie z taktem. A wigc zachowywaltem sie z tak-
tem. Miody ,,jasnie pan” zasiadat przy stole, na ktérym juz cze-
kala, powiedzmy; ryba w zelatynie, wychylat kieliszek wddki,
wymieniat kilka stéw w rodzaju ,jak sie masz, Bolek, widziates
ile $niegu nawalito przez noc?”, a popoludniu wyruszal w las
z dubeltéwka. Pekalem od jedzenia. W domu bylo goraco.
Stuzba dogadzata mi, jak mogta. Nudzitem sie i zartem — zarlem
1 walgsalem sie po lesie — wracatem do domu, zartem — kiadlem
si¢ spa¢ i wstuchiwalem si¢ w nagly rejwach pséw, w ponocne
poplochy i w gorsza jeszcze cisze, rozfalowana szumem chojaréw.

ialem co prawda zajecie — pisalem rozprawke o ,,Solidaryz-
mie” Leona Bourgeois, socjologa francuskiego, byta to praca semi-
naryjna. Ale cala ta socjologia nudzita mnie i wpredce ja zarzu-
citem. Co robi¢? Gluchy niepokdj, natezajace sie odczucie, ze
co$ tu nie jest tak jak byé powinno — ze mna w tym dworze
— ze za dlugo juz wyleguje sie, ze trzeba siebie jako§ usprawie-
dliwi¢, zerwaé z tym sybarytyzmem, juz duszacym... szukalem
goraczkowo wyjscia, zabraé sie do czego$, dziataé, oczyécié sie
wysitkiem... ale co robi¢? Sniezna cisza drzew otaczajacych
byla jedyna odpowiedzig. I w koficu, zdenerwowany, prawie
zrozpaczony, nie wiedzac dokad uciekaé i w co sie¢ schronié
zabralem si¢ do szkicowania powiesci — o jakim$ buchalterze
— i powoli wciggnalem si¢, zaczalem nad nig pracowaé juz
systematycznie.

Byla to dziwna robota — trujaca. Dla poczatkujacego pisarza
wszystko jest trudne — samo opowiedzenie czego$ najprostszego,
na przyktad ze ,siadla i poprosita o szklanke wody” gotowa staé
si¢ dla niego problemem. Ja przeto pisalem sapiac, jeczac w cia-
glym usilowaniu aby t¢ moja proze wywindowaé na wysokosé
sztuki, gdzie by stala si¢ wibrujaca i blyszczaca. Pracowatem
cigzej, niz furman czy kucharz, wigc to mi oczyszczalo sumienie
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— a jednak, mimo to, ta praca byla jaka$ podejrzana, jak gdyby
sktamana, byla wprawdzie wysilona, cigzka, a przeciez nie wzbu-
dzata szacunku... wéwczas po raz pierwszy zetknalem sie ze
wstydem, ktéry towarzyszy wszelkiej robocie artystycznej, tej
zwlaszcza ktéra nie zdobyta sobie uznania i nie jest pokupna.
Ten wstyd miat ciagzyé nade mng przez dlugie, dtugie lata —
od niedawna dopiero troche pofolgowat.

Utwér rodzacy sie w takich bélach byt bardzo niezgrabny.
Ja nie tylko nie mialem wczesnych zdolnoéci Krasifiskiego, ktéry
w dwudziestym roku zycia juz pisat ,,Nieboska”, ale moja dzikosé
wewnetrzna, nieobycie literackie, wszystkie moje fermenty i nie-
okrzesania pozbawily mnie nawet tej gladkosci, ktérej tatwo
nabywa byle mlodzik krecacy sie w kotach literackich.

Przeczytatem kawatek moim braterstwu, gdy mnie odwiedzali.

— Okropno$¢é — powiedzial Janusz. — Wyrzucié to, bo
wstyd ci przynosi, nikomu nie méw ze§ si¢ tym zbabral i na
przyszto$é zajmuj sie wylacznie czym$ innym...

A moja bratowa, tak zwana Pifinka, zauwazyla:

— Jaka szkoda, ze§ wiecej nie polowal.

W duchu przyznalem im racje. Dzielo spalifem i zabralem
sie z powrotem do socjologii. Ale ta moja pierwsza préba wska-
zywata, ze w potoczkowskiej samotnosci coraz silniej dawaly sie
we znaki te jady juz od dawna mnie dreczace. I wkrétce po tych
odwiedzinach mojego brata i jego zony zdarzyl sie fakt dziwny,
ktéremu przypisuje spory wplyw na moje zycie psychiczne.

Rzecz tak sie miata: pewnej nocy obudzilem sie czujac na
nogach ciezar — domyslitem sie, Ze to spory pies, ktéry czasem
przedostawat sie do pokojéw z kuchni, wylazt na moje 16zko.
Zrzucitem go nogami i krzyknatem ,,poszot”. Pies warknat i od-
dalit sie — ale go nie widzialem bo bylo ciemno.

A w tej samej chwili ztapalo mnie za gardio straszne podej-
tzenie... nie, pewno$¢ prawie, ze nie byl to pies, a stwér stokro¢
okropniejszy... Sam bylem w tym domu — tylko za oknami
skrzypienie studni na wietrze i kapanie z dachu topniejacego
éniegu, byla pelnia, ale prawie nie dochodzilo jej §wiatlo poprzez
zastony okien. Zesztywnialy ze strachu, usifowalem sobie wy-
thumaczyé, ze nic mnie nie upowaznia do przypuszczenia aby ten
pies nie byl zwyklym psem — ale, jak zawsze w takich razach,
od razu przychodzi do glowy pytanie ,jesli tak, to dlaczego mnie
napadta ta my$l, dlaczego tak silnie si¢ mnie uczepila — w tym
musi coé byé, ze ja si¢ boje bez widocznego powodu...”.

Nie zmruzylem oka do §witu, a dzied nie przyni6st mi ulgi,
przesladowalo mnie to bez przerwy — ze za tym psem co$
sie ukrywa... Ze on wyraza co§ przerazajacego, O czym nie wia-
domo... ale nie moge sobie uprzytomnié... Tak spedzitem kilka

WSPOMNIENIA POLSKIE (2) 17

nocy i dni, jakby na progu jakiego$ okropnego wtajemniczenia,
ale nie mogac uchyli¢ zastony...

_ Wreszcie wyjaénilo sie!... Znienacka w glowie zapalita mi
si¢ Swieczka!

Przypomniatem sobie... czy to opowiadat kto§ przy mnie, gdy
b}flem dzieckiem, czy tez ja sam bylem obecny przy tej scenie...?
Klt;dyé odwiedzit moich rodzicéw biskup sandomierski, Ryx i
zwierzal sie, jak to nawiedzit go zly duch, gdy, bedac jeszcze
klerykiem, mial otrzymaé éwiecenia kaptafiskie. W nocy poczut
na nogach ciezar. Zrzucit psa nogami. Pies byl niewiarygodnie
ciezki a spadajac wydat dZzwiek metaliczny i — opowiadat biskup
— ujrzalem w $wietle ksiezyca nie psa a malego czlowieczka,
jak gdyby z metalu, majacego moze z pél metra wysokosci.
Krzyknalem ,,wszelki duch Pana Boga chwali” a to co§ wrzas-
nelo i skrylo sie pod szafa. Potem okazalo si¢ ze w tym miejscu
podioga byla wypalona. Ja ucieklem z domu na pole, choé mrozy
byly, i cala noc spedzitem pod golym niebem.

Zatem — jasne! Ta opowie$¢ zapadta mi w pod$§wiadomosé,
ona to natadowata zacnego kundla, ktérego przegnalem, diabelska
esencja. A jednak dzi§ widze, Zze ten incydent miatl dla mnie
daleko idace nastepstwa... dni, przezyte w cieniu owej zfowrogiej
zagadki, wprowadzily mnie w nieznane dotad okolice ducha, do
ktérych nie tak tatwo bym si¢ dostal na zwyklej drodze. Zetknely
mnie one z Tajemnica, z Maska, ukazaly potege znaczed ukry-
tych, wyrwaly ze zwyklego osadzenia w codziennosci aby wtracié
W patos, w dramat naszej prawdziwej sytuacji w $wiecie. Te
prawie senne rewelacje objawily mi jezyk sybiliczny a potezny,
do ktdrego nieraz staralem sie siggaé w moich pézniejszych utwo-

rach artystycznych.
! Witold GOMBROWICZ

Wspomnienia Polskie, Walesam si¢ po Argentynie jak réwniez
kilka innych tekstéw przeznaczonych dla Radia (ktére nigdy nie
byly nadane), ukaig sie w najblizszym czasie w wydaniu ksigz-
kowym jako ostatni tom ,Dziet Zebranych” W. Gombrowicza.



Dziennik pisany nocq

Neapol, 5 stycznia 1977

Milosz odparowal elegancko wzmianke o Zniewolonym
umySle w moim dzienniku. Ma oczywiscie racje, ze nie zalatwi
sie sprawy jednym zdaniem ,ksigzka S§wietnie napisana, lecz
bledna, wydumana za biurkiem”. Te wyméwke przyjmuje z zaw-
stydzeniem. Co nie przeszkadza, ze bije sie w piersi tylko za
grzech skrajnej lakonicznosci.

Mitosz odwotuje sie do ,heglowskiego ukaszenia”. Jego
skutki sa nastepujace: przekonanie ze ,nalezy stawiaé na ruch,
ktéry ma przysztosé, zorganizowany centralnie, hierarchicznie,
oparty na marksizmie”; ol$nienie ze ,historia naszej planety
stanowi jedno$¢, rozwijajaca sie prawidlowo, zgodnie z pewnymi
prawami”’; urzeczenie ,koniecznoécig historyczng”, a co za tym
idzie pilnowanie ,zeby nie narazi¢ si¢ bogini-Historii”. Kto
(jak ja) thumaczy wszystko strachem, upraszcza zjawiska i pro-
cesy bardzo skomplikowane. Wedlug Milosza moje ,zaintere-
sowania sg czysto moralistyczne”, totez ,lgniecie tzw. intelektua-
listéw do komunizmu” sklonny jestem powierzchownie wyjasnia¢
,,po prostu ich glupotg i znieprawieniem”. Milosz dodaje: ,Réz-
nica miedzy nami na tym polega, ze zaréwno dawniej jak teraz
przypisuje to dzialaniu przyczyn o wiele glebszych”.

Milosz uwaza kryterium ,,moralistyczne” za malo tu przy-
datne, zbyt plytkie. Ja za gléwne, jesli nie jedyne. Natomiast
w owych ,przyczynach o wiele glebszych” — w heglowskim
zawierzeniu ,historii rozumnej” i ,,przysztosci” (czyli w praktyce
sile) — widze istotnie maski strachu, znieprawienia, czgsto
glupoty, czasem ciggot do udzialu we wiadzy.
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W dzienniku Gombrowicza jest taki zapis: ,,Etyka marksizmu.
Zgadzam sig, ze komunizm urodzit sie stokroé bardziej z obra-
zonego poczucia moralnego, niz z pragnienia poprawy bytu mate-
“alnFEO. Sprawiedliwoéé — oto jego krzyk... Prawdziwy ko-
munizm to meczarnia poczucia moralnego, ktére u$wiadomito
sobie krzywde spoteczng i juz nie moze zapomnie¢ — ta krzywda
pozera mu watrobe jak Prometeuszowi”. Pierwsze zerwania inte-
lektualistéw z ,,prawdziwym komunizmem” mialy podktad pra-
wie wylacznie moralny. Silone, ktéry z partii wystapit okolo
roku 1930, lubi dzi$§ powtarza¢ za Simone Weil: ,,Sprawiedliwos¢,
wieczna uciekinierka z obozu zwyciezcéw”. Co, gdy sie dobrze
zastanowié, jest programowa negacja ,heglowskiego ukaszenia”.

Zapis Gombrowicza pochodzi z roku 1956, z roku przebu-
enia sie ,,poczucia moralnego”. Trudniej byloby wyobrazi¢ go
sobie w latach, ktére Mitoszowi postuzyly za material do Znie-
wolonego umystu. W Polsce byly to lata przy$pieszonej, bru-
tall}ej lekcji sowietyzmu. Jakiez zatem sily pchaly nazajutrz po
wojnie polskich intelektualistéw w objecia Nowej Wiary? Dzia-
anie ,,prawidlowosci historycznej”, uznanie zelaznych ,,praw roz-
wojowych”? Wiem co§ o tym z wlasnych obserwacji, ze Lwowa
P0<1 okupacja sowiecka, ktéry byt swego rodzaju poligonem po-
wojennej rzeczywistoéci krajowej: szalaly na nim wéréd intelek-
tualistéw (z nielicznymi wyjatkami) strach, ghupota i zniepra-
wienie, bez §ladu ,heglowskiego ukaszenia”. Broniewskiemu,
0 ktérym Milosz powiada 7e doznal ,heglowskiego ukaszenia”
w roku 1920, zaaplikowano wtedy we Lwowie koriski przeciw
niemu zastrzyk. Dziatal on jeszcze w Jerozolimie, nawet zanadto:
nie rzadko zbieralo sic na mdloéci, gdy podczas jerozolimskich
seanséw alkoholicznych Broniewski wpadal w trans plucia na
komunizm i ZSSR. Céz z tego, odpowie pewnie Milosz: wrécit
Przeciez, napisal poemat o Stalinie, rozsiadt si¢ na tronie ksiecia
srewolucyjnych” poetéw. Mégtbym dorzucié: wigcej, pod koniec
zycia bronil w rozmowach zaciekle Stalina, usprawiedliwiat , his-
torycznie” jego zbrodnie. Odzylo w nim ,heglowskie ukaszenie”?
Skadze znowu, raczej niz Stalina bronit z koniecznosci (juz nie
hhtorycznej) swego nieszczesnego Sfowa o Stalinie. Do mojej
listy deprawacyjnej trzeba dofaczy¢ chorobg nagminng u literatéw:
préznosé.
We Wschodniej Europie i w Rosji wiele sie pod tym wzgle-
em zmienilo, i dalej zmienia, na lepsze od czasu ukazania si¢
ksigzki Milosza. I szczegdlnie wazna sprezyna tych zmian jest
whasnie fakt, ze ,zainteresowania moralistyczne” wzigly tam na
powrét gére nad wybiegami ,zniewolonych umystéw” w poszu-
kiwaniu , historycznego” alibi.
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8 stycania

Seria porwar i napadéw powigkszyla we Wioszech szeregi
zwolennikéw przywrécenia kary $mierci, tym razem nawet w par-
lamencie. Egzekucja Gilmore’a (na zZyczenie skazanego) odblokuje
pewnie w jakim§ stopniu w Stanach przeszto dwiescie wyrokéw
$mierci niewykonanych, bezterminowo ,,zawieszonych”. Patrick
Henry wzmocnit we Francji obéz obroficéw gilotyny. Zachéd
wzdycha do kata.

Przeciwnicy kary $mierci (do ktérych sie zaliczam) uzywaja
przede wszystkim argumentu praktycznego, stawiajac pod zna-
kiem zapytania jej wlasciwosci deterrent w stosunku do poten-
cjalnych przestepcéw. Ojcem tej szkoly myslenia jest osiemnas-
towieczny illuminista wloski Cesare Beccaria, autor rozprawy
O zbrodniach i karach. Beccaria nie tylko zakwestionowat spel-
nianie przez kare $mierci roli postrachu, posunat si¢ az do przy-
pisywania jej roli podniety, specyficznej krwawej ostrogi: ,,Ten
sam duch okruciefistwa ktéry kieruje reka prawodawcy, uzbraja
reke mordercy”. W roku 1930 raporty angielskich komisji rza-
dowych koficzyly sie wnioskiem: ,,Zbadane przez nas statystyki
potwierdzaja, ze zniesienie kary $mierci w krajach abolicjonis-
tycznych nie pociagnelo za soba wzrostu ilosci morderstw”. Tro-
che za stabe, zeby przyznaé stuszno$é o$wieconym wywodom
markiza-jurysty z Mediolanu. Nalezy si¢ cofnaé do czaséw, gdy
stosowano podwdjny deterrent, kare $mierci i egzekucje publiczna.
Oto opis $wiadka naocznego egzekucji publicznych, dokonywa-
nych za kradziez, w Vacation Thoughts on Capital Punishment
z roku 1858: ,Ziodzieje znajdujacy si¢ w thumie zwolanym na
egzekucje wybierali moment, w ktérym skazaniec hustal si¢ juz
na stryczku, jako najpomyslniejszy dla siebie do zaatakowania
cudzych kieszeni, gdyz wiedzieli ze oczy obecnych zwrécone byly
w gére ku wisielcowi”. W roku 1866 powotano komisj¢ krélew-
ska dla zbadania tego osobliwego fenomenu. Kapelan wigzienny
w Bristolu, Roberts, ztozyt przed nig zeznanie, ze na 167 skazan-
céw oczekujacych w wiezieniu na wykonanie wyroku S$mierci
164 przygladalo sie uprzednio co najmniej raz w zyciu egzekucji
publicznej. Beccaria miat trafng intuicje.

Ale watpliwy deterrent nie wyczerpuje sprawy. Przeciwni-
kéw kary $mierci przeraza mozliwosé omytki sadowej, nie do na-
prawienia juz po egzekucji (Victor Hugo nazywat gilotyne Lesur-
ques od nazwiska Scigtego niewinnie w aferze lyoriskiej); i pro-
cedura tego, co jako ,mord biurokratyczny” okreslat cytowany
przez Camusa sedzia Falco, ktéry raz jeden w swojej karierze
zdecydowat si¢ podwyzszyé wymiar kary i skazaé oskarzonego
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na $mier¢ za zamordowanie céreczki i wrzucenie zwlok do studni
(,Mys'lalem ze mimo odegranej przeze mnie roli potrafie z zimng
!<IW}q _asystowal przy egzekucji, a jednak potem tygodniami
1 miesigcami moje noce pelne byly obsesji tego wspomnienia”).
U schytku lat czterdziestych abolicjoniéci angielscy odgrzebali
wypadek miodej kobiety, skazanej na $émieré i powieszonej w roku
1923 za rzekome podburzenie kochanka do zabéjstwa meza. Wle-
€zono ja na szubienice. Wypadly z niej dostownie wnetrznodci,
zanim znikneta w zapadni. Z uczestnikéw egzekucji kat Ellis
prébowat w kilka tygodni potem popehnié samobéjstwo, naczel-
k wiezienia nabawit si¢ ciezkiej choroby psychicznej, kapelan
Wiezienny wyznal ze ,,odruch rzucenia si¢ i uratowania skazanej
sifa byl prawie nie do powstrzymania”.
Opowiadajac sie przeciw karze $mierci, zapomina si¢ o ofia-
ra§h zbrodni, o potwornosciach obciazajacych tamta szale? Nie,
usituje sie cala wage uchronié¢ od eskalacji okruciefistwa.

11 stycznia

Stéwko o Przepastnych wyzynach, ksiazce (a raczej Ksiedze)
logika moskiewskiego Aleksandra Zinowiewa. Jest bezsprzecznie
wydarzeniem: pisarsko i jako zdumiewajaco wnikliwa, miejscami
genialna anatomia sowietyzmu. Ale odnosze sie sceptycznie do
J€] posepnej konkluzji. Zdaniem Zinowiewa w ZSSR powstato
Juz spoleczefistwo ,homogeniczne” nowego typu, o ktérym nie
ma sensu méwi¢ w kategoriach ,;my” (rzadzeni) i ,oni” (rza-
d?acy), bo wszyscy stali sie po zamiatinowsku MY. Nic na to
nie poradzi garsteczka ostatnich mohikanéw na wymarciu, ludzi
ktérzy weiaz jeszcze gorzej czy lepiej widza, ginac w ogromnych -
rzeszach $lepcéw; ludzi niemal anormalnych, ktérzy tona w mo-
rzu stabilnej normalnoéci totalitarnej. Gdyby nawet usunieto
terror i gwalt (naturalnie czysta hipoteza, wladcy ZSSR nie
moga sobie na coé podobnego pozwoli¢), sytuacja nie ulegtaby
zmianie, skoro do spoteczefistwa ,,homogenicznego” nowego typu
nie wolno ,,podchodzi¢ niedorzecznie z punktu widzenia prawa
i moralnosci”. Decydujace jest jedno: fikcja ,ideologiczna™ sowie-
tyzmu zdominowala rzeczywisto$é zycia sowieckiego, Zycia spo-
Yeczefistwa i jednostki. A tam gdzie fikcja i irrealizm zdotaly
zapanowaé nad realnoécia, zwykte miary spoleczne i jednostkowe
tracg racje bytu; ,,mechanizm zwany zyciem duchowym okazuje
sie zbyt kruchy i famie si¢ przy pierwszym zderzeniu z otocze-
niem”.

M6j sceptycyzm wobec konkluzji Zinowiewa plynie stad, ze
W ustroju totalitarnym i policyjnym nie da sie ustalié prawdzi-
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wego stanu spoleczeristwa, tym mniej stopnia jego ,,homogenicz-
noéci”. Pod pokrywa obrzedowego jezyka obowigzujacej ,,ideolo-
gii” kryje si¢ milczenie, czasem tak glebokie, ze czlowiek nie
odwaza si¢ na formulowanie doktadniej w my$lach dla samego
siebie tego co czuje. Byé moze, nad tym co tu pisze zacigzyto
przesadnie do$wiadczenie mojej péttoramiesiecznej podrézy przez
Rosje u progu 1942 roku, w okresie wojennej degrengolady
sowieckiej: pekla wéwczas pokrywa. Picknie (zauwazy ktos),
ale dzialo sie to bardzo dawno i pekta pod naciskiem klesk mili-
tarnych. Zgoda, trzeba te poprawke braé w rachube. Trzeba
jednak braé tez w rachube wspéiczesne, posrednie sygnaly: na
przyklad, nieprzerwany wzrost religijnosci i wielorakich aspiracji
narodowych, przy réwnoczesnym wzmozeniu rusyfikacji. O czyms
te rzeczy przeciez $wiadcza, w kazdym razie nie o szczelnej ,ho-
mogenicznoéci” spoleczeistwa sowieckiego.

Bezpieczniej chyba stwierdzi¢ tyle tylko, ze trwa nadal ,roz-
ziew” miedzy sowieckim ,,ideokratycznym surrealizmem” (jak go
definiuje Besangon) i sowiecka rzeczywisto$cia. Choé trudno do-
trzeé¢ do jej najskrytszych zakamarkéw, a i nie latwo ocenié
nalezycie po$rednie formy jej wyrazu, nie wyzbyla sie pewnej
autonomii, nie dafa si¢ ujarzmié raz na zawsze i bez reszty przez
,»ideologiczng” fikcje.

14 stycznia

London z Zona, Liehm, Pelikan, Fejto i Ronchey w telewizji
wloskiej, rozmowa o Karcie 77. Podkreslono oczywiscie wymowe
i znaczenie dwdéch nowosci: rozszerzania si¢ opozycji w skali
,.bloku”, wspélpracy socjalistéw z katolikami w przygotowaniu
dokumentu praskiego. Ucieszyla mnie czgé¢ dyskusji, poswiecona
stanowisku ,,eurokomunistéw”. Kwitujac protest szesciu profe-
soréw-czionkéw PCI (za wiedza Berlinguera) przeciw represjom
w Pradze, dyskutanci byli zgodni Ze to nie wystarcza, ze pora
cofnaé sie wstecz poza rok 1968 i zrewidowaé stosunek do
calego ,,wschodniego socjalizmu”. Z dzisiejszych gazet dowiaduje
sie, ze na ten sam pomyst wpadli nareszcie socjalisci wloscy.
Redaktor Mondo Operaio: ,Nie mozna ograniczaé si¢ do solidar-
noéci z indywidualnymi ofiarami represji; dla naszych towarzy-
szy komunistycznych nadeszta chwila poddania uczciwej krytyce
samej istoty spoleczenistwa, ktére jest socjalistyczne tylko z naz-
wy”. (Jakby przytaczal uwage z mojego poprzedniego dziennika).

oba apele sa uzasadnione, dowodzi wypowiedz Berlinguera
w Unita z maja zeszlego roku o ZSSR, gdzie ,urzeczywistnita sig
podstawowa przestanka prawdziwej wolnosci i prawdziwej demo-
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kracii”. Krytycy mojej ,,nadmiernej nieufnosci” wobec ,,euroko-
munizmu”, cierpliwosci, cierpliwoéci! Kazda okolicznosé o-
Pujaca méj upér bedzie w tym dzienniczku sumiennie odnoto-
wana.

16 stycznia

Ladny artykut Bolestawa Sulika o $rodowisku opozycji w Pol-
sce zatytulowany jest Oblezeni. Tytut odpowiada dobrze atmo-
sferze, opisanej przez Sulika. Mysle jednak Ze tylez oblezeni,
co oblezyciele. Whrew pozorom ani to ptéd galopujacej nieprzy-
tomnie wyobrazni, ani ostre zachwianie zmystu proporcji. Pod
rzadami dyktatur zwyczajne, powszechnie przyjete proporcje sa
bardzo wzgledne. Warunkiem stabilnoéci systemu jest cisza, kto
Ja zakléca i nie moze byé natychmiast uciszony (z tych czy innych
Powodéw) starymi metodami represji fizycznej, staje sie forpoczta
utajonych sit spolecznych, kim§ niewymiernie wiekszym i groz-
niejszym niz ,,izolowany osobnik” lub ,jeden z niedobitkéw”
W jezyku oficjalnej propagandy. Dwudziestu cztonkéw KOR pro-
wadzi regularna bitwe. Trzystu sygnatariuszy Karty 77 wywoluje
pétrewolucje. Havemann i Biermann mobilizuja rzad NRD. Sa-
Cl}arow i grupka bliskich mu oséb traktowani sa przez wiadze
niekiedy tak, jakby tworzyli sztab niewidocznych golym okiem
oddziatéw szturmowych. W uszach totalitarnych whadcéw kazdy
donosny i émialy glos ma dzwiek jerychoriskiej traby. I jest nia
w jaki§ sposéb, oby oblezyciele uzbrojeni tylko w stowo nigdy
O tym nie zwatpili.

20 stycznia

Rzeczywiscie zbliza sie ,,godzina prawdy” dla ,eurokomunis-
téw”? I rzeczywiScie warunkiem sine qua non, przy ktérym sie
tak upieram, bedzie w niej uczciwa analiza sowietyzmu? Nowe
i doéé¢ znaczgce fakty przedstawiaja sie tak. Carillo, w rozmowie
ze znanym dziennikarzem wloskim, przyznat ze w ZSSR nie ma
dyktatury klasy robotniczej, jest dyktatura cienkiej warstwy spo-
fecznej nad calym spoleczefistwem; odméwit ustrojowi sowieckie-
mu prawa nazywania si¢ komunizmem czy socjalizmem; i dodat
2e nalezy obnaza¢ mechanizm aktéw represji wobec opozycji, sie-
ga¢ do 7rédla, a nie poprzestawal na ich potepianiu. Gruppi,
naczelny teoretyk partii wiloskiej, musiat podczas wczorajszej de-
baty komunistéw z socjalistami odpowiedzie¢ na pytanie co sadzi
0 o$wiadczeniu Carillo. Przylaczyt sie z pewnymi modulacjami
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do hiszpaniskiego sekretarza: ,,W ZSSR w rekach jednej partii
skupiona jest wtadza policyjna, przy biernym akcesie klasy robot-
niczej”’; nie wolno poprzestawaé na potepianiu aktéw represji
wobec opozycji w ZSSR i w bloku, trzeba zejs¢ do korzeni;
ustrdj sowiecki nie zasluguje na miano ,,demokracji socjalistycz-
nej”. Jak na poczatek, wcale niezle. Teraz chcialbym to samo
uslyszeé z ust Berlinguera. Méj przyjaciel Z., ex-komunista wloski
dobrze zorientowany w ,,dialektyce partii”, twierdzi ze nie uslysze.
Zapisuje co mi powiedziat:

,,Zatézmy kilka rzeczy, dla wigkszej jasnosci. Po XXV Zjez-
dzie w Moskwie Berlinguer rozmawia na osobnoéci z Brezniewem
i Sustowem. Daja mu chcgc nie cheac placet na heterogeniczng
operacje ograniczong do Wioch i Zachodu, z zastrzezeniem ze
nie bedzie sie wtracal do spraw bloku. Nie sa projektem zachwy-
ceni, licza jednak ze per saldo zyski przewyzsza straty. Z drugiej
strony (pozostajac na gruncie zatozed), Berlinguer jest czlowie-
kiem przyzwoitym, w dobrej wierze stara si¢ powigkszyé dystans
miedzy komunizmem sowieckim i eurokomunizmem nie dopro-
wadzajac jednocze$nie do zerwania, w glebi ducha gotéw bytby
podpisaé sie pod tym co wykrztusit przyci$niety do muru Gruppi.
Nie przewidziat ze na obecnym zakrecie ,,wloskiej drogi do socja-
lizmu” beda rosty warunki tzw. kredytu demokratycznego, ze
wydukawszy A trzeba bedzie wydukaé B i C, ze przestanie rychlo
wystarczaé odmachiwanie si¢ protestem przeciw inwazji Czecho-
stowacji i prze$ladowaniom dysydentéw. A przy tym — co naj-
wazniejsze — doly partyjne akceptuja jego linie dystansu raczej
z poczucia dyscypliny, niz z przekonania. Gdyby podzyrowat
opinie swego naczelnego teoretyka, gdyby Rosjanie doszli tym
samym do wniosku ze przebral miare, czy nie sprébowaliby za-
dbaé o to by znalazt sie w mniejszosci albo postawi¢ na karte
roztamu w partii? Maja swojego czlowieka we Wioszech. Jest
nim Cossutta, najbardziej sowiecki z komunistéw wioskich i naj-
bardziej wloski z komunistéw sowieckich, do niedawna kurator
wiezi finansowych partii z Moskwa, obecnie odsunigty na boczny
lecz nie martwy tor. Na nieco dalszym planie wisi wciaz grozba
$mierci Tity, penetracji sowieckiej az pod Triest. Carillo jest
w innej sytuacji: dalej od Moskwy, na czele niewielkiej partii,
w kraju o odmiennej strukturze politycznej. Moze, a po czgsci
i musi, gra¢ odwazniej, bardziej na efekt. Nie, nie wierze w pod-
zyrowanie przez Berlinguera wypowiedzi Gruppiego. Ale poza
dyskusja wydaje mi si¢ jej doniosto$é, jako ogniwa naturalnie,
jako ogniwa w nieprzewidzianym taficuchu”. Mnie tez.

(Dopisek z 25 stycznia, wywiad z Carillo w tygodniku Spiegel.
Padajg stowa ,,schizma” i ,,zerwanie”, Carillo nie obawia si¢ ich,
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méwi o Moskwie tonem wyzywajacym. To on jest akceleratorem
w reakcji tadicuchowej. Komunistom wloskim trudno byloby
chwyta¢ go za poly, a jeszcze trudniej odciaé sie od niego demons-
tracyjnie).

22 stycznia

. Wezoraj pierwsze po operacji dtuzsze wyjécie z domu, spacer
1 Casanova Felliniego. Jakie rozczarowanie! La mia vita awan-
turnika weneckiego jest fascynujaca lektura dzigki przeplataniu
sie dwéch elementéw. Casanova osiemnastowieczny libertyn,
lekki, zabawny, pelen fantazji, rozkochany w swoich romansach
(a nie w zdobywanych kobietach), nie odrézniajacy juz sam praw-
dy od kfamstwa w autobiograficznej gonitwie wspomniefi. A tuz
obok Casanova ponury, maniak seksualny, ,rekordzista orgaz-
méw”, erotyczny narkoman szukajagcy w 16zku ucieczki przed
mysla o S$mierci, zapamietaly karczownik niewykorzenionego
nigdy ze szczetem katolickiego poczucia grzechu cielesnego. Na
trzech tysigcach stronic obaj sa wcigz obecni, zyja i miotaja sie
W nierozerwalnej symbiozie. Nie mozna ich rozszczepié. Zrobit
to co prawda Artur Schnitzler w picknej noweli Casanovas
Heimfabrt, ale $wiadomie wybral zmierzch kariery weneckiego
awanturnika, ostatnia i nieudana prébe wyszarpniecia si¢ ban-
kruta z zaciskajacych sie kleszczéw staroéci poprzez romans z mio-
dziutka dziewczyna, obojetna na jego zuzyte juz wdzieki i fortele
uwodzicielskie. Drugi Casanova w noweli Schnitzlera, tu i éw-

ie tragicznie podcieniowany z domieszka makabrycznej groteski,
obchodzi si¢ dobrze bez pierwszego w tym pojedynku milosci
ze $miercig. Bierze bowiem udzial we wiasnym epilogu, wydo-
bywa z siebie krétki tabedzi $piew.

Niepodobna jednak, u szczytu kariery Casanovy, pokaza¢ tylko
jego druga nature. A takiego wilasnie Casanove pokazat Fellini:
ciezkiego, opetanego ruja i porubstwem, mistrza turniejéw kopu-
lacyjnych, wulgarnego kolekcjonera bab, ekshibicjonistycznego
wariata. Znik}a cata dwuznacznosé figury, ustepujac miejsca baro-
kowej i nekrofilskiej orgii. Nie jestem wcale pewien czy Fellini
ulegt po prostu swoim osobistym gustom stylistycznym, czy tez
odczytat pamietniki Casanovy zgodnie z duchem naszej epoki.

26 stycznia

Przeczytawszy ktérego$ wieczoru na nowo nowele Vanina
Vanini, ozdobe Kronik wloskich Stendhala, Tomasi di Lampedusa
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zagryzat sie myslac iz tak nalezy pisaé; po czym doszedt do wnios-
ku ze potrafia to wylacznie the happy few, gdyz aby tak pisa¢
»trzeba mie¢ do rozporzadzenia wiecej idej niz stéw”. Raczej
wrazeni, uczué, niz idej; il #’y a de shrement vrai que la sensa-
tion, zapewnial Stendhal. Cud dwudziestostronicowego arcydziel-
ka, jakim i dla mnie jest Vanina Vanini, nie spelnitby sie przy
pomocy samych ,idej”. Nieslychanie szybka, gwattowna prze-
miana mitosci w nienawi$¢ moglaby byé réwnie przekonywujaco
i zwiezle opowiedziana bez daru docierania do serca semsation?
Powtarza si¢ czesto zdanie Stendhala o jego ,,ideale stylu”, ukry-
tym w paragrafach kodeksu cywilnego. Niewiele ono méwi, jest
celow i odrobine kokieteryjna redukcja. Styl Stendhala, odporny
na wszelkie pokusy ornamentacji, wrogi wszelkim balastom, skapy
w przymiotniki, wyzwolony z hamulcéw zbyt rygorystycznego
rytmu wewnetrznego, ten niedoscigniony styl wykarmila osiem-
nastowieczna proza; ale w sluzbie oszczednego przekazywania
uczué, a nie owocéw rozumowania. Niektérzy przebakuja o stend-
halowskim ,,stylu improwizatora”, nie zdajac sobie sprawy czym
byta ta pozorna ,improwizacja”: dlugim eliminowaniem w pa-
mieci wszystkiego co zbedne, powolnym filtrowaniem esencji
minionych obserwacji, do$wiadczedi i doznad. Gdy brat piéro
do reki, pisal rzeczywiécie jak improwizator, w szalonym pospie-
chu, w euforii graniczacej ze szczesciem (istnieje opinia, ze leczyt
nerwy pisaniem); lecz przedtem pisat i kreslit bez piéra catymi
latami.

W ciggu paru ostatnich wieczoréw potknalem Zycie Henry
Brularda. Mniejsza o niepotrzebna i nieudana mistyfikacje w po-
mysle ksigzki (Stendhal, chcac mieé swobode ,utrwalania naj-
drobniejszych drgniei duszy”, postanowil stworzyé sobie wigkszy
luz autobiograficzny i narracje w pierwszej osobie wlozyt w usta
swoistego sobowtdra; chwyt dziata krétko, Henri Beyle wypiera
Henry Brularda). Co mnie oszolomilo i zachwycito w Zyciu,
to mozliwo$¢ opowiadania o wlasnej odleglej przesztosci z absolut-
nym lekcewazeniem ,,praw” autobiografii. ,,Blagam czytelnikéw,
jezeli znajda sie tacy kiedykolwiek, by nie zapominali ze roszcze
sobie pretensje do prawdy w tym wylacznie co dotyczy moich
uczué; w odniesieniu do faktéw mialem zawsze staba pamied”.
Trzy czwarte Zycia, czyli okres dziecifistwa i wczesnej miodosci
w Grenoble, wypelnione sa uczuciami. I jak opowiadanymi! Jak
gdyby kazde zawieralo w blyskawicznym i celnym skrécie, w ulu-
bionej stendhalowskiej ,krystalizacji”, wszystkie te przesuwajace
si¢ po wierzchu wydarzenia, ktére zwyklo si¢ uwazaé za naturalng
materie autobiografii, chociaz daja o zyciu cztowieka pojecie blade
i przewaznie banalne. Ale, po chwili namystu, nie widze tu
whasciwie zadnych szczegélnych powodéw do ,0szolomienia”.
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Kto w wieku Stendhala piszacego autobiografie (po pieédziesiatce)
oglada sie wstecz ku dziecifistwu i wczesnej mtodoséci, moze ozy-
wi¢ naprawde i zmusi¢ do prawdoméwnosci jedynie owa pamieé
emocjonalng; zobaczyé tylko kapry$ny, zygzakowaty, niknacy i
wynurzajacy si¢ na przemian, strumiefi uczué. Natomiast podtrzy-
muje ,,zachwyt”: wobec Stendhala, ktéry umiat réwniez do sa-
mego siebie zastosowaé tak znakomicie swoja dewize pisarska.

29 stycznia

Drzisiejszy popotudniowy spacer byt za dtugi, wéréd straganéw
na Tribunali odezwalo sie dalekie echo bélu, ledwie dowloklem
sie do Swietej Klary. Byfa pusta, ani zywej duszy. Obsunatem
sie na lawke kolo jedynego o$wietlonego oftarza bocznego i na-
tychmiast zapadfem w czesty teraz u mnie stan ni to plytkiej
drzemki, ni halucynacji. Zasniezone i wyludnione miasto na tle
biatych gér, bardzo cicha muzyka spoza zamknietych okiennic
na waskich uliczkach, oblodzone zatoki placéw, gladka tafla nieba
z duza przerebla ksiezyca po $rodku. Salzburg? Po tylu latach?
Spedzitem tam Boze Narodzenie 1952, w jednym z najciezszych
okreséw mojego zycia.

Lekkie szturchniecie. Obok stal dzwonnik Swietej Klary,
maleriki i wysuszony franciszkanin, w za szerokim habicie, z trupia
gléwka przechylona na ramie, u$miechniety smetnie i jak zawsze
wylekniony. Znam go od dwudziestu lat, ilekro¢ zachodze do
Swietej Klary, przechwala sie¢ w lichej wloszczyZnie (jest rodem
z Austrii), ze ,jego dzwon stychaé w calym Neapolu”. Stat
w milczeniu, jakby wahajac si¢ czy mi co§ powiedziec. Wreszcie
przyblizyl swoja trupia gléwke i szepnat mi na ucho: ,,Mam chore
serce, chca mi odebraé méj dzwon”. Odsunat sie, spojrzal na
mnie z ukosa, znikt mu z twarzy u$miech: ,,Umre b;z mojego
dzwonu, nikt mi nie wierzy, ale ja wiem na pewno ze umrg”.
Miatem ochote pocieszyé go i uscisnaé, kiedy jednak porugzylem
sie gwattownie w tawce zeby wstaé, obok mnie nie l?ylo mkggo.
Wiec tez pélsenne przywidzenie? A przeciez dzwieczy mi w
uszach jego skarga: Morird senza la mia campana.

30 stycznia

List z Warszawy: ,,Otrzymatem od Pana kartke pocztows
i przechowywatbym ja do dzi§, gdybym nie trafit na kolekcjo-
nera podobnych kartek wéréd funkcjonariuszy MO, przeprowa-
dzajacych w moim mieszkaniu rewizje. Poniewaz wzigli wéréd
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innych rzeczy takze kopie Deklaracji Niepodlegloici Stanéw
Zjednoczonych, mysle ze Pariska kartka znalazta sie w godnym
towarzystwie. Do dzisiaj wspominam, jak wielkg rados¢ spra-
wilo mi jej otrzymanie”.

Coraz obficiej wypelnia si¢ ,trzeci koszyk” na CZerwcows
»weryfikacje” Helsinek w Belgradzie, w ojczyznie glodujacego
za kratami (i podobno dogorywajacego) Mihajlova.
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Kto to zrobit?*

II

Nie podnosit stuchawki. Sygnal powtarzat sie co kilka sekund.
W ciszy mieszkania jak alarm brzmial ten dzwiek. Wiedziat
kto dzwoni: Profesor. Dlaczego nie reagowal? Na pewno sprawa
jego stypendium. Dzi§ ostateczny termin. Przez tydzieri uchylat
si¢ od decyzji. Powtarzal z rosngcym uporem: zastanowie sie,
musz¢ mie¢ troche czasu do przemyslenia. Na takich unikach
mingt tydzied. Dzi§ ostateczny termin. Musi powiedzie¢ tak lub
nie. Ponownie ten przerazliwy diwiek. Ogarngt go poploch.
Jednak nie podnosit stuchawki. Moze wylaczy¢? gmieszne to.
I nielogiczne. Od kilku juz lat pracuje w Instytucie. Jego
praca doktorska uzyskala wysoka note. Kilka istotnych rozdzia-
16w zostalo przettumaczonych i wydrukowanych w zagranicznych
kwartalnikach specjalistycznych. Jest w trakcie przygotowywania
habilitacji. Droga wzbijajacej sie gwiazdy. Tak méwia koledzy.
Ztosliwie i niezlo$liwie. To sa fakty. Jego kariera naukowa nie
budzi watpliwosci. I zapamietal ten radosny, figlarny u$mieszek
starego Profesora, ktéry zaprosit go do gabinetu tydziedd temu
doktadnie.

— Mam dla was interesujaca nowine, kolego — zaczat Pro-
fesor. Uczynit dluga pauze. Przedluzal moment zaciekawienia.
Dozowatl napiecie.

— Uzyskaliémy roczne stypendium w osrodku badawczym
w Stanach — podjal Profesor — jeden z najlepszych tego typu
o$rodkéw na Swiecie przy uniwersytecie w Harvard — znéw
efektowna pauza dla podkreslenia cigzaru gatunkowego wiado-
mosci. — Otéz wytypowalem pariska kandydature, przedstawi-
fem w ministerstwie i zadnych sprzeciwéw nie czynia. Wydaje

* Czgi¢ Isza w Kulturze Nr 1/340-2/341, 1976,
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mi si¢, ze nalezy podjaé starania w zakresie niezbednych for-
malnoéci.

Czekal Profesor na reakcje swego pupila. Zdumienie, rados¢,
wdzigeznosé. Tak sobie musial wyobrazaé. Czekat i niecierpliwit
sie. Onio wiadomo$¢ przyjat obojetnie. Sam byt zdziwiony
swoja reakcjg. Szansa na ktéra wyczekuje wielu. Wyjazd do
Francji rok temu. Ilu kandydatéw! Jaka zazarta walka miedzy
chetnymi! Jego tymczasem ta nowina wcale nie ucieszyla. Wrecz
przeciwnie. Najezyt sie obronnie.

— Co pan na to? — Profesor chrzaknat zaklopotany.

— Ja! — ocknat si¢ Onio. — Sam nie wiem, panie profeso-
rze. Takie to nagle, nieoczekiwane. W kazdym badZ razie,
dziekuje, bardzo dzigkuje! — Moze za pézno to przyszto? Nigdy
dotad nie wyjezdzat na Zachéd. Wiadomo$é¢ tym wigksze powinna
sprawi¢ poruszenie.

— Drziekuje — powtérzyt i dalej zbraklo mu stéw.

Na gwalt prébowat wyrazi¢ rado$é, wdzieczno$é, ozywienie.
Nie chcial przeciez sprawié przykrosci staremu. Domyslal sie,
ile musial Profesor pokonaé¢ trudnosci. Wyobrazit sobie nawet
ziemista, $ciagnieta twarz dyrektora Instytutu i jego argument.
— Postawa polityczna... hm... postawa polityczna jednak.

Dyrektor, karierowicz i czuly barometr wszystkich zmienia-
jacych sie pradéw, traktowat Onia z niezmienna podejrzliwoscia.
Albo docent Blasiak... Jednak poslyszawszy dobra nowine od
starego Profesora, zareagowal przede wszystkim obronnie. Smiesz-
ne to i dziecinne. Ten wyjazd skojarzyl mu si¢ w irracjonalny
sposéb z przegrana i rezygnacja. Opuszczaniem pola bitwy,
nazwat to patetycznie. Jaki z niego bojownik? Gdzie jego po-
zycja? O co walczy? Od dawna juz zaszyl si¢ w sanktuarium
Instytutu, pochloniety praca naukowa i szczelnie odizolowany
od innych spraw. Pochloniety swymi wykresami, réwnaniami;
chtodny i sceptyczny, nieraz z satysfakcja stwierdzal: mam swdj
§wiat, nie zrani mnie juz nic, oto moje doSwiadczenie, oto md;j
§wiatopoglad. Gabinety i pracownie, sala posiedzen rady nauko-
wej, biblioteka gdzie ksiegozbiér nawarstwial si¢ od lat, ciemne
korytarze o wyfroterowanej posadzce, spokojny, uregulowany
rytm. Jednak sanktuarium, mimo dokuczliwej obecnosci dyrek-
tora, tego ogara o $ciggnictej twarzy zotadkowca czy docenta
Blasiaka. Skad wiec ten poploch w nim? Tandetne obrazy,
ktére odzyly w pamieci. Koledzy w Instytucie z Anglikami. Ta
Francuzka, brzydka, niezgrabna, w okularach. A oni woké! niej
w lansadach, potach jezykowych i nadziei. Ten szept w bufecie.
Rozpoznat od razu kto méwi.

— Stuchaj stary, ona przysle prywatnie zaproszenie i skoczyé
bedzie mozna... Niedokoriczone marzenie. Paryz i jego czary,
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caly tamten $wiat w niedokoriczonym szepcie. Nie chcial wyjez-
dzaé. Nie wyjedzie. Koniec. A jednak... Sprzeciw wobec szansy
nielogiczny przeciez w stosunku do jego postawy. Azyl, sanktua-
rium. Chiéd. Spojrzenie z dystansu. Nic go nie taczy. Ostatnio
nawet kontakty z ludZmi sprowadzit wylacznie do plaszczyzny
zawodowej. Zastanawial si¢ nad ta redukcja zycia towarzyskiego.
Patrzgc na swoich kolegéw z czaséw mlodosci, widziat juz jedy-
nie obcych ludzi. Pograzeni w wirze zajeé; przygéd, milostek,
intereséw i klopotéw. Rozmienieni na drobne po prostu. Po-
zarci przez miatka codzienno$é. Zastanawial sie réwniez nad
swoja postawa. Czy nie jest jednym z nich?

— Uniesienia mlodosci — méwili pobtazliwie jego koledzy
o zamierzchlej epoce idealéw, wiary, nadziei. Wzruszali ramio-
nami. US$miechali si¢ sceptycznie. Nazywali tamten czas darem-
nym trwonieniem sit i zdolnoéci. Rozwazni, dojrzali. W kazdym
posunieciu zachowywali si¢ jak wytrawni gracze szachowi. Czulo
si¢ ich do$wiadczenie. Najchetniej uznawali sie za realistéw.
Postugiwali si¢ tym terminem w przeréznych kontekstach.

— Trzeba realistycznie. Realizm jest bronig naszych czaséw.
Realizm dyktuje nam ustepstwa.

Z nimi miat rozmawiaé? Jaka dadza odpowiedZ na jego roz-
terki, zwatpienia i gorycz? Zdumione milczenie, obludna troska
o jego nerwy lub pobtazliwe — ,No, nie przejmuj si¢, wszystko
bierzesz zbyt romantycznie, nie badZ naiwny”.

Moze nawet przy najblizszej okazji powiedza o tym docentowi
Blasiakowi. Blasiak, straznik zdrowia ideowego kolektywu. Nas-
tat czas kiedy o sprawach najwazniejszych nie uchodzito méwié.
Bylo to w zlym guscie. Wzruszeniem ramion kwitowano podobne
tematy. Nie mial Onio wspélnego jezyka z réwiesnikami. Czut
sie wsréd nich obcy i jedynie udawat pozory wspélzycia.

I tylko Profesora mégt pytaé z zapalczywa bezradnoscia:
— Dlaczego od wszelkiej wiladzy zawsze juz wiaé bedzie dla
mnie obcoscia? Klamstwem i brutalnoscia przede wszystkim.
Przemoc podstawa fikcyjnego dialogu ze spoleczeristwem. Prze-
moc lukrowana humanitarna frazeologig. To tylko widze. Gle-
boka nieufnos¢ i indiosynkrazja we mnie dla wszelkich jej o§wiad-
czei. Wiem doskonale czym to przekonanie jest podszyte. Czyz
nie jest to psie uczucie chlopa batozonego na pariskim? Czlo-
wieka zniewolonego. Moze to przejaw mego zgorzknialego uspo-
sobienia? Czy doswiadczenia miodosci moga taka czarng smuga
rzutowaé na wszystko? I ciggle we mnie takie przeczucie: Nieraz
jeszcze wiadza obnazy swoje wilcze kly.

Przypomniat mu si¢ pewien ormowiec, ktéry kierowat ruchem
na rozwidleniu drég za miastem. To rozwidlenie drég w porze



32 SEWERYN KWARC

letniej stawato si¢ niezwykle obcigzone. Karawany samochodéw
ciggnely nieprzerwanie w strone kapieliska nad zalewem. Starzec,
ormowiec zajmowat pozycje jak general na polu bitwy. Obok
niego inwalidzki samochodzik Velorex. Byt wiec inwalidg, ale
czego mu brakowalo, nie wiadomo. Poruszat si¢ sprezyscie i
pewnie. W postawie stojacej tkwil na swoim posterunku wiele
godzin. Oczy miat jastrzebie. Najmniejsza nieprawidlowosé w
ruchu samochodéw wylawial natychmiast. Nawet kilka niepra-
widlowosci naraz... Wtedy si¢ ozywiat i przypuszczal szturm.

Wiadczym i niedbalym zarazem gestem przywolywal upa-
trzony samochdéd. Powoli wyciggal mandatowy bloczek. Kreacja
byla zamknigta na ostatni guzik. Starzec ten samg kreacja. Onio
niegdy$ jadac samochodem, §wiadomie spowodowal uchybienie
w przepisach drogowych i chciat nawigzaé rozmowe ze starcem.
Bezowocny to byt wysitek. Nic oprécz mandatu nie uzyskat.
Tylko wyobraznia miata w tym przypadku nieograniczone mozli-
wosci. Jaki ten starzec w domu po stuzbie? Moze $mieszny
dobrotliwy dziadziu§ dla wnuczat? Pomiatany przez zong. Prze-
myka sie z kata w kat. Patrzac pod innym katem, starzec stawat
sie postacia budzaca szacunek. Pelnil bowiem funkcje niezwykle
uzyteczng spofecznie. OS$wietlajac to jeszcze inaczej, grozne
obszary sie odstanialy. Bezwzgledne oddanie, surowos¢ i bezdusz-
no$¢ ambicji wykonawcy. Wiadza!

Gdzie koriczy sie jej Slepe ramie, a zaczyna §wiadomy udziat?
Od najnizszego szczebla poczynajac, za pomocg tego pytania
posuwaé si¢ mozna wysoko w gére. Wszyscy testowani reprezen-
tanci wladzy uchylaja si¢ przewaznie od §wiadomego uczestnictwa.

— Oni — odpowiadaja — oni kazali. Oni powiedzieli.

Dociekliwoé¢ w tym przedmiocie inspirowata go do rozmai-
tych pomystéw. Od dawna zastawial sidla na sgsiada z tego
samego pietra. Mundurowy policjant, oficerskiej rangi, czesto
nosit sie po cywilnemu. Spotykali si¢ w windzie, nieraz uchylali
jednoczeénie drzwi swoich mieszkan i zabierali butelki z mlekiem
z wycieraczek. Tamten réwniez kawaler. Sasiedzka zyczliwosé
spowodowata zblizenie. Spotkali si¢ wieczorem przy autobuso-
wym przystanku. Policjant byt lekko wstawiony. Zaprosit Onio
sasiada do restauracji. Tegi meski ochlaj i wspélny powrét do
domu juz po bruderszafcie. Nastepnie zwabil go do swojego
mieszkania pod pretekstem dobrze zaopatrzonej lodéwki. Oto
przebieg tego dawno upragnionego spotkania. Wylazt policjant
z pancerza munduru, nieufnej powsciggliwoéci i krzepy. Rozluz-
nit pas i zaczat méwié. W pierwszej fazie ciggle jeszcze b).rl nadety
i pyszatkowaty, W drugiej fazie dominowaly chytros¢ i egoizm
w zwierzeniach. Mozolna droga do zyciowej sytosci. Niezle wa-
runki pracy, premie, dodatki, mieszkanie bez wieloletniego wycze-
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kiwania. Plynnie cytowal dziennik ustaw regulujacy jego przy-
wileje.

]— Ze wzgledu na wage shuzby — podkreslit z satysfakcja.

Wymieniat swoje tluste kesy, rozstawiajac palce jednej dioni,
wieloéé¢ tych przywilejéw spowodowata konieczno$é uzycia dru-
giej dloni.

— Ja tez przycisnaé moge — zwierzal si¢ ze swoich mozli-
wosci — raz jeden méwi: czy wiecie kto ja jestem, a ja go pala
po plecach raz za razem, zeby nie zdazyl legitymacji pokazaé,
w razie komplikacji powiem: skad moglem wiedzieé kto to jest,
czy na czole ma to wypisane. — W trzeciej fazie libacji domo-
wej wystapily rozterki i niepokoje. Mysl niezalezna z nagla
zakielkowaé potrafi. Regulamin wyklucza podobna samodziel-
noéé.

— Wam cywilom to dobrze, wigcej pyskowaé mozecie, nawet
jezeli sie¢ wychylicie to czesto zadnych konsekwencji nie macie.
Wigkszy luz, was nie cisng z kazdej strony. — Oczy mial po
ludzku smutne.

— W cywilu tez duzo teraz shuzby rozmaitej — zauwazyt
Onio. Myélat o docencie Blasiaku.

— Informatorzy — przytaknat policjant.

Finalna faza tego posiedzenia po$wiecona zostala marzeniom
o innym zyciu. Zwolnié sie i zaczaé inaczej. Bezradny stal sie
i placzliwy. Nic innego robié nie potrafi.

— Trzeba ludzi cisngé — wyznal z rezygnacja. — Jak nie
bedziesz cisnat, to dopiero ciebie przycisna. — Z butelki bezpo-
srednio popijaé zaczal. Wycie, rozpacz i udreka cechowaly to
opilstwo.

— Bij! — wotal — dobrze wiem kim jestem! Co mam robié,
powiedz?

Pistolet wyciagnat z kabury. Rzucit na podloge. fzy mu
pociekly obfite. Nastepnie usnat. Wtedy Onio jego pistolet
schowat pod poduszke. Sam tez spaé sie polozyl. Sen czlowieka
uzbrojonego. Pierwszy raz tego doswiadczyl. Rankiem policjant
zerwat sie z krzesta, Obmacal kieszenie. Ze zdumieniem spo-
gladat na pusta kabure.

— Gdzie gnat! — zawotal.

— Gnat? — powtérzyt Onio. — Co to znaczy?

— Brofi! — wrzasnat tamten.

Onio §ledzit go spod przymknietych powiek. Sasiad popedzit
do swojego mieszkania. Nie bylo go dtugi czas. Wrécit jeszcze
bardziej przerazony. Onio miat juz do$é¢ tej zabawy. Nie byl
przeciez sadysts.

— Aha, juz wiem — powiedziat.
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Siggnat pod poduszke. — Wymachiwate$ ta pukawks. Chcia-
fes strzelaé. — Policjant dzigkowal wylewnie. Cho¢ podejrzliwe
blyski zamigotaly w jego oczach. Zapewne prébowat rekonstruo-
waé wydarzenia pijackiej nocy. Odtad ich stosunki wrécily do
poprzedniego dystansu... Zachngt si¢ Onio. Jatowosé tych przy-
pominanych zdarzed. Idiotyczna penetracja przedstawicieli wadzy
na jej szczeblach najmarniejszych.

— Wilcze kly wiadzy! — Profesor u$miechat sie wyrozu-
miale. — Twoje przeczucia, kochanku, banat to wprost. = Jakie
to przeczucia? Moge ci obliczyé z niewielkim odchyleniem prawo
cyklu w uktadzie sprzecznych intereséw. Sprzeczne interesy:
wiladza, obce mocarstwo, ekonomika spetana bezsensownymi
dogmatami i zwykli ludzie, ich Zycie zarobki, potrzeby i temu
podobne. W tym ukladzie rozpietym na sprzeczno$ciach mono-
tonnie powtarza si¢ taki oto schemat: wspinanie sie, tendencja
zwyzkowa, zastrzyki kredytéw, apogeum, nastepnie bezwarun-
kowo jednak nastepuje zalamanie, splata kredytéw, brak rezerw,
bilans ujemny, konfliktowa sytuacja, trzeszczy cata budowa, zapa-
daja sie fundamenty. Wiasnie fundamenty. Tu ciggle u podstaw
btad pokutuje — ucieszyt si¢ z odpowiedniego poréwnania Profe-
sor. — Otéz wtedy obnazaja sie te twoje zbyt poetycznie naz-
wane, wilcze kly... — spowaznial Profesor. — Miatkos¢ i bzdura.
Zycie cale mozna strawi¢ na tej nicosci i bezcelowej szarpaninie.
I nic z tego nie wynika. Zadnego sukcesu, satysfakcji. Tylko
kleski, z6t¢, smutek, nieodwracalnie juz wypaczone widzenie
$§wiata i ludzi. Réwnoczesnie ile zdolnosci, energii zmarnowanej
bezuzytecznie. Mlody kolego... — méwit glosem twardym, rabiac
stowa jak oficer komende — naszg jedyna szansg jest rzetelny,
sprawdzalny system wartosci. W badaniach ktére prowadzimy
nic nie mozna ukryé, opuscié, zafalszowaé. Nie otrzymamy wtedy
wynikéw. Kryterium zelaznej logiki, prawda? Wywdd zamyka-
jacy si¢ wzorem. Wzér sprawdzony w bezblednie dziatajacej kons-
trukcji. Oto efekty naszych poszukiwan. Tylko to moge panu,
miody kolego, poradzié. W tym réwniez kryje si¢ inna szansa,
znacznie szersza, uniwersalna. Przeciez w ten sposéb jeste$my
g $cistym zwigzku z calym $wiatem, pokonujemy polityczne

ariery.

Stary, ciggle zarliwy romantyk. Takim byl Profesor. Przed-
stawiciel juz zanikajacej generacji szlachecko-inteligenckiej. Le-
giony i niepodleglosé. Socjalistyczne idealy i obrona praw czlo-
wieka. Pigkna karta okupacyjna, dotkliwe represje w stalinizmie
i ciagle niezachwiana wiara w zwycigstwo dobra nad ziem.
Trwaly system wartosci. Jego kapliczka. Cierpliwa stuzba dla
postepu. Ciasny to i fikcyjny azyl. Przydeptany polityka. Kazde
dziatanie wypadkowa wyrzeczed i ustepstw. Haracz konieczny
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po prostu. Gorzkie poczucie wiasnej bezsilnosci. Profesor wy-
buchat nieraz z tego powodu. Sztuczne raje, wyspy, oazy na
pustyni. Stary Profesor. Orzel. Ptasi, suchy profil i glos pelen
spokoju. Orzel ze zwigzanymi skrzydtami.

— Przechowaé, i uratowaé najwazniejsze wartoéci — pow-
tarzal Profesor. — Przekazaé wstepujacym pokoleniom.

Miatkos¢ i bzdura. Tak powiedzial Profesor. Myslat o tych
co zycie swe strawili w shuzbie zmiennych racji wiadzy.

Tego starego dzialacza spotkal Onio na ulicy. Nagle zmar-
nialy. Zauwazyl Onia od razu. Ale czekal, wyraznie czekal na
jego uklon. Uklonit sie. Dzialacz podbiegt do niego zwawo.

— Wielu teraz stroni ode mnie — wyjaénit. Przylgnat na-
tretnie do Onia, dalekiego przeciez od jego spraw i klopotéw.
Moze z tego wiasnie powodu. Potrzebe méwienia miat wielka,
az kipiat od natloku mysli. Blagalnym spojrzeniem prosit o cier-
pliwoéé.

— Wiem, wiem, — goraczkowat sie, szukajac ewentualnych
argumentOw przeciw zarzutom — wiem, ta nasza droga z samych
pomylek zlozona, lecz naprawde wierzyliémy w to co robimy,
szfo nam o sprawe, wiem, krzywda z tego dla ludzi wynikata,
jednak bezinteresowni byli$my i ideowi... Tak rozpoczat sie jego
monolog, chaotyczny, najezony dygresjami i urywanymi z nagla
watkami. Stali na ulicy przy wystawie sklepowej. Jak z trudem
wywnioskowat Onio, zawile te ich sprawy, jezyk réwniez spe-
cjalny — byt nowy kurs, zmiana linii, nowe wytyczne, a dziatacz
wychylit sie, wyrazit odmienne zdanie czy tez pozostal na daw-
nym stanowisku. Z tego powodu stat si¢ od razu osamotniony.
A moze to wszystko przydarzylo sie przez przypadek, pogubit
sic w komplikacjach politycznej gry, zbyt indywidualnie myslat
lub odezwata sic w nim atawiczna niezalezna od wszelkiej gry
ludzka godnoéé i uczciwo$é. Usunieto go z wysokiego szczebla
hierarchii. Wykopali, tak méwi si¢ u nich, albo, poszedt w od-
stawke. W wyniku tych dziatad meandrycznych stat si¢ Zzalos-
nym rozbitkiem. Miotal si¢ goraczkowo, chodzit do swoich
przelozonych, przedstawiat im wlasne racje i argumenty, pisywat
memorialy, co najdziwniejsze, nie korzyt si¢ jednak, tylko z upo-
rem uzasadnial swoja postawe i pytat — Dlaczego to ma by¢
niestuszne? Patrzono na niego zimno i obojetnie. Byl juz obcy.

— Tam na gérze — méwil ten dziatacz za burta — chyba
jakas frakcja rewizjonistéw doszta do glosu, na pewno odchylenie,
beda musieli to pézniej prostowaé, znam si¢ na tym, ja przeciez
dla partii kilkadziesigt lat.

Przypierat Onia do wystawy i méwil nieprzerwanie. Zawile
i metnie. Ten ich jezyk odwyk! od wyrazania zwyklych ludzkich
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racji, nafaszerowany sloganami i matwymi pojeciami, tylko rzadko
z martwej skorupy jego mowy wypryskiwaly zwykle stowa,
$wiadczace o bélu i rozterce cztowieka. Zapatrzyt sie w ohydne
manekiny na wystawie sklepowej i prawie zatkal. — Co krok
zniszczeni ludzie, upiorny thum, lata mijaja, idzie niby ten sam
cztowiek a inny juz, czasem trudno samemu rozeznaé sie w sobie,
tyle ciemnosci, po latach juz wcale i§¢ nie mozna, kregostup
zlamany, na czterech fapach, pelzaniem juz tylko mozna sie
posuwac... Porzucit te ledwo napoczeta refleksje o swoim losie
i opowiadal o wizycie w komisji kontroli partyjnej. Dyskusja
z towarzyszami, krytyka jego postawy, dawni przyjaciele nagle
powsciagliwi i dalecy. Zamilkt wreszcie, zmeczony ta swoja
sytuacja zawila, kaleka juz nieuleczalnie.

— Co$ panu jeszcze pokaze — nagle usmiechnat sie.
Wyjat z portfela fotografie chlopca najwyzej dwudziesto-
letniego. — Syn — powiedzial i oczy miat po raz pierwszy

normalne. Pojawit si¢ w nich radosny, ojcowski blysk.

— Jest marynarzem. Bylem u niego na statku. Tam panuje
taka czysta, pickna atmosfera kolezefistwa i pracy. Znakomici
ludzie. To wspanialy zawéd, niezalezny, tak z zywiolem w har-
monii.

I w tym zapewne byla tesknota za zyciem normalnym, jasnym,
ludzkim celom podporzadkowanym. Oddech orzezwiajacy. Statek
i syn. Odtrutka na jego mroczne, wynaturzone problemy. Diugo
patrzyt na fotografie syna. Milodego marynarza, krzepkiego i
u$miechnietego szeroko, opartego o reling na tle komina, lin,
dzwigbw, szalupy.

— Lecz o niego tez si¢ boj¢ — niepokojem zamigotaty oczy
dziatacza — zeby w zwiazku z moja sprawg jakich$ klopotéw
nie miat.

Wzdrygnat sie¢ Onio. Jak po zlym énie. Zaszczuta twarz tam-
tego. Jego glos wibrujacy histeria. Wyjazd! Wyjazd jako szansa.
Z zaduchu na $wieze powietrze. Nie cieszyl sie jednak. Moze
za péino to przyszio?

— W takim razie pozostaje wyjazd za granice — przeszedt
Profesor do kuszenia w tamtej pamietnej rozmowie. Byl prze-
jety nastrojem swojego ulubiefica.

— Zbyt wrazliwie reaguje pan na kolce tutejszej struktury.
Zmeczenie, kochanku, brak odpornosci. Najbardziej realny bedzie
uniwersytet w Harvard. Mam tam kilku przyjaciét. Mgj bliski
kolega jeszcze z politechniki lwowskiej, wybitny autorytet, nie-
dawno zostal chairman’em wydziatu. Sadze, kochanku, ze tam
znajdziesz wreszcie prawdziwg mozliwosé naukowej i ludzkiej
swobody. Choéby sam jezyk. W jezyku odbija sie dusza narodu.
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Precyzyjny, jasny. Sam dla relaksu czesto zagladam do ich lite-
ratury pieknej.

Usmiechnat si¢ zagadkowo. Siegnal do szuflady biurka. Wy-
gladzit arkusiki papieru zapisane starannym maczkiem.

— Oto analogiczna sytuacja — powiedziat — list zza oceanu.
Wyjechat i zostat. Tez byl moim studentem niegdy$. Czytaj.
— List byt tresci nastepujacej — ,,Zna mnie Pan Profesor dosyé
dobrze. Jestem uczciwym i prawdoméwnym czlowiekiem. Uwa-
zam réwniez, ze nie mozna nazwaé mnie karierowiczem ani
cynikiem w zaden sposéb. Nigdy nie interesowalem sie ideologia
i jej rola w naszym zyciu, bardziej natomiast pewnymi regutami
etycznymi, ktérymi winien kierowaé sie czlowiek bez wzgledu
na aktualng sytuacje spoleczno-polityczna. Na pewno jestem pa-
triota w sensie swoich powigzad narodowych i poczucia powin-
noéci ojczystych. Nawet dostrzegam w sobie duza doze pier-
wiastkéw sentymentalnych w tym zakresie. Z rozrzewnieniem
wspominam wcigz tak samo zywo nasz krajobraz, ludzi, w ogéle
te trudng do okre$lenia atmosfere polszczyzny. Status osobisty
w kraju miatlem dobry, zeby wymienié¢ ten stosunkowo w mlo-
dym wieku uzyskany doktorat itp. Réwniez moja specjalnosé
tam w kraju podlegata matym ciénieniom zewnetrznym czyli wply-
wom pozanaukowym. Reasumujac bylem w naszym ukladzie
stosunkéw na wysokim szczeblu, zaréwno pod wzgledem spel-
nied materialnych jak i ambicjonalnych. Moge przytoczyé jeszcze
inne dowody moich $cistych powiazai z krajem. Brat, siostry,
co nie jest bez znaczenia, bylem bowiem z nimi w serdecznych
stosunkach. Tutaj jestem bardzo samotny. Stan ten poglebia
znana zapewne Panu Profesorowi moja nie$miato$¢ i trudnosé
w nawiazywaniu $ciélejszych znajomosci z ludZmi. Zreszta kons-
trukcja psychiczna ludzi na tym kontynencie, ich do$wiadczenia,
mentalnoé¢ sa dla nas Polakéw szczegélnie, obce, utrudniajac
obiektywnie mozliwo$¢ wzajemnego zrozumienia si¢. To wszystko
jeszcze bardziej poglebia moja nostalgie, doprowadzajac wrecz
do apoteozy przesztosci. Nieraz wspominam wyprawy w Tatry,
a nawet rekonstruuje w pamieci szkolne wakacje sprzed wielu
lat. Odczuwam ponadto chroniczny giéd wiadomosci o naszym
kraju, ludziach i zdarzeniach. Emigracja polityczng nie interesuje
sie raczej i nic mnie z nig nie laczy.

Przedstawiwszy Panu Profesorowi wazniejsze argumenty do-
wodzace moich zwigzkéw z krajem, musze jednak stwierdzié, ze
tutaj w Stanach atmosfera w moim zaktadzie naukowym sktada
sie z takich oto podstawowych cech: rzetelnosé, uczciwosé, abso-
lutna koncentracja, jednoznaczne kryteria w ocenie naukowca
jako cztowieka oraz brak ingerencji w autonomiczny zakres swo-
béd i praw ludzkich. Byé¢ moze powie kto§, male powody mate
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wzgledy dla pojecia tak radykalnej decyzji. Jednak one w sposéb
zasadniczy warunkujg ludzka kondycje. Dopiero tutaj w pelni
to zrozumiatem i przezylem. Odczuwam jak blogostawiedstwo
brak tak typowej u nas koteryjnosci, dwulicowosci, demagogicz-
nego wygrywania za pomoca polityki i ideologii swoich matost-
kowych celéw, pragniei. Tu w moim zakladzie naukowym w
sposéb wylaczny liczg sie: umiejetnoéé, talent, odwaga, wytrwa-
toé¢ i silna wola. Zwykle podstawowe kryteria wspélzycia spo-
fecznego, zdawaé sie moze, banalne wyrézniki, tak oczywiste
w zyciu kazdej zbiorowoéci przeciez. Niestety zagubione u nas
lub obudowane dwuznacznymi przydatkami, bagazem przesztoéci,
czy jak to jeszcze nazwaé. Za kazdym czlowiekiem u nas ciggnie
siec ogon jaki§, zduszony rodowéd, niejasne dziedzictwo, co$
trzeba zawsze ukryé, zataié, w sumie nigdy w pelnym, rzetelnym
rozumieniu nie mozna byé sobg. W moim liécie spostrzec tatwo
nielogiczne zwroty, ciagle powtarzajace sie ,,tam u nas” zamiast
»tam u was”, tak zapewne juz pozostanie, bede polowa tam,
polowa tu, ciagle powyzsze zwroty mylié mi sie beda. Prosze
mi wierzyé jednak, w takich wyznaniach wazniejsze sa uczucia
niz rozumowe racje, ze tutaj w Stanach z odleglosci tysiecy mil,
nasze sprawy, przede wszystkim te utajone, podskérne, wiecznie
jatrzace, wydaja mi si¢ jak monstrualny garb. Przypominaja mi
sie dwa poprzednie moje wyjazdy do Anglii i Szwajcarii na zapro-
szenie tamtejszych osrodkéw badawczych. Nigdy nie opowiadalem
Panu Profesorowi o powrotach stamtad. Wstydzitem sie i brzy-
dzitem, réwniez nie ufatem w tej kwestii nikomu. Tchérzliwe
i matostkowe bylo moje stanowisko, ale ono przeciez stanowi
konsekwencje naszej sytuacji krajowej. W niektérych kwestiach
panuje absolutna nieufno$é, a nawet zwierzgca obawa. Otéz
wracajac do kraju stawalem sie automatycznie podejrzanym, na-
wet sam wobec siebie goraczkowo odtwarzajac swéj pobyt, kazde
stowo i gest. Wzywano mnie kilkakrotnie do wiadomej instytucji
i rozpoczynata sie smutna farsa. Indagacja na przemian wy-
kwintna to znéw brutalna, podchwytliwe pytania, szperanie w
grubych aktach, jak moglem przypuszczaé stanowiacych moje
dossier, uporczywe nawroty tych samych pytas, przetykane gos-
cinng kawg i papierosem. Prosze mi wierzyé, byly to dla mnie
do glebi ponizajace sceny, czulem sie policzkowany a reagowalem
pokornie i milczaco. Raz tylko nie wytrzymalem, rozmawialem
wéwezas z dwoma panami, jeden siedziat za biurkiem, drugi
w kacie pokoju schowany za palmg i jego pytania padaly zza
tego lidciastego ukrycia. Miatem juz dosyé wszystkiego i podnios-
fem si¢ nagle z krzesta, odsuwajac palme przestaniajaca jednego
z moich rozméwcéw. Stropit sie wyraznie. Popsulem im sta-
rannie opracowany scenariusz i takg tylko mialem satysfakcje.
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Chee jeszcze napisaé, ze ostatnio nawet miatem taki sen-koszmar:
wracam do kraju, wzywaja mnie do wiadomej instytucji, w tym
$nie ona jak gmach-labirynt, a powrét do kraju to bezposrednie
wejcie w ogromne wrota tego gmachu, wokél mnie osobnicy
rosli, brutalni o urodzie odrazajacej. I mialem w tym $nie
pewnos¢, ze juz nigdy nie pojade nigdzie. Prébowatem uciekaé
przez niekoriczace sie¢ korytarze, nogi wrastaly w podloge, tak
zwykle we $nie bywa, nie mozna uciec. Obudzilem sie spocony.
Byt $wit. Widok z mojego okna ladny. Campus na wzgérzach,
duzo bujnej, nieco egzotycznej zieleni, z niedalekiego high-way'u
szum jadacych aut, zaczynal si¢ weekend, ogrodnicy polewaja
klomby i trawniki. Poczulem sie znéw normalnie i spokojnie.

W ogéle mam jeszcze tyle do powiedzenia Panu Profesorowi,
tylko forma pisemna nie bardzo odpowiada mojemu pragnieniu.
Jednak jak juz zapewne domysla sie Pan Profesor, inne mozli-
wosci porozumienia miedzy nami s3 na razie niemozliwe...”.

W mroku gabinetu oczy starego Profesora za grubymi szktami
poblyskiwaly zmiennymi refleksami $wiatta. Na pétkach rzedy
ksigzek w sztywnych okladkach ze zloconymi grzbietami. Cisza
i wyczekiwanie. Od kilku dni zyt Onio w zawieszeniu. Nama-
wia stary gorgco. Dzi§ ostateczny termin. Jutro odbedzie sie
rada wydzialu. Dlatego nie podnosit stuchawki. Jeden sygnat,
drugi, trzeci, czwarty.

— Wymowny ten méj kolega zza oceanu — powiedzial
Onio pélglosem. No wigc zgoda. Wystepuje o paszport. Czeka.
Coraz dluzej czeka. Docent Blasiak usmiecha si¢ coraz wredniej.
Wreszcie przychodzi odpowiedZ. Paragraf taki a taki. Odma-
wiaja. Wciaga sie w tryby dzialan zalosnego petenta. Odwo-
lania, wyczekiwania. Jak ten jego kolega nieszczesny z Polibudy.
Do tej pory pisze i czeka. A w ogéle czy licza si¢ jeszcze choé
troche ze zdaniem starego Profesora? Juz od pieciu lat na
emeryturze. Owszem, jego wiedza, osiggniecia. Chwalg, wymie-
niaja. Lecz on sam dla nich jest juz chyba tylko efektownym
szyldem. I narodzilo si¢ zwatpienie w realno$¢ tego stypendium.
Poruszyl sie niecierpliwie. Spojrzat z udreka na czarny l$niacy
telefon. Onio. Barczysty, nieco przygarbiony mezczyzna w sile
wieku. Jeszcze sprawny fizycznie, dbatos¢ o kondycje regulowana
poranng gimnastyka 1 sportami wodnymi oraz narciarstwem
w czasie urlopu. Siwizna nawet interesujaca i dyskretna elegan-
cja z przewaga brazu w ubiorze. Samochodziarz réwnoczesnie.
W przyplywach optymizmu uwazal, Ze nie poddal si¢ jeszcze.
Nadzieja w nim tlifa. Blysk z nieba i zacznie sie wspaniala,
ol$niewajaca przemiana losu. Tak jak w mlodoéci oszukiwal sie
pozorami swobody i odrebnosci. Jak ci biedni, zaszczuci biki-
niarze w tamtych latach. Forpoczta anarchistycznej wolnosci.
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Tak wtedy uwazal. Przypomniat sobie ten sceng pod rachitycz-
nym drzewkiem na Pradze.

— Kwik i fik! — roze$miat sie, znéw przezywajac pokona-
nie mundurowego przeciwnika sprzed wielu lat. Obaj postarzali
teraz. On. Tamten. Zmarszczki, siwizna, dolegliwosci $redniego
wieku. Tyle lat temu. Ozywit sie rekonstrukcja tamtej komicz-
nej sceny. Pamigtal ja w najdrobniejszych szczegélach. Daé
$wiadectwo swojej prawdzie. Swoim do$wiadczeniom. Gdzie jego
whasny glos? Ginie zupelnie w gromkich porykach z giganto-
fonu. Cudaczne zdrobnienie wiasnego imienia jako metafore
zobaczyt. Onio, rodzaj meski, nijaki. Zanurzal si¢ z uporem
w swojej niewesotej miodoéci. Przydeptana, w szarej tonacji, ale
miodos¢ to jednak. Caly sita przekorng wtedy pulsowal. Przy-
pominat dawne miejsca, ludzi o blyszczacych oczach widziat. Co
bylo w tamtych oczach? Przypomniane szybko zagasalo. Pozo-
stala gorycz i $wiadomos$é sily na préino wyczerpanej. Racja
po stronie starego Profesora. Walenie glowa w mur. Ciagle
ten mur. Miatko$¢ i bzdura. Skok za ocean. Inny éwiat. Szansa
by¢ moze jedyna. Angielski zna jako tako. Uczyt sie wiele lat.
Metodysci, kabiny ze stuchawkami, poranna plyta. Gramatyka,
zaséb stéw, idiomy, akcent. Skok za ocean. Zadnego w tym
patosu czy dramatycznej alternatywy. Po prostu ucieczka, egois-
tyczna szansa dla wlasnej egzystencji. Pieniadze, kariera, spokdj,
perspektywy. Jaka mdgtby mieé twarz wobec przyjaciét, wrogéw?
Ich aprobata, zazdroé¢. Znaczyé to bedzie: przyjat reguly panu-
jacej gry. Swiety, niezalezny, az tu naraz taka gratka. Bez
wahania pakuje manatki. Nie pojedzie, zostanie. Dumnie odrzuci
te propozycje. Niech si¢ Blasiak przewietrzy troche. Zadnej w tym
dumy. Ugrzazt juz. Banalnie ugrzazt. Woli zlorzeczyé, miotaé
si¢ i rozdrapywaé stare rany. Nie chce nic zmieniaé. Przyzwy-
czail sie juz. Strach wobec nieznanego. Woli posuwaé sie
dobrze znanymi, cuchngcymi kanalami. Ogarnial go niepokd;j.
Czyzby popadat w histerie, szalefistwo, paranoje? Te twarze...
Niedawno péisen miat w goraczce. Mglista powtérka sceny,
ktéra widzial na ulicy. Kursanci Instytutu Nauk Spolecznych
wracali ze swoich zajeé. Wychodza mezczyZni z gmachu udeko-
rowanego czerwonymi flagami i transparentami. Wszyscy z plas-
tikowymi teczkami, w ktérych znajduja si¢ materialy z konferencji,
referaty, broszury, tezy. Dzieri pogodny, ladny, liscie purpurowe
i z6lte Scielg si¢ na ulicy. Ida roze$miani aktywisci. Przewaznie
przysadziéci i otyli, te rozroste zasy, te rozroste brzuchy. Elegan-
cja zbyt jaskrawa, zbyt dokladna wobec mody, te krawaty, spod-
nie, marynarki. Twarze ich kwitna szerokimi u$miechami, sama
szczeroéé i pogoda, lecz oczy zimne, bystre, bacznie sonduja roz-
méwee, nieufnie obmacuja go szybkimi blyskami, bez zyczliwosci
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te oczy, a réwnocze$nie u$miech szeroki, czesty, jak skurcz czy
grymas. Ci mezczyzni z szerokimi u$miechami potakuja gorliwie,
oburzaja sie to znéw ciesza, szybkos¢ tych reakcji iécie kuglarska.
Wszyscy w jednego wpatrzeni. Ten jeden, jeszcze bardziej przy-
sadzisty, jeszcze grubszy, z uparta, syta twarza bez cienia watpli-
wosci. Za ta pierwsza grupa ida nastepni tez grupg. Przyshu-
chuja si¢ osobnikowi w okularach, ktéry peroruje zawziecie i wy-
cigga papiery z teczki. Stuchaja go pobtazliwie i potakuja zdaw-
owo, ziewnigcia niedbale dionia maskujac, wcale nie skrepo-
wani gadatliwym w okularach, zapewne podrzednym jakim§ prele-
gentem. Ta uroda wspélezesnych mezczyzn. Ci z warstw gér-
nych, od rzadzenia, administrowania, nauczania, aktyw whaénie,
duzo w nich otyloici, duzo konferuja i wysiaduja, podgardla
obfite, twarze faldziste, spojrzenia otwarte i jasne, a w $rodku
kipiel obtudy, czujnego wyczekiwania, zeby na czas przytaknad
lub zganié, oburzy¢ sie czy zachwycié, nieustajaca pod ta napieta
forma galareta strachu, niepewnosci, cynizmu. Twarze mienigce
si¢ jak tecza wieczng gotowosciag. Tak ida, ida. Liscie sucho
szeleszczg. Za dziesigé, pigtnascie lat nastepni znéw wyjda z plas-
tikowymi teczkami i péjda ulica. Ida, ida. Liscie szeleszcza. Sa
coraz blizej. Juz pory i wagry widaé na twarzach, ktére tracily
regularno$¢ ryséw, rozdymaly sie i w miare zblizania zamieniaty
sic w jakieS zwierzece ryjopyski. Nie chcial mieé Onio takich
braci. Nie chcial mie¢ takich synéw. Nie chcial byé w takiej

rodzinie.

Jechal samochodem. Podwozit do domu kolege z Instytutu.
Po lewej stronie tej arterii wylotowej z miasta, burzono starg
kamienice. Przyhamowat i patrzyl. Z bélem zZegnatl solidna, wiele
lat temu wzniesiona budowle. Jedna z ostatnich wsréd nowej
zabudowy w tej dzielnicy. Kolega z Instytutu méwit o jakims
wyjezdzie do Wiednia, o dyrektorze, ktéry nikogp nie dopuszcz.a
i krepuje inicjatywe, o docencie Blasiaku, podpierajgcym swoje
nieuctwo aktywnoscig partyjna, jeszcze o kim$, kto przywlaszcza
sobie cudze osiagniecia. Onio przestat stuchaé.

— Tak burza — wyrzucal przez zacisnigte z<;.by — stoi cos,
mocne, oryginalne, a oni, Hunowie zasadza si¢, wyskocza i
Zniszcz3.

W tym dramacie miejskiego pejzazu z calg jaskrawoscia wy-
stapito jego wlasne rozdarcie w Swiecie. Wypychany zewszad.
Z osobistym emocjonalnym stosunkiem reagowat na nieuchronne,
architektoniczne zmiany. Zawierala si¢ w tym istotna dla niego
metafora. Obcoéé. Préznia. Zahuczalo. Spycharki i ciagniki
ruszyly niczym czolgi. Nie ma juz warownego kasztelu, obroslej
historig mieszczanskiej kamienicy.
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— Co z toba? — zdziwil sie kolega z Instytutu.

— Nic — Onio klepnat si¢ w czolo — uméwitem sie z dziew-
czyna i zapomnialem.

— Te siksy u nas — powiedziat kolega — az piszcza za toba.

Dla wszystkich w Instytucie byl Onio osoba intrygujaca.
Kawaler czyli dotad nieustabilizowany. Osiagniecia w pracy nau-
kowej posiada znaczne. Jednak nie rozpycha sie i po szczeblach
kariery nie wspina si¢ zbyt gwaltownie. Zastanawiajgce i dzi-
waczne. Tak to komentowano. Wysluzona Syrena ruszyla jak
strzata. Paru takséwkarzy z postoju zagapito si¢ ze zdumieniem.
Jeszcze jedna zabawa Onia. Moze juz ostatnia. Pod zardze-
wiata, plamista blachg Syreny kryl si¢ silnik Lanci. Cata ta
Syrena toporna, rekodzielo wprost, perfidnie zostata dostosowana
przez whasciciela do harmonijnej wspélpracy z silnikiem. Koszty
operacji byly znaczne. Lecz Onio do tej sprawy przywiazywat
dziecinne zgola znaczenie i pieniedzy nie zalowat. Mija wozy
przednich marek, $ciga si¢ ochoczo i pozostawia za soba rozmaite
Taunusy, Ople, Peugeoty.

— On the Road — Onio uémiechnat sie ujmujaco do kolegi
— ksiazka amerykaniskiego pisarza, Jacka Keruaca, juz nie zyje
niestety, swego czasu bardzo popularny wyraziciel beat genera-
tion, James Dean i inni, pogon za czym$ nieokreslonym, niepo-
kéj i sprzeciw wobec stabilizacji, narkotyki i wolno$é¢, smutek
i anarchizm, kryzys spoleczefistwa amerykariskiego, ochoczo mé-
wili u nas, mlode pokolenie za oceanem stracito wiare w sens
zycia, bardzo frasowali sie nasi diagnosci, minat ten trend dosy¢
szybko, cobecnie mamy komuny dzieci Boga, sekty buddyjskie,
ogolone by, nirwana i zen.

— Przydatoby sie im troche ruskiej piachy — powiedziat
méciwie kolega z Instytutu — wszystko maja i jeszcze im mato.

— Niezupelnie sie z toba zgadzam, méj drogi — odpart
Onio. Dodal gazu. Ostry zakret. Byli juz za miastem, pusta
szosa. Lekki dotyk kierownicy i wéz coraz szybciej jedzie. Wiatr
i éwist. Mijanie wszystkiego. Poczucie swobody i dystansu.
Kolega dosyé niepewnie spogladal na tarcze szybkodciomierza.

— A ja — podjal flegmatycznie Onio — pod sztandarem
Keruvaca wlaénie.

— Uwazaj — syknat kolega.

Z bocznej drogi schowanej wéréd wierzb wynurzy! si¢ samo-
chéd-chtodnia. Onio po nonszalancku minat chlodnig, ocierajac
sie prawie o srebrzysty bok kolosa.

— Ty natomiast — ciagnat — $wietng wille sobie posta-
wile§, teSciowie zapewne dopomogli — byla to aluzja dosyé
gruba do tych badylarzy, w ktérych majatek wzenit si¢ sprytny

o
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kolega z Instytutu — komfort zachodni, dwie lazienki, gabinet,
living-room, dwa garaze. Czy jest tam oranzeria? Oranzeri¢
powinnienes koniecznie. Egzotyczne kwiaty pod opieka fachowrca.

Kolega spojrzal podejrzliwie. Onio zachowat pokerows twarz.

— Taka willa to niewatpliwie trwaly element w naszym
Swiecie zmiennych wartosci. Blasiak na pewno zazdrosci.

Kolega stracit czujno$é i pojasniat satysfakeja.

— No — przytaknat — tak §lepia wytrzeszczyl.

Rozejrzal si¢ po wnetrzu wozu. Tez dziwaczne niebywale.
Oklejone fotografiami z kolorowych magazynéw. Fizyk Landau,
Einstein, Mao, tajemnica zéltego wschodu. Zdjecie amerykan-
skich kosmonautéw. Solzenicyn, pisarz bojownik.

— Solzenicyn — znizyt glos kolega — zeby$ nie nabawit
si¢ jakich§ klopotéw.

Onio wzruszyl ramionami. To byl jego prywatny teatrzyk.
Szybki silnik schowany pod maska, osobliwa tapicerka z portre-
tami, ucieczki przed patrolami na szosach, wédka z sgsiadem-
policjantem, studium ormowca... Tak sobie zartowal. Jeszcze
trujgca wiadomo$¢ o stypendium nie zakietkowala w nim. Jeszcze
balansowat z u$miechem. Mala zabawa z rzeczywistoscia. Czy
mogta wystarcza¢ jednak? Czy nie stawata sie czasem zalosna
parodiag? Naglymi zrywami prébowat braé udziatl w dziataniach
spotecznych. Dawne sklonnosci, echa mlodzieficzych uniesieri.
Zebranie w Instytucie. Kto§ bardzo wazny z centralnego szczebla
popisywal sie przemdéwieniem pustym, gladkim i usypiajacym.
Stuchacze drzemali w wigkszosci. Tylko Onio wshuchiwat sie
w ten potok dfwiekéw, zaznaczanych do$é uboga gestykulacja.
Rozdraznit go wasny z centralnego szczebla. Popatrzyt na audy-
torium. Tylu uczciwych myslacych ludzi w tym gronie przeciez.
Niektérzy mrugaja do niego porozumiewawczo. Znaczy¢ to moze
dowodnie, ze maja wlasne, niezalezne zdanie. Nie ulegaja dema-
gogii z méwnicy. Onio energicznie poprosit o glos.

— Zadam konkretéw — powiedziat w ciszy napietej — Zadam
szacunku dla stuchaczy. Do$¢ mamy banatu i sztampy. Domagam
si¢ rzeczowych propozycji i logicznych wnioskéw z przedstawio-
nego przez nas stanu faktycznego — méwil goraco, uczciwie
i madrze. Jednak w trakcie wystapienia opuszczaé go zaczela
swada. Wkradlo sie rozczarowanie i zwatpienie. Widzial prze-
ciez jak powstaje wokét niego préznia. Fizyczne poczucie tego
stanu. Nieruchome, zamkniete twarze. Martwe, szklane oczy.
Wrazliwsi opuicili jedynie glowy. Nikt go w rezultacie nie popart.
Wezwany nastepnego dnia do dyrektora Instytutu. Rozmowa
pelna troski o jego los, nasycona komplementami na temat zdol-
nosci, dobrej woli i stusznosci proponowanych rozwigzan, prze-
platala sie z aluzyjnymi pogrézkami i szantazem.
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— Tu trzeba dyplomacji — powiedziat dyrektor — a nie
tak wali¢ prosto z mostu.

Zgodzi si¢ na to cholerne stypendium. Nagle o tym pomyslat.
Skad jednak mozna wiedzieé, czy dyrektor nie nada temu nega-
tywnego biegu. Stary Profesor, naiwny przeciez i nie zna zbyt
dobrze tutejszych, kretych Sciezek.

Koledzy zwracali si¢ do Onia z przyjacielska troska:

— Po co si¢ wychylales?

— To i tak nic nie da.

— Tylko sobie narobisz klopotu.

— I nam tez.

— Wezma na celownik caly Instytut.

— Lepiej siedzie¢ cicho i swoje mysleé.

Ciagle watkowali sprawe tego idiotycznego zebrania. Nawet
docent Blasiak w przystepie zyczliwosci zwrécit sie do niego
mimochodem w klozecie:

— Kolego, rozumiem wasze intencje, ale na takich nieprze-
myslanych wystgpieniach mozna sobie zeby potamaé — spuicit
wode z rezerwuaru i dodal — to bardzo wplywowa persona.
Profesora Wiodarskiego zdmuchnat jak $wieczke.

Przypuszczalnie w personalnej kartotece notowano starannie
wszystkie jego ekstrawagancje. Leza w zielonej teczuszce i cze-
kaja. Apatycznie spogladat na telefon. Ozywit sie. Taka infan-
tylna zabawa. Jezeli zadzwoni, podniesie stuchawke i powie: tak.
Czekat. Nie dzwonit. Moze Profesor zrezygnowal. Ogarnela go
irytacja na rozterki swego pupila, machnat reka, koniec. Blasiak
w ubikacji ostrzegat. W jego mulistej, pelnej niedoméwieri kon-
wencji bylo to niewatpliwe ostrzezenie. Zniewolniczone rozwa-
zania. O czym? Czemu tyle mysli poswieca? Ogarnglo go
znuzenie. Oto droga. W dét, opadanie. Jaki§ poeta o opadaniu
niezle. Pytal kolegéw: — Wierzycie? W co wy wierzycie?

— Czy$ ty oszalal? — dostawal odpowiedZ. — Tak musi
byé a zyé trzeba. . -

Poszeptywano o nim w Instytucie. Dziwak. Nie umie si¢
przystosowal. Wieloletnie do$wiadczenie dyktowalo te opinie.
Doswiadczenie zmeczonych, przegranych, ktérzy pragna spokoju
za wszelka ceng. Moze majg racje? Blasiak, dyrektor, WSZYSCy.
Chcg zyé. By¢é moze i oni odprawiaja wieczorami te swoje
ponure godziny rekolekcji. Dlaczego maja nie odprawiaé? Nie
czul do nich nienawisci. Byl jednym z nich. Tylko dos¢ miat
tego po prostu. Wyjechaé. Najlepiej wyjechaé. Sprawdzi tam
siebie. Nie uda sig, to wréci. Czy to sa pytania warte udreki?
Ogarnelo go pragnienie obojetnoéci, spokoju. Nieraz przycho-
dzilo takie pragnienie. Wykastrowana wrazliwoéé, zadnych sko-
jarzeri i poréwnari. Niski pulap, plaskoéé wegetatywna. Rze-
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czywisto$¢ jednak ciggle atakowala. Meczacy stan uczestnictwa.
Choéby rejestracja tylko.

Byt wtedy pézny wieczér. Cicho na ulicach. Gasly $wiatla
w oknach doméw. Dotart Onio na dalekie przedmiescie. Zbli-
zyl si¢ do koicidtka ukrytego w topolach. Zobaczyl milczacy
thum na koscielnym dziedzisicu. Ulice przemierzaly policyjne pa-
trole. Kroki oddalaly sie, to znéw zblizaly. Tham w miare
narastania stukotu po bruku falowat gwattownie i szumiat Przy-
stangt Onio zafascynowany tym niecodziennym widokiem. Wkrétce
dowiedzial si¢ o przyczynie wieczornego wzburzenia. Koécidlek,
a whaéciwie barak o spadzistym dachu, schowany wéréd starych
drzew, od dluzszego czasu stanowit ognisko zapalne w tej dziel-
nicy. Fama o tym zataczata szerokie kregi. Kilka lat temu uzys-
kala parafia prawo kupna placu. Wzniesiono prowizoryczng $wig-
tynie i zgromadzono cegly, deski, wapno. Jednak wiadze miejs-
kie nie udzelily zezwolenia na budowe kosciola. Staral sig
proboszcz, zabiegat biskup a parafianie podpisywali petycje.
Ludzie zdazajacy na dziedziniec koscielny byli rozgoraczkowani
1 zawzigci. Wladze postanowily zajaé czeéé koscielnego placu,
motywujgc swoja decyzje planem zabudowy dzielnicy. Podnie-
cenie ogarnglo réwniez Onia. Stat i patrzyl. Dal sie styszeé
warkot samochodéw. Elektrycznosé przeleciata przez thum. Z tytu
na $lepg uliczke podjechaly policyjne ciezaréwki. Onio, pracow-
nik naukowy Instytutu, racjonalista i ateusz, poczut nagle zespo-
lenie z thumem, kigbiacym sie za parkanem. Narastal w nim
gniew. Zabrzmial religijny épiew. Onio zaciskal donie na szta-
chetach parkanu. Kto§ mocno tracit go w ramie.

— Szczescia szukasz? — glos jak warkniecie.

Obejrzat sie. Niski, pekaty, w plaszczu. Tajny.

— Patrze — odpowiedziat Onio.

— Zmykaj, kole§ — groZnie naparl na niego tajny.

— Patrze — powtérzyt Onio.

Wskazat na thum, ktéry zawodzit te od lat ciagle przejmujacg
pieéfi: , Do Ciebie, Panie, zanosim blaganie, Ojczyzne wolna
racz nam...”. Wraz z tym $piewem potegowalo si¢ w nim
uniesienie. Dawno zapomniane juz uczucie.

— Zmykaj — powtérzyt tajny i poruszyt dlonia w rekawie.
Z rekawa pojawita sie patka.

— Ty $mieciu — wybuchnat Onio.

Tajny w odpowiedzi uzyl patki. Bit Onia po dloniach wcze-
pionych w sztachety. Onio zawyl przenikliwie.

— Bija — kto$ krzyknat.

Tlum jak ogromny taran poczal zblizaé si¢ do parkanu.
Tajny czmychnat w ciemno$é. Noc spedzit Onio na dziedzificu
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koscielnym wraz z zebranymi tam parafianami. Rozpalili ognisko
i $piewali bogobojne piesni. Do rana pilnowali placu. Wracat
Onio szarym $witem i ochfongwszy juz, analizowat swoje zaska-
kujace doswiadczenie. Emocjonalna zgodno$é¢ z thumem. Potrzeba
protestu. Ponadto sam rodzaj zaangazowania. Chlodny, scep-
tyczny racjonalista, przynajmniej za takiego sie uwazal, wéréd
wierzacych. Dewotki z zapalonymi $wiecami, zlote choragwie
z wizerunkiem $§wietego patrona, ten $piew. Temperatura jego
uniesienia byla jak za czaséw pazdziernikowych wiecéw, pocho-
déw i manifestacji. W swoim prywatnym bilansie ocenit to do-
§wiadczenie bardzo wysoko. A popuchniete, sine od uderzert
patki palce ogladal z satysfakcja.

— Co ci sie stalo? — dziwili sie koledzy z Instytutu. —
Pewnie pijatyka i zatarg z wiadza.

— Zatarg z wladza owszem — przyznat Onio.

Koledzy usmiechali si¢ domyélnie i przypuszczali, ze rzecz
rozeszta sie o kobiete.

Zazdrocili mu wyraZnie. Sami z latami obroéli w rodziny,
dzieci. Stali si¢ ocigzali i nie sklonni do posunieé dyktowanych
porywami serca czy pozadania. Dlatego wyobrazali sobie wciaz
nowe podboje Onia. Jego lekkie, barwne i pelne przygéd zycie.
Onio wcale nie wyprowadzat ich z bledu. U$mieszek Don Juana.
Elegancja tez zurnalowa. Niech tak sobie mysla. Ponadto bedac
wieloletnim czlonkiem spétdzielni mieszkaniowej, uzyskat prawo
wyboru punktu, domu itp. Wybral miejsce ustronne i fadne.
Dom-plombe, to znaczy stara kamienice wsréd nowego budow-
nictwa. Ulica zadrzewiona, spokojna, rzadko przejezdzaly tedy
samochody. Mieszkanie o metrazu wigkszym niz standartowy,
urzadzit sobie starannie i ze smakiem.

— Zwlaszcza z taka chata — méwili koledzy z Instytutu.
— Moze baletowaé ile chce.

Jeszcze raz wdarta sie rzeczywisto§é w zycie Onia podczas
studenckich manifestacji w marcu. Stuchal trybunéw na dzie-
dzificu uniwersyteckim. Brudne, pokryte topniejacym $niegiem
ulice wypelnily si¢ mlodzieza o rozgorgczkowanych oczach. Zo-
baczyl policjantéw wynurzajacych sie zewszad, styszal tupot ich
podkutych butéw, biale patki migotaly w sprawnych dioniach,
a na murach pojawily sie napisy o treéci zywej i namietnej.
Wyobrazil sobie nastepne pokolenie, ktére podaza na przemiat
historii. Towarzyszyt narodzinom gorzkiego protestu, bezsilnej
nienawiéci, cynizmu, tepej biernosci i niewolniczej pokory wresz-
cie. Uciekaé zaczat od burzliwego zycia na ulicach i dziedzificach
uczelni. Obcigzony do$wiadczeniem swego wieku nie mégt sie

zdobyé na odrobine choéby optymizmu.
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— Chwilowo stracitem forme¢ — méwit pézniej, usitujac
z dystansem powrdci¢ do swojego tak pracowicie zbudowanego
fadu i niezaleznodci. Jeszcze pézniej analizujac spustoszenia, ktére
jego nie ominely réwniez, powiedziat: — I Zydéw nauczylem
si¢ wtedy odrézniaé, paradoks niestety. Protestujac przeciw tym
hecom, zdobylem nicomylne rozeznanie rasowej odrebnoéci.
Pouczajace, prawda?

Opowiedziat o instrukcji dawanej przez kolege S. doktorowi
Kobyteckiemu.

— Dawniej Zydzi byli znaczni, panie doktorze, teraz trudno
ich wyluska¢, caly szkoput na tym polega, rozpoznaé i rozpraco-
waé, jednego chyba mamy, rudy, te kudly tak mu sie kreca,
a nos jaki, nie zauwazyt pan, doktorze? — I odprowadzit kolega
S. znaczacym spojrzeniem dyrektora.

Onio, ktéry slyszat te szepty przypadkiem, réwniez powiédt
w zastanowieniu wzrokiem za dyrektorem Instytutu.

Stary Profesor bezradnie rozlozyt rece w odpowiedzi. Wtedy
miat znacznie mniej dystansu i poblazliwosci dla zgietku historii
rozgrywajgcej si¢ za oknami. Na korytarzach zacisznego Instytutu
tez tupotaly podkute buty. Dotad spogladat Onio ze swoista
fascynacja na kolege S. Byl to dla niego wzorcowy kondotier
tutejszego formatu.

— Wierzy¢é w co$? Fiut — chetnie powiadat. — Dostatecznie
juz si¢ na tym sparzylem.

Odcinat si¢ od wszelkiej wiary, pogladéw. Naiwnoscia to
nazywat. Byl wylacznie skoncentrowany w dazeniu do kariery.
Cechowata go serdecznoéé, prostota, w razie potrzeby imitowat
gorace zaangazowanie. Swietnie znal sposoby, stosowane w prze-
réznych grach. Od dluzszego czasu szykowat sie na fotel dyrek-
tora Instytutu. Drzialal jednak niezwykle ostroznie. Wysylal
na pierwszy ogiefi glupcéw i nienawistnikéw. Idealnego awan-
gardziste znalazt w osobie doktora Kobyleckiego.

Nafaszerowat go plugawa ideologia tamtych dni i wskazat
ofiare. Miat nig zostaé dyrektor, ten ogar o ziemistej twarzy
zotadkowca. Doktor Kobylecki ruszyt do ataku. Tepawy, ociezaly
w mysleniu pieédziesieciolatek. Ponadto nie piescito go zycie.
Po wojnie wyrok za przynalezno$¢ do WIN-u i wicle lat zle
papiery rozpychaly jego teczke w kadrach. Stal si¢ podatny na
smak jakiejkolwiek zemsty i szarzowat ochoczo. Za nim kolega S.,
przemyslnie ukryty w cieniu, inspirator wszystkich posunieé
i intryg. Mieli jednak podstawowego pecha. Ziego pochodzenia
nie mogli dyrektorowi udowodni¢. Jezdzili do jego rodzinnego
miasteczka, sondowali ludzi, buszowali po cmentarzu. Na nic.
Dyrektor przetrzymal nawalnice. Mingt czarny miesigc, przyszly
inne miesigce. Doktor Kobylecki padt ofiarg zlej passy, ktéra
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byé moze na stale juz towarzyszy¢ mu bedzie we wszystkich
poczynaniach. Zwolniono go z Instytutu. Kolega S. gladko wkro-
czyt do nowego etapu. Dyrektor, choé¢ doskonale zorientowany
w jego poprzedniej aktywnosci, takiego sojusznika potrzebowat
whasnie. Inteligentnego, cynicznego i sprzedajnego. Totez mocno
$ciskaja sobie dlonie i patrza w oczy.

— Nie ma pan Zadnej rodziny — powiedziat Profesor. —
Lzejsza decyzja, kochanku. Przefrunie pan ocean jak ptak odla-
tujacy na zime.

Ptak odlatujacy na zime. Skok za ocean. Mit zaczyna dziataé.
Spokdj, dystans, zablizni sie wiele ran. Wraz ze zmiang miejsca
szansa na nowe zycie. Praca naukowa, normalna atmosfera,
zdrowe bodzce. Tak pisze ten dawny uczefi Profesora. Bez tu-
tejszego falszu, intryg, niepewnosci, unikéw i demagogii. Odczu-
wa jak blogostawieristwo brak tak typowej u nas... Tak pisze.
Nieznany, wielki kraj. Kontynent. Przestrzen, szeroki oddech.
Bogate w doznania zycie. Zycie wlasnie. Bzdura. Nie nadaje
si¢ juz do zaczynania od poczatku. Jego czas juz minat. Zacznie
tesknié¢, wyé. Samotny wsréd obcych ludzi. Ani tu, ani tam.
Nie byt jednak przekonany. Nawet idylliczny watek zaczat snué.
Napotka gdzie§ tam cudowna dziewczyne. Spogladat na czarny,
I$nigcy telefon. Uparte pudio tortur.

— Kolego — wspomniat kiedy$§ docent Blasiak — mam dla
was pozdrowienia od przyjaciét z roku, z uczelni znaczy. Bardzo
serdecznie was wspominaja.

Przyjat to obojetnie. Teraz powstalo zastanowienie. Byé
moze Blasiak dawal w ten sposéb do zrozumienia jak wiele
o nim wie. Niebezpieczny uparty kornik. Bedzie drazyé az do
skutku. I rykoszetem powrdcito myslenie dolne, szczurze, jak
méwit. Bedzie zabiegat o paszport. Patrzyl wiernie i poddariczo
dyrektorowi w oczy. Bedzie szukal porozumienia z Blasiakiem.
Tyle bylo w nim zmeczenia. Sygnaléw staroéci. Pokory, strachu.
Pragnienia spokoju za wszelka cene. Bat si¢ czasem. Strach byt
irracjonalny. On, samotny i bezbronny, a naprzeciw potezny,
chamski thum. Za chwile ten tlum rozdepcze go jak robaka.
Deformuje rzeczywisto$é, czynigc z niej ponurg makabre. Przy-
lapat si¢ na takiej refleksji. Poczut si¢ jak oszust. Oszust wobec
wiasnego, niezaleznego stanowiska. Ogarnelo go upokorzenie.

Méwit kiedy§ Profesor:

— WHadza, jej gromkie nazewnictwo, grozne nakazy i zakazy
to jedynie czapa, sztuczna czapa czy klosz, ktérym sita przykry-
waja Zycie, a ono samo broni sie, biegnie swoim nurtem, wymyka
si¢ z tego betonowego lozyska, ludzie sami odrzucajg ten prze-
szczep.

KTO TO ZROBIL? 49

— Woatpie w to — przerwal gwaltownie Onio — ten prze-
szczep zaczyna sie juz przyjmowac.

Profesor wyraznie sic zdenerwowal. Milczal dluga chwilg.
Nastepnie juz rzeczowym, ostrym glosem przeszedt do spraw
wylacznie zawodowych.

Rozlegt si¢ tupot krokéw na schodach. Zgrzyt klucza w
drzwiach sgsiedniego mieszkania. Zapewne wrécit policjant.
Testowany przez niego reprezentant wiadzy. Stanat w oknie.
Noc na ulicy. Palg si¢ latarnie. Samochéd stoi po przeciwnej
stronie. Syrena z silnikiem Lancii. Blazenada. Dlaczego ukrzy-
zowat sie na ramionach nierealnego dramatu? Wyjazd — réwna
si¢ ucieczka. Zostaé — znaczy trwaé, walczyé. Co to wszystko
oznacza? Nic. W pokoju tez ciemno. Glowa roita si¢ od pytari
bez korica. Od obiadu pograzyt sie w wyjazdowych dylematach.
Ta szarpanina jak majaki chorego umystu. Zapalit lampg. Podszedt
do telefonu. Wykrecit numer. Uslyszat glos Profesora.

Uslyszal swéj glos:

— Tak, zdecydowatem. Bardzo dzigkuje, panie Profesorze,
za te propozycje. Chetnie wyjade. Przemyslalem wszystko.

Méwi Profesor. Ucieszyt sie. Méwi o tamtejszym osrodku.
Méwi o badaniach, w ktérych oni sa pierwsi na §wiecie. Mowi
0 jego szansie naukowej. Méwi o chairman’ie wydzialu. Od-
powiadal dziarskimi monosylabami. Koniec. Polozyt na widelki
stuchawke. Po prostu kilka stéw. Zwykta sprawa. Zalatwione.
Az byt zdziwiony banalng pointa.

— Zwijam manatki — powiedzial glosno.

Poczul satysfakcje. Jednak pointa nie byla wecale tak ba-
nalna. Przepelniala go pustka, znuzenie jak po nocach trawionych
nad papierami, kiedy borykat si¢ nad jakim$ problemem swojej
specjalnoéci. Moze wiecej jeszcze. Prostota rozwigzania. Odkry-
cie, ktére przychodzi nagle po tylu bezskutecznych wysitkach
i dziwi swoja oczywistoécig. Nie mégt juz usiedzie¢ w domu.
Przytulne wnetrze jego pokoju zamienilo si¢ w ciasng klatke
o zgola odmiennym przeznaczeniu. Przestronno$é, tad i harmo-
nia tego pomieszczenia stracity swdj dotychczasowy charakter.
Wypychaly, jezeli mozna znalezé stowo dla okreslenia jego spoj-
rzenia, ktérym blakat sie po $cianach, meblach, ulubionych przed-
miotach i ksigzkach. Waziat kapiel. Ogolit si¢ starannie. Roz-
myslat tez chwile nad wyszukaniem odpowiedniego garnituru.
Zrezygnowal ze swetra, gdyz ten jesienny wieczér byl cieply
niczym w lato. Wyszedt z domu. Pozegnalny spacer. Roze$miat
sie. Symboliczne okreslenie. Ale niech bedzie. Pozegnalny spacer
albo labedzi $piew miasta. Tak swoje wyjscie nazwal i nie
razit go wcale melodramatyczny patos stéw w ten sposéb do-
branych. Szedl starym zwyczajem bocznymi ulicami, unikajac
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gwarnych, o$wietlonych miejsc. Wstapit do piwiarni, wypetnionej
pijanym thumem mezczyzn. Otoczyt go betkotliwy gwar, charakte-
rystyczny dla takich lokali. Przyjemny w tej chwili. Po dhigim
oczekiwaniu w kolejce dostal wreszcie piwo i manewrujac kuf-
lem ponad glowami chwiejnej cizby, znalazt miejsce w kacie
miedzy wahadlowymi drzwiami a szyba okienng zajmujacg cata
Sciane pomieszczenia. Zaczal saczyé piwo, wsparty o kontuar.
Obok niego stat wyrostek najwyzej osiemnastoletni o przegubach
dioni drobno posiekanych zyletka. Pocentkowana sinawymi bliz-
nami skéra dziwne sprawiata wrazenie. Kojarzyta sie¢ w sposéb
nieodparty z pogarda dla wlasnego ciata. Wyrostek dostrzegt
zainteresowanie w oczach Onia.

— Bierzesz pan zyletke — powiedzial wyzywajaco — i ciach,
ciach. Tylko trzeba gleboko, zeby dostaé sie do zyt.

Onio tracit si¢ z nim kuflem. Wyrostek prychngt pogardliwie.

— Jest czym sig¢ stukaé.

— Staby trunek — przyznat Onio.

— Masz pan cheé na co$ mocniejszego? — zapytat wyrostek.

Onio pokiwal glows.

— Moge przynie§¢ — wyrostek przeciggat stowa.

Onio bez wahania dat mu stuzlotowy banknot. Ciekaw byt
czy wréci. Wrdcit.

— Toni — przedstawit sie.

— A ja Onio, czyli rodzaj meski-nijaki — zazartowat.

Wyrostek przyjrzal mu sie uwaznie.

— Dhugo sie trzymasz w tym rodzaju nijakim.

Pod kontuarem rozpieczgtowal butelke i do polowy napelnit
kufle.

— Chleptaj — powiedzial. Zachowywat si¢ nonszalancko i
gwalttownie. Us$miechal sie, ale oczy pozostawaly ponure, sku-
pione. Z nieco zlo$liwa uwaga $ledzit sposéb, w jaki Onio
oprézniat kufel.

— Alembik to nie jest — Onio z trudem zdobyt! si¢ na zart.

Wyrostek przytknat kufel do ust i duszkiem wlat jego zawar-
to§¢ do przelyku.

— Chodzi o to, zeby w glowie zakotlowalo — powiedziat.

Onio wkrétce poczul dziatanie alkoholu. Nie czut juz znu-
zenia i klebigcy sie wokét thum piwoszéw wydawaé sie zaczat
nierealny. Ziudne uczucie spokoju i bezpieczefistwa. Sily tez
przybywalo.

Wyrostek obserwowat go z ukosa. Znat tu wielu mezczyzn
i wymienial z nimi niedbale pozdrowienia.

— Kiedy wyskoczytes? — zapytat jeden z tutejszych bywal-
c6w, mezczyzna w wieku Onia o zaro$nietej twarzy ze strupami
na czole.
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— Bedzie pare dni — odpart wyrostek.

— Wyskoczyles? — powtérzyt Onio.

— Z wiezienia — wyjaénit wyrostek.

Rozpigt koszule na brzuchu. Odslonit ciato. Brzuch kreélity
grube pregi blizn.

— Na samym poczatku porznglem sie — powiedzial wyros-
tek i patrzyt na swoje blizny z upodobaniem. — Musieli mnie
przenie$¢ do szpitala. Jak nie zaczniesz z nimi po swojemu, to
oni dopiero zaczynaja...

Twarz miat zacigta i wystepna. Swiadczyta o zyciu, ktdre
prowadzit. Zyciu brutalnym i poza prawem.

— Co teraz robisz? — zapytatl Onio.

— Teraz? — zastanowil sie wyrostek. Zapiat starannie ko-
szule na brzuchu. — Szukam.

— Ja tez — rzek! Onio.

— Ty? — zdziwit si¢ wyrostek. — Jeszcze szukasz? —
Wzigl go za krawat. Obejrzal. Pomacal. — Dobry gatunek —
powiedziat.

Przez chwile patrzyli sobie w oczy. Onio wytrzymat jego
spojrzenie.

— Z nudéw — powiedziat Onio.

Wyrostek z poszatkowanym zyletka ciatem stal sie dla niego
cofnieciem we wlasng mlodo$é. Wyobrazit sobie sile, gniew
i niecierpliwo$é tego chlopaka.

— Nie wiadomo co robi¢é — burknat wyrostek i upatcie po-
chylit glowe. Udreka zabrzmiata w tym skapym wyznaniu. Onio
poczat zazdroscié. Zazdro$é i smutek. Tesknié zaczal za czyms
skoriczonym bezpowrotnie.

— Jeszcze im wywing — powiedzial wyrostek. Rozlat reszte
wédki do kufli. Nie zwracal juz na Onia zadnej uwagi. Zapa-
trzony w tafle szyby, w ktérej odbijat si¢ zamazany tham w pi-
wiarni i zarysy domu po przeciwnej stronie ulicy. Krzepki
wyrostek o zawzietej twarzy. Onio rozstat si¢ z nim bez poze-
gnania. Szedt szybkim krokiem. Ciagle jednak myslat o chiopcu
z piwiarni. Byl dla niego wystannikiem z dalekiej przeszlosci.
Przypadek?

Doszedt do mostu. Swiatla odbite w wodzie. Miasto po
drugiej stronie rzeki. Co znajdzie tam? Przeszedt mostem. Pézno.
Pusta ulica. Stare, czarne mury czynszowych kamienic. Ulica
jego miodosci. Uciekal z ostatniego wiecu pod akademikiem.
Osaczony tlum. Policyjne kordony. Tupot podkutych butéw.
Zwarte szeregi. Znalazt szczeling w sieci. Wydostat sie z matni.
Bocznymi uliczkami dotart do rzeki. Przyszedt na druga strone.
Przystangt pod malym, watlym drzewkiem. Gdzie§ w poblizu
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powinno by¢ to drzewko. Siusiaé zaczat. Dopadt go policjant. —
Pecherz ci$nie — powiedzial wtedy flegmatycznie.

Gdzie jest to nedzne drzewko? Osaczone plytami chodnika,
z trudem przebijato sie z jalowe]j ziemi, wypuszczajac watle pedy.
Gdzie ono jest? Tajny epizod jego zyciorysu. Byt wzburzony.
Powracaé zaczely natarczywe obrazy z przesztosci. Ohydny Ma-
rian G. z czyrakowym turbanem na glowie. Jego zapiekta nie-
nawi$é. Plomienny dzialacz glosem czystym, porywajacym elek-
tryzuje studentéw w auli. Pochéd, okrzyki. Przypadkowy trybun
niesiony na rekach. Mysikrélik ktéry nie uwierzyl...

Znalazt to miejsce najwazniejsze. Tylko inne to bylo juz
drzewo. Niczym nie przypominalo tamtego watlego krzaczka.
Wysokie, o grubym pniu z rozros$nietymi konarami, listowie
szumiato nad nim. Ucieszyt sie ze swego odkrycia jak archeolog
dokopujacy sie do niezwykle cennego znaleziska. Gladzit szorstki
pied z gruzlowatymi naroslami. I za$witala my$l przekorna.
Natretny, uporczywy chochlik. Zafascynowany swym pragnie-
niem ustawil sic w kregu $wiatla z latarni i czekat. Czul sie
jak ten wyrostek z piwiarni, ktéry nawet zartuje ze swoim
cialem ryzykujac tak wiele. Charakterystycznym sposobem opart
sie ramieniem o pied drzewa i szeroko rozkraczyt nogi. Starannie
rezyserowal realistyczne elementy sytuacji. Nadstuchiwal. Ida.
Dwaj. Nocny patrol Pusto. Musza zauwazy¢é. Przylgnat do
drzewa i rozpoczal manipulacje. Wystawit sie¢ do nich przodem,
wyliczajac rozwaznie, ze zauwaza go podczas mijania i zajda
od tytu. Mineli go obojetnie. Nie zauwazyli. Dalej niecierpliwie
wyczekiwat. Idzie. Jeden, Rozglada si¢. Czujny. Wtedy Onio
rozpoczal. Gloéna struga poleciato po pniu. Policjant przystanat.
Zblizyt sie. Jest juz za jego plecami.

— Co wy?

Onio siusial dalej.

— Nic — odpart — pecherz ciénie.

Obejrzat sie. Policjant byt mlody, rosty. Gniewnie zmarsz-
czyt brwi.

— Chory pecherz — Onio sprébowat zazartowa¢, jednak ghos
mu zadrzal i w tej samej chwili narodzita si¢ $wiadomos¢ Zatos-
nej émiesznosci tego pomystu. Naprezone migsnie zwiotwialy.
Z trudem zmobilizowal resztki uciekajacych sit i z pét obrotu
schwycit za klapy policjanta. Nieudolnie to uczynit spocone
palce zeslizngly si¢ po suknie munduru. Policjant uchylit sie.
Onio przymknat oczy i byla w nim juz tylko bezradnosé. Poczut
zelazny uécisk na przegubach swoich dioni. Szargnat si¢. Nie
potrafit jednak wyswobodzi¢ si¢ z tego uchwytu. Skulil sie.
Policjant zmusit go do wyprostowania si¢ bolesnym kopniakiem
i powl6kt pusta ulica. Przypart do niszy w bramie i uruchomiw-
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szyfnadajnik przewieszony przez ramie, powtarzaé zaczal w mi-
rofon:

— Tu Gotgb, tu Golab. Przyslijcie wéz.

Wkrétce nadjechat radiowéz. Kierowca wychylit sie z szo-
ferki i popatrzyt na Onia.

— Pijaczek czy zlodziejaszek? — zapytal.

— Taki jaki§ — powiedzial mtody policjant. — Chcial mnie
zaskoczyé i nadzial si¢ na kontre.

— Z toba malo kto wygra — przyznat kierowca ze szczerym
uznaniem.

Mlody policjant wepchngt Onia na tylne siedzenie w samo-
chodzie. Usiadl obok niego. Kierowca grzebaé zaczat w rapot-
téwee. Co§ brzeczalo i zgrzytalo.

— Trzeba go zaobraczkowaé? — wyciagnat blyszczace sinawo
kajdanki.

— Daj spokéj — zbagatelizowatl mlody policjant. — Nie
warto.

Tracit Onia w ramie.

— Za staby byle$ dla mnie, kolego — u$miechnat sie.

Onio postusznie pokiwat glowa.

— Wiem — wymamrotal i byla w nim znuzona, jalowa

odretwialo$¢ na wszystko.
Seweryn KW ARC
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Archiwum polityczne

Trzecia wojna sSwiatowa (l)

I

Czy Zachéd przegrat trzecia wojne $wiatowa?

Kiedy Sofzenicyn rzucit to pytanie na famach prasy zachodniej
dwa lata temu i sam odpowiedzial na nie twierdzaco — stowa
wielkiego pisarza przyjete zostaly w zachodnich kotach politycz-
nych jako literacka metafora.

Dopiero po wypadkach w Angoli, w kodcu 1976 r. powazna
placéwka jaka jest Instytut Badania Konfliktéw w Londynie
potraktowal na serio teze Solzenicyna, ze pokdj ostatnich trzy-
dziestukilku lat jest fikcja, niebezpieczng bo ukrywajaca praw-
dziwy stan rzeczy. Dyrektor Instytutu, Brian Crozier, w studium
pt. ,,Bezpieczefistwo i mit pokoju — sprawa przetrwania trzeciej
wojny $wiatowej”’ zgadza sie z Solzenicynem, ze §wiat w rzeczy-
wistosci znajduje si¢ w stanie wojny, odrzuca natomiast fatalis-
tyczne twierdzenie pisarza, jakoby miala si¢ ona juz skoficzyé
przegrana Zachodu.

Aby uprzytomnié sobie lepiej dotychczasowy przebieg ,,trze-
ciej wojny” wyobrazmy sobie na chwile, ze rozlozona na szta-

owym stole mapa §wiata przedstawia szachownice, na ktérej
dwéch graczy prowadzi partie szachéw. Dla uproszczenia okre-
$§limy ich skrétem: ,,Wschéd” i ,,Zachéd”.

Rozgrywka zaczela sie od zagarniecia przez Wschéd potowy
Europy po tabe i granice Grecji. Crozier na liScie nastgpnych
zdobyczy Wschodu umieszcza Chiny, Pétnocna Koree, Kube,
Wietnam (wpierw péinocny — pézniej potudniowy) Laos i Kam-
bodze, ostatnio — Angole. Pelny obraz przesuni¢é na szachow-
nicy $wiata ukaze nam si¢ jednak dopiero wéwczas, gdy obej-
miemy rzutem oka takze te ,pola”, ktére w chwili zakoriczenia
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wojny nalezaly niepodzielnie do zachodniej strefy wplywéw —
dzi§ za$ albo znalazly sie poza nig, jako tzw. ,kraje niezaanga-
zowane”, albo przechodzac w réznym stopniu pod wplywy Mos-
kwy staly sie jej ,klientami”. Wtedy dopiero, gdy do satelitéw
dodamy klientéw i uwzglednimy zneutralizowany obszar ,ziemi
niczyjej” uprzytomnimy sobie w pelni jak dalece skurczy? sie stan
posiadania Zachodu pod wzgledem terytorium, ludnoéci, poten-
cjalu gospodarczego a w pierwszym rzedzie 7Zrédet surowcéw

strategicznych.
Nie znaczy to, by rozgrywka byla jednym nieprzerwanym
pasmem sukceséw Wschodu. Ekspansja — nadmierne rozcia-

gniecia wiadzy i wplywéw, rodzi sama przez si¢ tendencje
odérodkowe. Ciosem najdotkliwszym bylo rozpadniecie sie ko-
munistycznego monolitu kierowanego centralnie z Moskwy, a wigc
roztam chifsko-sowiecki poprzedzony oderwaniem sie Jugostawii
i Albanii. Przejawami tych samych tendencji od$rodkowych byly
ruchy rewolucyjne wewnatrz sowieckiej orbity: w Niemczech
Wschodnich (1953), w Polsce (czterokrotnie), na Wegrzech i
w Czechostowacji. Ostatnim symptomem jest zarysowujacy si¢
euro-komunizm.

Dazenia ekspansyjne napotykaly niekiedy na lokalne prze-
szkody, ktére zmuszaly do zatrzymania sie, rzadziej do cofnigcia
w jednym okreslonym punkcie. Bezposrednio po wojnie komu-
niéci przegrali kierowana z Moskwy walke o wladze w Grecji.
Wojska sowieckie zmuszone zostaly do opuszczenia péinocnej
Persji, udaremniono zamiary wchioniecia Zachodniego Berlina.
W latach pézniejszych nie udaly si¢ préby podboju od wewnatrz
Indonezji a w latach ostatnich Chile i Portugalii. Na Bliskim
Wschodzie utrata dwéch najwazniejszych klientéw: Egiptu i Syrii,
kleska PLO i manipulowanej przez Rosjan marksistowskiej
lewicy w Libanie — oddalily plany opanowania Bliskiego Wscho-
du. Lecz zadne przeszkody tamujace droge w jednym punkcie
lub rejonie nie sklonily do poniechania podobnych préb na innym
sektorze. Lokalne porazki, nawet kleski, nie ostabily woli nie-
ustannego parcia naprzéd, wykorzystywania kazdej nadarzajacej
sie okazji do rozszerzenia wlasnego stanu posiadania lub uszczu-
plenia zasiegu wplywéw i sit przeciwnika.

Zachéd wyrzekt sie od poczatku wszelkich posunie¢ ofen-
sywnych, ktére moglyby doprowadzi¢ druga strone do przegrane;.
W obliczu ustawicznego natarcia na wszystkich polach §wiatowej
szachownicy — strona zachodnia stosuje si¢ do narzuconej samej
sobie reguly eliminujacej z gry kontratak. Ogranicza si¢ wylacznie
do ostony i poruszed obronnych.

Co najmniej do polowy lat pie¢dziesigtych Stany Zjednoczone
mialy w reku absolutny monopol broni nuklearnych. W kilka
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lat po Hiroszimie zapas tych broni byt dostateczny, by w ciagu
p&t godziny zniszczyé Zwigzek Sowiecki, jego wojska konwen-
cjonalne, giéwne centra miejskie i przemystowe. Nigdy jeszcze
przewaga jednego mocarstwa nad potencjalnym nieprzyjacielem
nie byla tak miazdzaca. W owych latach Stany Zjednoczone
samym tylko zdecydowanym zagrozeniem uzycia $§rodkéw maso-
wego zniszczenia mogly nie tylko zepchnaé Rosje bez wojny
z powrotem w jej granice, ale narzuci¢ jej warunki zapewniajace
pokédj i bezpieczedstwo byé moze na okres stulecia.

Gloszona z fanfarami polityka roll-back — odepchniecia
Rosji bez wojny — mieécita si¢ catkowicie w sferze realnych
mozliwoéci jeszcze w roku 1956 a wiec w momencie pazdzier-
nikowego zrywu w Polsce i na Wegrzech. W trzy lata po doko-
naniu pierwszego eksperymentalnego wybuchu bomby wodorowej
— Rosja wcigz jeszcze nie miata arsenatu nuklearnego, ktéry
pozwalalby na zastosowanie proporcjonalnego odwetu. Polityka
John Foster Dulles’a, nadeta groznie brzmigcymi frazesami lzbe-
ration, roll-back, brinkmanship pekta jak przektuty balonik, gdy
czolgi sowieckie na oczach biernie przygladajacego sie Zachodu
wtargnely do Budapesztu.

Zabraklo w owych latach woli i gotowosci ponoszenia jakie-
gokolwiek ryzyka. Co gorsza, zabraklo odwagi spojrzenia w przy-
sztoé¢ — o trzy, cztery dekady dalej do momentu, kiedy ame-
rykanski monopol nuklearny skoficzy si¢ i ustapi miejsca naj-
przéd réwnowadze a w nastepnej fazie przewadze przeciwnika,
Nie chciano ani widzie¢ ani przemysle¢ do korica wszystkich
konsekwencji, jakie z takiego stanu rzeczy musza predzej czy
pézniej wynikngé. Nie do pomyslenia bylo zastosowanie $rod-
kéw zapobiegawczych péki byt na nie czas.

USA prowadzita polityke powstrzymania wéwezas, kiedy
mogla by¢ jeszcze skuteczna polityka odepchniecia. W roku 1946
wystarczyta mglista grozba, ze Stany Zjednoczone nie beda przy-
gladaé sie obojetnie sowieckim wojskom okupacyjnym w péinoc-
nej Persji, by sklonié Stalina do ich wycofania. Wojnie na
Korei towarzyszyly publiczne zapewnienia, ze Ameryka nie uzyje
wobec napastnika broni nuklearnej. Skoriczylo sie¢ na podziale
pétwyspu i pozostawieniu zazewia konfliktu. W obronie Za-
chodniego Berlina wybrano raczej niewiarogodnie kosztowny
most lotniczy anizeli — jak pézniej w wypadku Kuby — grozbe
zastosowania kontrblokady lub po prostu sily. Powstrzymanie
exodusu z Niemiec Wschodnich przez wzniesienie muru berlis-
skiego przyjete zostalo biernie, choé stanowilo naruszenie umowy
czterech mocarstw.

Dopéki zdecydowana przewaga strategiczna byla po stronie
Zachodu — polityka powstrzymania odnosita powazne sukcesy.
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Pomoc Marshalla postawita na nogi gospodarke Europy Zachod-
niej i uniemozliwita jej podbéj od wewnatrz. Powstanie NATO
i EWG skonsolidowalo ja wojskowo, gospodarczo i politycznie.

Ultimatum amerykanskie zmusitlo Sowiety w 1962 roku do
wycofania z Kuby zainstalowanych tam potajemnie wyrzutni
pociskéw nuklearnych. Przerazony wiasnym sukcesem i upoko-
rzeniem przeciwnika, Kennedy zobowigzal si¢ do powstrzymania
sie w przysztosci od wszelkich préb uwolnienia wyspy od rezy-
mu Castro. Moskwa uzyskala wiec ,,gwarancje”, ktéra pozwo-
lita jej zamieni¢ Kube z klienta w satelite. Po raz ostatni amery-
kafiski alarm atomowy zapobiegt desantowi sowieckich wojsk
spadochronowych na Bliskim Wschodzie w roku 1973. Lecz
ZSSR czut sie juz do§¢ silny, by podyktowaé cene: powstrzy-
manie przez USA sojusznika stojacego o krok od zniszczenia
wroga. Tym razem nie bylo jak na Kubie upokarzajacego od-
wrotu lecz obustronny kompromis.

W dwa lata péiniej Pélnocny Wietnam mégt juz pozwolié
sobie na bezkarne podeptanie pokoju — za ktéry Kissinger
obdarzony zostal nagroda Nobla — i zajaé opuszczony przez
Amerykanéw Wietnam Potudniowy. Przegrana Stanéw Zjedno-
czonych byla wynikiem ograniczen, jakie Amerykanie narzucili
sami sobie. Nikt jeszcze nie wygrat wojny pét§rodkami ograni-
czonymi do powstrzymania przeciwnika wzdtuz takiego czy inne-
go réwnoteznika. 1 zaden naréd tzadzony demokratycznie nie
méglby wytrzymaé psychicznie kosztownej wojny w dalekim
kraju wlokacej sie osiem lat bez widokéw na zwycigstwo.

Bierno§é amerykardska wobec pogromu porzuconego prze-
ciwnika i znamiona wewnetrznego rozkladu po aferze Water-gate
zachecily do inwazji Angoli przy uzyciu sowieckich okretéw
i czolgéw oraz ekspedycyjnego korpusu 11.000 wojsk kubafi-
skich. Scenariusz przyszlych posunieé na szachownicy $wiata
jest od tego czasu gotowy. Pozostaje tylko pytanie, kiedy i gdzie
zostanie powtérzony.

Koniec monopolu broni nuklearnych

Aby zorientowaé si¢ w sytuacji na froncie w trzydziestym
czwartym roku ,trzeciej wojny Swiatowej” nalezy zdaé sobie
sprawe z ewolucji stosunku sit i obecnego ich stanu.

Mniej wiecej do roku 1966 Stany Zjednoczone dysponowaty
takg przewaga ilodciowa i techniczna w broniach strategicznych,
ktéra pozwalata w pierwszym uderzeniu zniszczy¢ nuklearny po-
tencjal a tym samym udaremnié¢ odwet slabszego nieprzyjaciela.
Okolo roku 1966 Rosja zdobyla site odwetowego uderzenia
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nuklearnego zapewniajgca mozliwo$é zniszczenia nieprzyjaciela.
(Assured destruction ability). Inaczej méwigc sowiecki arsenat
nuklearny przybral rozmiary, ktére pozwalaja Rosji przetrwaéd
najciezszy, zaskakujacy atak Stanéw Zjednoczonych i zachowaé
po nim dostateczne sily, by zniszczyé ciosem odwetowym Ame-
ryke jako zorganizowany, nowoczesny organizm spoteczny (Walter
Slocombe, ,,The political implications of strategic parity”. 1.S.S.
Londyn, 1971).

Moment ten, ktérego nie da si¢ precyzyjnie ustali¢ w kalen-
darzu, ma znaczenie przelomowe. Do tej chwili brof nuklearna
byla w rekach amerykariskich elementem odstraszajacym agresora
a wiec dziatajacym w jednym tylko kierunku: przeciwko Wscho-
dowi. Od tego momentu odstraszenie dziata obustronnie. Para-
lizuje zaréwno napastnika jak i napadnietego. Prezydent USA,
ktéry zdecyduje sie pocisnaé guzik wyzwalajacy grad pociskéw
nuklearnych musi mieé pelna §wiadomosé, ze tym samym ruchem
sprowadza nieunikniong zaglade swego kraju. Ograniczenie ataku
tylko do obiektéw militarnych albo broni konwencjonalnych nie
wchodzi w rachube, nie daje bowiem zadnej pewnoéci, Zze nie-
przyjaciel nie odpowie totalnym uderzeniem broni strategicznych.

Osiggnigcie ,,réwnowagi strachu” bynajmniej nie wymagato
arytmetycznej réwnoséci sit nuklearnych. Rosja zdobyta mozli-
wosci zniszczenia Ameryki na kilka lat zanim osiagnela parytet
ilodciowy. Jeszcze w roku 1967 amerykariska przewaga pociskéw
balistycznych wyposazonych w glowice nuklearne wyrazata sie
stosunkiem trzy albo cztery do jednego. Amerykanie zakladajac
blednie, ze mysli wlasne i przeciwnika biegna tym samym torem
logicznego rozumowania, byli przekonani, ze Rosjanie poprze-
stang na osiagnieciu réwnowagi strachu. Skoro 400 pociskéw
nuklearnych w sowieckim arsenale wystarczalo w zupelnosci, by
zréwnaé z ziemia Stany Zjednoczone — podwojenie tej liczby
kosztem gigantycznych wydatkéw wydawalo sie biorgc na ludzki
rozum bezcelowe. Whniosek taki wysuneli Amerykanie wobec
samych siebie wstrzymujac dalsza produkcje pociskéw nuklear-
nych i rozbudowe wyrzutni. Zastosowanie tej samej prostej
logiki wobec Rosjan okazalo si¢ z gruntu falszywe. Sowieckie
zbrojenia nuklearne szly pelna para naprzéd w dziedzinie pro-
dukcji pociskéw balistycznych, glowic nuklearnych, wyrzutni
statych 1 ruchomych na ladzie oraz odzi podwodnych stuzacych
za plywajace wyrzutnie na morzu. Rzeczoznawcy z zestawienia
réznych dat wyciagaja wniosek, ze decyzja przescignigcia ame-
rykariskich zbrojesi nuklearnych zapadta w Moskwie w latach
1964/65 a wiec po obaleniu Chruszczowa i zagarnigciu wiadzy
przez ekipe Brezniewa. Juz w roku .1970 Rosjanie przeicigneli
USA w ilosci migdzykontynentalnych pociskéw balistycznych

S —————"
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(1.300 : 1.054) jednakze Amerykanie dzigki przewadze w fodziach

podwodnych stuzacych za wyrzutnie, glowic wielopociskowych

MIRYV i lotnictwa strategicznego mieli wciaz dwukrotng przewage

mocy zniszczenia wyrazonej w megatonach (52 tys. : 23 tys.).

IIjescz Moskwa parta dalej naprzéd w dazeniu do wyprzedzenia
A.

Obledna doktryna MAD

Niegdy$ Linia Maginota ze swym hastem on ne passe pas
rozbroita psychicznie Francuzéw walnie przyczyniajgc sie do ich
kleski. Podobna role spelnia obecnie amerykariski arsenat nu-
klearny. Swiat zachodni, pomimo utraty wpierw monopolu a péz-
niej przewagi broni atomowych, nie pozbyt si¢ nabytego nawyku
myslowego i wciaz wierzy w nuklearny puklerz zabezpieczajacy
przed trzecia wojna $wiatowa. Koncepcje odstraszenia agresora
zastapiono tylko doktryng odstraszenia wzajemnego pod nazwa
Mutual Assured Destruction (pewno$é wzajemnego zniszczenia)
w skrécie MAD. Nomen omen. Stowo mad znaczy po prostu
,;obtakany” a wedlug stownika anglo-polskiego z 1959 roku takze
,,oszalaly ze strachu”.

Doktryna MAD przySwiecala Amerykanom przy zawieraniu
z Rosja ukladéw Salt I. Poniewaz w pojeciu Kissingera ,,wza-
jemne samobdjstwo” odbieralo wszelki sens przewadze broni
strategicznych (,,nikt nie moze wygra¢ wojny nuklearnej”) strona
amerykariska zgodzita sie uznaé zasade parytetu broni nuklear-
nych. W ukladzie Salt I Kissinger akceptowal sowiecka prze-
wage w iloéci miedzykontynentalnych pociskéw balistycznych
(1.618 : 1.054) i %odzi podwodnych (62 : 44 wyrzutni podwod-
nych; 950 pociskéw na 710). Przewage sowiecka wyréwnaé
mialo Amerykanom wyprzedzenie techniczne zapewniajace im
o wiele wiekszg celno$é, posiadanie glowic zaopatrzonych w wig-
zanke pociskéw dajacych si¢ kierowaé z osobna i precyzyjnie
w inny cel (Multiple Independently Targetable Re-entry Vehi-
cles — w skrécie MIRV) i wreszcie przewaga bombowego
lotnictwa strategicznego. (,,Detente: An Evaluation”, Survey
V. 20 — 1974).

Blad polegat na przypisywaniu drugiej stronie wiasnych in-
tencji a wiec stabilizacji zbrojedt na uméwionym poziomie. Tym-
czasem Moskwie chodzito o zupelnie co§ innego. Salt I wpro-
wadzajac w blad Amerykanéw miat si¢ sta¢ punktem startowym
zapewniajacym zdobycie absolutnej przewagi.

Pod wplywem oblgkanej teorii MAD Amerykanie zaniechali
catkowicie obrony kontynentu péinocno-amerykanskiego przed
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atakiem nuklearnym. Po c6z wydawaé na ten cel krociowe sumy
— myslano sobie — skoro i tak sowiecki atak nuklearny po-
ciggnatby za soba unicestwienie obu stron. Dbano wiec tylko
o rozbudowe i unowoczes$nienie poteznej sieci radarowo-elektro-
nicznej ostrzegajacej przed zblizajaca sie zaglada juz w chwili
wyrzucenia $mierciono$nego fadunku przez nieprzyjaciela. Ame-
rykariski system ostrzegawczy stuzy jednemu tylko celowi: ma
upewni¢ potencjalnegc napastnika, ze zaskoczenie i unikniecie
natychmiastowego odwetu nie moze mu si¢ udaé. Sygnal ostrze-
gawczy ma zatem daé czas prezydentowi USA na zapuszczenie
$miertelnego zadta w cialo wroga przed $miercia wlasnego kraju.
Chodzi wiec tylko o utrzymanie pewnosci wzajemnego zniszcze-
nia. Ludnosci cywilnej — wedlug stéw gen. L. D. Clay’a (jr.),
naczelnego dowédcy péinocno-amerykariskiej obrony powietrznej
(NORAD), system ostrzegawczo-alarmowy pozwoli tylko obliczy¢
ile minut zycia jej pozostato.

Eksperci obliczaja, ze w pierwszym uderzeniu zginaé musi
co najmniej 100 milionéw ludzi. Tymczasem przeciwnukalearna
obrona USA i Kanady ogranicza si¢ do 374 samolotéw posci-
gowych przeznaczonych do niszczenia pociskéw balistycznych
zanim dotra do celu. Sto wyrzutni antybalistycznych, ktére
weszly do uzytku w pazdzierniku 1975 zostalo zdemontowanych
zgodnie z uchwata Kongresu powzieta w miesigc pézniej w duchu
doktryny MAD (Roczne sprawozdanie Dep. Obrony US.,
1976/77).

Tymczasem Zwigzek Sowiecki wiasnie na obronie nuklearnej
skoncentrowat najwigksze wysitki. W roku 1975 lotnictwo posci-
gowe przeznaczone wylacznie do przechwytywania i niszczenia
pociskéw nuklearnych liczyto 2.550 maszyn zapewniajac stronie
sowieckiej siedmiokrotna przewage. Ponadto sowiecka obrona
przeciwnuklearna uzbrojona jest w 12 tysiecy pociskéw antyba-
listycznych ziemia-powietrze SAM, rozmieszczonych w 1.650
punktach. Stany Zjednoczone i Kanada zrezygnowaly z tej broni
catkowicie. ZSSR — paristwo kolos, cierpigce na patologiczny
przerost centralizacji skupilo sily na skutecznej ostonie przed
atakiem nuklearnym centralnego osrodka wiadzy w Moskwie.
Stolice ZSSR otacza wieniec 64 antybalistycznych wyrzutni
(ABM), skoncentrowanych w czterech miejscach wokét Moskwy.
Kazda wyposazona jest w pocisk typu Galosz i sprzezona z naj-
nowoczesniejszym systemem ostrzegawczym opartym na pieciu
tysigcach stacji radarowych zainstalowanych wzdhuz granic ZSSR.
Sprzezenie zapewnia precyzyjne ugodzenie w pocisk nieprzyjaciela
zanim zdota dotrze¢ do celu. Pocisk Galosz ma zasieg 340 km.
i glowice nuklearng o sile jednego megatonu. Zdaniem eksper-
téw przeniknigcie przez te zapore amerykariskich pociskéw balis-
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tycznych bedzie trudne lub wrecz niemozliwe. Ani jeden ABM,
jak juz wspomniano, nie broni Waszyngtonu, Nowego Jorku lub
innych olbrzymich skupiefi miejskich w USA (The Military Ba-
lance 1975-76). Tymczasem w samym rejonie wojskowym Mos-
kwy istnieje 75 wielkich podziemnych schronéw przeznaczonych
dla wtadz cywilnych i wojskowych. Niektére ukryte sa na gle-
bokosci 100 metréw pod ziemia.

Réwnolegle opracowywane sa plany szybkiego rozproszenia
ludnosci wielkich miast i o$rodkéw przemystowych. Olbrzymie
schrony podziemne pomie$cié moga zaréwno ludnoéé cywilna, jak
przemyst wojenny. Wyposazone sa we wszelkie niezbedne urza-
dzenia jak elektrownie, wodociagi, gazownie i tory kolejowe
taczace podziemne pomieszczenia z naziemna siecia transportu.
Wojska obrony lotniczej licza pét miliona ludzi a wiec jedna
czwartg catych sowieckich sit zbrojnych. Amerykanie oceniaja,
ze okoto dwéch trzecich nowego potencjatu przemystowego zbu-
dowano w znacznym rozproszeniu przestrzennym, poza wielkimi
kompleksami miejskimi. Wedhlug jednego z rzeczoznawcéw ame-
rykaniskich Sowiety wydaly w ciagu ubieglych 10 lat sume 65
miliardéw dolar6w na obrone przeciwnuklearng czyli przeszto
polowe calego wojskowego budzetu amerykariskiego prelimino-
wanego na rok biezacy. Jednakze dopiero od chwili zawarcia
uktadu Salt I w roku 1972 i mianowania gen. Aleksandra Altu-
nina szefem obrony cywilnej w randze wiceministra, program
przybrat tempo niezwykle. ,Kazdy sowiecki obywatel” —
oswiadczyt Altunin — ,,;musi byé gleboko przekonany, ze istnieja
srodki skutecznej obrony nawet przeciwko najbardziej nowo-
czesnym broniom”.

Po niewczasie, bo dopiero w roku ub. zdziwieni Amerykanie
skonstatowali, ze Rosjanie bynajmniej nie podpisuja sie pod
obledna teoria obustronnego samobdjstwa lecz w goraczkowym
tempie szykuja si¢ do nuklearnej wojny najwidoczniej w przeko-
naniu, ze dzieki zdobytej przewadze zdolaja zredukowaé wiasne
straty i przetrwaé zaglade nieprzyjaciela.

W poczatkach polityki odprezenia Amerykanie liczyli, ze
organiczne stabosci tkwiace w organizmie w ZSSR stana sie
rekojmia réwnowagi sit i pokoju. Pie¢ lat temu ZSSR znajdowat
siec o 15 lat w tyle za Ameryka w dziedzinie badaid naukowych
i postepu technicznego. Organiczna niewydajno$é i marnotrwa-
stwo produkeji, permanentny kryzys rolnictwa poglebiony kolej-
nymi latami nieurodzajéw, pierwsze symptomy opozycji — wszyst-
ko to pozwalalo stwierdzi¢, Aleksandrowi Solzenicynowi, ze:

,dwa lata temu — kierownictwo sowieckie doswiadczalo tak wielkich
trudnosei, ze musialo szukaé jakiejs drogi wyjscia.. Myslalem, ze
tym wyjsciem bedzie droga ewolucji... Jednak dzi§ wszystkie te pro-
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ponowane rozwigzania utracily praktyczne znaczenie. W ciagu dwéch
ostatnich lat... Zachod zrzekt sie swej swiatowej pozycji, oddawal
wszystko tak pospiesznie, uczynil tak wiele by wzmocnié tyranie
w moim kraju, kapitulacja (Zachodu) tak szybko wyprzedza nasza
moralng regeneracje, ze obecnie Zwigzek Sowiecki moze posuwaé sie
tylko jedng droga: rozkwitu totalizmu”. ‘

Czy Solzenicyn zgrzeszyt przesada? W ciaggu lat 1970-1976
Zwigzek Sowiecki i jego satelici uzyskali od Zachodu kredyty,
czesto na warunkach uprzewilejowanych, w globalnej wysokogci
czterokrotnie przekraczajacej cala pomoc lend-lease udzielona
przez USA Rosji w czasie ostatniej wojny (Time Magazine, 6. 9.
1976 — Elliot Janeway Washington Star, 8. 8. 1976). W roku
1970 zadluzenie bloku sowieckiego wynosito zaledwie 2 miliardy
dolaréw — w konicu roku 1976 dosieglo sumy 45 miliardéw
dolaré6w. W jednym tylko roku 1975 Rosja i jej satelici zacia-
gneli pozyczki w rekordowej wysokosci 9 miliardéw dolaréw.
Jest tajemnica poliszynela, ze kredyty zaciagane na zachodzie
przez Polske i innych satelitéw wyciagane sa nastgpnie czesciowo
_przez Rosje na tzw.,wsplne inwestycje” RWPG, w lwiej czesci
przeznaczone na__zwickszona eksgloatchg_‘Aspioyc_éw, przede
wszystkim ropy naftowej w.-ZSSR.

Rosja zrewanzowata sie¢ za to podniesieniem ceny ropy nafto-
wej dostarczanej satelitom o 130 procent przelewajac réwniez
i ta droga do wilasnej kieszeni cze$é uzyskanych przez nie kre-
dytéw zachodnich.

Réwnolegle roénie z roku na rok deficyt handlowy bloku
wschodniego. Dzieje si¢ to niewatpliwie w wyniku $wiadomej
swego celu polityki Moskwy. Wedlug statystyk ONZ w po-
czatkach 1970 bilans handlowy krajéw RWPG wykazywal skrom-
ng nadwyzke w wysokosci jednego miliarda dolaréw. Poczynajac
od roku 1972 sytuacja ulegta odwréceniu. W 1973 roku deficyt
wynidst jeden miliard dolaréw — do kordca 1975 zwigkszyl sie
do 10 miliardéw a wiec w ciagu zaledwie dwéch lat wzrést
dziesieciokrotnie (Carl Gerritz ,,The Problems of Raising Debt”,
ILH.T. 8. 11. 77 — Allain Veznoles. Le Monde, 31. 8. 1976).
Gwattownie rosnacy import, w czeéci tylko sptacany eksportem,
stanowi potezny zastrzyk dla gospodarki parstw bloku wschod-
niego.

Dopiero w roku ubieglym podniosty si¢ zaniepokojone glosy
i padlo pytanie, jaki ma cel umacnianie bez jakichkolwiek wza-
jemnych korzysci potencjalu przemystowego mocarstwa prokla-
mujacego jawna wrogo$é¢ wobec Zachodu?

Czy pytanie to nie padio aby za pézno? Liczni wierzyciele
znalezli sie dzi§ w przymusowej sytuacji bankiera, ktéry ratowaé
musi dalszymi pozyczkami bankrutujacego klienta, aby samemu
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nie upa$é. Astronomiczne dhugi stworzyly stosunek jednostron-
nej zaleznosci wierzyciela od diuznika. Odmowa splacania kapi-
talu lub odsetek pociggnelaby za soba katastrofalne skutki dla
calego zachodniego systemu kredytowego.

Dhugoletnie kredyty i dostawy zboza ulatwily niewatpliwie
zwickszone tempo zbrojeri i badaf naukowych a przede wszyst-
kim zakup na zachodzie know how, a wiec danych technicz
nych i licencji. W ciggu kilku lat technological gap — odstep
wyprzedzenia technologicznego Rosji przez USA — zostal zna-
cznie zredukowany a na niektérych odcinkach wyeliminowany.
Wprowadzajac do swego arsenatu MIRV czyli glowice wWyposa-
zone w wiazanke pociskéw nuklearnych oraz bombowce dale-
kiego zasiegu ,,Backfire”, ktére docieraé moga do Stanéw Zjed-
noczonych Moskwa przekreslita amerykanskie zalozenia parytetu
nuklearnego ustalonego w Salt I. W roku 1972 Amerykanie
przekonani byli, 7e sowieckim $rodkom przenoszenia pociskéw

istycznych na cel brak precyzji niezbednej dla zniszczenia trzonu
amerykariskich sit nuklearnych tj. 1.050 podziemnych wyrzutni
miedzykontynentalnych pociskéw balistycznych. Dzié, wobec osig-
ghietego przez Sowiety postepu stwierdzono publicznie, ze wy-
rzutnie staly sie przestarzale i moga by¢ zniszczone w pierwszym
zaskakujacym uderzeniu. Akcja odwetowa musialaby ograniczyé
SI¢ w tym wypadku do wyrzutni na fodziach podwodnych i bom-
bowgach lotnictwa strategicznego. ,,Pewno$¢ wzajemnego znisz-
czenia” podwazona zostala z dwéch stron jednoczeénie: przez
rozbudowe poteznego sowieckiego systemu obrony oraz wzrost
sity i precyzji ataku.

Bilans polityki odprezenia

W deklaracjach podpisanych przez Brezniewa i Nixona naj-
przéd w Moskwie pézniej w Woaszyngtonie oba mocarstwa
zobowiazaly sie uroczyscie, ze zadne z nich nie bedzie usitowato
»uzyskaé jednostronnych korzysci kosztem drugiej strony”.

Rzuémy wigc znowu okiem na wielks szachownice $wiata.

Zacznijmy od wzajemnego ukladu sit. Rosja przescignela
Stany Zjednoczone w ilosci miedzykontynentalnych pociskéw ba-
listycznych w stosunku 3 : 2, w ilogci podwodnych todzi-wyrzutni
W stosunku 4 :3. Przewaga sowiecka wojsk wszystkich broni
wystepuje w stosunku 3 : 2. W broni pancernej dysproporcja jest
miazdzaca. Rosja ma 42 tys. czolgéw, USA — 9 tysiecy. ZSSR
rozporzadza liczba 35-40 tys. samochodéw pancernych. Stany
Zjednoczone maja ich prawie dwa razy mniej. Amerykanie zacho-
wali jedynie przewage sit lotniczych. Lotnictwo amerykariskie
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ma ok. 5 tys. samolotéw bojowych, sowieckie — 2.550.

Sowiety maja obecnie na morzach 2.441 okretéw wojen-
nych — USA tylko 496. Stosunek ten przedstawia sie duzo
lepiej dla strony amerykariskiej, jesli wyeliminowaé jednostki
o pojemnosci ponizej 3 tys. ton. Wyrazi sie on wéwcezas liczba
451 okretéw sowieckich na 420 amerykariskich. Trzon amery-
kaniskich sit morskich stanowi 14 wielkich lotniskowcéw oraz
krazowniki o duzej wypornosci. Jednostki te maja najmniejsza
szanse przetrwania ataku nowoczesnych broni.

Nielepiej przedstawia sie stosunek sit w Europie Zachodniej.
Wedhig naczelnego dowddcy NATO gen. Aleksandra Haiga sily
Paktu Warszawskiego maja prawie trzykrotna przewage w czol-
gach: 19.000 na 7.000; dwukrotna w lotnictwie. Blok wschodni
utrzymuje od 20-30 % wiecej wojska w pelnej gotowoséci bo-
jowej.

Dowédztwo NATO niepokoi sie jednak przede wszystkim
charakterem sowieckich przygotowar. Olbrzymia koncentracja
broni szybkich a wigc czolgéw, lotnictwa atakujacego i wojsk
spadochronowych zdradza zamiary blyskawicznego uderzenia.
Czynniki wojskowe ostrzegaja, ze wojska sowieckie moga znalezé
siec na linii Renu zanim NATO zdota wprowadzié¢ do akcji swe
sity. Gdyby blyskawiczna ofensywa osiagnela swéj cel, ukiad
sit ulegtby radykalnej zmianie w ciagu jednego lub kilku dni.

Najbardziej zastanawia goraczkowy pospiech sowieckich zbro-
jefi. Przytoczone liczby z polowy 1975 roku nie sa juz aktualne.
W ciagu roku 1976 Rosja wprowadzita do uzytku dalsze 1.000
samolotéw, 700 helikopteréw, 3 tys. czolgéw i 4 tysigce samo-
chodéw pancernych. Ogdlny stan liczbowy wojsk wszystkich
broni wzrést wedtug gen. Haiga w ciagu jednego roku o 1 milion,
w Europie o 100.000 ludzi. Byly minister obrony USA James
Schlesinger twierdzi, ze zbrojenia sowieckie przekraczaja wysitek
Ameryki o 30 %, produkcja samolotéw lotnictwa taktycznego
o 70 %. Rosjanie buduja cztery razy wiecej okretéw wojen-
nych. Amerykariskie wydatki na zbrojenia mierzone w realnej
sile nabywczej, wykazywaly do roku 1975 tendencje znizkows.
Obecnie pochtaniaja nieco mniej niz 6 % dochodu narodowego.
Zbrojenia sowieckie oblicza sie na 15-20 % dochodu narodo-
wego. Rzesza hitlerowska w chwili najwigkszego nasilenia swych
zbrojeri po$wigcala na nie 19 % procent dochodu narodowego.

Statystyki nie daja jednak wlasciwego obrazu stosunku sif.
O sile — obok uzbrojenia i iloéci dywizji decyduja jeszcze dwa
inne elementy: dogodne polozenie strategiczne i wola. Jesli za-
braknie jednego z nich — dwa pozostale staja si¢ bezuzyteczne.
Najgrozniejsze $rodki masowej zaglady staja si¢ beztadng kupa
martwej materii, jeéli zabraknie woli ich uzycia. Nawet matymi

TRZECIA WOJNA SWIATOWA (1) 65

sitami mozna rzucié¢ na deski znacznie potezniejszego przeciwnika,
jesli uda sie przecigé jego arterie w punktach weztowych. Ina-
czej méwiac jesli opanowanie punktéw o znaczeniu strategicznym
pozwoli na zablokowanie drég morskich i odcigcie nieprzyjaciela
od doplywu surowcéw niezbednych do prowadzenia wojny.

Jedna z takich weztowych arterii jest cie$nina Hormuz pro-
wadzaca do Zatoki Perskiej. Okolo 80 % zaopatrzenia Europy
Zachodniej i Japonii w rope naftowa przeplywa tg droga. Zakor-
kowanie przesmyku doprowadzitoby do unieruchomienia lub co
najmniej drastycznego ograniczenia sit zbrojnych Zachodu w ciggu

tygodni.

Wiasnie w tym celu Rosjanie zamienili port Berbera w pét-
nocnej Somali w drugi Gibraltar. Najciezsze samoloty bombowe
startowa¢ moga z biezni o dlugosci ponad 3 km. kLodzie pod-
wodne operujace z bazy Berbera i z poludniowego Jemenu moga
nie tylko skutecznie zaryglowa¢ Morze Czerwone i Zatoke Perska
lecz zakéci¢ sytuacje na Oceanie Indyjskim. Somalia, jeden z naj-
wazniejszych klientéw ZSSR otrzymuje od Rosji pomoc wojsko-
w3 w wysokosci 132 miilonéw dolaréw i gospodarcza w skrom-
niejszej sumie ok. 32 milionéw. Okolo tysigca ,,doradcéw”
sowieckich i 50 kubariskich dowodzi w Somali najwigkszg i naj-
lepiej wyposazong armig w Afryce wschodniej.
~ Budowa w goraczkowym tempie podobnych baz w Luandzie
i w Lobito w Angoli shuzy temu samemu celowi: przecigciu szlaku
morskiego wiodacego wokét Przyladka Dobrej Nadzieji i Afryki
potudniowej a tym samym doplywu surowcéw strategicznych.
Zbrojenie przez Rosjan Mozambiku, torpedowanie pokojowego
przejecia wiladzy przez czarna wigkszoéé w Rodezji staje sie
bardziej zrozumiale, jesli weZmie si¢ pod uwage, ze Afryka
Potudniowa jest nie tylko dostawca zlota i diamentéw, lecz po-
siada najwicksze na $wiecie zloza chromu, wanadu i platyny.
A co najwazniejsze 11 % zaopatrzenia Zachodu w uran pochodzi
Z tego rejonu.

Dziewigé krajéw afrykanskich stalo sie dotychczas klientami
ZSSR (Somalia, Angola, Gwinea, Algier, Libia, Mali, Nigeria,
Uganda i Mozambik). We wszystkich tych krajach dzialaja so-
wieccy ,,doradcy wojskowi”. ,,Doradcy” kubarscy obecni sa poza
Angola w Somali i w Gwinei. Wszystkie te kraje — do ktérych
na Bliskim Wschodzie dodaé nalezy Potudniowy Jemen i Irak
zbrojone sa przez Rosje. W ciggu lat 1971-76 otrzymaly one
z Rosji pomoc wojskowa w wymiarze 2,2 miliardéw dolaréw
i pomoc gospodarcza w sumie 765 milionéw.

Po drugiej stronie obraz przedstawia si¢ odwrotnie. Na
progu ub. roku Kongres uchwalit wycofanie wszystkich amery-
kaniskich doradcéw wojskowych z 44 krajéw do pazdziernika

3
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1977. Kierowano si¢ obawa, by obecno$é ich nie wpl tata Stané
Z]ednoczox}ych w nowy Wietnam. Réwnoczes’n‘;::p gmeryk:nl’lsol:;
pgx;ci(c Wo;skolv;va} obci¢lt{o do kll)ol miliat:iia dolaréw. Oszczednosci
podyktowane byty troska o kieszed podatni i
LHT. 15. 7. 1976). R W aFime
: .Osi‘agnicciu zasadniczego celu strategicznego, jakim jest prze-
ciecie zywotnych szlakéw komunikacyjnych nieprzyjaciela, stuzy
rozbudowa sowieckiej floty wojennej. i

: w chvyili zakoriczenia drugiej wojny $wiatowej amerykarskie
sily morskie panowaly niepodzielnie na wszystkich morzach $wia-
ta. Za czaséw Stalina sowieckie sily morskie ograniczaly sie do
jednostek floty przybrzeinej. Decyzja budowy floty na skale
Swiatowg zapadta albo po incydencie kubafskim w roku 1962
albo — co wydaje si¢ ekspertom bardziej prawdopodobne —
po przyjsciu do wiadzy Brezniewa w roku 1964.

Flpta sowiecka pojawila sie po raz pierwszy na Morzu
$r6d21emnym w 1968. Od tego czasu powiekszyta sie do 50-60
jednostek. W tym samym roku pierwsze sowieckie okrety wo-
jenne wyplynely na Ocean Indyjski. W dwa lata pézniej odbyty
si¢ pierwsze wielkie sowieckie manewry w skali Swiatowej pro-
wadzone réwnoczesnie na Atlantyku, Pacyfiku i Oceanie Indyj-
skun W listopadzie 1976 admirat I. C. Kidd, dowédca atlantyc-
kiej floty NATO ostrzegat, ze ,stosunek sit na morzu zaczyna
przechylaé sie na strone Sowietéw”, a ,rozbudowa sowieckiego
przemyshu okretowego przekroczyla wszelkie rozsadne oczekiwa-
nia” (UPI, 15. 11. 1976).

W dhugich wielkich manewrach pod kryptonimem ,,;Okean
1975” udzial wziglo 220 okretéw nawodnych i 95 lodzi pod-
wodnych operujacych réwnoczeénie na pieciu Oceanach miedzy
innymi z baz na Kubie, w Gwinei, Somali i w poludniowym
Jemenie.

Flotylla 180 sowieckich todzi podwodnych operujacych z baz
na pétwyspie Kola ma w razie wojny za zadanie zablokowanie
drggx morskiej miedzy Stanami Zjednoczonymi a NATO. Juz
dms_reprezentuje ona potencjal o wiele wiekszy niz niemieckie
fodzie podwodne w poczatkach ostatniej wojny. Zwiadowcze
samo.lot.y sowieckiej floty patroluja Pétnocny Atlantyk, Ocean
Indyjski i pétnocno-zachodni Pacyfik. Przy pomocy satelitéw
i oll?rzyrniej flotyli trawleréw rybackich wyposazonych w urzg-
dze_m.a elelgtroniczne dowédztwo sowieckie moze w kazdej chwili
umiejscowi¢ dokladnie pozycje i ruchy floty wojennej i handlo-
wej przqcanika. Sowieckie sity morskie osiagnely rozmiary, ktére
pozwalaja na interwencje w kazdym punkcie globu. Kuba nie
moglaby si¢ powtérzyé w roku 1977.

Najgrozniejsza z punktu widzenia bezpieczefistwa Europy
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Zachodniej jest sowiecka koncentracja w rejonie Murmaﬁska.i
na Pétwyspie Kola. Murmansk i pobliskie porty nie zamarzajg
w zimie i daja Sowietom wolne wyjécie na Atlantyk. Do wspo-
mnianych juz 180 fodzi podwodnych, ktére przeciaé maja droge
konwojom plyngcym z Ameryki do Europy dochodzi flotylla 300
okretéw wojennych obejmujacych m.in. 9 krazownikéw, 55 kontr-
torpedowcéw, 22 todzi patrolowych uzbrojonych w pociski rakie-
towe, 200 samolotéw zwiadowczych floty i 300 samolotéw ata-
kujacych (The Economist, 17. 7. 1976). Do floty pétnocnej
ofaczyl niedawno pierwszy potezny lotniskowiec sowiecki ,Ki-
j6w”. Sily wojskowe skoncentrowane na granicy Norwegii li_cz.g
110 tysiecy zolnierzy; 2 dywizje zmotoryzowane i pultk a}mﬁbp
oraz 5 tysiecy piechoty morskiej. Tu réwniez znajduje si¢ naj-
wieksze skupienie sowieckiego potencjatu nuklearnego. Dowddca
pétnocnych ‘sit NATO, Anglik, gen. Sir John Sharp ostrzegal
w ub. roku, ze ,Pélwysep Kola stanowi w chwili obegne] naj-
wieksze zagrozenie strategiczne dla sojusznikéw zachodnich”.

Nikt nie ma watpliwosci, ze koncentracja sowieckich wojsk
ladowych na pélnocy ma na celu blyskawiczne zajecie Norwegii
i zdobycie w ten sposéb szerokiego wyjécia na Atlantyk. Sily
obronne na pétnocy Norwegii ograniczaja si¢ do jednej brygady.

Dostarczenie Norwegom positkéw droga morska jest niemoz-
liwe, droga powietrzna watpliwe. Lecz Norwegia jest pierwszym
bodaj krajem NATO, ktéry wyrzeka sie z géry obrony w obawie,
ze przez to samo $ciggnagé moze napa$é. Norwedzy odrzucili
propozycje stacjonowania wojsk sprzymierzonych na jej teryto-
rium i odméwili zainstalowania taktycznych broni nuklearnych.
Kraj oplywajacy w dostatki odméwit zwickszenia wydatkéw na
obrone pochtaniajacych obecnie zaledwie 4,6 % rocznego wzrostu
gospodarczego. Norwedzy posuwaja swa ostrozno$é tak daleko,
ze w ub. roku rzad wykupit w pospiechu opuszczony dom w po-
blizu sowieckiej granicy w obawie by nie zostal wynajety przez
agentéw CIA lub innych lokatoréw niemitych sowieckiemu
sgsiadowi.

Dowédztwo NATO liczy sie z tym, ze wojna moze sie
zacza¢ od blyskawicznego zajecia pétnocnej Norwegii i desantu
we wschodniej Danii. Sowiety nie czynig zreszta tajemnicy ze
swoich intencji. Dania ma z ich punktu widzenia znaczenie
kluczowe, moze bowiem zamknaé ciesnine i zupelnie zakorkowaé
flote sowiecka na Baltyku. Cwiczenia pozorujgce operacje desan-
towe przy uzyciu amfibii i lodzi desantowych odbywaja sie
w bezposrednim poblizu teryorialnych wéd dusiskich i stanowig
pewnego rodzaju wojne nerwéw. We wrzeéniu 1976 sowiecki
krazownik Swierdlowsk w asyécie dwéch kontrtorpedowcéw po-
zorowal operacje desantowa na potudniowo-wschodnim brzegu
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Danii. Okrety zawrdcily na samej granicy wéd terytorialnych,
gdy rece Dunczykéw na stacjach ostrzegawczych dotykaly juz
guzikéw alarmowych. Po kilku dniach powtérzylo sie to samo.
W prasie dusiskiej podniosly si¢ glosy niepokoju. Czy stacje
ostrzegawcze przyzwyczajone do pozorujacych operacji podniosg
alarm, gdy sily desantowe zamiast zawrdcié w ostatniej chwili
— poplyna dalej? (Alfred Pedersen, Washington Star, 29. 11.
1976).

W odpowiedzi na sowieckie manewry ,,Okean 70” i ,,Okean
75” paristwa NATO przeprowadzily jesienia 1976 wlasne ma-
newry na Pélnocnym Atlantyku. Wzielo w nich udziat 275 okre-
téw wojennych, 900 samclotéw, ponad 80 tysiecy ludzi. Byta
to najwieksza gra wojenna w ciggu 27 lat istnienia NATO. Po
jej zakoriczeniu wiceadmirat John Shanavan, dowdédca 2-ej Floty
amerykanskiej oznajmit na konferencji prasowej, ze w razie
wojny sity morskie sprzymierzonych beda musialy stoczyé bitwe
trwajaca od 2 do 6 miesigcy zanim Atlantyk zostanie otwarty
dla konwojéw plynacych z positkami i bronig ze Stanéw Zjedno-
czonych i Kanady do Europy Zachodniej (Reuter, 3. 9. 1976).

Réwnie niepokojaco ksztaltuje sie sytuacja w innym strate-
gicznie wezlowym rejonie — na potudniowej flance NATO.
Grecja i Turcja stanowily do niedawna gléwne punkty oparcia
dla floty i lotnictwa amerykanskiego we wschodniej czg$ci morza
Srédziemnego. Oba kraje tworza jak gdyby drzwi bramy
zamykajacej w razie wojny dostep flocie sowieckiej do basenu
$rédziemnomorskiego. Wyspa Kreta jest strategicznym kluczem
do panowania na tym morzu. Olbrzymie amerykarskie stacje
elektroniczne na Krecie rejestrowaty do niedawna wszystkie poru-
szenia floty sowieckiej w tym rejonie. Port Sauda Bay zostat
przez Amerykanéw ogromnym kosztem zamieniony w wielka
baze zaopatrzong w podziemne magazyny paliwa i amunicji. Sauda
Bay rozbudowana zostata do rozmiaréw mogacych pomiescié¢ cata
széstg flote USA. Amerykariskie wyrzutnie pociskéw balistycz-
nych chronily Grecje od strony Bulgarii. Wojskowe lotnisko
w Atenach stalo si¢ gléwnym osrodkiem amerykariskiego lotnic-
twa patrolujacego.

Wytrwala propaganda anty-amerykardiska w Grecji wydata
owoce w chwili wybuchu konfliktu cypryjskiego. Pod naciskiem
opinii publicznej w Grecji, ktéra obcigzyla Ameryke odpowiedzial-
noécig za brak pomocy przeciwko Turkom, rzad grecki wycofat
swe sily zbrojne z NATO i przestat byé¢ klientem Stanéw Zjed-
noczonych. Obecno$é Amerykanéw na Krecie i w samej Grecji
zredukowana zostata do minimum. Baza Sauda Bay, lotniska
wojskowe i stacje radarowe opustoszaly.

Ankara byla od lat najwierniejszym sojusznikiem Stanéw
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Zjednoczonych. Wstrzymanie przez Kongres pomocy wojskowej
dla Turcji nie doprowadzito do odzyskania Grecji, pociagnelo za
soba natomiast naruszenie przymierza z Turcja i zamkniecie ame-
rykariskich instalacji nad Morzem Czarnym. Byly one jakby perys-
kopem pozwalajacym Amerykanom $ledzi¢ przy pomocy najno-
woczesniejszych urzadzen elektronicznych poruszenia i przygoto-
wania wojskowe w glebi Zwiazku Sowieckiego. Stany Zjedno-
czone zrywajac z Turcja oflepily same siebie. Embargo dostaw
broni i czeéci zamiennych ostabily powaznie potencjat wojskowy
najwierniejszego sojusznika. Nawet jesli embargo zostanie cofnigte
wzajemne stosunki nie powrdca juz nigdy do stanu poprzedniego.

Po szeéciu latach politvki odprezenia, w chwili, gdy po raz
piewszy odezwaly sie zewszad glosy alarmowe uklad sit ulegt
juz gwattownemu przesunigciu na korzy$¢ Rosji. Stany Zjedno-
czone maja dzi§ o polowe mniej okretéw wojennych, niz w koricu
lat szesédziesiatych o 31 % mniej samolotéw floty, o 23 %
mniejszy personel marynarki. Sily wojska ladowego zredukowane
zostaly o 600 tys. zolnierzy, lotnictwo ma mniejsza ilos¢ samo-
lotéw bojowych.

Dwie wyltadnie polityki odprezenia

~ Od samego poczatku amerykariska wyktadnia polityki odpzg-
zenia réznifa sie diametralnie od interpretacji sowieckiej. Na progu
détente Nixon obwiescit §wiatu bezpowrotny koniec ery konfron-
tacji i poczatek nowej ery negocjacji. Stynne stowa Neville Cham-
berlaina zapowiadajgce bezposrednio po Monachium, a na rok
przed wybuchem drugiej wojny $wiatowej, ,,pokéj w naszych
czasach” (peace in our time) znalazly niemal dostowne echo
w sloganie Nixona zwiastujacego ,,pokdj calemu pokoleniu”
(generation of peace).

Mogtoby sie zdawad, ze tak jak w czasach appeasemeni’a nie
zagladano do ,Mein Kampf” tak w poczatkach polityki odpre-
zenia jej amerykanscy architekci glusi byli na slowa strony
przeciwne;j.

W tym samym czasie, gdy Nixon zapowiadal bezpowroiny
koniec konfrontacji — kierownictwo sowieckie w tysigcach
o$wiadczer powtarzanych i powielanych na wszystkich szczeblach
i przez $rodki masowego przekazu catego bloku komunistycznego
wybijato nieskoriczong iloé¢ razy, ze polityka odprezenia nie ozna-
cza korica walki z kapitalistycznym Zachodem, lecz jedynie taka
zmiane taktyki i metod, ktéra doprowadzi do ostatecznej kleski
i upadku demokratyczneso Zachodu bez uciekania si¢ do wojny
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miedzy supermocarstwami. Odprezenie ma wiec jedynie utatwié
ostateczny pogrom Stanéw Zjednoczonych i ich sojusznikéw.

wDoswiadezenie uczy — objasniat Breiniew uczestnikéw konferencji
partii. komunistycznych w Karlovych Varach w 1967 roku — 28
’zimna wojna’ i konfrontacja wojskowa blokéw utrudniajg dzialalnoéé
rewolucyjnych sit demokratycznych. W warunkach napiecia miedzy-
narodowego uaktywniaja sig elementy reakcyjne w krajach demo-
kratycznych, wojsko podnosi glowe, tendencje antydemokratyczne ule-
gaja wzmocnieniu. I odwrotnie, kilka ubieglych lat pokazalo zupelnie
jasno, ze w warunkach rozluznionego napigcia miedzynarodowego
wskazéwka barometru politycznego przesuwa sig na lewo” (cyt. w refe-
racie Dr. L. Labedzia przed Podkomisja Senatu USA. 12. 7. 1973).

»Pokojowa koegzystencja” — mowit Breiniew w roku 1972 —
»opiera si¢ na systemie zasad, ktore umozliwiaja uniknigcie wigkszego
konfliktu migdzynarodowego w trakcie rozwijania rewolucyjnych
proceséw wewnatrz poszczegolnych krajow™ (Problemy wojny i pokoju.
Krytyczna analiza teorii burzuazyjnych’. Moskwa 1972. Cyt. przex
Foy D. Kohlera w pracy ,,Sowiecka strategia na lata siedemdziesigte”,
Miami 1973).

Do tych cytat mozna chyba dodaé jeszcze dla przykladu
wypowiedZ organu wegierskiej partii Nepszabadag (12. 6. 1966)
wzywajacg do nieustannego powtarzania, ze ,,polityka pokojowego
wspdlistnienia nie jest niczym innym, jak specyficzng formq
miedzynarodowej walki klas rozgrywajacej sie w dziedzinie sto-
sunkéw miedzypanstwowych, ktéra powainie pomaga w reali-
Zowaniu ostatecznego celu... zwyciestwa socjalizmu w  skali
Swiatowej”.

Stowa Brezniewa, ze cel ten ma byé osiagniety bez konfliktu
zbrojnego na wigksza skale nie pozostaja w zadnej sprzecznoéci
z goraczkowym tempem zbrojedi, ktére zapewnié maja Rosji przy-
gniatajaca przewage wojskowa. Zbrojenia robi sie nie po to, by
uzy¢ broni, lecz przeciwnie, po to by zastosowanie jej nie bylo
konieczne. Odnosi si¢ to w réwnym stopniu do agresora, jak
i napadnietego. Napastnik mobilizuje swe sily, by zmusié ofiare
do ustapienia bez walki. Zagrozony agresja zbroi sie, by napas-
tnika odstraszyé od ataku. Sowiecka przewaga militarna czy
nawet réwnowaga wojskowa zabezpieczy¢ ma przed generalna
kontrakcja Zachodu postepy ,,wojny ideologicznej”.

Prezydent Carter jeszcze przed wyborami zapewnial, Zze broni
nuklearnej uzylby tylko w wypadku, gdyby zagrozone zostaly
najbardziej Zywotne interesy Stanéw Zjednoczonych. Poniewaz
najbardziej Zywotnym ze wszystkich zywotnych intereséw jest
przetrwanie narodu na powierzchni ziemi — stowa te mozna rozu-
mie¢ tylko w ten sposéb, ze zaden Prezydent Stanéw Zjedno-
czonych nie siggnie pierwszy do oreza nuklearnego. Nie wypowie
takze wojny konwencjonalnej nie majac pewnosci czy przeciwnik
nie zamieni jej w pojedynek nuklearny. Gdy przyjdzie bowiem
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do powzigcia dramatycznej decyzji kazda stawka, nawet tak wielka,
jak Berlin Zachodni, lub cata Europa Zachodnia okaze sie zbyt
niska w stosunku do totalnej zagtady narodu amerykafiskiego czy
chotby tylko potowy jego ludnosci, jaka przyniesé by musiat w
ciggu godziny sowiecki odwet. To samo odnosi sie do Moskwy.
Tak dlugo przynajmniej dopdki palec na cynglu trzymaja tam
ludzie przy zdrowych zmystach. Nawet jeili sowiecka obrona
przeciwnuklearna pozwolitaby — jak twierdza eksperci — zredu-
kowa¢ ofiary pierwszego uderzenia do 10 % ludnosci, oznaczatoby
to $mieré w ciggu paru minut dwudziestu kilku milionéw ludzi.
Tylko szaleniec méglby powazyé si¢ na ryzyko nie dajacych sie
przewidzie¢ skutkéw ubocznych, jakie musiatby pociagnaé za
soba kataklizm w tej skali i zwiazane z nim powszechny chaos
i panika. Po céz jednak Moskwie atak nuklearny? , Wojna
nuklearna — powiedzial Solzenicyn przed kamerami telewizji

C — nie jest w ogdle potrzebna. Mogg was po prostu wzigé
gotymi rekoma’.

(dokoriczenie nastqpi)
Jan NOWAK

Korespondencja z Rzymu

W sytuacji $wieckiego ruchu katolickiego nastgpilo dalsze
pogorszenie. Po$piech i nieprecyzyjne informacje, podawane
W grudniu przez agencje zachodnie, spowodowaty ze zakoncze-
nie mojej noty o ,Znaku” i p.s. poprzedniej korespondencji
zawieraly pewne niescistosci. Organizacyjno-administracyjny as-
pekt sprawy spéiki ,Libella” jest nota-bene tak zawiktany, ze
nie trudno o omytki. Nawet krajowcom nie atwo si¢ w tym
polapa¢. Sprébujmy mimo to podaé rozwigzanie tej famigtéwki.
Spétka ,Libella”, w ktérej wiekszo$é udzialéw posiadatl i gestie
sprawowatl warszawski Klub Inteligencji Katolickiej (KIK), finan-
sujac m.in. wydawanie miesigcznika Wig7, nie przeszia pod zarzad
panstwowy, lecz ulegta likwidacji. Wiadze paristwowe pod pre-
tekstem ,niedoktadnoséci” buchalteryjnych w zarzadzaniu, stwier-
dzonych przez Najwyzsza Izbe Kontroli, odebraty temu Klubowi
prawa dziatalnosci gospodarczej. Oznaczalo to uniemozliwienie
sprawowania ,patronatu spolecznego” przez dotychczasowych
wiadcicieli i zarzadeéw, na jakim oparty jest tzw. czwarty sektor
gospodarczy. W tych warunkach grozit zarzad panstwowy. Nieco
wezesniej grupa ODISS (czyli koto poselskie neo-,Znak”) otrzy-
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mata prawa dziatalnosci gospodarczej dla nowopowstatego PKIK
(Polskiego Klubu Inteligencji Katolickiej) i koncesje na utwo-
rzenie spétki pod nazwa S.Z.P. (Spoteczne Zaktady Przemystowe).
Grupa ta, widzac co si¢ Swigci, zwrécita sie do wiadz o przejecie
zarzadu ,Libelli” (w stanie likwidacji) z tym, ze beda ustalone
nowe kryteria repartycji funduszéw. Uczynita to réwniez na
skutek inicjatywy mediacyjnej episkopatu, zaniepokojonego ta
sytuacja i dazacego do uratowania egzystencji KIK-u oraz »Wie-
zi”. Urzad d/s Wyznan zostat przez episkopat zawiadomiony ze
wszelka dalsza presja, zmierzajaca do zakneblowania dziatalnoéci
niezaleznych $rodowisk katolickich, bedzie uwazana za niedopusz-
czalny nacisk na Kosciét. Réwnoczesnie cztery kluby (w War-
szawie, Krakowie, Wroctawiu i Toruniu), redakcje pism Wigz,
Tygodnik Powszechny, Znak oraz dom wydawniczy ,Znak”,
zwrécily sie do wladz z kompromisowa propozycja podziatu
»Libelli” na dwie odrgbne spétki w celu swobodnego egzekwo-
wania prawa wiasnosci i zarzadu, co umozliwi autonomiczne
finansowanie dziatalnosci. Urzad d/s Wyznan uchylit si¢ jednak
od rozpatrzenia tej propozycji pod pretekstem, ze strony ,w spo-
rze” powinny same znalezé odpowiednie rozwiazanie. Po doko-
naniu swoistego ,,zamachu stanu” nie chciano stwarza¢ pozoréw
arbitrazu. ,Libella” w ten spos6b formalnie i praktycznie zlikwi-
dowana, wchionigta zostata przez nowa spétke (S.Z.P.) znajdujaca
sie w gestii postéw Eubienskiego i Zablockiego. Ci ostatni obie-
cuja ze budzet warszawskiego KIK-u i Wigzi bedzie zabezpie-
czony. Zainteresowani obawiaja si¢ jednak, ze zalezno$é mate-
rialna moze przemieni¢ si¢ réwniez w zalezno$¢ polityczna,

W tej niezwykle krytycznej sytuacji i napietych stosunkach
pomiedzy partia a cpozycja demokratyczna i Kosciolem, poset
Zabtocki uznat za politycznie wskazane zwolanie w dn. 19 stycz-
nia zebrania tzw. komitetu facznosci migdzynarodowych spotkan
,Dialog i Kooperacja”. Komitet ten powolano na spotkaniu w
Brukseli w 1975 roku, w ktérym wziglo udziat kilkunastu przed-
stawicieli zachodnich partii chrzescijansko-demokratycznych
(Belgii, Holandii, Francji, NRF i Wiloch) oraz kilkunastu dele-
gatéw grupy ODISS. Inicjatywa obecna wywolata watpliwo$ci
wsréd zachodnich chadekéw gléwnie z uwagi na jej timing,
a wsréd Wiochéw oprécz tego pewne skrepowanie: wyjazd do
Warszawy dla debatowania o ,dialogu i kooperacji” nie wydawat
si¢ celowy i pozadany. Po konsultacjach ustalono jednak, ze ci
co chca pojechaé udadza sie na wlasna reke (a titolo personale),
w charakterze nieoficjalnym i nawigza kontakty réwniez ,z dru-
ga strona”, tzn. z KIK warszawskim, Wigzig i Tygodnikiem Pow-
szechnym. Cel wyprawy okres$lono jako rozpoznawczy. Kilku
cztonkéw |, komitetu Zlacznoéci” z zaproszenia nie skorzystalo
(m.n. dr Hahn, wicesekretarz Europejskiej Unii Chrzescijarnsko-
Demokratycznej oraz poset Luecker z niemieckiej CDU). Poje-
chato trzech Belgéw, dwéch Francuzéw z CD.S. i jeden Wioch.
Nie pojechat nikt z NRF. Po powrocie uczestnicy tej raczej nie-
wvdarzonej eskapady o$wiadczyli, ze roztam w ,Znaku” jest gleb-
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Szy niz przypuszczali i wydaje si¢ nieodwracalny. Przeprowa-
dzono réwniez rozmowy z Mazowieckim i Stomma. Zdaniem
zachodnich chadekéw, grupa Zablockiego jest izolowana.

Duze wrazenie wywolal na gosciach zagranicznych fakt, iz do
K.OR. wszedt ostatnio adw. Stefan Kaczorowski, b. sekretarz
generalny Chrzescijanskiej Demokracji (do 1937 roku) i b. prezes
stotecznego zarzadu Stronnictwa Pracy w czasie okupacji. Inny,
b. wybitny dziatacz Stron Pracy adw. Wi Sita-Nowicki, znany
obrorica w procesach politycznych i ostatnio robotniczych, jest
cenionym mezem zaufania K.OR.-u. Pozostali w kraju dawni
dziatacze Stronnictwa Pracy zachowuja w najlepszym razie neu-
tralnosé wobec zaistniatego roztamu w fonie ruchu ,Znak”.

W kraju wytworzyta sig dzi§ nowa sytuacja. Znikly nie tylko
dawne podziaty ale zmienily si¢ réwniez reguty gry. Obok libe-
ralnych intelektualistéw i dzialaczy ruchu oporu, socjalistéw,
ludowcéw i chadekéw, we froncie opozycji antytotalitarnej poja-
wiaja si¢ wcigz rosnace zastepy miodych ludzi o réznych orien-
tacjach demokratycznych. Ewentualne réznice programowo-ustro-
jowe nie graja dzi§ decydujacej roli — przyjdzie na to czas.
Faczy te srodowiska troska o potozenie kresu zorganizowanemu
zaklamaniu i bezprawiu, o demaskowanie niesprawiedliwosci i
lamania praw cztowieka i obywatela. Episkopat sprzyja tym
dazeniom i zdaje sobie sprawe nie tylko z doraznych niebez-
pieczenstw, jakim nalezy stawié¢ czota, ale réwniez ze znaczenia
dtugofalowego procesu zblizania sie nowych kregéw lewicy de-
mokratycznej do humanistycznych zatozen katolickiej mysli filo-
zoficznej i spolecznej. Dawne przedziaty, a zwlaszcza tradycyjny
antyklerykalizm lewicowy — moéwi mi pewien przedstawiciel na-
szego episkopatu — znikajg, ,nowe” zas wartosci nabieraja wagi
W odczuciu spoteczenistwa. Jest to — zdaniem biskupéw —
zwrot o historycznym znaczeniu i o nieodwracalnych skutkach.
Pewne czynniki partyjne dla ratowania in extremis rozkladaja-
cego si¢ autorytetu i monopolu wiadzy, staraja si¢ i na pewno
beda usitowaly nadal dziataé w kierunku rozbijania tej jednosci
antytotalitarnej opozycji, wbijania klina pomiedzy Kosciét i kregi
nowej, demokratycznej inteligencji i prowokowania rozdzwig-
kéw w Swieckim zapleczu Kosciota. Partia bedzie nadal premio-
wac rézne miernoty, postusznych chwiejnych lub konformistycz-
nie nastawionych obywateli, szykanowaé za$ i tepi¢ niezaleznych
i odwaznie deklarujagcych swe stanowisko. Obecno$é chrzesci-
janskich intelektualistéw i dzialaczy, duchownych i $wieckich,
we froncie opozycji antytotalitarnej, nie dotyczy tylko Polski, ale
réwniez innych kdl.

Dominik MORAWSKI
Pisane 7.8 lutego 1977.



Rolnictwo po raz trzeci’

Pytaniem narzucajacym sie kazdemu jest: czy obecne trudnogci
W zaopatrzeniu miast w niekt6re podstawowe produkty rolne
majg charakter przejéciowy wynikajacy z jakichs doraznych przy-
czyn lub niedopatrzeri, ktére uda sie w stosunkowo krétkim
czasie usungé, czy tez mamy tu do czynienia ze zjawiskiem
o glebszych przyczynach, ktérych nie da sie przezwyciezyé kil-
koma zarzadzeniami wiadz. Innymi stowy: czy w nadchodzacych
latach spoteczefistwo polskie — przede wszystkim miasta —
bt;dzxe miato co je$é, czy braki podstawowych artykuléw Spo-
zywezych nie rzucg clienia na osiggnigcia w innych dziedzinach,
czy nie ,zepsuja smaku” wzrostu stopy zyciowei li j
déwkach, telewizorach i samochodachl?)y i e g

Trzy pojecia stoja tu do rozwazenia: gospodarka zywieniowa,
produkcja rolnicza i polityka rolna. Gospodarka zywieniows
Intensywnie zajmuje si¢ ostatnio nasza publicystyka, produkcja
rolnicza jest tematem licznych wypowiedzi whadz, o polityce rolnej
siys_zy si¢ najmniej, a z reguly utozsamia sie ja z zarzadzeniami
majacymi sprzyjac produkcji. Tymczasem trzy wymienione pojecia
- bynajmniej nie oznaczaja tego samego, nie sa nawet réznymi
stronami tego samego zagadnienia. To trzy odrebne — acz od
siebie zalezne — dziedziny poczynari ekonomicznych, organiza-

* Dwa razy autor niniejszego artykulu czul si¢ zmuszony zabieraé glos
w sprawach polityki rolnej: w artykulach opublikowanych latem 1956 roku
pt. ,.Ekonomia.ksigiycowa", oraz w roku 1969 w broszurze Kryzys rolnictwa,
czy kryzys polityki rolnej — przestanej KC PZPR a pézniej wydanej przez
t Literacki w Paryiu. W drugiej pracy autor wyjaénia sprawy
elementax:n_e: geneze socjalistycznego programu rolnego i pPrzyczyny jego
sprzecznoscl z panstwowymi kryteriami ekonomii. Wywodéw tych nie
powtarzamy przyjmujac, ze czytelnik zdgzyl sig z nimi zapoznaé.
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cyjnych i spoleczno politycznych — trzy fazy procesu prowadza-
cego od struktury i organizacji gospodarki rolnej w skali padstwa
az do zaopatrzenia spoleczerstwa w jej owoce.

Uwagi ponizsze beda dotyczyly przede wszystkim polityki rol-
nej a wiec tej dziedziny, ktéra lezy u podstaw calego problemu.
Polityka rolna, szczegSlnie w naszej ziozonej sytuacji, ma reali-
zowaé réwnoczesnie dwa cele: perspektywiczny i dorazny, ma
zapewnié¢ rozwdj spoleczny i ekonomiczny wsi w kierunku socja-
listycznie pojetej nowoczesnoéci, a jednocze$nie prowadzi¢ ten
rozwéj bez przerw w produkcji, przy stalym jej podnoszeniu
i doskonaleniu zgodnie ze spolecznymi potrzebami. Czy te dwa
cele s3 réwnoczeénie osiagalne? Zlozone historyczne przyczyny
spowodowaly, ze rolnictwo polskie poszio inng droga niz w pozo-
statych krajach naszego obozu, gdzie przejscia do wielkoobsza-
rowej (spétdzielczej i pafistwowej) gospodarki dokonano jedno-
razowo, administracyjng ,rewolucja”’. Pociggnelo to za soba
dhugotrwate skutki ekonomiczne; kraje o wyzszym poziomie
rolnictwa i technicznego wyposazenia przeszly przez okres depre-
sji_produkcyjnej szybciej, kraje rolniczo zacofane do dzi§ z tej
depresji wybrnaé nie moga. Fakt, iz koniecznosci zmusily nas

0 péjscia inng droga niz pozostate kraje obozu, stworzyt w odczu-
ciu czynnikéw kierowniczych stan anormalnosci (czy wrecz ,,0d-
chylenia”), za§ ze strony partneréw atmosfere politycznego i
ideologicznego nacisku na wyréwnanie frontu — wszystko to
przy réwnoczesnej dezorientacji i catkowitym braku koncepcji,
jak przeprowadzi¢ socjalistyczna przebudowe wsi innymi meto-

ami niz ,,administracyjnej rewolucji”’, tzn. przez przymusowe
skolektywizowanie gospodarstw chiopskich. :

Problemy wsi i rolnictwa sa dziedzina, w ktérej najglebiej
bodaj zakorzenily si¢ dogmaty i przesady uksztaltowane w kodcu
ub. stulecia. Choé w ciagu ostatnich 50 lat dokonalo sie w $wia-
towym rolnictwie wiele przewrotéw, mimo bogatych do$wiad-
czef w tej dziedzinie zaréwno w krajach kapitalistycznych jak
i socjalistycznych — przesady i zabobony dominuja w mysleniu,
a socjalistyczni przywédcy w dalszym ciggu nie mogg zrozumied,
dlaczego chlopi polscy nie chcg dobrowolnie przejsé do zespoto-
wego gospodarowania, mimo Ze jest ono wyzsza forma. Przy-
czyny oporu widza w kapitalistycznych nawykach, w duszy
ykutaka” drzemigcej w kazdym indywidualnym chiopie rolniku.

Byé moze zreszta, ze gdyby idea spéldzielczoéci rolniczej od
poczatku realizowana byla z my$la o racjonalnym organizowaniu
produkcji rolnej a nie jako przewrét polityczny z jawna pogarda
dla wszelkiego ekonomicznego i spofecznego sensu — byé moze
znajdowaliby§my si¢ w innym punkcie tego procesu. Praktyka
z jaka zetknela sie wies w latach 50-tych, bezsensy, gwalty i zwy-
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czajna glupota zadaly idei zespolowego gospodarowania §mier-
telny cios, odstraszyly wie§ od poszukiwad w tym kierunku na
wiele pokoleri. Najsmutniejsze, ze czynniki kierownicze zdajg sie
catkowicie nie$wiadome roli, jaka tu same odegraly, sa przeko-
nane, ze wina lezy po stronie chlopéw, ich nie$wiadomosgci
i konserwatyzmu.

Polityka rolna wiadzy ludowej

Zatamanie si¢ w roku 1956 stalinowskiego systemu terroru
pociggnelo za soba rozpad sztucznie i pod przymusem stworzonych
spétdzielni produkcyjnych, pozostaly nieliczne oparte na tradycji
wspélnego gospodarowania, ztozone z gospodarstw bytych robot-
nikéw rolnych nadzielonych obszarnicza ziemia. Nasza polityka
wobec wsi stangla na dramatycznym rozdrozu. Zrozumiano, ze
trzeba zrezygnowad z przymusowej rewolucji, poniewaz metoda
ta poza wszystkimi innymi kosztami data mizerne rezultaty —
pieciu latach heroicznych wysitkéw partii  spétdzielnie objely
nikly odsetek gospodarstw chlopskich. Osiagnieto za to inny cel
— radykalny spadek produkcji rolnej.

Co zatem robi¢? Cel pozostal ten sam — mozliwie szybkie
skolektywizowanie wsi, ale osiagnaé to nalezy metodami ,agod-
nymi”. Tymczasem za§ popieraé¢ z koniecznoéci indywidualna
produkcje, zachowujac réwnoczesnie czujnoéé wobec kapitalistycz-
nych elementéw wiejskich. Gléwnym klasowym wrogiem pozo-
stat wiejski wyzyskiwacz , kutak”, wedtug tradycyjnych rosyjskich
kategorii.

Mozna powiedzie¢, ze ta antykapitalistyczna polityka partii
wobec wsi znalazta tym razem pelne poparcie chlopéw: zaczela
sie masowa ucieczka od wigkszych gospodarstw poprzez podzialy
rodzinne rzeczywiste i fikcyjne. Dazeniem chlopéw stato sie nie-
wielkie gospodarstwo plus praca poza rolnictwem, o ktéra bylo
coraz tatwiej wobec szybkiego tempa uprzemystowienia kraju.
Ponadto mate gospodarstwo dawalo znacznie mocniejsza pozycje
oporu przed kolektywizacjnymi naciskami. Polityka ta osiagnela
efekt nieoczekiwany: oto po wielkiej reformie rolnej, objeciu
ziem odzyskanych i przy powaznym odplywie ludnosci wiejskiej
do miast struktura rolna w Polsce nie tylko sie nie poprawita,
ale nawet pogorszyla, zwiekszylo sie rozdrobnienie gospodarstw
chtopskich. Czynniki polityczne okazywaly zadowolenie z tego
procesu, w kazdym razie osiagano wazny ,,ideologiczny” cel:
ostabianie elementu kapitalistycznego na wsi. Dopiero po wielu
latach wobec alarméw ze strony ekonomistéw rolnych zaczeto
mysle¢ o ograniczeniu podzialéw gospodarstw. Spézniona ustawa
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w tej dziedzinie nie zdradzata zreszta zadnej my$li na temat
struktury rolne;j.

~Wymownym wyrazem dezorientacji, calkowitego nierozumie-
nia i sytuacji i problemu, miotania si¢ miedzy sprzeczno$ciami
byla uchwata plenum KC w pazdzierniku 1958 roku. Oto jak
oceniano sytuacje:

swOzezegolnie ujemnym zjawiskiem bylo rozwigzanie znacznej wiek-
szoSci spoldzielni produkeyjnyech. Na skutek szeregu historycznych
i ekonomicznych przyczyn spoéldzielczosé produkcyjna w Polsce nie
osiggnela powazniejszych rozmiaréw (w roku 1956 tylko 7 % gospo-
darstw chiopskich nalezalo do spéldzielni produkcyjnych), w szcze-
golnosci ruch ten w znikomym stopniu obejmowal ’stare’ gospodar-
stwa chlopskie. Doswiadczenie lat 1950-56 dowiodlo, ze préby forsow-
nego przyspieszenia tempa kolektywizacji — przy naruszaniu zasad
dobrowolnosci oraz ograniczaniu samorzadnosci w sgéldzleln:mcl.x -
powodowaly slabosé gospodarcza i organizacyjna wielu spéldzielni,
hamowaty dalszy postep ruchu spéldzielczego™.

z oceny tej uchwala wycigga wniosek:

,JOznacza to konieczno$é wzmozenia pracy nad rozwojem spéidziel-
czosei w rolnictwie”.

uchwata zaleca:

wpodzial wielkoobszarowych gospodarstw chlopskich miedzy czion-
kow rodziny... przeksztalcenie w gospodarstwa sredniorolne”...

a réwnocze$nie ubolewa, ze:

,niekorzystng sytuacje poglebia jeszcze zjawisko dalszego rozdro-
bnienia gospodarstw wystgpujace w wielu rejonach kraju”.

Uchwata zamyka sie konkluzja:

»Szanujge prawo kazdego chlopa do swobodnej decyzji o swym
losie, wspierajac rozw6j kétek rolniczych i spéldzielni wiejskich —
partia bedzie cierpliwie lecz konsekwentnie dazyé do tego, aby idea
spéldzielczosei produkcyjnej ogarngla najszersze masy chlopéw pol-
skich”.

Uchwata jest kompromitujacym dowodem, ze nikt w partii
nie rozumial probleméw, wobec ktdrych stata wie§ i rolnictwo,
niczego nie nauczono si¢ z wihasnych i cudzych do$wiadczes.
Cwickiem w glowie byt tylko dogmat, ze socjalistyczne rolnictwo
musi byé skolektywizowane, a o metodach wiodacych do tego
celu wiedziano tyle tylko, ze musza byé ,cierpliwe i konse-
kwentne”.

Pét roku pézniej referat na III-cim Zjezdzie Partii (marzec
1959) méwit o koniecznoéci zwalczania ,,bogaczy wiejskich”
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przechwytujacych pomoc paristwa, a éwczesny minister rolnictwa
przedstawil program rozwijajacy polityke wobec ,biedoty wiej-
skiej”, ,,$redniakéw” i ,kulakéw” zamykajacy sie konkluzja:
zwalczaé kutakéw, ale nie ograniczaé produkcji, poniewaz bytoby
to ,,powtarzaniem starych bledéw”. Ponadto ,,partia zwalcza i
bedzie zwalczaé teoryjki rewizjonistyczne skierowane przeciwko
Zpéidzielczoéci produkcyjnej i idealizujgce gospodarke indywi-
ualng”.

Referenci i méwcy na tym Zjezdzie zapamietali, co méwiono
o rolnictwie w Rosji po rewolucji — ale przespali cate pét wieku
do$wiadczers. Nie zauwazono, ze w ciggu ostatniego pétwiecza
dokonat sie odwrét kapitalistycznej ekspansji w produkeji rol-
nej, ze jedyna forma. ktéra wytrzymala konkurencje z niezwy-
kiym postepem techniki i wydajnosci w przemysle stalo sie gos-
podarstwo rodzinne obywajace sie bez sily najemnej, ta bowiem
stata sie niedostepna i nieoplacalna. Nie zauwazono, ze wlaénie
gospodarstwo rodzinne w rozwinietych krajach osiagneto niezwykle
wysoki poziom wydajnoéci, ze w miare postepéw mechanizacji
siega ono 50 ha przy gospodarce intensywnej w Europie a prze-
kracza 100 ha w gospodarce ekstensywnej w Ameryce. Nie
zauwazono takze, ze te same procesy zaznaczyly si¢ juz w Polsce,
7e pojecia ,biedoty” i ,kulaka” strasza swoim archaizmem (co
nie znaczy, ze nie ma biedoty), ze pojecie ,,kulackiego” wyzysku
paradoksalnie odwrécito swéj sens — bowiem chlop zmuszony
w okresie zbioréw do najecia robotnika musi doptacaé do niego (!)
aby nie stracié wszystkiego (dniéwka robotnika z kosa sigga
zarobku inzyniera na kierowniczym stanowisku). Nie zauwazono
zmiany jaka si¢ dokonala w sytuacji przynajmniej wiekszosci
drobnych rolnikéw — w ogéle nie zrozumiano i nie zauwazono
niczego, co mogloby byé pomocne w zrozumieniu drogi do socja-
listycznego rolnictwa w konkretnej polskiej sytuacji.

Program partii: u$wiadamianie chlopéw ,,aby szli z checia
i zdecydowaniem do rzetelnej zorganizowanej pracy we wspélnym
gospodarstwie” byl programem, ktérego beznadziejno$é rozumiat
kazdy aktywista partyjny, a $wiadomo$¢ ta powodowata fafsz
i obtude wszystkich praktycznych poczynaid w polityce rolnej.
Gloszono, ze ,,spétdzielczoéé produkcyjna jest przyszloscia wsi
polskiej”, a nie wierzac w realnosé tego hasta rozgladano si¢ na
boki jak przechytrzyé chlopa, jakich sposobéw uzyé, aby bez
przemocy zaciagnaé go do spéidzielni.

W latach 60-tych zarysowata si¢ nowa perspektywa: odplyw
mlodziezy wiejskiej do miast i zawodéw pozarolniczych i rosnaca
stad ilo§¢ gospodarstw bez nastepcéw podsuneta nowa wizje.
Proces przejmowania gruntéw chlopskich przez panstwo w zamian
za rente, ktéry jak wskazuja prognozy bedzie si¢ nasilat, wydat
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si¢ znacznie realniejsza droga do szybkiego rozszerzania socjalis-
tycznego sektora w rolnictwie. Dla przys$pieszenia tego procesu
dokonano szeregu istotnych i waznych dla wsi posunieé. Poli-
tyka ta rozpoczeta trzeci akt dramatu. Tu whaénie ujawnita sie
cala réznica miedzy ekonomiq gospodarstwa rodzinnego a gospo-
darstwa wielkoobszarowego — réznica, ktérej nie rozumie zaden
marksista, choé rozumiat i pisat o niej Marks (ktéry jak wiadomo
marksistg nie byl). Wielkoobszarowe (prywatne czy padstwowe)
gospodarowanie jest znacznie drozsze i co wazniejsze wymaga na
wstepie nakladéw inwestycyjnych. Oblicza sig, ze przejecie 1 ha
gruntéw chlopskich przez PGR wymaga zainwestowania do 100
tys. zt. Ale nawet nie te naktady sa tu gléwna przeszkoda, lecz
rozproszenie przekazywanych pafistwu gruntéw a ponadto orga-
nizacyjna wydolno§é panstwowych gospodarstw borykajacych sie
z whasnymi trudnoéciami. W efekcie ten budzacy tyle nadziei
proces przyczynil sie do poglebienia zametu, obnizenia produkeji
na znacznych obszarach i ich rolnicza degradacje.

Polityka zrywania mostéw

Znana jest w sztuce wojennej taktyka polegajaca na zrywaniu
mostéw, aby utrudnié posuwanie si¢ wojsk nieprzyjacielskich.
Taktyke te stale stosowala partia w swej polityce wobec wsi,
z t3 tylko réznica, ze zrywata mosty nie za soba lecz przed soba.
Byly przeciez w tej polityce posuniecia, ktére same w sobie
nalezatoby oceni¢ jako stuszne i celowe. Gleboki sens moglo
mie¢ wysunigte po roku 1956 hasto kétek rolniczych — objecia
wsi szerokim ruchem spétdzielezym ujecia pojedynczych i samot-
nie borykajacych si¢ z trudnymi problemami rolniczego postepu
gospodarstw w jakie$ organizacyjne ramy i przezwyciezenia w ten
sposéb jednego z gléwnych aspektéw zacofania polskiej wsi. Ale
juz wysuwajac hasto kétek rolniczych nasze wiadze spality przed
sobg wszystkie mosty. Kétka rolnicze i cala idea ruchu spétdziel-
czego na wsi mialy byé tylko parawanem dla kolektywizacji.
Na wszystkich zebraniach organizacyjnych kétek partyjni akty-
wisci konczyli swe przeméwienia sakramentalnym: ,,w ten sposéb
dojdziemy do spétdzielni produkcyjnych”. Pigkna i stuszna idea
sparalizowana zostata u samych narodzin — chlopi odmawiali
zapisywania si¢ do kétek z obawy, ze ich podpisy uzyte zostana
do catkiem czego innego. Partia i jej aktyw mieli metne wyobra-
zenie, co kétka moga robi¢ innego oprécz doprowadzenia do
spéldzielni produkeyjnych, skad zreszta mogli je mieé, skoro ,,idea-
lizowanie gospodarki indywidualnej” bylo groznym rewizjoniz-
mem. Totez organizacja kélek szla opornie, a te ktére powstaly
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wegetowaly, szukaly dla siebie jakiego§ dodatkowego zatrudnienia,
poniewaz o ich wiasciwej roli nikt z majacych glos nie miat poje-
cia. Skad miat je mieé, jesli nikt i nigdy nie poddat analizie
probleméw stojacych przed polityka rolng, nikt i nigdy nie wy-
jaénit, ze co§ w naszym dotychczasowym postepowaniu bylo zlego
i nierozsadnego. Owszem, odrzeczono si¢ od stosowania przymusu
wobec chlopéw, ale wynikalo stad tylko tyle, ze trzeba robi¢
to samo, ale ,,dobrowolnie”.

Podobnie uzasadnione — narzucone obiektywna koniecznoscia
— bylo wprowadzenie rent dla chtopéw oddajacych ziemie pari-
stwu. Moglo sie zdawaé, ze w ten sposéb rozpocznie si¢ powolny
proces porzadkowania i usensownienia naszej struktury rolnej —
proces podwéjny: w jednym kierunku wzrostu arealu gruntéw
przejmowanych przez gospodarstwa uspolecznione, przede wszyst-
kim pafistwowe, a drugim — na zanikaniu gospodarstw stabych,
bez nastepcéw, nie majacych gospodarczego uzasadnienia, nato-
miast wzmacniaé sie beda i podnosié poziom gospodarstwa wiek-
sze, nowocze$nie prowadzone o areale odpowiadajacym gospo-
darstwu rodzinnemu przy dostepnym wspéiczesnie uzbrojeniu
technicznym. Czy takie ,,dwusektorowe” rolnictwo daje si¢ po-
godzi¢ z socjalizmem i w jakim kierunku szlaby dalsza jego ewo-
lucja — zastanowimy si¢ nieco dalej. Tymczasem pierwszym
zadaniem jest przezwyciezenie zacofania i dezorganizacji oraz
dazenie do podniesienia produkcji do poziomu zaspokajajgcego
potrzeby kraju.

Jednakze i tu polityka partii od poczatku zaczeta palié przed
sobag mosty. Wizja pustoszejacej wsi, mnozenia si¢ gospodarstw
oddanych pafstwu — co réwnocze$nie bylo wskaznikiem
spadku zainteresowania rolnictwem i niewiarg w jego perspek-
tywe — przyjeta zostala z nieukrywang radosciag. Oto wreszcie
samo zycie wskazato droge do socjalistycznej wsi i socjalistycznego
rolnictwa. Dla podtrzymania tradycji wspominano jeszcze o spét-
dzielniach produkcyjnych, np. w uchwale Biura politycznego
KC PZPR i Prezydium ZSL z listopada 1972 roku:

»PZPR i ZSL widza w ruchu spéldzielczosci produkeyjnej waing
droge przeksztalcenia w przyszloici gospodarki indywidualnej w nowo-
czesne, wielkoohszarowe przedsighiorstwa rolne”...

ale w realnoéé tego programu w dostepnej przewidywaniu przy-
sztoéci nikt z podejmujacych te uchwale nie wierzyt — bylo
to tylko uspokajanie ideologicznego sumienia. Hastem, ktére
obiegalo kraj, byla ,pegeeryzacja” polskiego rolnictwa, zaczeto
mysleé o przy$pieszeniu tego procesu, przygotowywac ustawy
o przgmusowym wywlaszczaniu gospodarstw zaniedbanych itd.
W rezultacie polityka, ktéra moglaby prowadzi¢ do porzadko-
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wania i wzmocnienia naszego rolnictwa, osiagata rezultaty wprost
przeciwne, przede wszystkim wzmagala niepewnos$é przysztosci.

Rozpoczgt sie dramat oddawanej przez chopéw ziemi. W za-
mysle sprawa byla prosta: ziemi¢ powinny przejmowaé gospodar-
stwa panistwowe. Plenum KC w paZzdzierniku 1974 roku méwito
z przechwatka:

,Nasza partia wespét z ZSL i nasze ludowe panstwo zdobyly juz
niemale doswiadczenie w sterowaniu rozwojem rolnictwa... Stworzone
zostaly korzystne warunki dla PGR, spéldzielni produkcyjnych przej-
mujgcych ziemig do zagospodarowania”...

Praktyka okazywala si¢ mniej rézowa. PGR-y poza spora-

dycznymi przypadkami opuszczanych gruntéw przejmowaé nie

egra¢ nie moga, przejmowanie za$§ przez kétka rolnicze jest
chcialy i nie mogly, spéldzielnie produkcyjne w skali kraju roli
— zgodnie z powszechng opinia — dewastacja i degradacja tych
gruntéw. Wprawdzie w uchwatach i przeméwieniach wymienia
sie takze jako ostatniego w kolejnoéci kandydata do wolnej ziemi:
indywidualnych dobrze gospodarujacych rolnikéw. Zrozumiale
jednak, ze na tle ogélnej polityki i panujacego klimatu caly
aparat wykonawczy traktuje to jako nieobowiazujacy frazes, ideo-
logiczny uklon w strone pracujacego chlopstwa dla podtrzymania
sojuszu robotniczo-chlopskiego. Wiadza terenowa, gdyby nawet
chciata zachowaé sie sensownie, leka si¢ oskarzenia o rewizjonis-
tyczne idealizowanie indywidualnej gospodarki. Aparat partyjny
umie odezytywaé intencje uchwat i instrukcji organéw centralnyc
i nawet gdy uchwaly podlegaja jakim§ zmianom, traktuje to jako
taktyczny manewr.

Rezultaty musialy byé zgodne z przewidywaniami. Oto
Dziennik Ludowy z dn. 3 listopada 1976 roku podaje jak wyglada
akcja upelnorolnienia gospodarstw chlopskich, tzn. przekazywania
im wolnych gruntéw: w woj. lubelskim 5 ha, w woj. zamojskim
7 ha, krakowskim 8 ha itd. akurat tyle, ile trzeba, aby nie
zashuzyé na zarzut z zadnej strony — ze si¢ nic indywidualnym
chlopom nie daje, ani ze sie ,idealizuje” indywidualne gospo-
darowanie. p e ST

Na tym tle warto si¢ zastanowi¢ nad sformulowaniami jakie
padly na niedawnym (1 grudnia 1976 r.) plenum KC PZPR —
a wiec w okresie, kiedy rezultaty naszej polityki rolnej ujawnily
sie w sposéb dostatecznie dostrzegalny.

. Ziemia ta powigksza Panstwowy Fundusz Ziemi i jest przekazy-
wana w gospodarowanie najczesciej PGR-om oraz innym gospodar-
stwom uspolecznionym. Jest to stuszne. Nieuzasadnione sg natomiast
opory czgéci wladz terenowych przed przekazywaniem tej ziemi
rolnikom indywidualnym tam, gdzie daje to mozliwos¢ najlepszego jej
wykorzystania. Trzeba te praktyke skorygowac”.
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Uderzajaca jest delikatno$¢ tego wyrzutu wskazujaca na zrozu-
mienie stanowiska ,,czesci” wiadz terenowych. Naiwnoscia byloby
sadzié, ze wyrzut ten moze co§ w istniejacej praktyce zmienié
— najwyzej o tyle, ze wladza terenowa przydzieli chtopom indy-
widualnym zamiast 5 np. 15 ha, czyli zwiekszy trzykrotnie (!).
Jakze zreszta wladza terenowa miataby zmieniaé swoja taktyke
i praktyke, skoro w dalszym ciggu powiedziano, ze nic w naszej
polityce rolnej sie nie zmienia:

,,?olityka rolna naszego panstwa sformulowana przez nasza partie
wespét ze Zjednoczonym Stronnictwem Ludowym u progu obecnego
dziesigciolecia pozostaje w pelni w mocy”.

Pod jednym tylko wzgledem polityka w stosunku do gospo-
darki chiopskiej byla konsekwentna w ciagu catej historii Polski
Ludowej — utrzymywala atmosfere niepewnosci jutra. W 1é3-
nych okresach zmienial si¢ ton wypowiedzi, zmieniaty metody,
ale zawsze starano si¢ utrzymaé przekonanie, ze indywidualna
gospodarka chlopska jest kapitalistycznym przezytkiem nie daja-
cym si¢ pogodzi¢ z socjalistycznym ustrojem, przezytkiem ktéry
z koniecznoéci jeszcze cierpimy, ale gléwnym celem jest jego
likwidacja.

W tej atmosferze ksztattowat sie stosunek ludnosci wiejskiej
do rolnictwa, ktéry wplywal i wplywa przede wszystkim na
miodziez nie widzaca tu dla siebie perspektywy. Tymczasowosé
cechowata i cechuje wszystkie posuniecia wiadz: zarzgdzenia,
zachety i ulgi obliczone sa na dorazne efekty w uprawach czy
hodowli i gospodarujacy chiop nigdy nie jest pewien, czym
wiladza poczgstuje go jutro. Atmosfera niepewnosci i doraznoéci
w polityce whadz decydowata o wszystkich procesach jakie zacho-
dzily na wsi: przy$pieszata proces rozdrabniania gospodarstw,
ucieczki mlodziezy i mnozenia si¢ gospodarstw bez nastepcéw,
hamowata podnoszenie kultury rolnej naszego zacofanego rolnic-
twa, byla zasadnicza przeszkoda w inwestycyjnym zaangazowaniu
chlopéw, powstrzymywala proces technicznego wyposazenia rol-
nictwa, hamowata budownictwo wiejskie, uniemozliwiata dosto-
sowanie ksztalcenia rolniczego do rzeczywistych potrzeb. Ci sami,
ktérym oczy zastonila wizja spéldzielczosci produkcyjnej, nie
chcieli ¢nie umieli) widzie¢ innych bardziej podstawowych form
spétdzielczosci wiejskiej organizujacej zbyt, zaopatrzenie, ushugi.
W tej elementarnej dziedzinie — mimo nieznacznej poprawy
w ostatnim okresie — jesteSmy spéznieni o lat dwadziescia,
a w stosunku do takiej rozwinietej spéldzielczosci jak dusiska
chyba o lat sto.

W takich to warunkach ksztattowata si¢ ranga rolnictwa i pre-
stiz spoleczny zawodu rolnika, do ktérych ostatnio lubimy sie
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odwolywaé. Trzeba, aby u$wiadomiono sobie brutalng prawde,
ze chlop rolnik jest najbardziej uposledzona i lekcewazona istota
w naszym kraju. Nie tylko skazany jest na prymitywniejsze wa-
runki zycia i wigkszy nienormowany wysitek — jest lekcewazony
i pomiatany wszedzie: w urzedach i we wlasnych spétdzielczych
placéwkach. Podejmowano nawet préby obliczenia, ile czasu
pochtaniajg chlopu konieczne kontakty z urzedami czy placéw-

i zaopatrzenia i zbytu — ale to obliczyé si¢ nie da — czas
chiopa sie nie liczy. Zdobycie nawozéw, opahlu, byle narzedzia,
dostarczenie parfistwu ziarna, zywca, owocéw pochtania wiecej
czasu niz ich wyprodukowanie. Dodajmy do tego, ze wszystkie
te styki sa znakomita okazja do naktadania na chiopa dodatko-
wego haraczu w postaci réznego rodzaju ,,oplacania si¢”. Trud-
nosci te zwielokrotniaja si¢ w przypadku, kiedy chiop chce
powiekszyé swa obore czy chlewik.

Zagadki socjalistycznego rolnictwa

Mozna by zadaé sobie pytanie, czy nalezy sie tym przejmowaé,
skoro obecny stan rolnictwa jest tylko przejéciowy i czy nie
mieli racji ci, ktérzy konsekwentnie w ciagu 30 lat usitowali
réznymi metodami zniechecié chlopa do indywidualnego gos-
podarowania?

Co to jest socjalistyczne rolnictwo i jakie gospodarstwo mo-
zemy nazwaé socjalistycznym? Zdrowy rozsadek kazatby odpo-
wiedzieé, ze socjalistycznym mozemy nazwaé gospodarstwo dobrze
zorganizowane, wysoko wydajne, nie oparte na wyzysku najemnej
pracy i — dodajmy — ktérego produkcja nie staje si¢ przedmio-
tem spekulacji, lecz stuzy zaspokojeniu spofecznych potrzeb.
Tymczasem ideologowie od poczatku Polski Ludowej gloszacy
hasto socjalistycznej przebudowy rolnictwa znaja tylko jedna jego
ceche: musi to byé rolnictwo wielkoobszarowe. Nawet zanie-
dbane, nisko wydajne, obciazajace pafistwo deficytem wielkoob-
szarowe gospodarstwo, byleby nie bylo indywidualng whasnoscia,
juz jest gospodarstwem socjalistycznym, natomiast nie jest nim
i by¢ nie moze osiagajace najlepsze nawet rezultaty gospodarstwo
chiopskie. e .

Argumentuje sie, ze tylko na wielkim obszarze mozliwa jest
pelna mechanizacja a wigc i osiggniecie wigkszej wydajnoéci
ludzkiej pracy. Koncepcje te ksztaltowaly sie w drugiej potowie
XIX-go wieku, kiedy zdawalo si¢, ze w rolnictwie dokona sie
to samo co w przemyéle: jak kapitalistyczna fabryka pochtaniata
drobnych rzemie$lniczych i chatupniczych producentéw, tak i
w rolnictwie dokona si¢ podobna koncentracja. Drobna chlopska
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produkcja nie wytrzyma konkurencji nowoczesnych , rolniczych
fabryk”. Przewidywania te jednak nie sprawdzily sie. Angazo-
wanie kapitaléw w wielkoobszarowe rolnictwo okazalo sie nie-
oplacalne, przynosifo mniejsze zyski niz w przemysle. Powstaje
pytanie, dlaczego opfacalna byla gospodarka chtopska na malym
obszarze, w czym tkwi zagadka, ze chtop mégt wytrzymaé konku-
rencje wielkiej przemystowej techniki? Odpowiedzi na to udzielit
juz sto lat temu Karol Marks: oto chtop-rolnik wktada w swojq
produkcje wigcej pracy, pracy nieoptaconej — i ta whaénie nie-
oplacona czes¢ jego pracy pozwala mu wytrzymaé konkurencje
przemyshu.

W rolnictwie po drugiej wojnie §wiatowej dokonat sie gleboki
przewrét: zasadniczg jego forma stato sie chlopskie gospodarstwo
rodzinne bez pracy najemnej, ktéra stata si¢ niedostepna i nie-
optacalna. O ile przed pierwsza wojna nawet gospodarstwa o 5 ha
zatrudnialy ,parobkéw” i ,dziewki”, obecnie 2-3 czlonkéw ro-
dziny uprawia obszar nawet do 50 ha. Co wiecej, te whaénie
rodzinne gospodarstwa (Danii, Holandii, Belgii) dokonaly praw-
dziwej rewolucji w wydajnosci i produkcji z 1 hektara.

Wszystkich tych proceséw socjalistyczne programy rolne nie
dostrzegly, uporczywie podtrzymuja jako $wiete i nienaruszalne
poglady i hasta z odleglej epoki. Dodajmy jeszcze, ze poglady te
ksztalttowaly sie w czasach, kiedy nie zarysowala sie jeszcze tak
silnie réznica miedzy intensywnq a ekstensywnq gospodarka rolna.
Inna jest sytuacja i inne zadania stojg przed rolnictwem w kra-
jach, gdzie na jednego mieszkarica przypada kilka lub kilkanascie
ha uzytkéw rolnych — inna tam, gdzie przypada pét lub mniej
hektara. W gesto zaludnionej Europie gléwnym dazeniem stala
si¢ nie wydajno$¢ pracy robotnika w rolnictwie, lecz wydajnosé
kazdego hektara. Tu bowiem nie bylo nieograniczonych obszaréw
do eksploatacji — szto wigc o uzyskanie mozliwie najwiekszych
wynikéw produkeyjnych z kazdego skrawka ziemi. W skali éwia-
towej dwa kraje — Stany Zjednoczone i Zwigzek Radziecki —
moga zadowoli¢ sie¢ rolnictwem ekstensywnym, gdzie nawet niska
w poréwnaniu z zachodnio-europejska wydajno$¢ z ha moze byé
zadowalajaca. Totez prawdziwym nieszcze$ciem bylo, Ze nasi
przywédey wytyczajac droge socjalistycznej przebudowy réwniez
w rolnictwie postanowili na§ladowaé wzory radzieckie. Powiedz-
my otwarcie i stanowczo: nawet gdyby rolnictwo radzieckie stato
nieporéwnanie wyzej niz stoi obecnie — i wéwczas nie mogloby
byé dla nas wzorem do na$ladowania wobec catkowicie odmien-
nej sytuacji i odmiennych zadad. (Oczywiscie te kraje socja-
listyczne, ktére startowaly z wyzszego poziomu kultury rolnej
i znacznie wyzszego stopnia technicznego uzbrojenia — NRD,
Czechostowacja — nieco lepiej sobie radza z przebudows rol-
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nictwa; nie podejmujemy tu jednak tego tematu wobec braku
dostatecznie pewnych informacji).

Wréémy do pytania, jakie rolnictwo mozemy nazwaé socjalis-
tycznym? Na jednym z plenéw KC PZPR w roku 1964 na
biadania o naszym opéznieniu w socjalistycznej przebudowie wsi
odpowiadal wybitny, niezyjacy juz, ekonomista Oskar Lange*.
Zwrécit on uwage na szczegdlna sytuacje, jaka ksztaltuje sie w na-
szym rolnictwie. Oto chlop polski wszystko, czego potrzebuje
do produkcji, zakupuje od pafstwa i prawie cala swoja produkcje
zbywa pafistwu poprzez pafistwowa i spéldzielcza sieé placéwek.
Panstwo moze poprzez polityke kontraktacji, odpowiednie relacje
cen i innego rodzaju zabiegi regulowaé kierunki produkeji, sprzy-
jaé podnoszeniu kultury rolnej, wplywaé na stan organizacyjny
wsi i rolnictwa. W tych warunkach indywidualne gospodarstwa
chlopskie wilaczone sa do planowego dziatania parstwa, realizujg
ogélny plan gospodarczy. Jest wigc nasze rolnictwo pod tym
wzgledem o wiele bardziej uspotecznione niz rolnictwo radziec-
kie, w ktérym produkcja dziatek przyzagrodowych stanowigca
np. w hodowli ok. 40 % ogélnej produkcji kraju — w zasadzie
nie trafia do sieci uspofecznione;j.

Mamy tu konfrontacje dwéch punktéw widzenia na socjalizm
w rolnictwie: pierwszy widzi tylko uspoleczniona wielkoobsza-
rowa forme bez wzgledu na to co sie pod ta forma kryje, drugi
podkresla rzeczywiste procesy uspoteczniania. Prawda, ze dla
naszej scentralizowanej wladzy rolnictwo z przewaga chlopskich
indywidualnych gospodarstw ma zasadnicza niewygode: nie mozna
nim kierowaé biurokratycznie przy pomocy nakazéw i okélnikéw,
trzeba prowadzi¢ polityke uwzgledniajaca wiele czynnikéw eko-
nomicznej i spolecznej natury, trzeba sie liczy¢ z realng i zmie-
niajgcg sie rzeczywistoscia. Do takiej za$§ polityki ani wiladza
centralna ani jej dolowe organy przystosowane nie sa.

Przyszosé polskiego rolnictwa

Nie zrozumiatby niczego z tych wywodéw, kto by chciat
je traktowaé jako obrone obecnego stanu. Struktura naszego
rolnictwa jest nonsensem pogiebionym nasza trzydziestoletnia
bezmyslna polityka. Struktura, w ktérej przeszto potowa gospo-
darstw ma ponizej 5 ha a 70 % areatu ziemi znajduje si¢ w gos-
podarstwach ponizej 10 ha, jest wspélczesnie nie do utrzymania
w zadnym ustroju, nie tylko socjalistycznym. Poza pewng iloécia

* Pelny tekst tego przeméwienia nie byl publikowany, Zycie Gospodarcze
(5.1V.64) dalo tekst okrojony.
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malych wyspecjalizowanych — sensowne gospodarstwo zaczyna
sie znacznie powyzej 10 ha (gruntéw jako tako scalonych!). By-
fyby to gospodarstwa pracujace na zaméwienia padstwowe w
ramach ogélnego planu, gospodarstwa catkowicie przez pafistwo
kontrolowane calym systemem polityki cen artykuléw dostar-
czanych i skupowanych od rolnika.

Czy znaczy to, ze mamy dazyé do przeksztatcenia naszej wsi
w silne, na wysokim poziomie agrotechniki stojace gospodarstwa
chiopskie? Program taki — niezaleznie od jego ekonomicznej
i politycznej stusznosci — bytby catkowicie nierealny. Przyczyn
tej nierealnosci jest wiele, jedna z nich jest niemozliwo$¢ zahamo-
wania rozpoczetego przez nasza polityke i ideologie pedu do
rozdrabniania gospodarstw. Najwazniejsza przyczyna lezy jednak
glebiej. Oto w naszym zwlaszcza ustroju nie da sie w dhuzszej
skali utrzyma¢ taki typ gospodarstwa rolnego, ktéry oparty jest
na wyzysku — za$ rodzinne gospodarstwo chlopskie, zwtaszcza
prowadzace nowoczesng gospodarke na wigkszym obszarze jest
z natury rzeczy oparte na wyzysku — mianowicie wyzysku pracy
chlopskiej. Rodzina chlopska przy intensywnej kulturze dla
otrzymania wysokiej dochodowosci z kazdego ha musi wkiadaé
prace, ktérej znaczna cze$é nie jest optacana (jak to stwierdzit
Marks). Dopdki za$ wzglednie latwy bedzie dostep do pracy
poza rolnictwem, coraz mniej bedzie ,,idealistéw” chcacych po-
dejmowaé ten dodatkowy trud zwiazany ponadto z wszystkimi
niewygodami wiejskiego zycia. Rolnictwo jest pieknym i w jakims
sensie twérczym zawodem w poréwnaniu z pracg fabryczng czy
biurows, jest zawodem wymagajacym, wbrew utrwalonym prze-
konaniom, wyzszych kwalifikacji i wigkszej inicjatywy. O postep
w przemysle troszcza sie wyspecjalizowane kadry, w rolnictwie
zadanie to spada na kazdego rolnika.

Wszystkie te wymogi powoduja, ze zawdd ten nie moze
wytrzymaé konkurencji z innymi dziedzinami — zwlaszcza w na-
szym antyrolniczym klimacie i niezwykle niskim spolecznym
prestizu zawodu rolnika. Totez jesli dzi§ jeszcze jest w kraju
pare tysiecy zamitowanych i umiejacych gospodarzyé rolnikéw,
ktérzy cheieliby powigkszyé swoje gospodarstwa, powinni§my ich
oztoci¢, mianowaé bohaterami socjalistycznej pracy, sadzaé w pre-
zydiach uroczystych akademii — chroni¢ ich jako zanikajacy
gatunek ludzi.

Drastyczno$é obecnej naszej sytuacji pomoglaby nam zrozu-
mie¢ pewna przemilczana strona radzieckiej kolektywizacji w po-
czatkach lat 30-tych. Rewolucja 1917 roku w Rosji od pierwszych
dni stangta wobec ogromnego problemu rolnictwa z jednej i wsi
z drugiej strony. Dla ich rozwigzania zastosowano ideologie
i taktyke wyksztalcong w miastach, w walce robotnikéw z kapi-
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talistami: przyjacielem i sojusznikiem byl chlop, ktéry nie posiadat
nic (biedota wiejska), klasowym wrogiem byt chlop zamozniejszy
(kutak) — przy czym warto pamietac, ze przy éwczesnym rosyj-
skim poziomie chfop juz na kilku dziesiecinach zatrudniat pa-
robka. Chlop , éredniak” choé¢ ziemi mial niewiele, miat kufacka
kapitalistyczng dusze. Gléwnym zadaniem, jakie postawila przed
soba partia bylo rozwarstwienie wsi, oddzielenie wiejskiego ,,pro-
letariatu” od wiejskich , kapitalistéw” i zwalczanie tych ostat-
nich. W nasilanej z kazdym rokiem walce zatarly sie wszelkie
ekonomiczne i spoleczne kryteria: wrogiem, kulakiem byl ten,
kto chocby na niewielkim obszarze co$ osiagal, nieszkodliwy byt
tylko ten kto nie miat nic (stabe prébki tej ,,klasowej” logiki
widzieliSmy i u nas w poczatkach lat 50-tych). Walka z kuac-
twem w Zwigzku Radzieckim z cala nieuchronnoscia przeksztat-
cita siec w walke z wszelka forma gospodarowania, z wszelka
rolnicza i ekonomiczng logika. Po dziesieciu latach tej z nie-
zwykla gorliwoécia prowadzonej polityki kraj stangt przed wid-
mem katastrofy — za§ zmiana tego trendu byla niemozliwa,
trzeba by zmieni¢ i ideologie i partie. Pozostalta jedna tylko
droga zgodna z utrwalonym dogmatem: dokonaé ,,wielkiego
skoku”, zlikwidowaé jednym zamachem wszelka whasno$é tzn.
kapitalizm — co automatycznie pozwoli juz bez przeszkéd i bez
wigkszych trudnosci (jak zapewnial Stalin) zbudowaé socjalis-
tyczng wies i socjalistyczne rolnictwo. Wiara w nieomylnoéé
dogmatu byla tak wielka, ze prawdopodobnie nikomu nie przy-
szlo na mysl, ze rewolucyjny skok bedzie skokiem glowa w dét
do studni, na wydostanie sie z ktérej nie starczy pét wieku.
Mimo ogromnej réznicy sytuacii, struktury, poziomu i roli
naszej wsi oraz do$¢ zasadniczych réznic w taktyce stosowanej
przez nasze wiadze, morat tej historycznej przypowiesci winien
by¢ pouczajacy. Idzie o to, abyémy nie doprowadzili do sytuacji,
téra w pewnym momencie zmusi do jakiego$ ,skoku” o nie-
obliczalnych nastepstwach. 30 lat naszej polityki jawnej lub
chotby tylko intencjonalnej walki z pozostatosciami , kapitaliz-
mu” na wsi to okres zmiany pokolenia — przez ten czas pow-
stala nowa sytuacja. Miode pokolenie, ktére nie ma juz atawis-
tycznego przywiazania do ziemi, wyrastalo w warunkach swobody
wyboru zawodu, najbardziej przedsigbiorczy element odplywat
do miast — to pokolenie nie da si¢ juz zwieéé stowami. Zna-
ledlismy sie w punkcie przetomowym: albo zdotamy tak zmienié
naszq polityke, ze przywrdci ona zaufanie i stworzy warunki, aby
rolnictwo nasze moglo funkcjonowaé i przeksztatcaé sie zgodnie
2 ekonomicznymi kryteriami, albo staniemy wobec koniecznofci
rozpaczliwych decyzji.
Jedyna sensowng droge narzuca sama sytuacja. Nikt nie zdota
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zahamovyaé odptywu do miast i zawodéw pozarolniczych, ani pow-
Strzymac procesu pozostawiania gospodarstw. Shuszne s3 réwniez
instrukcje naszych wladz, ze wolna ziemig¢ nalezy przekazywaé
tym, ktél:zy gwarantuja najlepsze jej wykorzystanie. Tylko ze
réwnoczesnie wytlumaczy¢ trzeba ‘skolowanemu j oglupiatemu
30—1.etn1a’ propaganda aparatowi rzadzacemu — od géry do dotu
— ze panstwowe i socjalistyczne sg nie tylko PGR-y i spéldzielnie
produ.k_cy]nez qle réwniez kazde gospodarstwo chiopskie — tym
bqrdzxe] socjalistyczne, im wyzszy jest poziom jego kultury, im
wickszy produkt daje z hektara. Proces przejmowania opuszcza-
nych gruntéw przez jednostki uspolecznione jest naturalny i oczy-
wisty wszedzie tam, gdzie jest on organizacyjnie mozliwy i eko-
nomicznie uzasadniony. Ale groznym idiotyzmem jest poglad,
ze kazdy skrawek ziemi opuszczanej przez chiopa jest tryumfem
zblizajacym nas do socjalizmu — choéby ziemia ta miata leze¢
odlfogli]em, lub ulegata dewastacji w rzekomo uspotecznionych
rekach.

Na bl}dowe mocnych nowoczesnych gospodarstw rodzinnych
w szerszej skali jest juz co najmniej o kilkanascie lat za pézno
aby ten kierunek socjalistycznej przebudowy, zgodny z Wymogami'
wspbiczesnej intensywnej gospodarki rolnej mégt odegra¢ wieksza
rolc.. Ale mimo spéznienia i ten kierunek jest naturalng koniecz-
noscig. _Tan} gdzie to tylko mozliwe, gdzie znajda sie chetni,
wolna ziemia winna by¢ przydzielana umiejacym gospodarzyé
chtopom — ze wszystkimi ulgami i pomoca na zagospodarowanie
i u_n'owcicges’menie gospodarstw. Trzeba im réwniez stworzyé
mozliwoéci kupna gruntéw przyleglych i stabych gospodarstw.
Podnoszace swéj poziom gospodarstwa panstwowe i sie¢ nowo-
czesnych gospodarstw chlopskich winny w ciggu kilkunastu lat
stworzy¢ podstawe towarowej produkcji, trwaly fundament dla
dalszych przeobrazes.

Problemem najtrudniejszym przebudowy naszej struktury rol-
nej bedzie nie 11 % gospodarstw powyzej 10 ha, lecz cala roz.
drobniona reszta. Gospodarstwa male — poza przypadkami
wysokiej specjalizacji — w znacznej czesci maja oparcie w do-
chodach spoza rolnictwa, w stabszym stopniu podlegaja kryte-
riom ekonomicznym. Totez podnoszenie kultury rolnej i zarazem
przebudowa struktury w rejonach o przewadze tego typu beda
wymagaly bardziej przemyslanej polityki.

Gléwng cecha naszej obecnej sytuacji na wsi jest gleboki
kryzys zaufania do sensownosci i szczerodci poczynar naszych
wiadz. Mlodziez nie widzi dla siebie perspektywy w rolnictwie,
absolwentéw szkét rolniczych mozna znalesé wszedzie, tylko nie
W gospodarstwach rolnych, wedlug oficjalnych danych tylko
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10 % miodych rolnikéw obejmujacych gospodarstwa ma jakies
przeszkolenie rolnicze.

Panujacej powszechnie nieufnoéci nie rozprosza frazesy uro-
czystych przeméwie. Wiadze nasze konkretnymi poczynaniami
muszg przekonaé wiejska spotecznosé, ze ich stosunek do spraw
wsi i rolnictwa jest powazny, ze ich poczynania nie sa tylko
manewrami maskujgcymi inne cele. Z jakaz ulga przyjatby kraj
i wie§ przede wszystkim przyznanie (choéby w ostroznych sto-
wach), ze popelniono wobec wsi i rolnictwa wiele bledéw, ze
czesto utrudniano zamiast pomagaé, ze dostosowywano polityke
nie do rzeczywistosci lecz do fikcji, mitéw i dogmatéw. Ozna-
czaloby to zapowiedz, ze co$ zrozumiano, ze co§ w tej dziedzinie
si¢ zmieni.

Nie wiemy jak bedzie si¢ przedstawiata polska wies$ i polskie
rolnictwo za lat 50. Wiadomo natomiast, ze znacznie latwiej
jest reorganizowaé i przebudowywaé rolnictwo stojace na wyso-
kim poziomie, poniewaz tu sama ekonomiczna logika bedzie
dyktowala procesy przemian (wbrew modnej w okresie stalinow-
skim teorii, ze trzeba najpierw gospodarstwa chlopskie doprowa-
dzi¢ do ruiny, a potem juz latwo zamienimy je w przodujace
gospodarstwa wielkoobszarowe). Nie moze byé stuszna zZadna
forma przebudowy struktury sprzeczna z kryteriami ekonomicz-
nymi — miat chyba troche racji Lenin mdwiac, ze ekonomika
to wyzszy stopie polityki.

Z rozwazan naszych nie wynikaja zadne rewolucyjne wnioski.
I tak musimy ié¢ za tendencjami, ktére sami wywotalismy i kté-
rych — tymczasem przynajmniej — zmieni¢ nie jesteémy w sta-
nie: trwal bedzie odplyw ludnosci ze wsi i rést bedzie areal ziemi
opuszczanej przez chlopéw. Gléwnym problemem stalo sie nie
tylko zagospodarowanie tej ziemi zgodnie z wymogami ekono-
miki, potrzeb kraju i istniejacych mozliwosci. Wazne jest, ze
polityka w tej dziedzinie bedzie dla calej wsi papierkiem lakmu-
sowym rzeczywistego stosunku wiadz do terazniejszoéci i przy-
szloéci naszego rolnictwa. Zagadnienie nowoczesnych gospo-
darstw chiopskich jest tu wazne nie tylko z doraznego punktu
widzenia produkcji — lecz takze ich roli w ogélnym podno-
szeniu poziomu rolnictwa w czym moga oc!ggraé w.igks'zq role
niz gospodarstwa paristwowe. Trzeba wyrzuci¢ na $mietnik ideo-
logiczny zabobon, ze socjalistyczne moze byé t'ylko gospodarstwo

,uspolecznione” i wielkoobszarowe, a nie moze nim by¢ indywi-
dualne gospodarstwo chtopskie. Zapgwne lq/e jest w krajach ka-
pitalistycznych, gdzie prywatne rolnictwo jest czeécia kapitalis-
tycznego systemu, ale i robotnik w zakladach Forda takze jest
.,czedcig” kapitalizmu.

Pilnym zadaniem jest podniesienie organizacyjnego stanu na-
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szej wsi, ujecie jej w ramy spétdzielczych organizacii i

e jej spotd: acji z -
vs:;:gg zdarzenia (jak to robi¢, niech sie nas% specj]aliécip rzxdczl
o unczgkéw).' To co my w tej dziedzinie dotychczas robima
to przewaznie biurokratyczna karykatura, !

Trzeba, aby nie tylko spoleczedstwo 7 :

wszystkich jej pigtrach zrozumiata, ze nie macige %ﬁioﬁfﬁm 2
l.:ra)p l?ez rozwinietego rolnictwa, bez rozwigzania problermf i
zywienia. Waga rolnictwa mierzy sie nie jego procento s
udzialem w wytwarzaniu dochodu narodowego. Udziat ten b;g?;
1 powinien male¢ — ale bez niego nie moze byé podnoszenia
poziomu kraju. Im szybciej beda sie rozwijaly inne dziedzin
naszej gospodarki, tym ostrzej beda sie ujawniaty dysproporc'ey
braki w produktach rolnych beda odczuwane dotkliwiej bo;lig’
sie stawaly Zrédlem niebezpiecznych spotecznych napieé. %
. Poruszone tu sprawy s3 nie tylko wielkiej ogdlnonarodowej
1 panstwowe] wagi — s3 takze sprawami niezwyktej pilnosci
Dzwonki al?rmowg przestrzegaja, aby zawrécié z drogi ktéra
musiataby sie skoriczy¢ skokiem do studni. :

Wiadystaw BIENKOWSKI

Walne Zebranie Wurszdwskiego
Oddzialu ZLP

Walne Zebranie Sprawozdawcze Oddzialu W i i i
ratéw Pol§kich zwolane zostalo dnia 13 stycmi:r?lz;';zlih;g:zgtzk?xk ‘;ohs;‘l’-i
odczytowej ZLP, Krakowskie Przedmiescie 87/89; przeniesione jednak
talo 22 stycznia do Sali Warszawskiej w PKiN. Zebranie odbylo s zow:
wtorek dnia 1 lutego 1977, z porzadkiem dziennym: 1) Sprawozdanieg Za-
rzadu, 2) Dyskusja, 3) Wolne wnioski. Rozpoczete okolo godz. 17.30
zakonczone zosEalo okotr godz. 19.45. W zebraniu wziglo udziat ol;oh;
400-450 czlonkéw ZLP (Oddzial Warszawski ZLP liczy ogétem okolo 750
fﬁ:‘zﬁ:)" Od};xdzx& w lzeb;;an(iiu uchylit si¢ Prezes ZG ZLP Jarostaw

wicz. Przewodnic obrado: i
sk.ie%obZLP Lestaw Bartelzsyki. S S o e
. Zebranych na sali uderzyla specyficzna taktyka L. Bartelskiego ierza-
jaca do zapohi(?ienia jakimkolwiek wystqpieni)(;m dotyczgcym ia'ji:?:t;xl:;-
szych spraw politycznych i wyrazajacych poglady czlonkéw ZLP w sprawach
najwyzszej wagi narodowej. Zrecznie i unikajge zbyt natretnego thumienia
gl’qsow z_ebran):ch L. Bartelski usilowal jednakze (z duzym powodzeniem)
ok.xel'znac wyrazne wzburzenie sporej czesci cztonkéw ZLP. Sugerujac znaczne
zainteresowanie ZLP sprawami najbardziej interesujgeymi zebranych, unika-

jac wszelako jakichkolwiek konkretéw, przewodniczgey zebrania sprowadzil
caly dyskusje na margines spraw istotnych. W wystgpieniach czlonkéw za-
rzgdu OW ZLP padaty zreszta expressis verbis stwierdzenia, iz z powodu
»racji wyzszego rzedu” zebrani powinni uchylié si¢ od zainteresowania spra-
wami moggeymi wzbudzié niepokéj lub spowodowaé zaostrzenie dyskusiji.
(Wsréd zebranych ten ogélny ton zebrania spowodowal irytacje. W kulua-
rach padaly uwagi: jakie moga byé¢ racje wyzsze nad obowigzek przedysku-
towania spraw najwyzszej wagi dla bytu narodu? Pisarze byli zawsze w
Polsce sumieniem narodu. Sumieniu nie wolno milczeé wtedy, gdy chodzi
o sprawy dla narodu najwazniejsze — etc. etc.). Niemniej wéréd zebranych
wigkszosé — jak si¢ wydaje — ulegla presji i w milczeniu uchylila sig
od popierania wystgpienn dotyczacych probleméw wigkszego znaczenia.

Gléwne sprawozdanie Zarzadu OW ZLP wyglosit L. Bartelski. Staral sig
rostopié wszelkie problemy w szczeglowym prezentowaniu drobnych kwestii
bytowych, unikajgc spraw o znaczeniu politycznym. W sprawozdaniu Za-
rzgdu w ogéle nie zauwazono np. problemu cenzury w Polsce — co spowo-
dowalo potem gorzkie uwagi dyskutantéw. Niektére wypowiedzi L. Bartels-
kiego kwitowane byly przez zebranych (zwlaszcza przez mlodszych wiekiem
cztonkéw ZLP) wybuchami ironicznego, szyderczego, diugo trwajacego émie-
chu.

Jedyna sprawg istotng poruszong przez L. Bartelskiego bylo powiado-
mienie zebranych, iz 22 stycznia Jarostaw Iwaszkiewicz zostal przyjety na
dtuzszej audiencji przez Edwarda Gierka. Sprawa jest zreszta znana z komu-
nikatu prasowego. L. Bartelski oswiadezyl: ,Nie bede si¢ tu wdawal w
szezegély, odezytam jedynie to, co zostalo ogloszone w prasie”. Oswiadezenie
to spowodowalo wéréd zebranych, oczekujgcych wlasnie konkretéw i szeze-
g6téw, duzy zawéd i rozezarowanie. L. Bartelski dodal ponadto, iz w przy-
szloSci mozna si¢ spodziewaé spotkania Edwarda Gierka ze ,sporg iloscig”
(sic) cztonkéw ZLP. W imieniu Jarostawa Iwaszkiewicza obiecal, iz ZG ZLP
bedzie interweniowal w sprawach odmowy udzielenia paszportéw czionkom
ZLP, lub w wypadkach dyskryminacji przez wydawnictwa.

Dalsze sprawy przedstawione przez czlonkéw Zarzgdu nie mialy istotnego
znaczenia, poza sprawa Jesieni Poetyckiej roku 1976, ktéra byla sui generis
skandalem w Warszawie. Jak wiadomo, do udzialu w tym migdzynarodo-
wym konkursie wspolczesnej poezji polskiej nie dopuszezono kilkunastu
autoréw ze wzgledéw polityczno-personalnych, odrzucono tez kilkadziesigt
utworéw ze wzgledu na ich treé niezgodng rzekomo politycznie z zalecenia-
mi wladz. Wywolalo to skandal, ktéry wyrazit sie w odmowach przyjecia
nagréd, przekazywaniu nagréd na cele filantropijne etc. Z wielkim uzna-
niem Zarzadu spotkal sig fakt, iz dotknigci tymi szykanami powstrzymali
sie od ujawniania calej afery wobec gosci zaproszonych z zagranicy. Wyra-
zono doié nieokreslong nadzieje, ze w czasie Jesieni roku 1977 podobnych
wydarzen nie bedzie.

W czasie dyskusji nad sprawozdaniem Zarzadu zabralo glos kilkunastu
méwedw. Czesé tych wystgpied wywolala wsréd zebranych duze poruszenie
i wyrazny, niekiedy bardzo energiczny aplal.xz'.

Marel: Nowakowski poruszy} sprawe ksiaiki K. Orlosia Cudowna melina.
Stwierdzil, 7e wobec grupy pisarzy, ktérzy starali sig o wydanie w Polsce
tego dziela, péiniej zas, w okresie préb zmiany konstytucji PRL, wystapili
z listem protestacyjnym, zastosowano Qrastyczn_e represje. W jego wlasnym
przypadku zakupiony przez Wydawmct‘.vo Literackie zbiér Mizerykordia
i inne opowiadania zostal najpierw usunigty z planu wydawniczego, potem
za% WL zerwalo z nim w ogéle umowe (list WL z dnia 3. I. 1977), moty-
wujae to brakiem papieru i koniecznoscig usuniecia z planu wydawniczego
pozyeji o ,mniejszej wartosci”. PIW od wielu lat nie wydaje zakupionego
tomu mini-powiesci Stypa. Podobnie postgpuje »Czytelnik” z inng jego
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ksigzkg. W prasie literackiej nazwisko M. Nowakowskiego jest usuwane juz

nawet nie przez cenzure, lecz przez redakcje, na wszelki wypadek. ZLP

nie udzlela. ani jemu, ani zwiqza.nym z nim przyjaciolom-literatom, dotknie-
tym represjami, zadnej pemocy, zadnego poparcia w staraniach u wladz,

; S. L'as.tlk _przcdstawil sprawe monumentalnego tomu przekladow poezji
?ydowsk}e_] w.ngyku jidisz, ktéry mial przedstawié dorobek poetycki autorésv
zy.'dowslflcl.x ziem stowianiskich. W roku 1967 przygotowalo ten tom grono
kilkudziesigciu najwybitniejszych poetéw polskich, thumaczge na jezyk polski
utwory poetyckie najwigkszej wartosci artystycznej. W latach 1968-1970 \Z€
zr(!zummlych-wzglgdéw” nie bylo mowy o wydaniu ksigzki przez PI'W'
ktog-y. antologlg te zakupil. Lecz po grudniu 1970 sprawy nie ruszyly byna':
mniej napx:zod. Okolo roku 1971 Eastik rozmawial prywatnie z dyrektorerix
PIW, pytajac o los antologii. Odmowa wydania zostala uzasadniona naste-
pujaco: »Nie mozemy draznié Arabéw” (gromki wybuch $miechu na sali, na
ktdrej byl’ zreszty obecny dyrektor PIW Andrzej Wasilewski — uchylaigcy
sie w qgole od zabrania glosu, mimo krytycznych wystapien wobec PIW
wx&kszo;ci dyskutantiiug.:s »Potem nasze stosunki z Arabami troche sig
ochlodzity” — mowi: tik — ale nic to nie pomoglo. i 5
obawia sig PIW dzisiaj?”. o oy P
o2 an Himilsbz;;h przedstawil niepokojace praktyki PIW-u, ktére to wy-

wnictwo zawarlo z nim umowg na powiesé autobiografi otrzymat
teksl_, tekst ten zgubilo — nie wigdomo,pcozy przypadkiexi, czcymtqe:z z jakichg
okreslonych powodéw — a dopiero po 9 latach, zagrozone procesem sgdowym

zwrécilo maszynopis. 3

Do odpowiedzi zerwal si¢ sekretarz POP Oddzialu Warszawski

Kazimierz Dgbnicki. Wyrazil zaniepokojenie, iz klopoty czlonkéwl'u eZgi..PZtI;lk)
rzadko s3 przekazywane do wiadomosci instancji partyjnej ZLP. O spra-
\.vach N_ov'va.kowskiego czy Himilsbacha nic nie wiedzial. Sprawa antologii
zydowskiej jest w zalatwieniu i zapewne podjeta bedzie w tej kwestii decyzja
pozyrt:wn; »Bez wzgledu ?18 gwaltowne spory ideologiczne, ktére nas dzielg”
—  mowil — ,w sprawach artystycznych literatury bedziem stepowali
sohdarx‘J-Je. Nie bedziemy unikali wewngtrz Zwigzku l:fajostrzijs:y?chgﬁwet
d).'skus_!x w_sprawach ideologicznych, bedziemy przedstawiali swéj punkt
Ylt;du:ﬁ’ ale v;" s:)lrau:iaclll( czysto literackich bedziemy interweniowali...”.

a pomruk: ale dyskusja, gdy mozna publikowaé j -
ciwny trzeba schowaé dla siebie!%.y . endedsnanion = 49

Najwigksze wrazenie wsréd zebranych ofalo m i i
gformulowane wystgpienie Jana W- yki.y Jax‘:vav’yka os'x::;czly{d:iyio‘?g?o:
jego cy&o.wany jest wedlug tekstu zachowanego w pamigci):

. — Nie powinienem stawa¢ na tej trybunie, gdyz z te iej Swi
sig najezeSciej klamstwa! Ja jestem komunistg.y ]esteugxo l::x;ﬁ;?st:o:t;
plecdzxemgf:iu przeszio lat, bylem czlonkiem KPP, z polecenia KPP walozy-
lfem w Hxs.zpanii. Jestem komunist od lat i bede komunista. I dla:‘yo
muszg tutaj przypomniec, ze literaci polscy byli zawsze z klasg robotnicza
?rosz_g kolgg?w... mowig: proszg kolegéw, nie proszg kolegéw i towarzyszy.
jak sig méwi teraz u gory... trzeba pamietaé, ze pisarze polscy zawsze stali
razem z polska klasg robotniczg. W okresie migdzywojennym podpisywa-
hsmy‘{ozne protesty... Obowigzkiem Zwigzku Literatéw Polskich jest soli-
damos'c z klas? robotniczg. Po raz pierwszy od trzydziestu lat zdarzyla sig
ostatnio sytuacja, w ktérej pisarze polscy staneli w obronie klasy robotniczej!
Sg za to przesladowani... bez obrony ze strony Zwigzku. Ja chee przypomnieé
kolegom, ze w roku 1923 bylo w Krakowie powstanie robotnicze. Bylem
wtedy tylko sympatykiem, jeszeze nie czlonkiem KPP, ale partia delegowata
mnie .do udzialu w tych wydarzeniach. I widzialem: robotnicy strzelali do
szarzujgeych ulanéw, ulani gingli podobnie jak robotnicy! U nas ostatnio
robotnicy do nikogo nie strzelali! W roku 1923 caly Krakéw zostal opano-
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wany przez robotnikéw. A co bylo potem? W pare tygodni pézniej nie
bylo juz w wigzieniu zadnego robotnika! Cala prasa pisala o tym otwarcie.
Ministra spraw wewnetrznych Kiernika nazwalismy krwawym katem klasy
robotniczej — i Kiernik w pare tygodni pézniej juz nie byl ministrem,
musial ustgpié rzad Witosa! W roku 1936 bylem sekretarzem organizacji
partyjnej w redakeji ,,Lewara” we Lwowie. Nie mam zamiaru broni¢ sanacji,
jestem ostatni, ktéry by czul do. sanacji sympatie. Ale w czasie wojny do-
mowej w Hiszpanii cenzura zdjela nam caly numer, nawet nazwiska auto-
row. Zdjela... ale potem pismo wychodzilo dalej, z tym samym zespolem.
Co wy mi opowiadacie (do przedstawicieli POP) o rzgdzie robotniczym,
o interesie klasy robotmiczej!? Ja jestem w swojej tworezosei monotema-
tyczny. Pisalem zawsze o walce klasy robotniczej, o sprawach klasy robot-
niczej. Totez dzisiaj moich ksigzek si¢ nie wydaje. Jedng wydano w zesztym
roku, bo byla 40-ta rocznica wojny domowej w Hiszpanii i cos trzeba bylo
wydaé. I nic wigcej. W jednym z pism cenzura zdjela mi caly artykul
na temat spraw dzisiejszych. Ja jestem komunists, wigc cheg socjalizmu.
Ale to nie moze byé socjalizm biurokratyczny, socjalizm upanstwowiony,
socjalizm uprzywilejowanych. To musi byé socjalizm klasy robotniczej. Jes-
tem komunista, wiee jestem przeciwko kapitalizmowi. Przeciwko kapitaliz-
mowi panstwowemu, ktéry u nas panuje — takze! Opowiada sig nam
o walce klasowej, ktéra sig¢ w Polsce toczy. Oczywiscie, ze w naszym kraju
toczy sie ostra walka klasowa. Walka klasowa pomigdzy klasa robotniczg
i nami, ktérzy jg popieramy, a grupg politycznych menazeréw, ktérzy opa-
nowali wladze i rzadzg tym krajem!

Wystapienie Jana Wyki zostalo skwitowane przez zebranych w sposéb
zréznicowany. Mniej wigcej jedna czwarta zebranych wybuchla frenetycz-
nymi, trwajgcymi pare minut oklaskami. Mniej wigcej trzy czwarte w trwoz-
nym milezeniu siedzialo w krzestach bez ruchu. L. Bartelski postaral sig
natychmiast o zakonczenie demonstracji. Jest znamienne, ze oklaskami
skwitowali wystapienie Wyki przede wszystkim mlodsi wiekiem uczestnicy
zebrania. Starsi czlonkowie ZLP zachowali z reguly milczenie.

Wactaw Korabiewicz wystapil w tonie bardzo spokojnym. Oswiadezyl,
iz stosowanie represji i kar wobec pisarzy uczestniczgcych w akeji obrony
klasy robotniczej, kar, polegajacych na uniemozliwieniu im publikacji swoich
utworéw, jest uderzeniem bynajmniej nie personalnie w tych ludzi, lecz
w kulture narodowa. ,Jezeli uniemozliwia si¢ publikowanie dziel np. Kazi-
mierzowi Brandysowi, to karze si¢ nie tyle Brandysa, ile cala literature
polska, polska kulture!”. Zglosit formalny wniosek: Zarzad OW i ZG ZLP
podejma natychmiast akeje zmierzajgcy do przekonania wladz, iz powinny
zaprzestaé stosowania kar i represji wobec pisarzy zaangazowanych w obronie
klasy robotniczej, polegajacych na uniemozliwianiu im publikowania swoich
utworow.

L. Bartelski oéwiadczyl, Ze wniosek wlaczony jest do protokotu i natych-
miast przeszedt do porzadku dziennego. W. Korabiewicz popelnit blad: nie
zglosit jednoczeénie wniosku o przeprowadzerfie w sprawie zgloszonej przez
siebie propozycji natychmiastowego glosowania zebranych. Gdyby wniosek
Korabiewicza zostal uchwalony wigkszoscig gloséw zebranych, statby sig aktem
formalnie obowiazujagcym wladze ZLP. Bez tego glosowania zostal po prostu
odlozony ad acta przez Zarzad OW ZLP. Wskutek bardzo zrgcznej taktyki
L. Bartelskiego uniemozliwiono pézniej zgloszenie odrgbnego wniosku o prze-
prowadzenie takiego gloscwania

Jako ostatni w dyskusji zebral glos Marek Antoni Wasilewski. Przypomi-
najac wypowieds Bartelskiego o spodziewanym spotkaniu E. Gierka ze ,;spora
iloscig czlonkéw ZLP zapytal: kto bedzie ewentualnie zaproszony na to
spotkanie, kto bedzie decydowal o doborze kandydatéw? A ci, ktérzy nie
znajdg si¢ wéréd tej ,sporej ilosci”, beda pozbawieni mozliwoéci wystuchania
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pierwszego sekretarza i wystgpienia z wlasnymi postulatami? E. Gierek prze-

mawial wielokrotnie do wigkszej niz 1000-2000 ludzi grupy zebranych. Nic

chyba nie stoi na przeszkodzie, aby na spotkanie takie zaprosié wszystkich

%zlox;;fu; Oddzialu Warszawskiego ZLP, a moze wszystkich czlonkéw
wigzku

Widzge, ze lista méweéw zgloszonych do dyskusji jest wyczerpana, L. Bar-
telsl:k:v znamienny sposéb przystgpil do ostatniego punkt‘\vly prognm:x: wolne
wnioski.

— Ostatni punkt naszego zebrania: wolne wnioski? ktos z kolegé
zglasza si¢ do glosu? (Dokladnie sekunda oczekiwania). Clge widze. Wgev;
tego oglaszam zebranie za zamkniete!

W spokoju i z poczuciem wyraznego rozczarowania wigkszos¢ udala sie
na.tychmiast do doméw. Niektérzy uczestnicy zebrania przez kilkadziesigt
minut toczyli jeszcze rozmowy kuluarowe, ujawniajae zdumienie, po co
w ogole zebranie takie zostalo zwolane.

Sprawa "Odry”

W grudniu 1976 roku ukazal si¢ ostatni numer wroclawskiego miesigcz-
nika Odra redagowany przez dotychczasowy zespst w skladzie: Zbigniew
Kubikowski — redaktor naczelny, Janina Wieczerska — zastgpea redaktora
naczelnego, Mieczystaw Orski — sekretarz redakeji, Zbigniew Paluszak —
redaktor graficzny, Piotr Kajewski, Tymoteusz Karpowicz, Urszula Kozio,
Jacek Yukasiewicz Ignacy Rutkiewicz, Andrzej Szczypiorski, Adam Zaga-
jewski — redaktorzy dzialéw. Statymi wspélpracownikami tego pisma byli:
Julian Bartosz, Wojciech Dzieduszycki, Andrzej Falkiewicz, Ludwik Flaszen,
Mariusz Hermansdorfer, Jézef Kelera, Tadeusz Rézewicz, Franciszek Ryszka,
Wiestaw Saniewski, Jerzy Szperkowicz, Marian Wallek-Walewski, Krzysztof
Wolicki, Henryk Worcell. Wiadze lokalne zwolnily redaktora naczelnego
tego miesigeznika, Zbigniewa Kubikowskiego. Na znak protestu przeciwko
tej decyzji odeszli razem z Kubikowskim: Tymoteusz Karpowicz, Jacek
Yukasiewicz, Andrzej Szezypiorski i Adam Zagajewski. Wycofaly sie réw-
niez wszystkie wiodgce piéra wspélpracownikéw Odry: z Andrzejem Fal-
kiewiczem, Ludwikiem Flaszenem, Jozefem Kelerg i Tadeuszem Rézewiczem.
Wiadze miejscowe zarzucily Odrze, ze przygarnela takich pisarzy-dysydentéw
jak Stanistaw Barariczak i Adam Zagajewski i ze nie chciala byé regionalna
tylko ogélnopolska. Oskarzenia te ze strony wladz partyjnych byly wysuwane
przeciw pismu od lat, teraz zamienily si¢ w ukaz. Nowym redaktorem
miesigcznika, zachowujgcego t¢ samg nazwe i szatg graficzng zostal major
Waldemar Kotowicz, autor ksiazki ,,Frontowe drogi”, ktéra — jak sam
informuje o sobie w pierwszym, redagowanym przez siebie (styczen 1977)
numerze nowej Odry — przelozono réwniez na jezyk mongolski. Jego
zastepca miat byé Witold Stankiewicz, byly cenzor wojewddzki we Wroctawiu.
Po jego naglej Smierci mianowano na to stanowisko Ryszarda Pollaka,
partyjnego dziennikarza wroclawskich gazet codziennych. W nowym zespole
pozostali niektérzy dawni redaktorzy pisma jak: Piotr Kajewski, Urszula
Koziol, Mieczystaw Orski, Zbigniew Paluszak i Ignacy Rutkiewicz. Nazwisk
nowych stalych wspélpracownikéw — nie podano.

Sgsiedzi

Emigracja sfowacka na
Zachodzie

Ogélnie twierdzi sig¢, ze na Zachodzie zyje ponad trzy miliony
Stowakéw, czyli niemal potowa calego narodu stowackiego. Zby-
teczne wydaja si¢ jednak polemiki z tym twierdzeniem, poniewaz
nie ma doktadnych statystyk ani tez nie zdefiniowano dotad, kogo
mozna uwazal za zagranicznego Stowaka — czy emigrantéw
pierwszego lub drugiego pokolenia, czy wreszcie wszystkich tych,
ktérzy podaja pochodzenie stowackie, nawet jesli zostali catko-
wicie zasymilowani w krajach osiedlenia. Celem niniejszego arty-
kutu jest nakreslenie obrazu obecnej stowackiej emigracji poli-
tycznej, ktéra na Zachodzie do$¢ czesto okresla sie — niestusznie
— mianem emigracji czechostowackiej, zastgpujac pojecie przy-
naleznos$ci narodowej panstwowa. Jes$li zatem wymieniamy ogélna
liczbe Stowakéw, przebywajacych w krajach Zachodu, czynimy
to dlatego, ze choé przewazajaca ich wigkszosé zalicza si¢ do
emigracji tzw. spofecznej, to przeciez oni, zagraniczni Stowacy,
zawsze odgrywali powazng role polityczng, wywierali wielki
wplyw na zycie narodu stowackiego w kraju.

Juz w drugiej potowie ubieglego stulecia Stowacy zmuszeni
byli opusci¢ swa ojczyzng — woéwcezas Austro-Wegry — gdyz nie
byli w stanie si¢ wyzywi¢. W latach 1860-1900 opuscito Stowacje
ponad milion ludzi, w wigkszoéci udajac si¢ do Stanéw ijedno-
czonych. Odplyw ten trwat — cho¢ w mniejszym stopniu —
w okresie Pierwszej Republiki Czechostowackiej (1918-1939), albo-
wiem ten twér panstwowy nie potrafit zapewni¢ warunkéw egzy-
stencji Stowakom. Stad tez tak wielkie rzesze Stowakéw w Sta-
nach Zjednoczonych, w Kanadzie, nastgpnie — cho¢ w mniejszej
liczbie — we Francji i innych krajach Europy, -w Argentynie
i Australii. Mowa tu oczywiscie o emigracji zarobkowej. Z wia$-
ciwa stowacka emigracja polityczna spotykamy si¢ dopiero po
roku 1945, gdyz zaréwno w okresie pierwszej jak i drugiej wojny
Swiatowej liczba stowackich dziataczy politycznych poza grani-
cami kraju byta znikoma. Mimo to wiasnie emigracji zarobkowej
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zawdzigczaja oni t¢ wybitna role, jaka odegrali. Milan Rastislav
Stefanik, general francuski, byl w stanie oprze¢ si¢ na amerykan-
skich Stowakach, gtéwnie na Lidze Stowackiej, ktérej reprezen-
tanci — réwniez w imieniu narodu stowackiego — byli sygnata-
riuszami umowy pittsburskiej, stanowigcej fundament pézniej-
szego wspélnego panstwa Czechéw i Stowakéw. W okresie dru-
giej wojny Swiatowej do najwybitniejszych stowackich emigran-
téw politycznych nalezy byly szef rzadu czechostowacji Hodza,
ktéry jednak z uwagi na opozycje w stosunku do Benesza wigk-
szej roli w rzadzie emigracyjnym nie odegral.

Obecng zagraniczna spolecznos$é Stowakéw weiaz jeszcze dzielié
nalezy na dwie zasadnicze grupy: 1) emigracje zarobkowa star-
szej daty, ktéra zapuscila trwate korzenie w krajach udziela-
jacych im schronienia, ale kt6éra bierze czynny udziat w stowac-
kim zyciu kulturalnym i politycznym na wygnaniu oraz 2) emi-
gracje polityczna sui generis. Te¢ ostatnia mozna by nazwaé
motorem akcji politycznych, podczas gdy ta pierwsza speinia role
materiatu pednego czy zaplecza.

Stowacka emigracja polityczna — jak zreszta kazda emigracja
— nie jest jednolita pod wzgledem ideowym. Wplyw na ten
stan rzeczy mialy m.in. okolicznosci oraz przyczyny opuszczenia
kraju. W zasadzie panuje zgoda co do koniecznosci wyzwolenia
Stowakéw z kajdan obecnego rezymu; rozbieznosci dotycza pogla-
déw na przyszle urzadzenie Stowacji. Nieznaczna cze$é sklania
sie¢ ku utrzymaniu Republiki Czechostowackiej — w formie fede-
ralnej. Utrzymanie zasady jednolitego narodu czechostowackiego
popiera zaledwie kilka jednostek. Wigkszo$¢ emigracji slowac-
kiej dazy do niezaleznej Stowacji, ewentualnie w ramach szerszej
federacji srodkowo- czy ogélnoeuropejskiej.

Podziat spoleczno$ci zagranicznych Stowakéw na emigracje
zarobkowa i polityczna, na orientacje czechostowacka czy tez
czysto stowacka nie jest jednak wyczerpujacy. Obok owego po-
dzialu poziomego wskazane jest dokonanie podzialu pionowego,
gdzie istotnym elementem jest czas opuszczenia kraju, przynalez-
no$¢ religijna, stosunek do dawnych tworéw panstwowych, w
ktérych zamieszkiwali Stowacy, wreszcie stosunek do obecnego
rezymu komunistycznego. Nalezy ponadto uwzgledniaé geogra-
ficzne rozmieszczenie emigrantéw, poniewaz warunki zyciowe,
prady ideowe i zycie polityczne w tym czy innym kraju lub
na tym czy innym kontynencie wywieraly wpltyw na ksztaltowa-
nie $wiatopogladu emigranta oraz wybér metod politycznego
dziatania. W tonie emigracji stowackiej dostrzega si¢ bardzo wy-
razna odmienno$é¢ pogladéw, np. na sytuacj¢ migdzynarodows,
w zaleznosci od tego, czy ma si¢ do czynienia ze Slowakiem
z Europy czy Stanéw Zjednoczonych.

Z punktu widzenia chronologii przybycia na Zachéd polityczna
emigracje stowacka nalezy podzieli¢ na trzy wielkie grupy, ktére
z czasem zaczepialy si¢ o emigracje zarobkowa, ubiegaly sig
o jej pomoc i przyjazn, by potem wciggnaé ja w wir dziatalno$ci
politycznej.
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1. Pierwsza fala emigracyjna po drugiej wojnie $wiatowej,
emigracja z Republiki Slowackiej (ktéra powstala na mocy
uchwaty stowackiego parlamentu autonomicznego oraz wskutek
nacisku Niemcéw po okupacji Czech i Moraw przez wojska nazi-
stowskie w marcu 1939) miala wspélny mianownik: ideg¢ ciggtosci
panstwowos$ci stowackiej. Emigracja ta wystgpowata zatem jed-
noznacznie przeciwko egzystencji Republiki Czechostowackiej,
bez wzgledu na jej ustréj panstwowy. Rezym Benesza no i oczy-
wiscie — komunistyczny okreslaly te emigracje jako faszystow-
ska. W uzyciu byly takie epitety, jak kolaborant, klerofaszysta,
,Jl'udak” — a to dlatego, ze emigracja ta zawsze odwolywala sie
do katolickiej tradycji narodowej. Mimo oczerniania, ta wilasnie
fala emigracyjna rozwinela szeroka dziatalno$¢, w szczeg6lnosci
przy pomocy wielkich organizacji Stowakéw amerykanskich, zdo-
tala tez zdobyé dla swych celéw poparcie nastgpnych fal emigra-
cyjnych. Najwybitniejsi reprezentanci tej fali to przede wszyst-
kim te osobistoéci, ktére jeszcze na samym poczatku istnienia
Republiki Stowackiej — wskutek nacisku Hitlera — odsunigte
zostaly od wplywéw w kierownictwie panstwowym: Karol Sidor,
ktérego wystano jako posta do Watykanu; Jozef Kirschbaum,
odsunigty i mianowany postem w Bernie; wreszcie Ferdinand
Durczansky, byly minister spraw zagranicznych, od roku 1941
zajmujacy sie swa kancelaria adwokacka oraz profesura na uni-
wersytecie. Karol Sidor i Durczansky z czasem zmarli, ale ich
koncepcje polityczne znajduja wcigz jeszcze odbicie w lonie tej
fali emigracyjnej, dzielacej si¢ na poczatku na dwa obozy: rady-
kalny — reprezentowany przez Durczanskiego oraz umiarkowany
— przez Sidora i Kirschbauma. Pierwszy obéz skupiat si¢ wokoét
Stowackiego Komitetu Wyzwolenia, drugi natomiast w Stowac-
kiej Radzie Narodowej, ktére to organizacje z czasem utracily
swe cechy odrebne i struktury organizacyjne, by w roku 1970
sta¢ sie jednym z podstawowych czynnikéw powstalego Swia-
towego Kongresu Stowakéw.

2. Emigracja roku 1948 uchodzita z kraju za granicg po gorz-
kim do$wiadczeniu wsp6éipracy z komunistami, kt§rzy zdobyli
wiadze w wyniku puczu. W przewazajacej mierze byli to dzialacze
Demokratycznej Partii Stowacji, ktéra w wyborach z roku 1946
zdobyta prawie 60 % gltoséw na Stowacji, a to dzieki z}k.tywnemu
skrzydtu katolickiemu, ktére zdotato pozyskac réwmez. gwo.len-
nikéw ruchu autonomicznego Hlinki i Republiki Stow.acklej mimo
7e, kierownictwo partii w wigkszosci znajdowato sig¢ \_N.re;kach
stowackich protestantéw o orientacji proczechostowackiej. Dzia-
tacze ci, cho¢ skarzyli si¢ na nierozsadno$¢ wyborcéw czeskich
na ziemiach czeskich i na Morawach glosujacych masowo na
komunistéw i socjaldemokratéw, z chwilq. _gd)'r znalezli sig na
emigracji w przewazajacej wigkszosci skupili sie wokét powsta-
tej w Ameryce Rady Wolnej Czechostowacji stojac na stanowisku
réwnouprawnienia narodéw czeskiego.i stowackiego. Organizacja
ta, po bujnym rozkwicie w okresie zimnej wojny, przeksztaicita

4
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s_i@ z czasem w bardziej lub mniej papierowa. Jej stowackimi
filarami byli przewodniczacy DPS Lettrich (dzi§ juz niezyjacy),
byli cztonkowie Rady Pelnomocnikéw na Stowacji: Kornel Filo,
Martin Kvetko, Samo Belusz — obecnie dyrektor rozgtosni cze-
chostowackiej Radia Wolna Europa. Inng, dzis Jjeszcze istniejaca,
stowacka organizacja polityczna o nastawieniu proczechostowac-
kim jest Stala Konferencja Emigrantéw Stowackich z Martinem
Kvetko i Rudolfem Frasztackim na czele. Ten ostatni w roku
1975 zostat takze przewodniczacym na nowo wskrzeszonej Rady
Wolnc?j (_Izechoslowacji. Mniejszos¢ przedstawicieli tej fali emi-
gracyjnej skianiata si¢ ku tendencji odrodzenia panstwowosci
stowackiej reprezentowanej m.in. przez posta Emanuela Boehma,
Staszke i innych — emigrantéw z roku 1945.

3. Emigracja posierpniowa (1968) charakteryzuje si¢ znacznym
zréznicowaniem $wiatopogladowym. Skiada si¢ z wielu ugrupo-
wan, przewaznie bez celéw politycznych. W przeciwieristwie do
emigracji czeskiej z tego okresu, wéréd Stowakéw z trudem moz-
na znalezé zawiedzionych komunistéw. Przyczyna tego stanu
rzeczy jest prawdopodobnie ta okolicznosé, ze komunizm nie
zdobyl dostatecznie zyznej gleby na Stowacji a to z powodu
silnych uczu¢ religijnych ludnosci. Dlatego tez ruch reformatorski
na Stowacji przejawit si¢ przede wszystkim w wysitkach zmierza-
Jacych do wprowadzenia ustroju federalnego, a zatem do Zaspo-
kojenia aspiracji narodowych. Powazna czes$é tej grupy skfada
si¢ z ludzi twierdzacych, ze ich zdolnosci i ambicje nie byly
w kraju nalezycie ocenione i dlatego szukali szczg$cia na Zacho-
dzie. Inni znéw wykorzystali stosunkowo fatwy spos6b ucieczki,
by uregulowa¢ swe sprawy osobiste lub rodzinne. Obok nich
znalezli si¢ takze na Zachodzie ludzie rzeczywiscie przez rezym
przesladowani, ktérzy swéj zamiar wyrwania si¢ poza granice
kraju, by tam walczy¢ o lepsze warunki zycia Stowakéw, zreali-
zowac mogli dopiero w zwigzku z sierpniowym wstrzasem w Cze-
chostowacji. Ludzie ci w znakomitej wigkszosci przyfaczyli sie
do tych ugrupowan emigracji stowackiej, ktére stoja na gruncie
stowackiej panstwowosci. W miarg uplywu czasu takze w tych
dwu pierwszych odtamach posierpniowej emigracji, tych apoli-
tycznych, dochodzi do ksztaltowania si¢ okreslonego Swiatopo-
gladu czy motywacji politycznej — czy to marksistowskiej
(w bardzo malym stopniu), socjalistyczno-reformatorskiej, libe-
ralnej, chrzescijansko-demokratycznej wzglednie ,nowol’udac-
kiej”.

Spoteczno$é zagranicznych Stowakéw, w masie swej ksztatto-
wana przez emigracje zarobkowa oraz kolejne fale emigracji
politycznej, sita rzeczy skupia si¢ wokét organizacji obrony inte-
reséw ale takze politycznych. Nie sposéb je tu wszystkie wy-
mieni¢. Ograniczmy si¢ zatem do ogélnego zarysu, podajac dla
przykiadu tylko niektére. Najsilniejsze stowackiej zreszenia i
organizacje dzialaja na terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady.
Zrzeszaja one obywateli pochodzenia stowackiego, ktérzy wyemi-
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growali z przyczyn spolecznych, i tworzone sa przede wszystkim
na zasadzie wyznaniowej. Przynalezno$é¢ do okreslonego wyzna-
nia okreslata z reguly nastawienie polityczne — tendencja kato-
licka skfaniata si¢ ku idei suwerennosci stowackiej, natomiast
protestancka blizsza byta Czechom i bronita zasady wspélnego
panstwa Czechéw i Stowakéw. Procentowo (zaokraglajac) stosu-
nek ten dalby sie wyrazié nastepujaco: 80 % zwolennikéw ten-
dencji katolickiej, 20 % protestanckiej. Zrzeszenia te — podobnie
jak zrzeszenia polonii amerykanskiej — maja charakter organi-
zacji wspierajacych. Najbardziej znana organizacja stowacka na
ziemi amerykanskiej jest Liga Stowacka, ktéra juz w odleglej
przeszio$ci odgrywata wazna role polityczna. Popieraly ja inne,
stosunkowo dos$¢ bogate zrzeszenia, jak Pierwsza Jednota Kato-
licka, Stowarzyszenie Katolikéw Stowackich, Jednota Kobieca,
Katolicki Sokdét, protestancki Zwigzek Narodowy i inne. W Ka-
nadzie dziata Kanadyjska Liga Stowacka.

Przyptyw kolejnych fal emigracyjnych prowadzit do zakta-
dania réznorakich organizacji i zreszen, poczatkowo o charakte-
rze spolecznym, pézniej jednak takze politycznym. Organizacje
te szybko powstawaly i znikaly z powierzchni. Zmienialy tez
czgsto swe cele i zamiary. Skoro mowa tu o emigracji stowac-
kiej, wylaczmy przeto z naszych rozwazan organizacje nazywajace
si¢ czechostowackimi — zrzeszaja one przede wszystkim emi-
grantéw pochodzenia czeskiego, chelpia si¢ jednak, ze nalezy
do nich nieco Stowakéw.

Najwigksza liczbe emigracyjnych zrzeszen, rzeczywistych badz
na papierze, wykazuje Republika Federalna Niemiec, gdzie wa-
runki dla prowadzenia dziatalnosci emigracyjnej byly przychyl-
niejsze niz na przyktad we Francji — tam liczba stowackich
emigrantéw politycznych (w odréznieniu od emigrantéw_zarojb—
kowych) sprowadza si¢ zaledwie do kilkudziesigciu.- Er_rpgraqa
posierpniowa znalazta schronienie réwniez w Szwajcarii. Tam
warunki okazaly si¢ bardzo przychylne do tworzenia organizacji
przede wszystkim o charakterze kulturalnym, poniewaz dziatal-
no$¢ polityczna z uwagi na $cista neutralnos¢ tego kraju jest
powaznie ograniczona. Inne stowackie zwiazki i instytucje dzia-
faja we Wiloszech, w Hiszpanii, Wielkiej Brytanii i w Austrii.
Istotnym czynnikiem zycia na emigracji jest dziatalnos¢ stowac-
kich misji katolickich, ktére pomagaja Stowakom wytrwac.
Misje te dzialajy we wszystkich krajach Europy i s3 powaznym
ogniwem %aczacym rézine grupy 'rozd_r_obmone_] czestokro¢ pod
wzgledem $wiatopogladowym emigracjl. :

Ostatnio pragnienie zjednoczenia ogarnia powazng czg$¢ sto-
wackiej emigracji politycznej. Tylko mniejszos¢ skiania si¢ bo-
wiem do koncepcji czechostowackiej, wigkszo$¢ znajduje zado-
wolenie pod parasolem Swiatowego'K_opgresu _S&owak()w. Zgod-
nie ze Statutem tej organizacji cele jej i zag:lama s3 nastepujace:
a) wspieranie kulturalnego, naukowego, politycznego, rqhgunego,
spofecznego i ekonomicznego rozwoju narodu stowackiego oraz
wszystkich ludzi pochodzenia stowackiego; b) reprezentowanie
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Stowakéw wobec §wiatowej opinii publicznej i wyjasnianie prawa
narodu sl_owackiego do samostanowienia; ¢) stwarzanie warunkéw
dp uznania w $wietle prawa migdzynarodowego osobowosci i WwWy-
nikajacej stad suwerennosci narodu stowackiego jako naturalnej
1 prawnej podstawy jego wlasnej niezaleznosci panstwowej.
(Cyt. ze Statutu Swiatowego Kongresu Stowakéw uchwalonego
19 czerwca 1971 roku na zgromadzeniu generalnym w Toronto
w rok po zatozeniu). :

Imcja_torem stworzenia tej ogélnoswiatowej organizacji Sto-
wakéw jest kanadyjski przemystowiec pochodzenia stowackiego
Stefan B. l_loman, do roku 1970 politycznie niezaangazowany.
Przy. boparciu przedstawicieli réznych pradéw politycznych emi-
gracji sIowaf:kiej zdotat doprowadzi¢ do zjednoczenia najwazniej-
szych organizacji stowackich na Zachodzie. Dzis Swiatowy Kon-
gres _Slowakéw zrzesza rézne organizacje polityczne, czgsto o sprze-
cznej orientacji. W Prezydium Kongresu zasiadaja przedstawi-
ciele réznych fal emigracji: Jozef Kirschbaum — z pierwszej —
wraz z Imrichem Kruzliakiem z Rozgloéni Wolna Europa — druga
— s3 pracujacymi wiceprzewodniczacymi; Frantiszek Braxator,
vyxcgptzewodniczacy na Europe — posierpniowy; pastor ewange-
licki Duszan Toth, sekretarz generalny — posierpniowy; Eugen
Loebl, pﬁara procesu przeciwko Slansky’emu i towarzyszom,
wyznania mojzeszowego. Ograniczamy si¢ tylko do najbardziej
charakterystycznych przykltadéw.

- Dq Kongresu przyfaczyly sie najbardziej reprezentatywne orga-
nizacje stowackie w Niemczech Zachodnich (ktérych liczba jest
tak wielka, Zze nie sposéb byloby je tu wymieniaé), Szwajcarii
(Stqwarzyszenie Przyjacié? Stowacji w Szwajcarii), we Francji
(Zwiazek Przyjazni Francusko-Stowackiej), w Wielkiej Brytanii
(Koto Stowackie) i wiele innych.

Méwigc o emigracji stowackiej w wolnym $wiecie i pragnac
nakreéli.é mozliwie pelny obraz zycia spotecznosci stowackiej na
wygnaniu nie sposéb pominaé instytucji wydawniczych i prasy.
Sa one bowiem istotnym spoiwem zycia tej spolecznoéci. Za-
trzymajmy si¢ wiec przynajmniej na najwazniejszych publika-
cjach, poniewaz przy tej okazji mozna wspomnieé tez instytucje,
ktére je wydaja. Wielka dziatalnosé wydawnicza prowadzi Za-
ktad Swigtego Cyryla i Metodego w Rzymie — miesigcznik
Hlasy z Rima i literatura religijna; Instytut Stowacki w Cleve-
land — przeglad literacko-naukowy Most; Liga Stowacka w Ame-
ryce — publikuje w jezyku angielskim Slovakia; Instytut Sto-
wacki w Rzymie — periodyk naukowy Slovak Studies; Zaklad
Matusza Czernaka w Kolonii — przeglad Slowakei i miesigcznik
w jezyku stowackim Slobodné Slovensko; wydawnictwo Pol’ana
w Ziirichu — doskonaly, o nastawieniu pluralistycznym miesiecz-
nik Horizont oraz liczne ksiazki, m.in. przektad Sotzenicynow-
skiego Gutagu; Wydawnictwo Jezuitéw Stowackich w Kanadzie,
Cambridge, ,Dobra kniha” i inne.

Robert AIGNER
(Ttumaczyt Stefan Michnik)
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W sowieckiej prasie

Trzy wydarzenia z kornca starego 1976 i poczatkéw nowego
1977 roku zilustrowaly niepewnos$é sytuacji w Zwiazku Sowiec-
kim, niezdecydowanie wodzéw, ktérzy nie wiedza jaka wybraé
polityke dla rozwigzania szeregu probleméw ekonomicznych, we-
wnetrzno-politycznych i dotyczacych polityki zagranicznej. Pierw-
szym takim wydarzeniem byto dtugo oczekiwane, i od dawna nie
zatujac Srodkow przygotowywane: 70-ciolecie generalnego sekre-
tarza, Leonida Brezniewa; drugim niespodziewana i wydajaca si¢
niewiarygodna (ale ktérej koncepcja byta sformutowana przez
sowieckich emigrantéw — wymiana Witadimira Bukowskiego
wieznia Wiadimira na wieznia chilijskiego Luisa Carvalana; trze-
cim — takze catkowicie nieoczekiwanym — wybuch w moskiew-
skim metro.

Dzien urodzin Leonida Iljicza przeszedt — jak nalezalo ocze-
kiwa¢ — bardzo dobrze: artykuly w pismach, liczne fotografie
ze wszystkimi orderami, lub tylko ich czescia, z dzieémi, z robot-
nikami, w polu po ramiona w pszenicy, z konstruktorami rakiet
itd., itp. W ciagu 10 dni gratulacyjne listy od wdzigcznych miesz-
kancéw naszej planety. Uczucia te, ktérymi przepeliona byla
w owe uroczysty dni ludzko$é, najlepiej wyrazito dwéch ludzi.
Byly adiutant Brezniewa, pptk rezerwy I. Krawczuk napisat:
»Podkreslam, mego dowédce kochano bezgranicznie za to, ze sam
byl w swych zaletach ludzkich i oficerskich idealnym przykiadem
wszystkiego we wszystkim” (Prawda, 19. 12. 1976). Polski pisa_rz
— Jerzy Putrament napisal: ,,Oto dlaczego chce powthrzyé (a_dm-
tant pisat ,podkresli¢” — AXK.), ze zastuga zaiegpama trzeciego
Swiatowego pozaru przypada przede wszystkim i giéwnie mitu-
jacej pokdj ojczyznie Sowietéw, komunistycznej partii Zwigzku
Sowieckiego z generalnym sekretarzem jej Centralnego Komitetu,
towarzyszem Leonidem Brezniewem.. My szczycimy sig partia,
ktérej przewodzi Leonid Iljicz Brezniew. Posiada ona dostatecz-
nie duzo do$wiadczenia, madrosci, ostroznosci i przewidywania
w kazdej sytuacji (Litieraturnaja Gazieta, 15. 12. 1976%). ;

Kulminacyjnym punktem S$wigta bylo wreczenie jubilatowi
trzeciej ztotej gwiazdy, dajacej obecnie, juz na;_bardme_l legaln_le,
prawo do pomnika w Moskwie. Na fotografii, ktéra ozdobita
pierwsze strony wszystkich pism sowieckich, widzimy ten
podniosty moment: Podgorny drzacymi oboma rgkaml wpina
w marynarke Breiniewa zlota gwiazde, a obok pétkolem stoja
wodzowie sowieccy i bratnich partii radosnie bijac w raczki.

* Nie wiadomo kogo mial na fnys'li ,,p.olski- pisarz Je.rzy Pummem.". =18
tak podpisat swéj artykul — moéwige my jesteSmy dumni. Zresztg mozliwe,
ze jest to pluralis majestaticus.
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Potem wodzowie kierowali do wodza dziekczynne stowa. Specjal-
nie interesujaco wygladaty dzigkczynne przeméwienia godci. Jed-
nakowe uczucie glebokiej radosci z powodu 70-ciolecia szefowie
bratnich partii wyrazali nieco odmiennymi stowami. Sekretarz
mongolskiej kompartii Ju. Cedenbat powiedziat otwarcie: ,,Wi-
tajac naszego bliskiego przyjaciela starszego brata...”; sekretarz
bulgarskiej kompartii T. Ziwkow miloénie: »Kazde bulgarskie
serce.. chroni wasz obraz i wasze zashigi dla socjalistycznej
Bulgarii...”; sekretarz czechostowackiej kompartii Husak z prze-
jeciem: ,Nasza partia i nasz naréd szanuja was, Leonidzie Ilji-
czu..”. I naréd czechostowacki — jak sie okazuje — ,chroni
w sercach pamigé” o Brezniewie, co prawda tylko pamigé o udziale
generalnego sekretarza w wojnie z niemieckim faszyzmem, zwy-
cigstwo nad ktérym ,,przyniosto Czechostowacji wolno$é”. Sekre-
tarz polskiej kompartii E. Gierek méwit rzeczowo: »My wysoko
cenimy ludzi, ktérzy oddaja wszystkie swoje sity dla dobra na-
rodu” ale nie wspomnial o osobistych zastugach Leonida Iljicza
dla podniesienia dobrobytu Polski. Z zachwytem méwit o ,0grom-
nej dziatalnosci osobistej towarzysza L. I. Brezniewa” Raul Castro,
ktéry przekazal mu ,uczucia nieztomnej przyjazni i wielkiej
mitosci oraz wiecznej wdzigcznodci wszystkich kubanskich ko-
munistéw”.

Wsréd dziesiatkéw powitalnych przeméwieri nie zwrécit spe-
cjalnej uwagi toast sekretarza kompartii Urugwaju R. Arismen-
di'ego, ktéry zaproponowal wypicie za »miedzynarodowa solidar-
nos¢, ktéra zawsze przejawia w stosunku do narodéw Ameryki
Yaciniskiej Leonid Iljicz Brezniew”. R. Arismendi zrobit aluzje
do pomyslnego zakonczenia tajnych pertraktacji, prowadzonych
miedzy Brezniewem a Pinochetem przy posrednictwie Amery-
kanéw, w sprawie wymiany Wiladimira Bukowskiego na Luisa
Carvalana.

Przybycie towarzysza Carvalana na jubileusz miato byé punk-
tem szczytowym Swigta. Ale to jako$ nie wyszto. TASS podat
18 grudnia calemu s$wiatu: ,Towarzysz Luis Carvalan na wol-
nosci! Na skutek ogromnego ruchu solidarnoéci z chilijskimi
patriotami i demokratami narodéw Zwiazku Sowieckiego i innych
krajow socjalistycznych, dzigki energicznym wysitkom miedzyna-
rodowych organizacji i postgpowego spoleczeristwa wszystkich
krajéw $wiata, zostal on wyrwany z wigziennych katowni..”,
Ale dzieni przedtem, 17 grudnia, Andriej Sacharow poinformowat
korespondentéw zagranicznych, ze sowiecki dysydent Wiadimir
Bukowski, skazany w styczniu 1972 roku na 7 lat pozbawienia
wolnosci, zostat zwolniony w zamian za zwolnienie Luisa Carva-
lana. 18 grudnia, na lotnisku w Zurychu, na oczach catego $wiata
nastapita wymiana wigzniéw.

Propaganda sowiecka znalazia sie¢ w trudnej sytuacji: trzeba
bylo czarne przedstawié jako biate. Nie jest to nic nowego
dla sowieckiej propagandy, gdyz zajmuje si¢ ona tym juz od
60-ciu lat. Ale obecnie warunki byly specjalne: ,fokus” musiat
by¢ zrobiony jawnie.
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Gdy Politbiuro powzigto decyzje W}{mian)( C‘arvalana na Bu-
kowskiego majac niewatpliwie na mysli zrobienie podax_'!m gene-
ralnemu sekretarzowi, opierato si¢ na tradycji. Tradycp handlg
ludZzmi migdzy generalnymi sekretalzami‘ sowie_ackie_] kon_lpartu
i dyktatorami. W 1934 roku Stalin wymienit u Hitlera Dyrmtro“_ra
na niemieckich szpiegéw wigzionych w ZSSR. W 1940 roku Stalin
wymienit u Horty'ego Matiasa Rakosi na sztandary wegierskie,
zdobyte przez zolnierzy rosyjskich w 1848 x.'oku. Zres?tq W poszu-
kiwaniu tradycji handlu zaktadnikami mozna pdjs$é jeszcze dglej
— do ojca panstwa sowieckiego. W 1922 roku Len}n napisat
znamienny artykul: ,MysSmy zaptacili zbyt drogo”, w lgtorym ostro
zarzucat Bucharinowi i Radkowi Ze w zamian za obietnice euro-
pejskich socjalistéw — podtrzymar.l.ia wl_adzy sowie;cki_ej — nie
beda rozstrzelani cztonkowie partii socjal-rewolucjonistéw, sa-
dzeni na jednym z pierwszych sfalszowanych Rrocesé\_av sowiec-
kich. Wiadimir Iljicz znat ceng zaktadnikéw. Niewatpliwie z so-
cjalistami bylo tatwiej sie targowaé. Zwolennicy ,,bur;uazyjnego
humanizmu” cenig ludzkie zycie. Trudniej targowacé si¢ z ducho-
wymi bra¢mi — dyktatorami. Tu na lito§¢ nie mozna nabrac.
Trzeba wymienia¢ glowe za glowe. Tak wiec za glowe ,,general:
nego sekretarza komunistycznej partii Chile” trzeba bylo dacé
glowe ,antysowietczyka Bukowskiego”.

Cynizm wymiany i jej niewygoda z punktu widzenia propa-
gandy sowieckiej byly podkreslone wyrazna niechecia »towarzysza
Carvalana” do wzigcia udziatu w spektaklu. ,,Podarek” nie .ZJawﬁ
si¢ przy stole jubilata. Radosne tytuly w gazetach: ,,Zwyp@stwg
solidarno$ci”, ,,Witaj, drogi przyjacielu”, a nawet iycghw1e fami-
liarne ,Witaj towarzyszu Luczo”, radosne cytaty z pism jouigar-
skich, hawanskich, wschodnio-berliniskich, stawigce ,,lglquz_ru-
szona wierno$¢ ZSSR dla zasad proletariackiej solidarnosci” itd.
— a tu ,towarzysz Luczo” zjawil sig u swego wybawcy dopiero
23 grudnia. Nastgpnego dnia wszystkie sowieckie gazety zamies-
city fotografig, ktéra — moim zdaniem — mozna u’wa_lzaé- za foto-
grafie roku: wielki gruby, przypominajacy medzvmedzxq Brez-
niew, szeroko otwierajacy ramiona w ktorq wpada malenki Ja_k
myszka towarzysz Carvalan. I Bre?niew i (_Iarvalann pokazuja
w usmiechu zgby. Rozcalowawszy si¢ z Leonidem Iljiczem , to-
warzysz Luczo” wyjechat ze Zwiazku Sow1§ck1ego. _Jak pisza
W tournée po bratnich krajach. Ale w kazdym razie opuscit
ojc swiatowego proletariatu. 3 _

. Iz\llyggrela przypusz%:zag, ze Luis Ca;ya}an miat nadziej¢, ze bedzie
zwolniony w inny sposéb: rzeczywiscie pod naciskiem $wiatowej
opinii spotecznej. Jak wiadomo, gdy rozeszly si¢ pierwsze po-
gloski o ewentualnosci jego wymiany na ‘Bukowskn_ego,_sekretarz
generalny kompartii chilijskiej rozmawiajac telefomczmc_e ze swe-
g0 wigzienia z korespondentem zagranicznym (vye wiadimirskim
wiezieniu jak dotad wigZniowie nie kor.zys_ta]'a z t_elefox}u..:),
twardo o$wiadczyt, ze jesli beda go wymieniali to nie wyjdzie
na wolno$é. Ale jak lubia moéwi¢ w Moskwie: nie mozesz —
nauczymy; nie chcesz — zmusimy...
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Co osiagnat Brezniew zamawiajac sobie w charakterze jubi-
leuszowego tortu Carvalana? Dzi§ mozna to juz podsumowaé.
Na skutek tej wymiany miliony czytelnikéw gazet i telewidzéw
postawily znak réwnosci miedzy Brezniewem a Pinochetem.
Wymiana Carvalana na Bukowskiego okazata si¢, z punktu wi-
dzenia interesbw Brezniewa — glupota. Tak zakonczylo sie
Swieto.

Swigto sie skonczylo i zaczat si¢ dzien powszedni. 8 stycznia
1977 roku TASS podal kréciutkie o$wiadczenie: ,,8 stycznia nas-
tapit wybuch o stabej mocy na stacji metra moskiewskiego.
Wsréd pasazeréw sa ranni; okazano im pomoc lekarska; pro-
wadzi si¢ Sledztwo”. Komunikat ten ukazal si¢ tylko w jednym
piSmie — Moskowskaja Prawda w dolnym rogu trzeciej stronicy.
Tytul najbardziej bezbarwny: ,Informacja”. Na zachéd wiado-
mos$¢ o wybuchu w metro moskiewskim przekazat Victor Luis,
sowiecki korespondent londyniskiego pisma Evening News, ktére-
go Andriej Sacharow nazwal ,znanym agentem KGB”. Luis juz
wiedziat, ze $ledztwo szuka winnych wsréd ,dysydentéw”. So-
wieccy ,dysydenci” — Andriej Sacharow, przedstawiciel Komi-
tetu — Jurij Orfow i przedstawiciel Amnesty International w
Moskwie — Turczyn 14 stycznia zlozyli o§wiadczenie w ktérym
nazywanie ,dysydentami” prawdziwych czy wymyslonych terro-
rystéw uwazaja za prowokacjg, obliczona na skompromitowanie
dysydentéw w Zwigzku Sowieckim.

Przeszedt miesiagc od ,prawdziwego czy wymyslonego” wybu-
chu w moskiewskim metrze. Sledztwo, jak dotad, nie dalo zad-
nych rezultatéw. Jest jasne, ze ,dysydenci” — to jest ci, ktérzy
w Zwigzku Sowieckim walcza o prawa czlowieka, o przestrzega-
nie uchwat w Helsinkach i o amnesti¢ dla wigzniéw politycznych
— nie maja zadnego zwigzku z wybuchem — o ile mial miejsce.
Powtarzam — jesli wybuch miat miejsce, jak dotad bowiem
opréocz komunikatu TASS’a i o§wiadczenia Victora Luisa nie ma
na to zadnych dowodéw. Mozna wiec przypuszczaé, ze wiado-
mos¢ o wybuchu rozpowszechnito KGB w celach prowokacyjnych.
Wystarczy przekartkowaé ,Archipelag Gulag”, by znalezé dzie-
sigtki przyktadéw niepohamowanej fantazji pracownikéw ,,Orga-
néw”, wymyslajacych szczegéty okropnych spiskéw i aktéw ter-
rorystycznych, nigdzie w rzeczywistosci nie istniejacych w natu-
rze. Rozstrzelano lub zgnebiono w fagrach setki tysigcy ludzi
za udziat w wymyslonych aktach terrorystycznych. Dlatego nie
ma nic dziwnego ze KGB rozpowszechnito pogloski o wybuchu,
ktéry samo wymyslito. Mozna mieé tylko jedno zastrzezenie.
Sowieckie organy chetnie korzystaly z oskarzen o dzialalnoéé
terrorystyczna gdy o terrorze w Zwiazku Sowieckim nikt nie
myslat, gdy nawet ksiazki o rosyjskich terrorystach z XIX wieku
— narodowolcach — byly zakazane. Dzisiaj ktamliwa wiadomogé
o wybuchu moze nasungé mys$l o wybuchu. Szereg lat temu
sowieckie gazety pisaly z zachwytem o sukcesach bohateréw pa-
lestynskich, porywajacych samoloty. Pigkne opisy ,heroicznych
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akcji” walczacych ze syjonizmem daly rezultaty: zaczely si¢ pory-
wania sowieckich samolotéw.

Sowieckie pisma takze duzo pisaly o terrorystach: z apro!)ata
opisywano zamordowanie izraelskich sportowcéw w Monachium,
z oburzeniem — o $rodkach zastosowanych przez Izr_ael _wobe_:c
terrorystéw. Victor Luis méwigc o wybuchu powiedzial, ze
»dysydenci” zorganizowali go pod wplywem prasy zgchodme_]
zbytnio reklamujacej sukcesy bandy Baadera i Pa.trycp Heafst.
W rzeczywistoséci to prasa sowiecka rek{amowata i terrorystow-
Palestyriczykéw i bande Baadera i Patrycj¢ Hearst. Gdy w Ifrav_v-
dzie — obok raportu Brezniewa z wezwaniem_do_ podme51qma
wydajnosci pracy kombajnéw — zamiegzcza sig meww}kq wzmian-
ke o sukcesach terrorystéw, wywoluje ona znacznie sﬂqlejsze
wrazenie niz wiadomo$é o tychze terrorystach na pierwszej stro-
nicy New York Times'a gdzie na 40 pozostatych stronach jest
inny materiat do czytania

Jesli jednak wybuch w metrze moskiewskim miat miejsce, to
nie mozna wykluczy¢ wersji o akcie terrorystycznym dokona-
nym przez terroryste czy terrorystéw. Nie ma watpliwosci, Ze
narastajace w Zwiazku Sowieckim niezadowolenie bedzie szu-
kato innych form oprécz ,,Obrony Praw Cziowieka” i walki o prze-
strzeganie sowieckiej Konstytucji.

Moéwi sie, ze historia nigdy nikogo niczego nie nauczyla. To
prawda. Ale historia pozwala szuka¢ i znajdowa¢ analogie, para-
lele. W Rosji XIX wieku, po okresie pokojowego ,,c}{odze{ua
w lud” rozpoczat si¢ okres dziatalnosci terrorystycznej, ktéry
zakoriczyl si¢ zabéjstwem Aleksandra II. Historia ostatnich lgt
daje przyklady potwierdzajace mozliwos¢ podobnego rozwoju
sytuacji. W 1969 roku 22-letni lejtnant Iljin strzelal u wrét krem-
lowskich do sznura samochodéw, a w jednym z nich 51ed.21at
Brezniew. W 1973 roku nastapit wybuch w mauzoleum Lenina.
Jesli przeanalizowa¢ wiadomosci o procesach sagdowych w Zwigzku
Sowieckim za ostatnie lata — o procesach zareje’s,"trowanyc_h
przez samizdatowska ,Kronike biezacych wydarzer}: ale nie
znajdujacych echa za granicg z powodl.} anonimowoscl pskarzo—
nych, to latwo wyciagna¢ wniosek: mysl o niezbgdnosci aktyw-
nych dziatah rozszerza sig coraz bardziej. Bunt na sowieckim
okrecie wojennym w listopadzie 1975 roku jest przykfadem takiej
dziatalno$ci. 2

Dzisiaj nie mozemy jeszcze powiqdziec’: czy ,,wybgch w metrze
byt wybuchem czy tylko plotka, dzielem terrorystow czy prowo-
kacja KGB. Jednakowoz mozna stwwrglzu;, ze-w1adomosc o wy-
buchu otwiera nowy rozdziat w represyjnej polityce KGB. 4 lute-
go dowiedzieliémy si¢ o aresztowaniu Aleksandra Ginzburga, jed-
nego z najbardziej znanych sow1_eck1ch dysyc}entow, ktéry dwu-
krotnie siedzial juz w ?lagrach, i kté_ry zawiadywat funduszgm
pomocy dla sowieckich wigzniow pohtycznych._ 5 lutego giowxe-
dzieliémy si¢ o usunigciu ze Zwigzku Sowieckiego dziennikarza
amerykanskiego, przedstawiciela agencji Associated Press. Jest to
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pierwszy, po podpisaniu umowy w Helsinkach, wypadek wysied-
lenia korespondenta zagranicznego.

Te dwa wydarzenia wskazuja w jakim kierunku zamierzaja
dziataé¢ ,,Organy”. W okresie ostatniego péitora roku po Helsin-
kach ,Organy” nie mogly si¢ zdecydowa¢ jaka wybraé polityke,
jakimi metodami walczy¢ z ,inaczej mySlacymi”. Dzi§ widaé,
ze decyzja zostala powzigta. W stosunku do dysydentéw zade-
cydowano stosowac surowe represje. By nikt nie mégt oskarzyé
KGB o aresztowanie ,za poglady polityczne” Ginzburgowi w cza-
sie rewizji podrzucono waluty zagraniczne. W Literaturnoj Ga-
ziecie zamieszczono list dlugoletniego wigznia stalinowskich,
chruszczowowskich i brezniewskich tagréw, Pietrowa-Agatowa,
ktéry poszedt na stuzbe do KGB. Oskarza on Aleksandra Ginz-
burga, z ktérym przez rok przebywal w jednej celi, o zwiazki
,Z€ Swiatem przestepczym”, z kryminalistami.

Drugi kierunek uderzenia to dziennikarze zagraniczni. Na-
brawszy odwagi po Helsinkach (moze nie catkowicie, ale w kaz-
dym razie troszeczkg) przy pomocy dysydentéw osiagneli oni
rzecz niewiarygodna. KGB bylo zmuszone pracowaé na oczach
catego Swiata. O kazdym aresztowaniu, o kazdej rewizji Zachéd
jest natychmiast poinformowany. Sytuacja jest tym bardziej
niewygodna, ze europejskie partie komunistyczne, ktére jeszcze
nie tak dawno byly skuteczng druga kurtyna zastaniajaca robote
KGB, zaczynaja zmienia¢ stosunek do ,ojczyzny $wiatowego pro-
letariatu”. Coraz wigc czesciej, w uzupemhieniu propagandowej
kampanii przeciwko ,wewnetrznym wrogom”, dysydentom i zew-
netrznym wrogom-zachodnim dziennikarzom, pojawiaja sie¢ w
ZSSR artykuly skierowane przeciw niektérym europejskim kom-
partiom, przede wszystkim wtoskiej, a w ostatnich czasach i fran-
cuskiej. Ton niektérych z tych artykuléw przypomina dawne
dobre czasy kiedy kierownicy zagranicznych kompartii naraziw-
szy sig na gniew Moskwy, spadali ze swych stanowisk jak za
dotknigciem czarodziejskiej rézdzki. Kto wie, czy niedlugo nie
bedziemy znowu $wiadkami personalnych zmian na stanowiskach
— na przyklad sekretarza KC francuskiej kompartii...

Dobrze wiadomo, ze w walce z wewnetrznym niezadowole-
niem patka nie wystarcza. Potrzebny jest takze i pierniczek.
W zwiazku z powaznymi trudnos$ciami w dziedzinie zaopatrzenia
kierownictwo sowieckie zdecydowato dac, spoleczenstwu piernik
specjalnego gatunku. Koncepcje tego ,piernika” sformutowat
przewodniczacy Zwigzku Pisarzy Sowieckich Michatkow w dtugim
sprawozdaniu o osiggnigciach sowieckiej literatury i kultury.
Podkredlit on co prawda jeden bardzo powazny brak: brak anty-
syjonistycznych filméw, chociaz istnieje juz bogata literatura
antysyjonistyczna. I natychmiast, w odpowiedzi na zarzut autora
stéw sowieckiego hymnu, telewizja moskiewska pokazata 22 stycz-
nia film pt. ,Kusiciele dusz”, w ktérym przy pomocy ,artys-
tycznych $rodkéw” ktérych mégtby pozazdroscié Julius Streicher,
zostali zdemaskowani sowieccy Zydzi-syjonisci. Jesli by kto$ jesz-
cze powatpiewal w skuteczno$¢ telewizji jako narzgdzia propa-
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gandy to nowy film sowiecki powinien rozwiaé wszystkie watpli-
wosci. Marshal McLugan twierdzi, ze ,message to massage_", a.le
nawet nie podejrzewa w jakim stopniu ma racjge: po f11m1.e,
w ktérym w nadmiarze podano fotografie zydowskich aktywis-
téw, ich dzieci zaczeto ,masowaé” — tj. po prostu bi¢ w s;ko—
fach. Powodzenie filmu skionito kierownictwo telewizji moskiew-
skiej do oswiadczenia, ze film bedzie wyswietlany ponownie.
Mozliwe po to, by message byt zrozumiany nie tylko przez dzieci...

Statystyka stwierdza, ze w Zwigzku Sowieckim zyje ponad
100 narodowoéci. Nie ulega watpliwosci, ze sowieckiemu kierow-
nictwu zupelnie wystarczylyby tylko dwie: rosyjska i zydowska.
I trudno nawet powiedzieé, ktéra z nich jest dla nich wazniejsza.
W najbardziej cigzkich chwilach odwotanie si¢ do antysemityzmu
bylo zawsze wyjsciem z sytuacji.

Ale jednoczesnie odwotanie si¢ do tego niezawodnego, wy-
prébowanego oreza zawsze Swiadczyto o trudnej sytuacji wiadzy...

Adam KRUCZEK

Kronika biatoruska

Propaganda sowiecka od wielu lat pisze o osuszaniu Polesia. Prasa, radio,
telewizja udzielaly wiele miejsca i czasu tej propagandzie. Poetom i literatom
kazano opiewaé prace melioratoréw pod ,madrym kierownictwem partii i
rzadu”, ktére obiecywaly ludnosci zlote géry po osuszeniu poleskich bagien.
Roboty melioracyjne prowadzono na olbrzymia skale. A jakiez osiggnigto
rezultaty? Pisze o tym Ihnat Dubrowski w swoim reportazu pt. 3,“.’ poszu-
kiwaniu zlotego dna”, zamieszczonym w 6 i 7 numerach miesigcznika
Polymia (Plomieri) z 1967 r. Okazuje sig, ze kanaly mt.alxoracygm‘: kopax!o
zbyt glebokie, zbudowano bardzo malo $luz. W rezultacx_e rzeki i studm.e
splycialy, na torfowiskach powstajg pozary. Zamiast pastwisk, gk i urodzaj-
nych psl — pustynia. Zeby ratowaé sytuacje kolchoinicy w pinskim, pie-
trykowskim, kalinkowickim, lubanskim, io}xhorsl.um i innych re]9nach Po-
lesia zaczgli na wiasng reke udoskonalaé melioracyjne systemy, budujac wiasne

Prymitywne sluzy. .

Znaczna czeéé komsomolcéw na Bialorusi jest wierzgca i nawet prakty-
kujaca. Minska gazeta komsomolska w jezyku rosyjskim Znamia junosti
(Sztandar Wezesnej Miodosci) w nr. z 15. 9. 76 w artykule pt. .,.,Brftk
zasad jako zasada” donosi o ,charakterystycznym stosuglkt.x do rel{gn nie-
ktérych komsomoleéw” tzn. o wierzaeych komsomolcgch i pisze dalej: ,,ny-
gada komitetu obwodowego komsomolu pmeprowadth? w r?_]onifa ostrowiec-
kim (rejon sgsiedni z oszmianskim — W.B.) badanie socjologiczne celem
poznania stosunku mlodziezy do religii. Okazalo sig, e z 338 przestucha-
nych — 5,4 % wyrazilo obojetnos¢ w stosunku do wi.erzqt_:ych, 10,4 %
odpowiedziato: ,,jeéli cztowiek wierzy w Boga, to niech sobie wierzy”; 3,1 %



108 WLODZIMIERZ BRYLEWSKI

przyznalo sig, ze regularnie obchodzg Swigta koscielne; 11,2 % oswiadezylo,
ze ich zdaniem religia nie jest szkodliwa, 9 % opowiedzialo si¢ za chrztem
dzieci, a 5,2 % za slubem w kosciele... Komitet rejonowy komsomolu —
pisze Znamia junosti — na tyle nie przywigzuje wagi do wychowania
ateistycznego, ze nie zechcial udzielié mu chociaz by jednego wiersza w rezo-
lucji rejonowej sprawozdawczo-wyborczej konferencji. I — rzecz znamienna
delegatka na konferencje, komsomotka Teresa Gulbicka (obecnie Punzel)
ze wsi Alchouka wkrétce po konferencji wzigla slub w kosciele”. W tejze
wsi komsomolcy, bracia Stefan i Edward Lachowicze z Zonami Wandg
(siostrg sekretarza fabrycznej organizacji komsomolskiej) i Mariag (komso-
moltka) ochrzeili swoje dzieci. Rodzicami chrzestnymi byli réwniez komso-
moley, Iwan Szyszkiepo i Maria Sielicka. Korespondentom gazety w rejo-
nowym komitecie powiedziano, ze wszystkim komsomolcom, ktérzy chrzeili
swoje dzieci, lub uczestniczyli w chrzcinach, udzielono surowej nagany.
»l tyle” — zaznacza Znamia junosti. A mlodziez, w jej liczbie rowniez
komsomolcy, powiada: ,,Przeciez i nasza Konstytucja méwi o wolnosci re-
ligii...”.
L 2

Biatoruska sowiecka gazeta Literatura i Mastactwa (Literatura i Sztuka),
wydawana w Minsku w nr. z 8. 10. 76 powiadomita, ze popularny bialoruski
zespét wokalno-instrumentalny ,,Piesniary” (Piesniarze) wkrétce ma przybyé
do Stanéw Zjednoczonych na wystepy goscinne. Bedzie to pierwszy przyjazd
do Ameryki nie tylko tego zespolu, lecz w ogdle bialoruskich artystow
oczywiscie jesli dojdzie do skutku.

2

13. 10. 76 minglo 80 lat od urodzenia wybitnego bialoruskiego historyka
sztuki, docenta Panstwowego Uniwersytetu Bialoruskiego w Minsku, Mikoly
Scakacichina. Minskie czasopismo Matodosé, ktére podalo te wiadomoéé,
oczywiScie ani stéwkiem nie wspomnialo, Ze jego pierwszy tom zamierzonego
pigciotomowego wielkiego dziela ,,Zarysy historii sztuki biaforuskiej”, wydany
w 1928 r. w Minsku przez Sekeje nauk humanistycznych Instytutu Kultury
Bialoruskiej, zostal wkrétce przez wladze komunistyczne skonfiskowany, a sam
autor w 1930 r., w czasie niszczenia kultury bialoruskiej i jej dzialaczy,
aresztowany jako biatorusk: narodowy demokrata (nacdem) i zestany do
Baszkirii, gdzie po dziesigciu latach zmarl. Mimo, e zostal posmiertnie
zrehabilitowany, zadna jegc praca naukowa nie zostala na Bialorusi wzno-
wiona. Ksiazka ,,Zarysy historii sztuki bialoruskiej”, tom I, zostala w 1970 r.
wydana na nowo w Nowym Jorku przez Bialoruskie Towarzystwo Naukowe
im. Franciszka Skaryny.

2

Przed kolektywizacja na Bialorusi ziemniakéw nigdy nie brakowato.
Z Bialorusi wywozono do sgsiednich krajéw, gtéwnie do Rosji, len i ziem-
niaki. Dzi$ brakuje nie tylko zboza lecz i ziemniakéw. Oto co pisze kores-
pondent minskiej Sielskoj gaziety w nr. z dn. 16. 10. 76: ,Przymrozki,
ktére zupelnie niespodziewanie posrebrzyly w koricu wrzesnia - na poczatku
pazdziernika pola republiki, stworzyly niemalo trudnosci ziemniaczarzom.
Z kolei to si¢ odbilo na pracy panstwowych agentéw skupu, kt{){ych zadaniem
jest w krotkim terminie odprawié transporty ziemniakéw do réznych rejonéw
naszego kraju (tj. Zwiazku Sowieckiego — W.B.). Nalezy zaznaczyé, ze
we wrzeéniu kolejarze nie wykonywali zapotrzebowan na wagony. Dziesigtki
nieroztadowanych cigzaréwek wracaly ze stacyj kolejowych. Niejednokrotnie
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na zaladunek ziemniakéw byly podstawiane wagony, w ktérych przedtem prze-
Wwozono nawozy sztuczne i trujgce érodki chemiczne; potrzeba bylo wiele
czasu, by je oczyscié. Totez czesto, gdy brak jest wagonéw, ziemniaki wyla-
dowuje si¢ pod golym niebem wprost na ziemig. Jasne, ze po kilku dniach
pod dzialaniem niesprzyjajacych czynnikéw atmosferycznych (deszcze, przy-
mrozki) wszystkie zgnija”. Wprawdzie Zwigzek Sowiecki jeszcze nie impor-
tI;ljle; kzi'emniakéw ze Stanéw Zjednoczonych i Kanady, ale za to z sgsiedniej
olski! :

Inna gazeta, mianowicie Sowietskaja Bielorussija pisze: ,,.. W jednym
tylko rejonie sluckim na polach i kolo stacyj kolejowych zostalo ponad
5.000 ton nie wyekspediowanych ziemniakéw, Kombajny sa zle odremonto-
wane i ’dzien pracuja, a dwa — stojg bezczynne’...”.

L 2

23. 11. 76 minglo 70 lat od ukazania si¢ w Wilnie pierwszego numeru
gazety Bialoruskiej Socjalistycznej Hromady Nasza Niwa, ktéra byla regular-
nie wydawana do polowy 1915 r. Nasza Niwa, budzgc swiadomosé narodowa
wéréd szerokich mas, odegrala kolosalng role w Odrodzeniu bialoruskim. Na
jej famach w okresie blisko dziewigciu lat drukowali swoje utwory Janka
Kupala (Jan ZLucewicz), Jakub Kolas (Konstanty Mickiewicz), Maksim
Bahdanowicz i plejada innych poetéw, pisarzy i publicystéw.

Redaktor-wydawca Naszej Niwy Aleksander Ulasau i faktyczny jej redak-
tor Antoni Luckiewicz zostali wkrétce po ,;wyzwoleniu” Zachodniej Bialorusi
we wrzesniu 1939 r. aresztowani i wszelki $lad po nich zaginat.

Siedemdziesigciolecie zostalo przez prasg BSSR przemilczane.
4

Jak podaje nowojorski Bialarus z 3. 10. 76 kolonia bialoruska Nowego
Jorku i okolic obchodzila 80-lecie kompozytora i wybitnego pedagoga mu-
zycznego prof. Elzy Zubkowicz, Akademia ku jej czci, ktéra sie odbyla
w Bialoruskim Oérodku Spolecznym w Nowym Jorku, byla zorganizowana
przez Bialoruski Instytut Nauki i Sztuki i Zarzgd Gléwny Zjednoezenia
Bialorusko-Amerykanskiego (BAZA).

L 2

22 i 23. 10. 76 odbyla si¢ w Hamiltonie, Kanada, konferencja naukowa,
zorganizowana przez Mac Master University. Tematem konferencji byly jezyk
i literatura narodéw nierosyjskich Zwigzku Sowieckiego. Jeden z prelegen-
téw, profesor Uniwersytetu Torontoniskiego Norman Schneidman, wyglosit
odezyt pt. ,Pisarze nierosyjscy ma wszechzwigzkowej scenie literackiej”,
w ktérym nazwal najwybitniejszego wspélczesnego pisarza bmlo.ruskiego Wa-
sila Bykowa ,.bezsprzecznie jednym z najwigkszych pisarzy Zwigzku Sowiec-
kiego”. Z Bialorusinéw wzigli udzial w konferencji dr Wincenty Zuk-
Hryszkiewicz (Prezydent emigracyjnej Rady BNR), dr Raisa Zuk-Hrysz
kiewicz, p. Walentyna Paszkiewicz i p. Pawel Paszkiewicz.

*

Administrator Bialoruskiego Koéciola Prawostawnego w Stanach Zjedno-
czonych i Kanadzie, ks. Swiatastau Kou$, zostat 23. 10. 76 awansowany
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przez Egzarche Patriarchatu Konstantynopolitariskiego na Ameryke Pélnocng
i Poludniows, Arcybiskupa Jakowosa do godnosci Protoprezbytera.

*

28. 11. 76 w Bialoruskim Oérodku Spolecznym w Nowym Jorku zostata
otwarta 2-ga Wystawa dziel sztuki (malarstwo, rysunek, grafika) bialorus-
kich artystéw Europy i Ameryki, zorganizowana przez Bialoruski Instytut
Nauki i Sztuki w Nowym Jorku.

Wtodzimier= BRYLEWSKI

Kronika litewska

EMIGRACJ] A

W dniach 4-5 grudnia ubieglego roku obradowat w Waszyngtonie sejm
litewskiej emigracji. Byt to zjazd 75 delegatéw partii politycznych i ugrupo-
wan dawnego ruchu oporu, zrzeszonych w Naczelnym Komitecie Wyzwolenia
Litwy (w skroceniu VLIK). Ustalono, ze tak jak na konferencje w Helsin-
kach, maja by¢ wystani delegaci -obserwatorzy na konferencje w Belgradzie.
Przewodniczacy Vilunas Spotkal sig z prezydentem ukrainskiego rzadu na
uchodistwie Lewickim i ma go ponownie odwiedzié w Niemeczech w celu
oméwienia wspolpracy. Celem uniknigeia nieporozumien ma byé przydzie-
lany Iacznik Vliku do naczelnej organizacji spolecznej. Projektowane jest
utworzenie komérki z zadaniem opieki i pomocy wigzniom politycznym
i zestaricom. Biura VLIK'u beds w czasie wakacji zatrudniaé studenta Twa
nauk politycznych, aby mlode pokolenie z kwalifikacjami do akeji poli-
tycznej bylo obznajmione z problemami litewskimi. Te drobiazgi organiza-
cyjne podajemy tutaj, bo moze niektére pomysly sa godne nasladowania.
Sprawozdanie wymienialo rézne interwencje, memorialy oraz akcje propagan-
dowg. M.in. w Chicago ukazalo si¢ drugie ozdobne wydanie ksigzeczki
s»Lithuania” (32 str.) podajacej w skrécie dane geograficzne i historyezne
o Litwie. Podkreslié nalezy, ze konflikt wileniski zostal tam calkowicie
pominigty i nie ma zcdnych akcentéw anty-polskich. Ksigzeczka ma byé
wydana réwniez w jezykach francuskim, hiszpanskim i niemieckim.

L 2

Przedstawiciel ,,Funduszu Litewskiego” zalecal zwrécenie uwagi na samot-
nych emigrantéw, nie majgeych spadkobiercéw. W okresie powojennym rzad
kanadyjski uzyskal ponad dwa miliony dolaréw od Litwinéw, ktorzy nie
sporzadzili testamentéw.

2
W Chicago odbyla si¢ wspélna konferencja studentéw litewskich i lotew-

skich. Odczyty wyglosifo 5 profesoréw uczelni amerykanskich o literaturze,
polityce itd.
L 4

KRONIKA LITEWSKA 111

Emigracja litewska podtrzymuje lacznoié migdzykontynentalng. Np. do
Australii przybywaja z Ameryki mlodziezowe zespoly artystyczne, sportowey,
profesorowie, politycy i biskupi. (Nota-bene Polonie Australijska odwiedzaja
tylko te dwie ostatnie kategorie).

2

W ciggu ostatnich 10 lat nadano w Chicago 560 litewskich programéw
telewizyjnych, kosztem 300 tys. dolaréw. Polowe wydatkéw pokryto z og.lo-
szen, a polowe z ofiar. Natomiast Opera Litewska istnieje w Chicago juz
21 Iat. Na pokrycie kosztéw urzadzane sg bale i loterie. W ub. roku byly
trzy przedstawienia.

2

Wobec drakonskiej taryfy na przesylki do .kra_iu, odzy_wajg si¢ glosy, by_ je
ograniczyé do wypadkéw skrajnej nedzy odbiorcéw, gdyz przy tak wysokich
oplatach sg one gléwnie subsydiowaniem rzadu Sowieckiego.

L 2

W Kanadzie odbyla si¢ konferencja organizacji spolecznych Baltéw.
Zaproszono tez Ukraificéw, z ktérymi wspélpraca sig zaciesnia. Delegat
ukrainski zwrécit uwage, ze Sowieci starajg si¢ pokioeié emigracje poli-
tyczng z Zydami. ,Przyshuzylibyémy si¢ czerwonym, gdyby w naszej prasie
ukazaly si¢ akcenty antysemickie. Z Zydami nalezy prowadzi¢ dialog, odgra-
dzajgc sig od przestgpcéw wojennych, jezeli byloby dowiedzione, ze sa tacy
wéréd nas”. Problem ten byl szeroko dyskutowany na konferencji.

2

Przed paru laty katolicy litewscy przestali apel do kardynatéw Slipyja
i irlandzkiego, Samore. W odpowiedzi katolicy irlandzey ufundowali sta-
tuetke Matki Boskiej dl: koiciola w Ostrej Bramie, i ruszyli procesja do
ambasady sowieckiej w Dublinie, by ja przekazaé do przestania do Wilna.
W ambasadzie zastali zamkniete drzwi. Rokowania poprzez adwokatéw tez
nie daly wynikéw. Statuetke przestano do Anglii i, na interwencje rzadu
irlandzkiego, sekretarz ambasady PRL obiecat jg przestaé¢ do Polski a nastep-
nie do Wilna. O dalszych losach uroczyicie poéwigconego daru dla Ostrej
Bramy — informacji brak.

KRAJ

Na poczatku roku 1976 zaludnienie Republiki Litewskiej wzrosto do 3,3
mﬂioné&, :;L jest przekroczylo o sto tysigcy‘ zaludni?n?e sprzed 3.5 lat. Wobec
migracji mlodych rocznikéw do miast, ilo§c u.rodzen jest tam wxgl':ss.za (17. na
tysige) niz na wsi (14). W miastach juz mieszka 57,4 % ll.}dng)scx, a W{lno
ma 450 tysigcy mieszkaric6w. W roku 1951 zawarto na Litwie 23 tysigce
malzenstw, a rozwodéw zarejstrowano 600. Obgcrfxe’ co trzecie malzenstwo
si¢ rozpada. Przed paru laty przez‘izby wytrzezwien przes?)o 65 tys. oséh,
przy tendencji wzrastajgcej. Alkoholizm wzrasta katastrofalnie. W roku 1972
statystyczny Litwin przepijal rocznie 116 rubli, w roku 1974 juz 156 rubli.
Wiecej niz przecigtny miesigezny zarobek.

2
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Sowiecki budzet paistwowy na rok 1977 przewiduje pewne uprzywilejo-
wanie (pod wzgledem przekazywania wplywéw do centrali) republik azja-
tyckich oraz Litwy i Estonii, a pokrzywdzenie ¥otwy i Ukrainy.

2

Lotnisko wileriskie jest bardzo ruchliwe: 5 samolotéw dziennie do Moskwy,
4 do Kijowa, dwa do Leningradu, mniej wigcej po jednym do Charkowa,
Odessy, Rygi, Lwowa i wielu innych miast. Najdrozej kosztuje bilet do
Nowosybirska — 60 rubli, najtaniej do Kowna — 2 ruble i do Druskiennik
3 ruble. Nie ma natomiast w rozkladzie na rok 1977 zadnej linii lotniczej
poza granice Zwigzku. Skad by nie jechaé do Wilna, zawsze droga prowadzi
przez Moskwe. Litwini wyjezdzajacy na Zachéd musza si¢ podawaé za turys-
tow sowieckich i nie ujawniaé¢ swej narodowosci, ani przynaleznosci republi-
kanskiej. Zespét artystyczny studentéw wilenskich ostatnio wystgpowat z po-
wodzeniem w Portugalii. Ze byly to tance i piesni litewskie pozostalo dla
Portugalezykéw tajemnica.

Ogloszane rozklady lotéw wygladaja pigknie na papierze. W praktyce
nazbyt czesto trzeba po drodze czekac na lotniskach godzinami a nawet
dniami. Przy czym troska o czlowieka polega na tym, ze trzeba siedzieé
na krzesetku, bez prawa opuszczenia lotniska i bez moznosSci przespania
sig, gdyz nigdy nie wiadomo kiedy samolot odleci.

L 2

Grupa litewskich dysydentéw utworzyla komitet celem rejestrowania fak-
téw niedotrzymywania przez rzad Sowiecki zobowigzan wynikajaeych z uchwat
konferencji w Helsinkach. Komitet ten zdobyl si¢ na wyczyn nielada, bo
dnia 1 grudnia 1976 urzadzil w Moskwie konferencje prasowa dla zagranicz-
nych dziennikarzy, o czym podala agencja Reutera.

W sklad komitetu wchodza: ,,aktywista religijny,” V. Petkus,, ,.aktywista
zydowski” — dr E. FinkelSteinas (fizyk), ks. Karolis Gureckas, z Wilen-
szezyzny (moze Gurecki?), poeta T. Venclova, domagajacy sie prawa opusz-
czenia Zwigzku Sowieckiego, i wreszeie poetka 0. Lukauskaite-PoSkiene.

Wsréd litewskich intelektualistow, ktérzy ostatnio wydostali si¢ na Zachéd,
przeprowadzono ankietg na temat jaki wplyw ma détente, dazaca do zmniej-
szenia naprezenia — na warunki tworczosci artystycznej i pracy naukowej
w Zwigzku Sowieckim (i na Litwie). Wypowiedzi wskazuja, ze ,zaciskanie
pet” ideologicznych jest tym silniejsze, im blizsze sa oficjalne stosunki
z Zachodem. Jest to dazenie do zneutralizowania ewentualnych szkodliwych
wplywéw ideologicznych na sowieckich obywateli. Dlatego tez w roku 1970
zostalo wprowadzone zaostrzenie kontroli ideologicznej. Obecnie nacisk doszedt
do najwigkszego nasilenia w stosunku do calej tworczosci kulturalne;j.
W dziedzinie nauki s3 dwa wyjatki. Badanie ekonomiczno-matematycznych
metod, gdyz oczekiwane jest uzyskanie konkretnych rezultatéw w dziedzinie
rozwiazywania trudnych probleméw gospodarczych. W tymze celu malo skre-
powane jest badanie sytuacji w innych krajach. Skrepowanie twérezosci
artystycznej i literackiej odnosi sig réwniez do Litwy. Jeszeze przed kilku
laty zdarzaly sig tam utwory godne uwagi. Obecnie literatura stala sie bez-
barwna. Na repertuary teatréw nie ma zadnego wplywu odzew widowni.
Decyduja wytyczne programowe. Liczne dramaty historyczne z twérezosei
okresu niepodleglosci nie sa wystawiane. Waszelkie akcenty patriotyezne i
antyrosyjskie nie sa tolerowane — nawet kozacy usmierzajacy rewolucje.
Propagowany jest wylacznie patriotyzm ogélnosowiecki — inny jest karalnym
nacjonalizmem. Ogromna wigkszoéé naplywowej ludnoéci rosyjskiej nie uczy
sig litewskiego, chociaz zdarzaja si¢ wyjatki prawie litwinizacji Rosjan, na
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zasadzie powstawania patriotyzmu lokalnego. Na ogél fasada jest litewska,
bo na wielu czolowych stanowiskach pozostaja Litwini, ale ich zastgpcami
sa Rosjanie, ktérzy decydujag. W tym roku wprowadzana jest nauka jgzy!m
rosyjskiego w drugich oddzialach (klasach) szkét powszechnych, gdy_i znajo-
mosé jezyka rosyjskiego ma byé konieczna dla kazdego obywatela someckfego.
Nowe zarzadzenia o administracji koscielnej ustalajg 20-toosobowe komitety
koscielne, i trzyosobowe zarzady, ktére sa odpowiedzialne za gospodarke
finansows i dobre prowadzenie si¢ ksigzy. Wiladze komunistyczne staraja
si¢ wprowadzié do komitetéw swoich ludzi, nawet partyjnych. Byli zeslarcy
i elementy nieprawomyilne nie moga si¢ ubiegaé o wybér. Pe-wna starsza
kobieta w Mozejkach postawila krzyz przed swoim domkiem i nie ustuchala
nakazu jego usunigcia. Wowezas wladze skierowaly robotnikéw do wykonania
tej pracy, ale spoiréd czterystu zaden sig mie zgodzil, i zdjecia krzyza
dokonala sama milicja.
L 4

Neue Ziircher Nachrichten z dnia 1. 12 1976 donosi, ze w Wilnie na
wieczornych mszach, nawet w dnie powszednie, kosciét sw. Piotra i Pawla
jest tak przepelniony, ze czes¢é wiernych w deszcz i niepogode, modli sig
na cmentarzu koscielnym. ~

Nadeszly wiadomoscei o losach nauczycielkikatoliczki Nijole Sadunaite.
Zostala wywieziona z Wilna w towarzystwie 600 kryminalistow, jako Jedymg
polityczna. Pracuje w obozie szyjac 70 par rekawic dziennie. Musi pracowac
od 6 rano do 10 wieczorem. Wyzywienie zalezy od wypelnienia normy,
a gdy maszyna sig zepsuje. na majstra trzeba czekaé caly dzien. Jest tak
ostabiona, ze polowe czasu przebywa w szpitalu.

L 2

Ukrywano starannie ze po wojnie istnial na Litwie ruch oporu a ostatnio
postawiono pomniczek pod Kownem komsomolcowi, zamordowanemu przez
partyzantéw w roku 1951, a wigc w 6 lat po wojnie.

POLONIKI

Na uroczystym odstonieciu w Wilnie, w dniu 25. 11. 76 pomnika Mie-
czystawa Koztowskiego (niegdys bliskiego wspéip!-acownika F. Dzierzynskie-
go), redaktora wilenskiego Przeglgdu I?obotm,czego (1990 r.) poézniej
sowieckiego dygnitarza, odegrano ,,Warszaw.mn.kg”, w obecno'sci kierownikow
partii, dziewezyn w strojach narodowych (jakich?) i wnukéw Koztowskiego
noszacych imiona Jurij i Tatiana.

L 4

Prasa litewsko-kanadyjska referuje konferencje prasowa przybylego z Lon-
dynu dr. Z. Stahla, w ktérej uchylil sie on od odpomedm na pytanie co
sadzi o problemie Wilenszezyzny. Z oks.izp 'kanadyjsklej wizyty biskupa
lomzynskiego Sasinowskiego prasa ta duzo pisze o sporze o nabozenstwa
litewskie w bazylice w Sejnach, gdzie Litwinom przydzielono maly koscictek
po-luteranski. >

W litewsko-amerykenskim czasopismie Draugas J. Dainauskas w cyklu
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artykuléw omawia ,sprawe litewsko-polska”. W jednym z odcinkéw czytamy:
»W paryskim miesigczniku Kultura Nr 11, 1975, ,,Wspomnienia o Polakach
kowieniskich” pt. ,,Nad Wentg”, Katelbach opisuje sw6j pobyt w roku 1934
w Powenciu i w gospodarstwie Gwezesnego redaktora Dziennika Polskiego
E. Jakubauskasa (Jakubowski) ktéry i teraz weigz pisuje na lamach Kultury,
zwlaszcza o sprawach litewskich. T. Katelbach, chociaz byt gosciem na
Litwie, nie moze wytrzyma¢ by nie da¢ wyrazu swej wrogoici do Litwy,
piszac, ze Dziennik Polski byl okrutnie przez Litwinéw cenzurowany. Na
Zmudzi moze mniej bylo slychaé o antypolskich wystgpieniach litewskiej
administracji”.

Dalej autor przypomina, ze przed 20 laty w ksigice prof. Paszkiewicza
Wilno figuruje w granicach Polski, i obszernie cytuje krytyke polityki
Marszatka Pilsudskiego, opierajac sig na pamigtnikach gen. J. Kirchmayera.

2

W Sejnach (PRL), gdzie istnieje spor o litewskie nabozenstwa w bazylice,
byly na Scianach prowokacyjne nadpisy: ,,Wyrznaé Polakéw”. Mogli to robié
komunisci dla zaognienia stosunkéw.

Na ogét ustosunkowanie si¢ prasy sowiecko-litewskiej do PRL jest zazwy-
ezaj poprawne. Ostatnio reportaz z ,miedzynarodowego miasta” Wroclawia,
gdzie na ulicach slychaé jezyki niemiecki, ukrainski, grecki, zydowski
i litewski, donosi o istniejacej tam litewskiej éwietlicy, korzystajgoej = wydat-
nej pomocy miejscowych wiadz.

E. ZAGIELL

Kronika ukrainska

PLUS CATHOLIQUE QUE LE PAPE

Egzarchat apostolski dla katolikéw
ukraifiskich w Wielkiej Brytanii
Londyn, 14 grudnia 1976.

Do Szanownej Redakeji Kultury

W pismie Kultura, nrze 9/348, wrzesien 1976, Dominik Morawski
w ,Korespondeneji z Rzymu” na str. 80 pisze:

»Do konfuzji w prasie przyczynit sie w Anglii fakt, iz wierni,
bez zgody watykanskiego lojalisty bp. Horniaka, zorganizowali zbiérke
na Fundusz Patriarchalny, bojkotujac oficjalng kolekte w kosciotach.
Prasa angielska, nie orientujge si¢ lub falszywie informowana, przy-
pisala tg zbiérke motywom personalnym, stajge po stronie przeciw-
nikéw kardynala Slipyja. W zwigzku z tym nalezy zwricié uwage,
ze przy biskupie Horniaku krecg sig pewni wspélpracownicy nie tylko
i’(dé?;ni duszg i cialem Watykanowi, ale réwniez inspirowani przez

”
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Twierdzenie autora, Ze ,,przy bp. Horniaku kreca si¢ wspélpracownicy...
przez KGB” jest falszywe, krzywdzagce i tendencyjne. Ani kancelaria
bp. Horniaka, ani on sam nie znaja takich ludzi i dementujg kategorycznie
insynuacje Autora. Biorge pod uwage fakt, iz kalumnia pana Morawskiego

juz echo w czeSci prasy ukrainskiej, kancelaria Biskupa uwaza,
ze redakcja Kultury powinna udzielié nam satysfakeji zgodnie z zasadami
etyki dziennikarskiej. Jesli ma on dowody na poparcie tego co twierdzi,
dlaczego nie ujawni nazwisk? W przeciwnym wypadku krzywda wyrzgdzona
powinna byé naprawiona. Przy sposobnosci chciatbym zwréeié uwage Panska
na poprzedni artykul pana Morawskiego pt. ,Ukraina: Patriarchat jest
faktycznie uznawany” (marzec 1976, Nr 3/342). Takze i ten artykul nie
wytrzymuje krytyki, wydaje sig zaimprowizowany, jakby napisany na zamé-
wienie. Jest on pelen niedokladnosci i obrazliwych zarzutéw pod adresem
bp. Horniaka i ojeéw bazylianéw. Czy na to zastuzyli? Moze na skutek
tego, ze czuja sig lojalnymi czlonkami Kosciola Katolickiego i bronia auto-
rytetu Papieza oraz waznosci ustaw koscielnych i orientacji Soboru Pow-
szechnego Vaticano II?

Nie chege wchodzié w szczegdly, chcialbym zwrécié uwage na naste-
pujace punkty:

1. Katolicki Patriarchat Ukrainiski nie istnieje de facto i de iure ponie-
waz nie zostal ustanowiony przez Stolicg Apostolskg, ktéra reprezentuje
jedyny autorytet religijny w tej materii. W konsekwencji wige, jesli nie
istnieje dotgd Patriarchat jako najwyzszy organ koscielny, nie istnieje réw-
niez prawowity Patriarcha. Nazwy uzywane w prasie i przeméwieniach
(jak Ojciec Ludu, Wyzwoliciel, Mojzesz i Patriarcha) nie maja prawnego,
hierarchicznego znaczenia, lecz sa po prostu pochwalami.

2. Mons. Kir Augustyn Horniak CBB — nie jest narodowosci rosyjskiej,
ani jugostowianskiej. Posiada paszport amerykanski (tak jak kardynal
Krél!), ale uwaza sie za Ukrairica chociaz urodzit sig w Jugostawii. A jesli
mons. Augustyn ma byé uwazany za Jugoslowianina, to do jakiego narodu
nalezg dzieci polskie urodzone poza Polska?

3. Bazylianie nie latynizuja naszego narodu ani naszego Kosciola (mp.
w Brazylii uratowali naszg emigracje od asymilacji). Bazylianie bronig
prawodawstwa Kosciola Powszechnego, Papiez jest dla nich zwierzchnikiem
catego Kosciola Katolickiego, a kardynal Josif Slipyj jest pierwszym dostojni-
kiem katolickiego Kosciola Ukrainskiego i najbardziej zastuzonym jego
przedstawicielem, lecz nie jest jeszeze Patriarchg! Est modus in rebus.

4, Nasz pasterz Augustyn, nasz kler i wierni w Wielkiej Brytanii poparli
w zasadzie postulat ustanowienia patriarchatu. A dlaczego by nie? Pragnie-
my patriarchatu prawowitego, nie powolanego ,,przez wole narodu”. Wiladza
i prawo w Koéciele Powszechnym przychodza z gory, a nie z dotu. Gdyby
przychodzily z dotu, to wtedy eutanazja, rozwody, przerywanie ciazy i kobiety
w stanie duchownym bylyby juz uznane w Kosciele Katolickim. Wowezas
takze i ,,Kosciét Narodowy” stalby sie najpotezniejszym Kosciolem i méglby
réwniez staé sie Kosciolem panstwowym w obecnej, socjalistycznej Polsce.
Czy tego chce pan Morawski? Nie zZyczymy tego ani nam, ani wam!

Nasz Kosci6t w Wielkiej Brytanii jako instytucja religijna nie chce
toczyé wojny z polskim czasopismem, ale pismo nieprzezornie dostarcza
samo powodu do sporu. Dlatego Kultura powinna uwaznie badaé i cenzu-
rowaé artykuly na tematy ukrainskie pana Morawskiego, ktére w ostatnim
czasie wykazujg maly obiektywnoé¢ i duzg tendencyjnosé. A moze Autor
ukrywa jaki§ inny motyw? Bog raczy wiedziec.

Z naleznym szacunkiem,

Za kancelarig biskupig

dr Stepan WIWCZARUK, kanclerz
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»Uderz w stol, nozyce sig odezwg” — brzmi stare polskie przyslowie.
Informujge czytelnikéw o prawdziwym tle zajéé w Anglii w zwigzku ze
stanowiskiem (odosobnionym), jakie zajal tamtejszy biskup, egzarcha apos-
tolski dla katolikéw ukrainskich, sprowokowalem niechegeo ,adwersarza”
w wewnetrznym sporze ukrainskiej diaspory. Obok listéw uznania, jakie
redakeja Kultury otrzymala za poparcie udzielone Ukrairicom, od Swieckich
towarzystw ,,.Za patriarchat”, zrzeszajacych znakomita wigkszosé ukrainskich
katolikéw w USA, Kanadzie i Europie — oto pierwszy przejaw polemiki.
Cala historia powstala z odnotowanego przez nas faktu, Ze niektére organy
prasy angielskiej, mylnie informowane przez biskupia kancelarie ukrairiska
w Londynie, zarzucily kardynalowi Slipyjowi dazenie do schizmy poprzez
nacisk na Stolice Apostolska o legalizacjg ukrainskiego patriarchatu. Ta
sama prasa nie uwazala jednak za stosowne zamiescié sprostowan kancelarii
kard. Slipyja, jak np. z 29 sierpnia ub. roku, w ktérych czytamy m.in.:
ywszelkie wysitki, petycje i listy pasterskie Jego Eminencji nie maja nic
wspolnego ze spekulacjami przypisujgcymi mu cheé powolania do zycia nie-
zaleznego, narodowego Kosciola. Insynuacja, ze jego ostatni list pasterski
o ’Jedno$é ukrainskich chrzescijan’ ma charakter nacjonalistyczny, stanowi
nie tylko falsz i zloSliwosé, lecz jest kls kalumnig. List ten
zdecydowanie ,,nasza wiernoéé dla Ojcaz‘gwigtego, jako najwyzszego Kaplana
Kosciola Powszechnego. Dla zrozumienia naszej problematyki konieczne jest
prawidlowe uchwycenie znaczenia Kosciola Partykularnego (Wschodniego)
i jego odrgbnej struktury w ramach Kosciola Powszechnego. Bylismy i po-
zostaniemy Kosciolem katolickim i ukrainskim w unii z Kosciolem Powszech-
nym i Papiezem w Rzymie”.

Argumenty przytoczone w liscie biskupiej kancelarii londynskiej pomi-
jaja historyczny aspekt wysitkow o legalizacje ustroju patriarchalnego w
Kosciele Ukrainskim. Zmarly niedawno arcybiskup Iwan Bueczko pisal
w roku 1971: ,Katolickie patriarchaty byly utworzone dla kazdego Kosciola
Partykularnego pozostajgcego w umii ze Stolica Apostolska; patriarchat
aleksandryjski dla Koptéw, patriarchaty: dla Syryjezykéw, Moranitéw i Melchi-
téw, Chaldejezykéw i Armericzykéw. Kazdy z tych Kosciolow Wschodnich
jest znacznie mniejszy niz Kosciot Ukrainski. Nasze wysitki zmierzaja do
formalnego uznania samorzagdu w obrebie patriarchatu”. Po Soborze Vati-
cano II ukrainscy katolicy oczekuja, zgodnie z dekretem o Kosciolach
wschodnich formalnego potwierdzenia ze strony Stolicy Apostolskiej, a nie
,Stworzenia partiarchatu”. Metropolici Kijowa i calej Rusi cieszyli sig ongis
takimi samymi prawami z jakich korzystaja dzis Koscioly wschodnie w ktd-
rych istnieje patriarchat (z wyjatkiem oficjalnego tytulu). Wystarczy prze-
czytaé Osservatore Romano z 6 lutego 1964, gdzie ta sprawa jest prawidlowo
naswietlona. Dekret na jaki powoluje si¢ kard. Slipyj, biskupi ukraifiscy
w USA, Kanadzie i Australii, przyznaje w teorii prawie takie same prawa
kardynatowi Slipyjowi jako arcybiskupowi Wigkszemu (arcivescovo Maggiore)
jakie posiadaja patriarchowie wschodni. Wierni i hierarchie domagaja sie
potwierdzenia tych praw w praktyce. Jesli wierni modlg si¢ za swego Patriar-
che (czego nota-bene Kongregacja dla Koscioléw Wschodnich nie kontes-
tuje) i uwazaja go de facto za Patriarche nie ma w tym naruszenia wier-
nosci dla Stolicy Apostolskiej. Egzarcha apostolski w Londynie jest zatem
plus catholique que le Pape.

Komu zalezy na tym aby doprowadzié¢ do wbicia klina migdzy Watykan
a ukrainisky wspélnote, kto dazy do rozbicia? Niewatpliwie rozbicie lezy
w interesic Moskwy i rosyjskiego patriarchatu. Jesli bp Horniak i jego
kancelaria ,nie znajs” ludzi inspirowanych przez KGB, nie znaczy to ze
ludzi takich w ogéle nie ma w otoczeniu biskupa. Z publikacji jakimi KGB
zasypuje ukrainiska emigracjg na obezyznie wynika Ze wywiad sowiecki
jest doskonale zorientowany w panujacych rozdzwigkach i przede wszystkim
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w linii jaka reprezentuje egzarcha londynski. Powinno to chyba stanowié¢
przestroge (ktérej chcielismy da¢ wyraz). ; !
Dwa zarzuty mniejszego kalibru: narodowos¢ bp. Horniaka i »latynizu-
jacy” bazylianie. Nie twierdzilem ze bp Horniak jest narot:lg,woscx. rosyjskiej
lub jugostowianskiej, lecz ze jest ,Rusinem z Jugostawii”, mianowanym
bez konsultacji z kard. Slipyjem. Latynizujgca.t?.ndencja’reprue’ntowana
przez bazylianéw ukrainskich: opieram si¢ na opinii znawcow, zarowno po-
chodzenia ukrainskiego, jak i polskiego (np. dominikanina O. F. Bednar-
skiego, prof. rzymskiego ,Angelicum”). Dzieje Unii Brzeskiej do l.mszyc!l
czaséw zawieraja nota-bene liczne przylslady tej tender_lcjl, jak réwniez nomi-
nacji na biskupéw oséb nie ukrainskiego poc}xod.zema (Bazylianéw porow-
nuje si¢ nieraz do ,jezuitéw” rytu wschodniego). . 8
Co to znaczy ze patriarchat nie moze .byé ustanowiony ,,z woli nar?du 2
tylko ,z géry”, a nie ,z dotu”? W dziejach K'oscxol.a l_’owszechnego liczne
53 przyklady presji idgcej wlasnie z dolu, a ko.nczg_ce,) si¢ formalnym wuzna-
niem zaréwno odnosnych uprawnien lokalnyclf, jak i nawet pewnych dogma-
téw, ktére nie zawsze byly narzucane z gory, lecz wyrastaly na skute_k
dhugoletniego procesu postulujacego ,.z dofu”. Kongregacja watykanska moze
si¢ mylié, zwlaszcza kiedy idzie nie o wz’gl-gdy pastora}ne’@.zy k'an.omczne.
Istnieje zasadnicza réznica pomigdzy lojalfxoscu; a nadgorliwoscia lojalistyczng,
jaka charakteryzuje egzarchat londynski. '
Wyciagniecie Polski jako argumentu odbija sig jak bumerang przeclwkg
tezom kancelarii egzarchatu londynskiego. W Polsce ,,Koscxo'l Narodov»:y
nie ma zadnych szans jak dowiodly zreszta liczne, nieudane proby zabqrcow:
poniewaz duchowni od Prymasa do najskromniejszego ka?!ana sg zwigzani
z masg wiernych, a ci ostatni ,stoja mureng”. za swymi pasterzami. _Na
tym polega m.in. sita i prezno$é polskiego Kosciola i prawdziwe ‘zrodlo jego
wiernoéci dla Stolicy Apostolskiej (nie za kazda cqu!_). Nadgorliwey w sto-
sunku do Watykanu i jego dykasterii nigdy nie mieli w Pol§ce powodzenia
— liczne sa natomiast przyklady zmagan toczonych.z_e Sto%xcg _Apostolskq
(ze strony dostojnikéw Kosciola i éwieckich), zaslaniajgca sig nieraz bogo-
bojnymi intencjami dla maskowania czysto zyciowych, politycznych kx.ilkulnc_]l.
Po co fatygowaé Pana Boga? Nizej podpisany nie ki.erowal sig — co
mu imputuje list kanclerza egzarchatu londynskiego — zadnymi tajnymi,
ukrytymi motywami. Stanowisko zajete przez Kulturg na rzecz patn_archatu
(por. oswiadezenie w nr. 12/339, 1975, ‘str..89.) odpowiada naszej trosce
o pojednanie polsko-ukrainskie i swiadomosci, ze jest to nieodzowny warunek
otwarcia prawdziwego dialogu z prawoslawiem. Prawdzxwego,, to znaczy nie
fasadowego i pozornego, prowadzonego pomiedzy kard. Willebrandsem i
innymi wyslannikami Watykanu a patnax:chq Pimenem i metropolity Niko-
demem (pod kontrolz KGB). Chodz o dialog skierowany ku jednosci kato-
likéw i prawostawnych ukrainiskich (jest 1ch. znaczna w1gksz?sc = jak
wykazuja ostatnie informacje, kontestujg oni oﬁc]alnq. Ct?rklew) .ktor.ych
— jak stwierdzit w swym liscie ekumenicznym kard. Slipyj — ,.nie dzielg
dstawowe réznice dogmatyczne’.
po Kard. Slipyj, po g:ilach odprawionych ngd grobeny _]o]:'ma K'enn-ec!y
(ktéremu zawdzigeza swe uwolnienie), wyglaszajac przemowienie w_siedzibie
waszyngtonskiej filii katolickiego uniwersytetu ukrainskiego, powiedzial m.in.:

i iruje do tytulu Patriarchy dla osobistej stawy i chwaly. Pragne
stat:x{:xmp!::zsrlt)im-é‘l‘falnegz1 dla naszego Kosciola, wigkszego od wszystkich kato-
lickich Koéciotléw Wschodnich razem wzigtych, jako koniecznosci dla prze-
zycia tego Kosciota. Gdyby mi chodzito o osobisty honor i range, moglem
to uzyskaé od rezymu sowieckiego bez spedzania 18 lag w .!.agrac!:. Trzy
dni po aresztowaniu ofiarowano mi grfawoshwm; metropolie K}]OW& i 'G?].!c]l
w zamian za wyrzeczenie sig wiernosci dla Stolicy Apostolskej. Odméwitem.
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Kilka lat pézniej ponowiono oferte jeszeze wyzszej godnosici. Odméwilem.
Gdybym przyjal te propozycje, Ojciec Sw. rozmawialby ze mng jak réwny
z réwnym jak to czyni z Patriarchg moskiewskim. Jestem lojalny wobec
Stolicy Piotrowej i Kosciola Powszechnego. Pragng jedynie poszanowania
i uznania praw katolickiego Kosciola Ukrainskiego, ktéry wéwezas bedzie
mégl shuzy¢ jako pomost do porozumienia ze slowianskim, prawoslawnym
Wschodem, pomost uznany przez tak wielu poprzednikéw Pawla VI-tego.
Jednosé w roznorodnosei stanowi kamien wegielny katolicyzmu”.

W czasie audiencji udzielonej 13 grudnia ub. roku kard. Slipyjowi
i szeciu biskupom ukrainskim z USA, Kanady i Australii, Papiez potwier-
dzil, ze ,,oczekiwania uznania godnosci patriarchalnej nie moga byé w obecnej
koniunkturze (podkreslenie moje — D.M.) spelnione”. W odpowiedzi kard.
Slipyj powiedzial m.in. ze ,glosy i listy od kaplanéw, jakie naplywaja do
Papieza z lagréw (z prosba o przystanie Biblii) $wiadcza o nieustajacych
na Ukrainie przesladowaniach za wiare... Nasi bracia i siostry oczekuja stowa
pociechy od Waszej Swiatobliwosci... gorgco pragniemy by Wasza Swigto-
bliwos¢ skierowal specjalne oredzie do wiernych na Ukrainie, cierpigcyc
od 30 lat przesladowania za Chrystusa i jego Koéciét. Kto moze to dzis
uczynié jesli nie Wasza Swigtobliwosé?”.

Dominikk MORAWSKI

FRAGMENTS
Redaguje CHARLES JOEL

Rozpoczgto 4-ty rok dzialalnosci, dotyczacej przekladéw artykuléw
Kultury na jezyk angielski. Prenumerata na rok 1977 — 10 numeréw
— wynosi dol. 8.50 wlgcznie z kosztami przesylki. Indeksy wysylane
£g bezplatnie na indywidualne zaméwienia.
Kazdy nowy prenumerator, ktéry wplaci dol. 23,50 bedzie miat
pokryty abonament na dwa lata 1977 i 1978 a ponadto otrzyma
dwa tomy Fragments za lata 1974 i 1975 (20 numeréw).
Ze wzgledu jednak na ograniczong ilo$é dawnych numeréw Redakeja
zastrzega sobie prawo odmowy powyzszej oferty i zwrot nadestanych
pienigdzy, gdyby zamdwienie przyszto juz po wyczerpaniu nakladéw.

Zaméwienia i czeki nalezy przysyla¢ do:

FRAGMENTS

Correspondance Home Study of Languages
P.O.Box 744, Sutter Creek, Cal. 95685. U.S.A.

Sprawy i troski

Helsinki czy "Mesures
administratives” ?

Owczesny kandydat, a obecny Prezydent Republiki Francuskiej, Valéry
Giscard d’Estaing pisat w liscie do wyborcow-Polakéw, 8 maja 1974 roku:

. Przywiazuje szczegilng wage do swobodnego krazenia idej i infor-
macji, a takze do poruszania si¢ oséb migdzy wszystkimi krajami
i zrobie wszystko aby te zasady byly respektowane na Konferex.xc‘J,x
w Sprawie Bezpieczenistwa i Wspélpracy Europejskiej w Genewie”.

Przy podpisywaniu, w Helsinkach, tekstu wypracowanego w Genewie
p. Giscard d’Estaing przemawial w tym samym duchu. Powtérzyl te teze
jeszeze w kilkunastu przeméwieniach we Francji i za granicg. Co wigcej:
méwil o tym na Kremlu w czasie swojej ostatniej wizyty w Moskwie czym
zdenerwowal Breiniewa. ¥ sl
Wydawaloby sig, ze wobec takiego stanowiska Prezydenta odpowiednie
wladze francuskie zrobig wszystko, aby je wprowadzi¢ w zycie. Tymeczasem,
w ostatnich czasach wladze administracyjne zwigkszyly trudnosci dla zapra-
szajaeych krewnych i znajomych z Kraju. Dotychezas zaproszenie bylo ,,wizo-
wane” przez komisariaty policji, ktére sprawdzaly tozsamos¢ zapraszajgcego,
i fakt ze ma érodki egzystencji. Obecnie, przynajmniej w Paryzu, zaprasza-
jacych odsyla si¢ na Prefekture, gdzie musza wykazac ile zarabiajg i czy
maja odpowiednie mieszkamg,_aby przyjaé zaproszonego. :
Przepisy te istnialy dawniej, od 1974 roku, a celem ich bylo wykonanie
decyzji o zamknigciu emigracji do Francji. Istotnie W ostatnich dn'mcl?
dzienniki doniosly, ze w ubieglym roku bylo we Francji o 30.000 wigcej
wyjazdéw emigrantéw niz przyjazddw. Wobec kryzysu gospodarczego Francja
— jak wiele innych krajéw, a wsréd mich i Stany Zjednoczone — walezy
z nielegalng imigracja ,turystow” szukajacych pracy i mieszkania. To jest
zrozumiale i nie mozna mieé o to zbytnich pretensji do administracji fran-
cusliﬂi'ej zrozumialy jest jednak stosunek do oséb, ktére cheg odwiedzié
swoich bliskich we Francji. Osoby te przyj«_:zdza]q na okreslony.— i zazwy-
czaj krétki — okres czasu. Przygladaja sig Francji, oddychaja atmosferg
wolnoéci, a ich wiadomosci o tym kraju beda na pewno lepsze niz auto-
busowych ,,Orbisowskich” turystéw,’p.gdzonych po muzeach i zabytkach archi-
tektury, ale bez kontaktu z ludnoscig. 1 ;
Zarzgdzenia administracji francuskiej majg jeszcze jeden aspekt. Wynika
z nich praktyeznie, 7¢ prawo do zaproszenia majg tylko ci Polacy z Kraju,
ktérzy posiadajg we Francji krewnych lub znajomych bogatych. Takich,
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ktérzy dobrze zarabiajaz (lub maja fortune osobista), a wige staé ich na
odpowiednio duze mieszkanie. Ci biedniejsi nie bedg mogli mieé kontaktu
ze swymi bliskimi! A gdziez tu ,Liberté — Egalité — Fraternité”?

Rozumiemy, ze rezym zwigksza trudnosci w uzyskiwaniu paszportéw, bo
Ex;: zai]eiy mu na tym, aby obywatele PRL wiedzieli jak sig¢ zyje w wolnych

jach.

Ale jak pogodzié francuskie praktyki administracyjne z przeméwieniami
Prezydenta Giscard d’Estaing?

Jerzy JANKOWSKI

AZYL POLITYCZNY W SZWEC]I

Biorge pod uwage, ze Szwecja ma tylko 8 milionéw mieszkarncéw, polityka
rzadu szwedzkiego w dalszym ciggu jest najbardziej liberalna w Europie.
Ze wzgledu jednak na poglebiajacy sig¢ kryzys gospodarczy i bezrobocie,
udzielanie prawa stalego pobytu i prawa do pracy zostalo ograniczone wy-
acznie dla ludzi proszacych o azyl polityczny. Kazdy zglaszajgey sig po azyl
polityczny ma z miejsca oplacone mieszkanie (nawet dwupokojowe, a rodziny
trzypokojowe), dostaje dziennie na utrzymanie Kr 27, na przejazdy (bilet
miesigezny na cale wojewédztwo) — Kr 70 oraz moznos$é uczeszezania na
bezplatne kursy jezyka szwedzkiego. Oprécz tego ma zapewniong pomoc
lekarskg, a gdy zachodzi tego potrzeba, otrzymuje pienigdze na cieple ubranie.

Prawda natomiast jest, ze osoby, ktore nie moga uzasadnié przebywania
poza krajem z uwagi na przesladowania czy niebezpieczeristwo — moga (ale
nie muszg) zosta¢ odestani do granicy na koszt Szwedéw. Jezeli natomiast
maja rodziny, czy przyjaciét kitérzy ,zapewnig pobyt materialnie”, lub sami
maja pienigdze i udowodnig to policji, moga pozosta¢ dluzej bez grozby
wysiedlenia. Jesli zas przekrocza termin powrotu do kraju (waznosé paszpor-
tu), to moga ubiegaé si¢ o pozostanie; dotyczy to szczegélnie tych, ktérzy
przez polskie organizacje emigracyjne zostali skierowani do adwokatow szwedz-
kich, oplacanych przez szwedzki Urzgd Emigracyjny. Po cierpliwym czeka-
niu udaje im si¢ otrzymaé prawe pobytu. Otrzymujg je z powodéw huma-
nitarnych. Uchodzcy, ktérzy prosza o azyl polityczny, musza powolywaé sig
na Konwencjg Genewska. Najwazniejszymi warunkami przyjecia i
o azyl polityczny jest to, by Szwecja byla pierwszym krajem pobytu po
opuszezeniu Polski oraz by zgloszenie nastgpilo jak najwczesniej, nie péznmiej
jak po uplywie 36 godzin. Istnieja trudnosci, gdy zgloszenie nastgpuje po
kilku tygodniach czy miesigcach. Jesli Szwecja nie jest pierwszym krajem
pobytu za granicg, to nie udaje si¢ sprawy zalatwi¢ pozytywnie.

Prawo pobytu i pracy mozna otrzymaé takze na zasadzie laczenia rodzin,
zawarcia malzeristwa lub nawet tylko zargezyn (jesli w gre wchodzi oby-
watel szwedzki). Zawarcie malzenstwa nie daje jeszeze prawa pobytu, mozna
je otrzymaé dopiero po roku pozycia malzeniskiego, a do roku jest dawane
warunkowo i przedtuzane co trzy miesigce.

Inne osoby, ubiegajgce sig o zezwolenie na pobyt i prace z powodéw
zawodowych czy zarobkowych, spotykaja sie z reguly z odmowg, chyba
7e wykonuja zawéd szczegélnie potrzebny; naleza do nich lekarze psychiatrzy
i rentgenolodzy oraz dentysci.

Nieznane sa nam wypadki wydalania Polakéw, ktérzy prosili o azyl poli-
tyezny, powolujac sig na przesladowania polityczne czy dziatalnosé polityczng
(chocby zwiagzang z kolportazem ksigzek czy ulotek politycznych).

Prasa szwedzka doniosla, ze szwedzki Urzad Emigracyjny ma do zalatwie-
nia 21 tysigcy podan uchodzeéw z roznych krajéow — z tej liczby tylko
2 i pol tysigea o0s6h otrzyma zezwolenie na pobyt. N. Z.

Kronika kulturalna

Ogréd nauk czy wirydarz
poetycki ?

W swoim Ogrodzie Nauk Czestaw Mitosz wysuwa Mickiewicza
jako wzér polszczyzny. To samo w sobie nie jest jeszcze ani
nowe, ani niezwykle. Ze literaturze potrzebne sa wzory wiemy
juz od czaséw starozytnych, a raczej przestaliSmy to wiedzie¢
dopiero ostatnio, kiedy nie tylko w literaturze i sztuce, ale tez
we wszystkich innych dziedzinach, z moralnoscia wiacznie, zapa-
nowata dowolnosé wzoréw, z ktérej kazdy moze sobie wybieraé
to co chce, co§ w rodzaju Musée Imaginaire Malraux. Ciekawe
jest jednak uzasadnienie, ktére daje Mitosz, a mianowicie jakby
nowa periodyzacja dziejow jezyka literackiego (bo o taki tylko
chyba Mitoszowi chodzi). Méwi wigc o ,pierwszej polszczyznie”
z okresu od roku 1400 az po Reja, o polszczyznie drugiej ,pod
piérem Reja, Gérnickiego, Kochanowskiego”, a wreszcie o polsz-
czyznie trzeciej, ,to Krasicki, Trembecki, Fredro, Mickiewicz, ale
juz nie Stowacki”. Gdyby nie to, ze Mitosz m6éwi o polszczyznie,
a nie tylko o literaturze, przypominataby ta propozycja pewna
tradycje historii literatury polskiej, t¢ ktora gdzieS wiasnie od
czaséw Krasickiego widzi wzér poezji w klasyku Kochanowskim
i w jego ,Wieku Ziotym”, za ktérego _kontynuacjg tak zwany
pseudoklasycyzm sam sig¢ uwaza. Do medawna_ byta to jc?dypa
propozycja obowigzujaca. Miedzy I_(ochanoyvsklm a .Krasxcklm
rozposcierala si¢ z matymi wyjatkami pustynia ,zepsucia smaku”,
,Zwyrodnienia”, ,,mroku jezuickiego”, ,mnocy saskiej”. #

Napisalem ,tak zwany” pseudoklasycyzm, bo p9dzxelam zda-
nie wybitnego slawisty ukrainskiego Drr}ytra Czyzewskiego, ze
nalezy tu moéwi¢ o klasycyzmie, a nie o za@nym »pseudo”. Kla-
sycyzm w literaturze europejskiej to tradycja poszukiwania wzo-
réw u Cycerona, w stylu niekwiqcxstym, klarownym, oczyszczo-
nym, tradycja cyceroﬂsko—horac;aﬂska, tradycja ,attycyzmu”.
Przeciwieristwem jej, rowniez wywodzacy_m si¢ ze starozytnosci,
jest antyklasycyzm, tradycja antycyceronianska, zwana od $red-
niowiecza stylem kwiecistym (stilus floridus), co az do czasOw
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Krasickiego niekoniecznie bylo nagana. Jedng, choé nie jedyna,
réznica miedzy oboma szkotami jest zdaje sie to, ze klasycyzm
(uzyjmy umownie tego okreslenia, o odmiennym uzyciu go przez
J. M. Rymkiewicza bedzie jeszcze mowa) uznaje tylko wzor
jedyny, wszystkie inne odrzuca, podczas gdy antyklasycyzm ma
miejsce nie tylko dla wszystkich mozliwych wzoréw, ale nawet
i dla klasycyzmu jako jednego z uprawnionych.

Klasycznym krajem klasycyzmu jest, jak wiadomo, Francja.
Jej historycy literatury do dzi§ albo w ogéle nie przyznaja ze
i we Francji byta poezja barokowa, albo tez potepiaja te ostatnia
jako zwyrodnienie smaku i odrzucaja ja od gtéwnego nurtu jezy-
ka francuskiego. Nie przypadkiem chyba z tejze Francji pochodzi
ogréd a la frangaise, oczyszczony, polerowany, pefen $wiatta i
porzadku. Wszystko, co do niego nie nalezy, albo nie bywa zau-
wazone, gdyz znajduje si¢ poza nim, w dzikiej naturze, albo tez
— o ile si¢ znajdzie przypadkiem w ogrodzie — bywa bezlitoénie
wyrywane jako szkodliwy chwast. Nawet obiad francuski jest
klasyczny, niemniej jak francuski teatr z jego trzema jednoscia-
mi. W obiedzie francuskim dania zachowuja jedno$é¢ stylu:
przystawka, hors d'ceuvre, to co$ jak obowiazujacy we francus-
kim wypracowaniu czy poemacie wstgp — exposition. Mieszaé
sktadnikéw nie wolno: migso podaje si¢ bez jarzyn, nastepnie
jarzyne bez migsa. Zupa to potage clair, juz Voltaire moéwit
0 oczyszczonym przez jego poprzednikéw jezyku francuskim, ze
przypomina taki wilasnie potage: przezroczysty, klarowny, ale
w Srodku nie ma nic. Kapus$niak, barszcz z uszkami (o zgrozo!)
lub barszcz ukrainski ze $mietang s3 dla zwolennikéw tego stylu
czystym barbarzynstwem. Obiad polski jest oczywiscie zupelnie
inny, w tradycji barokowej, co nie oznacza oczywiscie, ze wszystko
wolno miesza¢ ze wszystkim: do barszczu pasuja uszka, nie leniwe
pierogi, ale — Ze przypomne Pana Tadeusza — sztuka lezy w jed-
noczesnym kombinowaniu pasujacych do siebie elementéw i
w zaskakiwaniu tym uczestnikéw.

Tak wigc obok ogrodu a la francaise mozliwy jest jeszcze
ogréd inny, staropolski Ogrod ale nie plewiony, wirydarz ziot
rozlicznych i kwiatéw peiny, co kwatera to inszego ziela, itd.
Juz sam ten tytul jest programem literackim.

I tu proponuje¢ czytelnikowi male zadanie rachunkowe. Mitosz
zapewne uwaza za wzorzec polszczyzny Pana Tadeusza (i stusz-
nie). Od pierwszego wystapienia Krasickiego (1765) do Pana
Tadeusza uptyneto wszystkiego lat 70. ,,Druga polszczyzne”, nawet
jesli wlaczy¢ do niej Reja — czego mnie czynig, ale o tym za
chwile — mozna liczyé od wystgpienia Reja (1541) do $mierci
Kochanowskiego (1584), a wiec razem lat 43. Tymczasem poezja
i proza barokowa trwaty u nas lat blisko dwiescie. jezeli liczyé
niezmiernie restryktywnie, to jest od $mierci Kochanowskiego
do roku 1765. Ale przeciez pierwszy poeta barokowy Sep Sza-
rzynski zmart juz w roku 1581, a jeszcze za OS$wiecenia pisat
Kitowicz (o jego barokowej prozie jest ciekawa monografia Matu-
szewskiej), oraz poetka Konstancja Benistawska, zmarta w
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roku 1806, a wigc w bezposrednim sasiedztwie urodzin Stowac-
kiego. Wigc jak to jest z tym giéwnym nurtem literatury pol-
skiej? Czy nie jest on przypadkiem barokowy, podobnie jak caty
styl polskiego zycia, polskiej sztuki az po polska kuchnig? Oczy-
wiécie wolno uznaé ten styl za ,nie-styl”’, za ,nieforme”, talg
jak to robili klasycysci epoki Oswiecenia i jak to zdaje sig¢ ro_bl
Mifosz. Ale czy nie jest to znowu objaw niepewnosci siebie,
znowu zapatrywania si¢ w cudze, gléwnie francuskie wzory?
Warto powrécié jeszcze do pociagajacej propozycji Mitosza,
do jego trzech polszczyzn. Wigc przede wszystkim pierwsza pol-
szczyzna, ta poczynajaca si¢ od roku 1400. Nie jest znéw tak
Zle z tymi tekstami, mamy ich dosy¢ aby wiedzie¢, ze jest to
polszczyzna niezmiernie nieporadna, j?k pxz_ystalo'na... poczatku-
jaca; ostatecznie choéby samo olbrzymie tomisko Biblii Krélowej
Zofii z roku 1455: przektad Biblii to zadanie, na ktérym mozna
ugruntowaé jezyk literacki, a juz na pewno mozna osadzi¢ czy
i jak sie takie przedsigwziecie udalo. .Jej wzorem jest obqk
taciny przede wszystkim czeski. Nic dzxw’nqu, bo Cz.echy lgzq
blizej Zachodu, maja z nim kontakty wczesniejsze i zazylsze, ich
przektad Biblii datuje sie¢ z konca XIV wieku, z tego samego
mniej wigcej okresu pochodzi tez mistrzowska proza Husa.
O tym, ze bez wzor6w nie powstana ani utwory pOJedyncze ani
jezyk poetycki wiedzieli takze juz starozytni (exemplaria graeca
nocturna versate manu, versate diurna). Podobnie na w;qrach
francuskich i tacinskich opart sie Chaucer tworzac angifalskl jezyk
poetycki, opart si¢ Caxton i jego nastgpcy tworzac angielszczyzng
nowoczesna. Jedli polszczyzna ta byta tak nieporadna, to zapewne
dlatego, ze zabrakto jej Husa lub Chaucera. i ;
Polszczyzna pierwsza konczy sie okresem przejsciowym, po-
czawszy od pierwszych drukéw w latach dwudzies.tyc.h szesnas-
tego wieku poprzez proze polemik protestancko-katolickich i spory
o model jezykowy, ktérych echa mamy jeszcze w Dwgrzamme
Gérnickiego. Wydaje mi si¢ jednak, ze Mitosz nie ma racji s_adzqc,
ze Rej nurt polszczyzny pierwszej poniechal: on ja wlasnie roz-
winagt i doprowadzit do poziomu literatury. .Porz.ucﬁ ten nurt
dopiero Kochanowski nawigzujac ponaq tradycja re.Jowska.wprost
do Horacego i do cyceronianizmu (catkiem podobnie ma sig rzecz
w innych literaturach europejskich). Gdyz Kocham_)wskl postaw_ll
sobie za zadanie illustration de la langue polonaise, st\yoneme
polszczyzny réwnej klasycznej facinie, a to wéwcezas mozna byto
osiagnaé tylko przez zerwanie z ,polszczyzng pierwsza™.
Trudno si¢ natomiast zgodzi¢ na nastgpna propozycje Mitosza,
choé¢ jest ona i konsekwentna i jak najbardziej tradxcyjna, to
jest na odpisanie na straty dwustu lat literatury polskiej, skoro
literaturze barokowej Mifosz nie przyznaje nawet prawa do nazwy
Jtrzecia polszczyzna” i skoro ma byé ona tylko. — teza powta-
rzana przez historykéw literatury od _czaséw Krasickiego — zepsu-
ciem stylu polszczyzny renesansowej. Gléwnym zarzutem, ktéry
stawia tej polszczyZnie jest to, ze nie jest klarowna, Ze nie
ma energii, ze jest gadulstwem. Na zarzut ten trudno odpowia-
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da¢ tylko gotoslownym zapewnieniem, ze jest odwrotnie. Zapro-
ponuje¢ wiec czytelnikowi pewna zabawe. WeZmiemy sobie kilka
krétkich tekstéw barokowych i zobaczymy sami czy jest az tak
Zle, czy rzeczywiscie nie sa klarowne, czy brak im energii, czy
pelne sa gadulstwa (o gawedzie potem). Przy czym, zgodnie
z postulatem Milosza, ze sprawdzianem energii jezyka powinna
by¢ proza, wybieram naprzéd prozge. A wigc na poczatek przektad
Stanistawa Warszewickiego z ,,0jca” baroku hiszpanskiego i euro-
pejskiego, w tym i polskiego, Ludwika z Grenady. Wiadomo
o nim, ze czytywal go pilnie Sep Szarzynski i juz 50 lat temu
Tadeusz Sinko odnalazt godne uwagi $lady tej lektury u naszego
pierwszego poety wczesnobarokowego:

»Takowym tedy obyczajem upadng 7#li w ong przepasé
i w ong wiezg ciemnosci i zamieszania. Ale ktdry jezyk
bedzie mogt wymowié wielkos¢ i rozmaitosé mak, ktdre
tam bedq cierpie¢? Tam bedq gorzeé ich ciata w zywych
plomieniach, ktore nigdy nie zagasng; tam bedq postawione
dusze ich, gryzqc sig i jedzqc same w sobie onym robakiem,
ktdry gryzie sumnienie a nigdy gryi¢ nie przestanie; tam
bedzie wieczny ptacz i zgrzytanie zab, ktdérym tak wiele
razow grozq Pisma Boze; tam nieszczesni z okrutnej rozpa-
czy i jadu obrdcq gniew przeciw Panu Bogu i sami przeciw
sobie i bedq ciato na sobie kesac, rwge w sobie wnegtrznosci
od wzdychania, zgby Scinajgc i drapigc jako wsciekli ciata
swe wlasnymi paznokciami, bluinigc i ziorzeczgc zawzdy
Sedziego, ktory je zdat na takie meki”.

Nie jest to proza klasycystyczna, zaréwno ze wzgledu na tresé
jak i na formeg: typowo barokowe powtérzenia retoryczne,
a takze poczatki barokowego ,makabryzmu”, ktéry rozwinie sie
oczywiscie o wiele szerzej w poezji pézniejszej. Ale trudno chyba
jej odméwi¢ energii i mocnej modulacji rytmicznej. Mozna by
jednak zarzucié, ze ttumacz jest pisarzem Wieku Ziotego, wycho-
wanym na Cyceronie i ze dzialaja tu jeszcze wzorce ,drugiej
polszczyzny”. Wezmy wigc pisarzy, ktérych przynaleznosé do ba-
roku jest niewatpliwa. Bior¢ przy tym celowo pisarzy nieko-
niecznie wybitnych, bo nie chodzi o mistrzéw, tylko o mozliwoéci
polszczyzny. Zacznijmy od Piotra Hiacynta Pruszcza, cytatem
z jego Fortecy Duchownej Krdlestwa Polskiego z Zywotéw Swig-
tych [..], Krakéw 1662. Sa to krétkie zywoty Swietych, blogo-
stawionych i innych $wiatobliwych Polakéw. Dzisiejszego czytel-
nika uderza energia tych krétkich cztonéw, wzorowanych nie-
watpliwie na historykach tacinskich. Zauwazmy na przykiad, ile
energii zyskuje ta charakterystyka na rzeczownikach, jak opatrzy-
ciel, wyniszczyciel, zamiast np. opatrywat bardzo szczodrze, ogrom-
nie wyniszczat herezje, itd.

»Swigtobliwy Zygmunt, Biskup Krakowski i Kardynat,
cztowiek wielkiej swigtobliwosci i jatmuinik, niedostatnich
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ludzi w kazdym stanie opatrzyciel bardzo szczodry, MagzZ
Rzeczypospolitej zastuzony, czujny jej strainik, nieprzyja-
cielowi Krzyza swigtego straszny. Ogromny wyniszczyciel
Herezjej przekletej, przewrotnych Ministréw znosiciel po-
tezny i nieustraszony. Ten w surowosci zyjgc, migdzy wielq
dobrych uczynkow, gdyz nic sobie — majgc wiele — nie
przyczytywat, ale hojnie ubogim sierotom, Wdowym, Klasz-
torom i Szpitalom udziela? [..]".

Drugi przyktad z catkiem innej beczki, moralista Adam Gda-
cjusz (1680). Potepienie luksusu strojéw jeszcze czestsze jest
w éwczesnej poezji, o tym jak diabli modne stroje kochaja pisze
bodaj co drugi poeta barokowy. Mnie jednak chodzi o energi¢
tego opisu, o jego klarowno$¢ i brak gadulstwa (cho¢ temat
moégtby do tego sklaniac):

,Niektéry Kaznodzieja wotat kiedys na Katedrze przeciw
alamodskim nowo wymyslonym, na przodku koriczatym
i jakoby rogatym trzewikom, powiadajqc, z'g Dyjabet je wy-
myslit. Wiasnie tedy byt w kosSciele Szwiec, kidry takie
trzewiki robit. Ten zapaliwszy sig i zajuszywszy sig na
onego serdeczrnego Kaznodzieje haniebnie, rzekt: 'A coz
temu Popu do trzewikow? Chce nas oto uczyé, jako albo
na jaki ksztait My Szewcy obuwia robi¢ mamy? Bodal_'ie
go cigzka choroba popadia!’ Ledwie tych stow domowiw-
szy wnet z Kosciola wybiezal; w drodze idgc do domu
potkat sig z nim Chiop jakis duiy i okropny, ktdry por-
wawszy go za teb uderzyt o ziemig tak, ze sig zaraz krwiq
oblat. Tamze niemal calq godzing lezat jak wumarty, az
ludzie z kosciota wyszedtszy do domu go zaprowadzili. I tak
od onego czasu jui wigcej szpiczastych i koticzatych trze-
wikow robic¢ nie chciat”.

Moze warto dodaé, ze energie tekst zawdzigcza sktadni, zwlasz-
cza imiestowom zamiast mniej oszczgdnych zdan poq.r_zgdnych,
oraz czasownikom konkretnym z pxzyin}kiem:. 4 Kosgpta wy-
biezat, porwawszy za teb, uderzyt o ziermt;;.dzu;kl umiejetnemu
uzyciu skladni wybiezal jest zreszta ostatnig Czynnoscig wka-
nang przez Szewca, od tej chwili staje si¢ on przeglmlqtem
akcji, wida¢ to nawet w takim szczeglle, Ze autor nie pisze:
potkat si¢ z Chiopem jakims, lecz odwrotnie: potkat si¢ z nim
Chiop...

Jako czwarty przyktad nie moge sobie odméwié.przyjemnogci
zacytowania jednego z najwigkszych poetéw ?olsklch i — obok
Sepa Szarzynskiego, Zimorowicza, Kochowskiego, Potockiego i
St. H. Lubomirskiego — najwigkszego migdzy Kochanowskim
a Mickiewiczem.

Tutaj jeszcze jedna dygresja: W perspektywie klasycyzmu,
obowigzujacej dotad w historii poezji polskiej, mamy najwigk-
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szego poetg przed Mickiewiczem tj. Kochanowskiego, a potem
zaraz (w hierarchii wielkosci) Mickiewicza. Jezeli, co z obo-
wigzku oczywiscie robig, historycy literatury zapuszczaja sie
w smutne pustynie zwyrodniatego smaku migdzy tymi dwoma
szczytami i jezeli réwniez z obowigzku odnotuja tu i 6wdzie
samotny szczyt, a moze raczej pagérek, nie dosigegajacy ich zda-
niem obu mistrzow, to sa to wiasnie samotne szczyty na pustyni,
bez zadnej 1acznosci miedzy soba. Taka perspektywa jest abso-
lutnym anachronizmem, istnieje ciagto$é nie tylko od Kochanow-
skiego ponad glowami dwu stuleci do Krasickiego, lecz przede
wszystkim od Kochanowskiego do jego bezposrednich nastepcéw
i przez nich az do Stowackiego.

Dlatego tez chcialbym przytoczy¢ tu fragment Jana Andrzeja
Morsztyna, ktéry na pierwszy rzut oka brzmi tak nowoczeénie,
ze czytelnik sktonny byiby przypisaé go Stowackiemu lub kté-
remu$ z poetéw jeszcze podzniejszych:

Do Jana Grotkowskiego Internuncjusza JKM w Neapolim.

Lecz cho¢ morskiego prosba Palemona

I gladkiej bedzie chciata Partenopy,

Abys ich cuda Spiewal, jako grona

I zniwa palg z Wezuwa potopy,

Jako odmienna w pandéw tamta strona,
Jak od niej morze przerwaio Cyklopy,
Niech cig tak sobie nie ma kraj napolski,
Aby$ ojczystej miat zapomnieé Polski.

Moze¢ twdj wierszem mowié dowcip zyzny

I z terainiejszym i z upadtym Rzymem,

Ale ty, pomnigc prostote ojczyzny,

Mdw z nig domowym, nie przewoinym rymem
I swojej matce nie zadaj tej blizny,

Zebys jezykiem miat pisac pielgrzymem,

Bo ona widzgc rym twdj tak przebrany,

Smie swoje nad Rzym przekladaé Stowiany. [...]

Nie wiem czy Slowacki znat akurat ten utwér. Raczej nie,
skoro byt znany tylko w rekopisach. Ale niewatpliwie ksztalcit
si¢ zaréwno on jak i Mickiewicz na tej samej tradycji, nie tylko
na Janie Kochanowskim, lecz i na Goffredzie Piotra, zapewne
i na Stanistawie Herakliuszu Lubomirskim i na Wespazjanie
Kochowskim. Czy wigc mozna nazwaé¢ t¢ tradycje bocznym
nurtem?

A wreszcie chcialbym zacytowaé przyktad saskiego obskuran-
tyzmu, a mimo to dobrej polszczyzny, ostawionego autora No-
wych Aten, ksigdza Benedykta Chmielowskiego. Moge to uczynié
dzigki Janowi J6zefowi Lipskiemu, ktéry z podziwu godng odwaga
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cywilng wydatl w roku 1966 wybdr z tej pierwszej polskiej ency-
klopedii (1745):

,Heretycy tei swoich przeciwko naszym stawiajg me-
czennikow, a raczej Pseudomeczennikéw, ktdre na rozstajne
drogi, nie do Kosciolow przenosi¢, na szubienicach wieszad,
nie w Relikwiarze osadzaé, stosami ognistemi, nie lampami
oswiecaé nalezy. A coZ to sq ich za meczennicy? oto ktdrzy
Katolickie Koscioly powykradali, porabowali, SAKRAMENT
Najs. podeptali, obrazy, Relikwie zdespektowali, Xiezy,
Biskupéw pobili, Zakonne Panienki violarunt; ktdrzy oczy-
wistej wierze Katolickiej tot saeculis naukq Ojcow Swig-
tych, cudami utwierdzonej, z pychy, ze ztosci kontradykujq.
Za to tedy ich stusznie i Swigtobliwie Krdélowie, Xigzeta,
Panowie, Magistraty, a najlepiej $wigta Inkwizycja jako
totréw, kryminalistow, buntownikéw, $wigtokradcéw, topo-
rem, mieczem, ogniem, szubienicq karze”.

Tu takze mamy cala game retoryki barokowej, z jej ulubio-
nymi figurami, jak oppositio (na rozstajne drogi to tam, gdzie
grzebano samobdjcéw, kuglarzy i im podobnych), kalambur (sto-
sami ognistemi oSwiecac¢) oraz enumeratio i to bardzo kunsz-
towna, bo najpierw wymieniono w porzadku zstgpujacym cztery
klasy przedstawicieli zwierzchnosci, potem w porzadku wstgpu-
jacym cztery klasy zbrodniarzy (Zotr byt zapewne szczeblem naj-
nizszym), a na koniec, tez chyba w porzadku wstepujacym,
cztery narzedzia kary. Mimo tych chwytéw retorycznych nie ma
tu gadulstwa, nie sposéb odméwi¢ temu tekstowi energii i zna-
komitej modulacji rytmicznej, zwlaszcza ostatnie zdanie zbiera
i ciska niejako w czytelnika lub stuchacza — prosze je przeczytaé
na glos — wnioski z catego fragmentu.

Z ta ,noca saska” nalezaloby wigc moze uwazaé. Bo ze byt
to okres upadku politycznego nie oznacza koniecznie, ze nalezy
tez tak sadzi¢ o kulturze czy jezyku. Ta sama epoka wydala
w Polsce niezta architekture, a o jezyku wiemy od niedawna,
dzieki cennej pracy Ireny Bajerowej, ze wilasnie czasy saskie
sa okresem, w ktérym z tak zwanej Sredniopolszczyzny, polszczyz-
ny siedemnastowiecznej, wyksztalca si¢ stopniowo znany nam
nowoczesny jezyk polski czyli Milosza ,trzecia polszczyzna”. Po-
dobnie jak szkoty ,nocy saskiej” wychowaly Konarskiego (ur.
1700) i Krasickiego (ur. 1735), tak samo jej pisarze przygotowali
owa polszczyzne, ktéra pisal Krasicki i jego nastepcy.

A teraz jeszcze kilka sléw o gawedzie. Typowym gatunkiem
polskiej prozy literackiej XIX wieku jest nie nowela (pozal
si¢ Boze, gdzie ta polska nowela) ani powies¢, ale wiasnie ga-
weda. Oczywiscie, ze gaweda moze uwodzi¢ do gadulstwa i ze
jest masa gawed drugo- i trzeciorz¢dnych, najgorsze z mich to
moze poetyckie gawedy Wincentego Pola. Ale ilu jest w tym
samym czasie trzeciorzednych epigonéw Mickiewicza? Lecz jesli
wezmiemy gawede w tym, co ma najlepszego, a wigc w Pamiqgt-
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kach Soplicy, to nie wydaje sig, aby byla tylko stylizacja, a juz
na pewno nie jest gadulstwem i nie brak jej ani energii ani
ostrej modulacji rytmicznej:

»Pan Wolodkowicz zostat zaprowadzony do sqdu, wyba-
dany, osqdzony, dekretowany i dysponowany na S$mieré,
a nareszcie rozstrzelany: to wszystko w przeciggu niespeina
godziny! Zaraz po dopelnieniu wyroku i trybunat i ksigze-
biskup rozjechali sie, i w porg, bo ksigzg wojewoda wi-
leniski, dowiedziawszy sig, ze pan Wolodkowicz puscit sig
do Nowogrddka, zaraz przeczut niebezpieczenstwo i na czele
szesciu tysigcy milicji swojej, ktorq zebrat na predce, i ban-
dy albenskiej, ruszyt za nim i w oSm godzin po roz-
strzelaniu przyjaciela stanqgt przed miastem. Pulk imienia
Massalskich probowat rogatkow bronié, ale w puch zostat
rozbitym. Tam sig dopiero dowiedzial ksigze o nieszczesciu
swoim. Bo zawsze pdiniej mawiat: 'Dwa tylko nieszczescia
prawdziwe w zyciu doSwiadczytem: pierwsze, podziat kraju,
drugie: rozstrzelanie Wotodkowicza’ — i nigdy nie przestat
oplakiwac tej straty”.

Oszczednos¢ wyrazu, przeciwienstwo gadulstwa, uderza chyba
kazdego. Caty mord sgdowy opisany jednym zdaniem, w ktérym
narastajaca gradacja czasownikéw poteguje napigcie. Ucieczke
mordercéw skwitowano jednym ironicznym zwrotem i w pore,
po czym nowa kaskada akcji. Zajeciu miasta nie pos$wigcono
nawet stowa, wynika ono tylko ze zwigzlego opisu obrony i
z przystéwka tam (tj. w miesScie, nie na rogatkach).

Czytelnikowi, ktéry ma Pamigtki Soplicy pod rgka, polecitbym
przeczytanie tego rozdziatu do konca (,,Wolodkowicza rozstrze-
lali!”).

Elementy gawedy znajdujemy na przyklad w niemal nieznanej
prozie Wincentego Pola (Obrazy z zycia i natury). Dlaczego Pol
znany byt, a w swoim czasie slawny, ze swych niezmiernie sta-
bych wierszy, a dlaczego nikt nie czyta jego prozy, trudno zro-
zumie¢. Chyba ze przyjmiemy, bodaj za Nietzschem, ze historia
literatury polega na tym, ze jeden profesor odpisuje od drugiego
(a czytelnik im wierzy).

W naszych czasach tradycje gawedy widz¢ w niezmiernie kla-
rownej prozie Jerzego Stempowskiego. Niedarmo nazwat ja on
notatnikiem niespiesznego przechodnia, bo gawgda nie spieszy sig,
nie jest proza amerykanska. Cho¢ oczywiscie do mistrzéw Stem-
powskiego nalezeli tez Rzymianie — przede wszystkim antykla-
sycystyczny Owidiusz — no i XVIII-wieczni, a wigc jak najbar-
dziej klasycystyczni, Francuzi. Kto zreszta pamigta jak Stem-
powski pisat swe eseje, ten wie, ze byly one wszystkie naprzéd
opowiadane i dopiero gdy pisarz osiagnal w opowiadaniu forme
ostateczng — spisywane. A wigc nawet powstawanie ich zgodne
byto z tradycja gawedy. Te tradycje widziatbym tez u Gombro-
wicza (o tym, ze wywodzi si¢ on ze szlacheckiej tradycji sarmac-
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kiej pisat ostatnio w sposéb réwnie blyskotliwy jak przekony-
wujgcy Jan Blonski). )

Moze wigc mozna by zaryzykowa twierdzenie, ze to anty-
klasycystyczna tradycja barokowa jest nadrzedna: jest w niej
miejsce na wszystkie rodzaje sarmatyzmu, i na gajrézmejsz?
skrzyzowania sarmatyzmu z klasycyzmem, a wreszcie, dlaczeg6z
by nie, na arystokratyczny klasycyzm. Pisalem o klasycyzmie,
bo zaréwno ,cyceronianizm” jak i ,attycyzm” sg terminami sto-
sunkowo mato znanymi i zapewne O wezszym zakresje. Ale moze
warto przypomnieé, ze ostatnio — to znaczy od jakich$ przeszio
dziesieciu lat — Jarostaw Marek Rymkiewicz nazywa klasycyz-
mem wiaénie nawrét do barokowych tradycji. A jezeli Rymk}&
wicz i inni poeci moga widzie¢ wzorzec w Danielu Naborowskim
i w Stanistawie Herakliuszu Lubomirskim — a ostatecznie wier-
sze J. M. Rymkiewicza, w ktérych nawigzuje do tej tradycji,
nalezg do lepszych w ciggu tych lat — to chyba nie ma powodu
odpisywaé dwustu lat literatury polskiej na straty, ani tez przy-
pisywaé panujacej mody na ambiwalencje, niestabilnosci i egzem-
plifikacje akurat tradycji barokowej.

4

Napisawszy to, przeczytalem jeszcze raz artykul Milosza i
waham sie: a moze jemu o catkiem co$ innego chodzﬁg? I moze
gadamy ze soba tak jak ci dwaj przed obrazem w rr}ﬂoszowym
muzeum albo méwiac bardziej po staropolsku, jak dziad z obra-
zem (jeszcze potoczniej: jak ge§ z prosigciem). e

A moze najwazniejsze w Ogrodzie Nauk jest to przygnebiajace
odkrycie, ze porozumienie jest niemozliwe i ze pisze si¢ w pustke,
bo nastepcy moga cala t¢ spuscizng wyrzuci¢ na $mietnik? Lecz
skoro klasycysta jest z natury rzeczy ,platonikiem”, skoro za-
kfada, ze istnieja niezmienne wzory piekna i dobra, to powinien
tez pamigtaé, ze ,zbiorowos¢” (w tradycyjnej terminologii: pro-
fanum vulgus) nigdy nie jest na nie wrazliwa 1 zawsze yvqh
szlagiery i telewizjg, ale takZze, Ze wzory zauwazy i podejmie
,pézny wnuk”. Ale moze znowu Zle zrozumiatem Ogréd Nauk?
Moze Mitoszowi-poecie chodzito tylko o propozycje wzorca dla
poezji wiasnej i innych, a juz ja, nieuwazny c_z_yt'elmk, zobaczylgxp
w tym teorig¢ robocza, dotlillczaca catej tradycji literatury polskiej,
i iz i lko polskie;j.

LR ALl Andrzej VINCENZ

Uzupetnienia

W moich uwagach o ,trzech polszczyznach” (,Ogréd nauk”,
Kultura, Nr 12/351) zbyt juz skrétowo si¢ wyrazatem, z czego
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si¢ sumituje. Przynajmniej jednak podniecilem profesora An-
drzeja Vincenza do wypowiedzi, co dostatecznie okupia wady
mego artykutu. Wielka szkoda, ze tak rzadko odzywa si¢ na te
tematy moj znakomity kolega z Heidelbergu (ze uszanujemy
staroswieckie a nie catkiem nierozsadne grzecznosci). Przyjemnie
mi pospiera¢ si¢ z nim tutaj przez chwile.

Nie bylo moim zamiarem wskrzeszanie sporu pomiedzy klasy-
cyzmem i Barokiem. Pomijajac juz wieloznaczno$é kazdego z tych
terminéw, w zadnym wypadku nie chcialbym si¢ podawaé za
»wroga Baroku”. Tak sig¢ po prostu zlozylo, ze, jak stusznie
zauwaza Vincenz, klasyczne fazy w dziejach polskiego jezyka
byly krétkie, natomiast barokowe diugie, totez duzo dobrego
ale i duzo zlego przypada na panowanie takiego czy innego
Baroku.

,Ustawienie glosu” w danym jezyku nie jest dla mnie réwno-
znaczne z jakim$§ bezwzglednym potgpieniem ,odstepstw”. Ina-
czej moéwiac, nie zalecalbym zeby znies¢ wszystkie potrawy i
zostawié¢ tylko chleb, albo zeby kaza¢ wszystkim chodzié, jezeli
niektérzy chca biegaé. Poniewaz Vincenz zaczyna od francus-
kiego, zdajac si¢ ttumaczy¢ moja tesknote do tadu francuskimi
wplywami, przyznam, ze owszem, francuski ma glos dobrze
ustawiony, tak ze nawet kto$§ kto ma niewiele do powiedzenia
moze w tym jezyku zrecznie pisaé (stad zjawiska miodocianych
stylistéw jak Francoise Sagan). Jednakze prawa rzadzace fran-
cuskim s3 tak szczegdlne, ze obieranie go za ideat byloby absur-
dem. Osobiscie nie przepadam za ogrodami Wersalu, za fran-
cuskim rytuatem kulinarnym ani za aleksandrynem. Niedawno
zmarly eksplorator francuszczyzny, St. John Perse, méwit mi
kiedy$, ze gléwna przyczyna poetyckich ruchéw awangardowych
byt we Francji bunt przeciwko rygorom wersyfikacji i sktadni
— niezmiennym od wieku szesnastego: czyli tutaj mamy ,usta-
wienie” az w niezno$nym nadmiarze.

Przejdzmy do trzech polszczyzn. Pierwsza jest odrebna i lek-
sykalnie i gramatycznie, a oskarzanie jej o nieporadnos$é na
podstawie niektérych zachowanych tekstéw nie wydaje mi sie
uzasadnione. Sadzgc po Psafterzu Putawskim miata ona duze
mozliwoséci silnych rytméw, tj. byla bogatsza w akcenty oksy-
toniczne czy sylaby ,meskie” niz dzisiejsze (wszelkie jes, jesm, jez
etc). Jezeli trafna jest hipoteza, ze psaiterz ten jest kopia
zaginionego psatterza krélowej Kingi, polszczyzna wieku trzy-
nastego zastuguje na podziw:

Gospodnie, Boze mdj, acz jesm uczynit to,
acz jest ztos¢ w moich reku,

Acz jesm wracat odptacajgcym mnie Za,
dostojno jest, bych spadt od moich nieprzyjacict
proznych.
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Co jest czlowiek, ize ji pomnisz, albo syn cziowieczy,
ize ji nawiedzasz?

Umniejszyte$ ji malo od aniotéw, stawq i czcig
koronowates ji i postawites ji nad dziala reku twoich.

Wszyéko poddat je$ pod nogi jego:
owce i skot wszytek i nad to wszytek zwierz polny,

Ptaki podniebne i ryby morskie, jez przechodzq
stedze morskie.

Druga polszczyzna to ta, jaka znajdujemy u Kochanowskiego
i w Biblii Wujka. Bynajmniej nie twierdze, Zze jest ona jedno-
lita i ze nie ma w niej réznych nurtéw, czgsto rozbieznych.
Byloby np. ciekawe zbadaé jej nurt ,,méwiony”, rozkosze sypania
stéw i stéwek, jak u Reja, i poréwnaé to z funkcja podobnego
gadania u Rabelais. Na ogét wydaje mi sig, ze polski jezyk
literacki dojrzewa wtedy i zyskuje duza sprawno$¢ nieco jedno-
stronnie, tj. w wypowiedzi poetyckiej i w stylu dostojnym, nato-
miast nie w prozie pospolitej, gdzie czatuje rozwleklosé. Chyba
nie jest ona rézna od tej, jaka mozna wtedy obserwowaé w
innych jezykach, ale w polskim zamiast ustgpowaé z pola, bedzie
si¢ zaznacza coraz silniej. Juz w szesnastym wieku grzeszy nia
np. Kronika Stryjkowskiego.

Vincenz uwaza, ze méwienie o trzeciej polszczyZnie jest staro-
Swieckie, bo kiedy wyznaczano wysokie miejsce pisarzom ery
stanistawowskiej jako reformatorom jezyka, dorobek polskiego
Baroku byl niedoceniony i mato znany. Czyli, wediug niego,
istnieje ciagloéé rozwoju a nie jaki§ hiatus. Nie potrafitbym
udowodnié, ze jest przeciwnie, ale, choé¢ nie zapisuj¢ siedemnas-
tego wieku wylacznie na rachunek strat jako ery zepsucia smaku,
sadze, ze staroéwiecka ocena jest w ogélnych zarysach trafna.
Stosunek do jezyka moze byé dobroduszny albo dramatyczny.
Stabe okresy w dziejach polszczyzny to, moim zdaniem, te kiedy
zwyciezata dobrodusznos$é.

Dramatycznie odnosi si¢ do jezyka piszacy jezeli jest $wia-
domy, ze nie wystarczy méwié zeby powiedzie¢ ani pisaé zeby
napisaé, tj. ze w kazdym zdaniu odbywa si¢ walka i tworzenie
formy, co oznacza odrzucanie, oszczgdno$é, ascezge. Niewatpliwie
klasycyzm sprzyja takim dramatycznym wysitkom, bo u jego pod-
stawy lezy jakby rezygnacja z wypowiedzenia wszystkiego: kto
wybiera, tym samym musi odrzucaé. Ogrody Wersalu wyrzekaja
si¢ bujno$ci przyrody na rzecz geometrycznej linii. Stendhal
(cho¢ romantyk z ducha) éwiczy si¢ w stylu oschtym i popraw-
nym jak styl kodeksu. Puszkin przenosi zwigzlo$é jaka osiagnat
w wierszu do swojej prozy i stara si¢ o uklad zdan ograniczony
do stéw niezbednych. Kochanowski swiadomie wspéizawodniczy
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z Horacym. W ogéle chegé sprostania lacinie, w przekladach i
adaptacjach, ma na jezyk polski szesnastego wieku wptyw dobro-
czynny. Wyliczyé tutaj nalezy kolejne, katolickie i protestanckie,
przeklady Biblii. Hebrajski i greke jednostki, zwlaszcza wsréd
protestantéw, studiowaly, ale trudno wiedzieé na ile gruntownie,
jak tez ktére ksiggi Pisma byly dostepne w oryginale. Opierano
si¢ przede wszystkim na lacinskiej Vulgacie.

Stowa ,klasycyzm” i ,Barok” sa, jak rzeklem, malo przydatne
i nie pokrywaja si¢ z moim podzialem na dramatyczno$é i dobro-
duszno$é¢ w traktowaniu jezyka. Sep Szarzynski jest dla mnie
jak najbardziej dramatyczny przez swoje famanie si¢ ze stowem,
trud jaki wkiada w zwolnienie tempa (opér skiadni, przerzutnie),
do czego skfania go poczucie niewystarczalnosci stéw. Cho¢ znaj-
dziemy u niego tez concetti, jakie przywykliSmy laczy¢ z poje-
ciem poezji barokowej. Tylko ze tutaj okazuje sig, Ze sg rézne
niespodzianki w dziejach literackich styléw. Przypomng¢ wiersz
Sepa o ruinach Rzymu, zaczynajacy si¢ tak:

Ty, co Rzym wposrdd Rzyma chcqgc baczyd, pielgrzymie,
A wzdy baczy¢ nie mozesz w samym Rzyma Rzymie...

i zawierajacy taka figure retoryczna:

To miasto Swiat zwalczywszy i siebie zwalczylo,
Bo nic nie zwalczonego od niego nie bylo.

Dzis w Rzymie zwycigzonym Rzym niezwycigzony
(To jest ciato w swym cieniu) leZy pogrzebiony.

Otéz wiersz ten jest przekladem ?laciniskiego wiersza, ktdérego
autorem byt zapomniany dzi§ humanista wiloski Ianus Vitalis
z Palermo, piszacy wiele dziesigtkéw lat wczesniej niz Sgp (oko-
lice roku 1500). Wiersz ten tlumaczony, zgodnie z déwczesnym
obyczajem, bez podania ze to przekiad, pojawia sig¢ réwnocze$nie
w réznych literaturach: po francusku u Joachima du Bellay, po
hiszpansku u Quevedo*, po polsku u Sgpa — pewnie tez i w paru
innych jezykach. Jest on zbudowany z figur bardzo starych,
zapewne wcale nie wynalezionych przez wiloskiego humaniste ale
pozyczonych — z greki, tak jak niejedno u Kochanowskiego
w Trenach, gdzie nastgpujace wersy o Niobe zamienionej w
Kamien s3 dostownym przekladem z greckiej Antologii:

Ten grob nie jest na martwym, ten martwy n.ie w grobie
Ale samze jest martwym, samzie grobem sobie.

Tutaj przechodzg do postawy wobec jezyka dobroduszne;j.
Mozna w niej odgadywaé przekonanie, ze mowa wzbogaca sig¢

# Nikt nie pamigta o prawdziwym zrédle. Wydanie dziel zebranych
Franciszka de Quevedo (1580-1645), Barcelona, 1963, podaje jako grédio
,epigramat polskiego humanisty Sepa Szarzynskiego (sic)”.
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przez ,naddatki” czyli sama sobie by wystarczyla, tyle, ze nie
lubimy kiedy jest zbyt postna, piszacy wiec wystepuje jako
sztukmistrz, ktéry przydaje jej ztocen i ozdéb. Kwiecistoéé, kra-
soméwstwo, uzytek robiony z wyuczonych chwytéw sa wiasciwe
stylowi sarmackiemu — jak w wyjatkach cytowanych przez Vin-
cenza. Rzecz bylaby wzglednie prosta, gdyby podobne cechy nie
wystgpowaly na dwéch poziomach: na wyzszym w bardzo wyra-
finowanej poezji két dworskich, przede wszystkim u Jana An-
drzeja Morsztyna, jak tez u innych poetéw z tej samej utalento-
wanej rodziny Morsztynéw. Zastanéwmy si¢ chwile nad poniz-
szym krétkim wierszem Jana Andrzeja. Wyraza si¢ w nim dos-
konate zrozumienie wzglgdnosci wszelkich metafor, ktére uzys-
kuja sens wylacznie kulturalno-obyczajowy, jak uklon, dygi,
taniec, formuta towarzyska:

Oczy sq ogien, czolo jest zwierciadtem,

Witos zlotem, perlq zagb, pleé mlekiem zsiadtem,
Usta koralem, purpurg jagody,

Poki mi, panno, dotrzymujesz zgody.

Jak sig zwadzimy, jagody sq trgdem,

Usta czeluscig, pte¢ blejwasem bladym,

Zgb szkapiq koscig, wiosy pajeczyng,

Czolo maglownig, a oczy perzyng.

Przez co Stowacki spokrewniony jest z polskim wiekiem sie-
demnastym? Przez dajaca sie wyprowadzié z jego pism teorie
poetyckiego jezyka jako ,naddatku” (ze nie powiem ,nadwar-
tosci”). Znakomicie ta teoria dziala w jego stylu ,ariostycznym”,
ale tez pozwala odpowiedzie¢ na pytanie dlaczego nieczytelna
jest jego proza mistycznego okresu: nie mistyka tutaj winna
jak sadzono, tylko stylistyka. To samo stosuje si¢ do wielu
innych pism romantyzmu. Bo krasoméwca (réwniez ten, ktéry
nie uSwiadamia sobie ze jest nim) okazuje si¢ bezbronny kiedy
wykracza poza krag odniesienn kulturalno-obyczajowych i musi
potykaé sie z jezykiem w sferze doswiadczenn bardziej elemen-
tarnych. Przeciwienstwem krasoméwstwa jest nie tylko Mickie-
wicz, takze Antoni Malczewski.

Powolujac sig na dramatyczne ,ustawienie glosu” u Mickie-
wicza nie chcg powiedzied, ze mozna dzisiaj pisaé¢ jak Mickiewicz.
Zwracam tylko uwage na zaniedbania wieku dziewigtnastego, kie-
dy w prozie gawedziarstwo i stylizacja historyczna sprzyjaty
dobrodusznemu stosunkowi do jezyka. Czy da si¢ przeskoczyé
pewne fazy? Nie jestem pewien. Czytajac mlodzieicza powie$é
Witkacego 622 upadki Bunga czyli demoniczna kobieta bytem
uderzony podobienstwem stylistycznym tej prozy do czego$ zna-
jomego. I nagle przypomniatem sobie: przeciez to Tredowata
Mniszkéwny. Co powinno ostrzegaé. Drwina spokrewnia z przed-
miotem drwiny bardziej niz si¢ przypuszcza, ujawnia sie tez
bezptodno$¢ ironii jako towarzyskiej samo-ochrony. Jezyk w kt6-
rym niezgorzej mozna biega¢ a nawet lataé, ale najtrudniej
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chodzié, jest dos¢ niebezpieczny. Czatujag w nim pulapki nieza-
mierzonej parodii, tak Zze jezyk dziala wbrew autorskim inten-
cjom (co zdarzato sig¢ mieraz Milodej Polsce).

Trzecia polszczyzna w wieku dziewietnastym, wieku powie$ci,
niewiele wydaje dziel reprezentujacych jej giéwny nurt. Nato-
miast od poczatku naszego stulecia jedne po drugich nastepuja
rézne mody na ,udziwnianie”. Warto si¢ chyba zastanowié nad
tym faktem, zZe najlepiej piszacy po polsku autorzy wbrew tym
modom nawigzuja bezposrednio do Sienkiewicza, tam gdzie nie
archaizuje (tak robi choéby Gombrowicz).

Nie moge wyczerpaé¢ w krétkim artykule wszystkich nasuwa-
jacych sig¢ zagadnien. Na przyklad, jezeli ,dramatyczng” prace
nad jezykiem cenig, czyz nie powinienem najwyzej stawia¢ Nor-
wida? Na to odpowiem: wezmy wieloczionowe okresy Norwida,
zlozone z pigtrzacych sig zdan pobocznych, te labirynty w ktérych
gubi sie sens na ktérej$§ mili pomiedzy podmiotem i orzeczeniem
— i uczciwie, z rgka na sercu, stwierdzmy, ze tak wlasnie chcie-
libySmy po polsku pisa¢. Niewiele ze soba majacy wspélnego
pisarze sa czesto pokrewni rytmami ich jezyka. Jaka$ dziwna
archaiczno$é taczy np. Norwida z Orzeszkowa.

Pigknie pisal wspomniany przez Vincenza Pawel Hostowiec
czyli Jerzy Stempowski. Byl gawedziarzem ale nie w znaczeniu
przyjetym w stownikach terminéw literackich. Scisle biorgc,
polska gaweda, tak jak rosyjski skaz, tym si¢ odznacza, ze jest
wilozona w usta postaci opowiadajacej, majacej pewne swoiste
cechy — w gawedzie jest to zwykle szlachcic starej daty. Stem-
powski troch¢ budowal, choé bardzo dyskretnie, swoja wilasng
postaé, ,samotnego wedrowca”, humanisty zablakanego w $wiat
w ktérym nikt juz nie zna starozytnych jezykéw i nie czyta
starozytnych pisarzy. Ale jego polski byl wolny od stylizacji,
odczuwalem go zawsze jako dobra trzecia polszczyzne, rodem
gdzie$ z 16z wilenskich, Towarzystwa Szubrawcéw i ,,Wiadomoéci
Brukowych".

Czestaw MIEOSZ

GWIAZDA PCLARNA

Najwiekszy tygodnik w jezyku polskim
ukazujacy sie w Ameryce.

Wiadomoéci polityczne, — kronika zycia Polonii —
wiadomoéci z Polski — powieéci — nowele — wiersze.

Gwiazda Polarna
3535 Jefferson Street, Stevzm Point, Wisc. 54481,
U.S.A.

Ci co odeszli

Wiadystaw Wolski

Zmarly 24 stycznia br. w Lailly-en-Val we Francji Wiadystaw

"Wolski byt jednym z dawniejszych wsp6ipracownikéw w wydaw-

nictwach Jerzego Giedroycia. W Buncie Miodych i w Polityce
artykuly swe podpisywat jako Roman Krukowiecki, w Kulturze
drukowat je poczatkowo jako GAMMA, nastepnie za$, w roku
1974, ponownie jako Krukowiecki.

Urodzit si¢ w Kijowie w roku 1904 i tam rozpoczat gimnazjum.
Kolegowal na jednej tawce z W.A.Zbyszewskim, ktérego zda-
niem uczyt si¢ bardzo dobrze. W roku 1918 czy 1919 wymieciony
rewolucja z Ukrainy przybyt z rodzicami do Warszawy, gdzie
ukorczyt szkole Srednig i zapisat si¢ na prawo. Ciezkie warunki,
w jakich si¢ znalazt — podobnie jak inni kresowcy — sprawily,
ze szybko oddat si¢ pracy zarobkowej w dziennikarstwie. Za-
pewne przez koneksje ojca znalazt ja w Zorzy, redagowanej przez
posta ND Wierczaka, i pod jego kierownictwem nauczyl sig
wstepnych zasad teg) rzemiosta. Woéwezas tez zapisat sie do
Miodziezy Wszechpolskiej, przybudéwki Zwigzku Ludowo-Naro-
dowego poézniejszego Stronnictwa Narodowego. Z organizacja ta
jednak dos¢ szybko popadt w konflikt, nie poddajac sie jej bez-
wzglednej dyscyplinie. Wykluczony z jej szeregbw, zwiazal sie
z Jerzym Rogowiczem i Henrykiem Zablockim, ktérzy w tym
czasie wystapili z niej z trzaskiem. Byla to pierwsza, wprawdzie
nieliczna ale w déwczesnym zyciu akademickim wiele znaczaca
secesja ideowa z tego stronnictwa, skazanego i p6zniej na wstrzg-
sy i roztamy. Pamigetam Zywo spotkania z tymi trzema émiatkami
i boje, prowadzone w Bratniej Pomocy. W przeciwienstwie do
niezréwnanego polemisty jakim byt Rogowicz, Wolski rzadko
wstepowat na trybune. ale w matych zespotach byt stuchany
uwaznie, bo umial przypomnie¢ w porg, spokojnie i inteligentnie,
potrzebne fakty i dane.

Na wyklady chodzil matlo, jednakze egzaminy roczne zdawat
doskonale, z wyjatkiem Jostatniego, do ktérego nie zdotat nigdy
przystapi¢, pochlonigty juz wtedy namigtno$cia do biezacej po-
lityki. Pozeral tony pism wszystkich kierunkéw, rejestrowat w
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pamieci nazwiska, daty, Stronnictwa, przeméwienia, uchwaty. To
oczytanie w polityce krajowej i migdzynarodowej bylo jego atu-
tem w dalszej jego pracy dziennikarskiej, w ktérej go spotkatem
w Agencji Wschodniej (AW) Adama Szczepanika. Zwiazat si¢ tam
z Tadeuszem Eychowskim, z ktérym analizowat bez korca arty-
kuly w dostgpnych mu wreszcie dziennikach sowieckich i fran-
cuskich. Stale czytal Izwiestia i skrajnie prawicowa Action
Frangaise. (Z okresu rewolucji nie wyniést zadnego kompleksu
antyrosyjskiego). Ta uwazna lektura pism wielojezycznych miata
mu byé wlasna szkota nauk politycznych.

Po przewrocie majowym, w czasie ktérego okazal spokdj
i odwage przekraczajac jakby nigdy nic ulice pod obstrzatem
karabinéw maszynowych. Wolski rychlo zostat zatrudnio.ny_ jako
urzednik na poczatek w Ministerstwie Wyznan Religijnych
i Oséwiecenia Publicznego, a potem w biurze prasowym Prezy-
dium Rady Ministréw, pod Tadeuszem Swigcicki'n:l. Stan_xtad,
po paru latach, chyba za sprawa Stanistawa Zacwilichowskiego,
przeszedt do biura prasowego MSZ. W roku 1934 zostal wystany
do Bukaresztu, do poselstwa M. Arciszewskiego. Szybko opano-
wat jezyk rumunski, pozerat i doskonale streszczat prase, nawig-
zal stosunki. I tu zaznaczyl si¢ drugi, nieoceniony jego talent:
pozornie nie$mialy, towarzysko mato wyrobiony, cygan, — z pew-
noscia nie byt to tzw. ,rasowy dyplomata” T umlal_ dotrzeé¢ do
ludzi politycznych, reprezentujacych wszystkie bfez zadnego wy-
jatku odcienie, i zawrze¢ z nimi bliskie znajomoé_cn. W ten sposGb
wszedt w styczno$é nie tylko z wybitnymi dziennikarzami alg
i z osobistosciami takimi jak Codreanu, przewdédca Zelaznej
Gwardii, Maniu b. premier i przywédca stronnictwa chiopskiego
i Michail Antonescu. rig

Ostatni okres przedwojenny spedzit w Warszawie, udnela_]z}c
sic coraz szerzej w kofach politycznych, piszac dla Gied_rqula
artykuly i rozszerzajac pole obserwacji na wiele noyvygh dz_ledzxq.
Pamigtam wnikliwy ale i ,dyplomatyczny” raport jaki 210le mi-
nistrowi sprawiedliwosci, Witoldowi Grabowskiemu, z pqdr()zy na
Wolynn w okresie rosngcego napigcia przeciw wojewodzie J6zew-
skiemu.

Ale w calej tej, nieraz rozrzutnej, pracy brak}o Wolskigmx.}
dyscypliny wysitku, ktéra by mu pozwolita ukonczy¢ studia i
zhozy¢é niezbgdny egzamin dyplomatyczny w MSZ_. Poz'ostat urzed-
nikiem kontraktowym, nie przekroczyl stopnia d"21elacego od
od ekskluzywnego zespotu ,urzednikow etatpwych 5

We wrzesniu z fala ewakuowanych urzednikéw dotart do. Ru-
munii i znalazt zatrudnienie w ambasadzie: Roger? Raczynskiego,
kt6éry z pomoca Giedroycia dosé szybko si¢ na nim poznat. (}dy
ambasada musiala opusci¢é Rumunig, pozostat z Q1edrqu1em
w biurze polskim poselstwa chilijskiego, kté}'e przejeto ol?lekg
nad sprawami polskimi. Gdy w marcu 1941 biuro zostato zlikwi-
dowane, poselstwo angielskie zorganizowato Glgd;oycxpwx i Wol-
skiemu wyjazd do Stambutu, gdzie jedng.k drogi .1ch sig rozesz:!y..
Giedroyc dotart do Brygady Karpackiej, Wolski za$, ktéry juz
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dawniej nawigzat bliskie stosunki z ptk. Kowalewskim, zostat
na ochotnika zaangazowany w ramach tzw. Akcji Kontynentalnej
polskiego ministerstwa spraw wewnetrznych do pracy w Rumu-
nii i zawrécit do Bukaresztu.

Teraz juz nie liczyly si¢ stopnie stuzbowe, dyplomy i egzaminy
— poza jednym jedynym, ktéry trzeba bylo zdaé: nie tylko z inte-
ligencji ale i z odwagi i determinacji. Majac za zadanie obser-
wowanie dla naszego MSZ w Londynie sytuacji politycznej w
Rumunii, opanowanej przez Niemcéw, Wolski stat na podstawie
poufnych wiadomosci od politykéw rumurskich regularne ra-
porty, ktére w Londynie czytane byly z najwigksza uwagg i —
jak mi méwit potem Kajetan Morawski — miaty bardzo wysoka
ceng w oczach Anglikéw, ktérym byly komunikowane.

Zabawna byla technika pracy, obrana przez Wolskiego. Za-
réwno w czasie paromiesiecznego istnienia wydziatlu polskiego
przy poselstwie chilijskim a zapewne i pdzniej swoje raporty
pisal w czytelni luksusowego hotelu Ambasador, ktéry byt zare-
kwirowany przez komende niemiecka ale bar i czytelnia byly
dostepne dla publicznos$ci cywilnej. Czgsto si¢ zdarzato, ze piko-
lak a takze oficerowie niemieccy pracowicie zbierali roztargnio-
nemu gentelman'owi kartki raportu rozsypane na podlodze.

Ale wiadomo, Ze praca najzreczniejszego nawet agenta nie
moze trwaé bez korica. Wolski zostat nakryty i aresztowany,
szczesliwie jednak bez kompromitujacych dowodéw. Nadal szansa
mu dopisata: nie zastosowano tortur, poprzestano na oslepiaja-
cych zaréwkach, $§wiecacych si¢ w celi cata noc. Nie przeszko-
dzily mu one jednak w glebokim $nie, bo byl nieczuly na $wiatlo!
Dobrze wyspany wiezienn nie wypadt z formy i wytrzymat wielo-
godzinne przestuchania. Do tego stopnia, ze Niemcy skazali go
tylko na zestanie do obozu koncentracyjnego. Ale w ostatniej
chwili przyszlo pismo marszatka Antonescu ze zwolnieniem go.

Caly ten rozdziat, jakze charakterystyczny dla podwéjnej gry,
uprawianej z konieczno$ci przez Rumundéw, ktérzy sie ubezpie-
czali na obie strony, maluje tez dobrze Wolskiego i jego bez-
trosk¢ w obliczu niebezpieczeristwa.

Warto zreszta siggna¢ do wspomnieni, ktére Wolski raz tylko
opublikowat w nr. 25 (z r. 1949) Kultury, na marginesie recenzji
z jakiej$ ksiazki rumunskiej, wydanej na emigracji w Paryzu.
Z opowiadania tego, ciekawego dla éwczesnej atmosfery Buka-
resztu, wynika takze, ze Wolski bynajmniej nie ograniczal sie
do zbierania wiadomosci, ale réwniez je dawal, nie skapiac
naswietlenn i inspiracji. -

Mowa jest w artykule o wybitnym dziennikarzu i pamfleciécie
rumunskim, Seicaru, ktérego pismo Curentul wyrosto niejako
do roli niezaleznej instytucji. Wbrew pozorom nie byt germano-
filem, usitowat tylko by¢ realista, wyzywat sie wprawdzie jako
wrég Rosji, ale mimo wszechobecnoéci gestapo przeprowadzat
coraz jaskrawiej réznice miedzy wschodnimi i zachodnimi wro-
gami Niemiec i coraz $mielej zaczynal sugerowaé koniecznoéé
nawigzania rokowan z krajami anglosaskimi. W momencie zary-
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j sie konfliktu migedzy rzadem polskim a Kremlem,
2:1‘11)3:;?: naeprotesty poselstwa niemieckiego kierowal uwage
opinii publicznej na istnienie problemu polskiego. -

W tym czasie — pisze Wolski . niediugo pt?ed moim aresz-
towaniem zwrécitem sie do p. Seicaru proponujac mu korzysta-
nie z moich materialéw do jego kampani. Otrzymatem zapro-
szenie do znanej restauracji $wiata politycznego ,,Mpdeme s B:yl
to marzec 1943, bezposrednio po kl@g.ce niemieckiej pod _Stah.n-
gradem. Wszediem do restauracji jak zwykle pr.zepem-xone:]...
P. Seicaru.. zobaczywszy mnie... wstal. od sto.lu i wyciagajac
kordialnie reke... ryknat na cata sale zamiast powitania: Monsieur,
je crache sur I’Allemagne*. Parsknatem smlechen‘x,. Jakkolv«nelg
ten wylew uczué¢ antyniemieckich nie _byl w mojej éwczesnej
sytuacji pomysiem szczegblnie szczgsSliwym, zwlaszcza wobec
stolu restauracyjnego obsadzonego gpodal gesto przez wyele-
gantowanych oficer6w Wehrmachtu... (str._126). :

I Wolski dodaje, ze w pierwszej potowie 1944, czyl.l w }'ok
pbzniej, kiedy rola Curentula osiagngla punkt ku_lmmacy]ny,
Wolski miat okazje codziennej wspoéipracy z redakcja w zagad-
nieniach polskich. , Okoto 40 artykuiéw p. Selcaru,_ktére w ciggu
kilku miesiecy ukazaly si¢ tam na tematy po.lskl'e, byly 'chybg
jedynymi, jakie umieécita prasa w krajach zna_]du_!qcych sie po
kontrola wojsk osi. A seria artykuléw o l.’owstamu (tym razir:
cze$ciowo skonfiskowanych nalezata do najlepszych kart o boha-

iej Warszawie”. J
ters(;(éz;wiﬁcie z dzisiejszej perspektywy \gvszystkle éwczesne wzy-
sitki i osiagnigcia wydaja si¢ nam pl:ézng i d?remne - artg_/k;.!! W
Seicaru nie znajdzie si¢ z pewnoscig nigdzie, nawet w bibliote-
kach Bukaresztu — ale jednak z takich nawarstwien pracy sktada

ie historia. > .

sw&slgl)(i nigdy potem nie ppczytyvyal sobie tej s‘l*!.\zby za szcze-
gblna zastugg. Skapo O niej méwit, zawsze doéé skryty i na
swéj temat matoméwny. Nie wiem, czy przyznano mu odznacze-
nie, nikt o tym zdaje si¢ nie styszat, moze w okres)xe powojen-
nego zametu w polskim Londynie uszed! uwadze? W§ze1.ako
wéréd ludzi $éwiadomych zdarzen na owym terenie, historia jego

by zapisala si¢ w pamigci. g
stu;l:)y we})éciu Rogjan Wolski wycofal si¢ z Bukaresitrué — znéw
z przygodami — na Wieden, do Wloch. Stamtad w tc; prze-
szedt do placéwki 2-go Korpusu m]r._J (}zefa Czapskiego w Paryzu,
by na nowo rozpoczaé prace nieo_ﬁc;alnego attgché prasowego
i tacznika z politykami francuskimi. Stykalem si¢ z nll1n; wdkt%m
okresie i podziwiatem latwos¢, z Jgka mimo skromnyc wro W
potrafit nawigzywac stosunki, znajdqwaé informacje. o spélp;la-
cowat éciéle z Andrzejem Bobkowskim 1 Ryszardem Wraga, ale
po dawnemu chodzit wiasnymi $ciezkami. Précz Czaps.kxego pragg
jego docenit w pelni ambasador Kajetan Morawski, ktéry a(;
jego raportéw kierowanych do naszego Londynu przywigzyw:
wielka wage.

* Proszg Pana, pluje na Niemcy!
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Dzieje tej wysunigtej placéwki 2-go Korpusu stanowczo zastu-
gujg na opracowanie. Kiedyz J6zef Czapski zechce im wreszcie
poswigci¢ wspomnienia? Ten obraz jest wart i kilku jego $wiet-
nych plécien.

Z nieco pézniejszego okresu, kiedy — Kultura przeniosta sie
z Rzymu do Paryza — pochodza obszerne artykuly GAMMY, rze-
czowo i kompetentnie referujace stan rzeczy we Francji i ,sy-
tuacje miedzynarodowa widziang z Paryza”. Przeczytalem je
teraz na nowo. Nie ma w nich bria i ol$niewajacych efektéw
publicystycznych, ale tez brak ryzykanckich syntez i nie spraw-
dzajacych si¢ przepowiedni. W kazdym imponuje bogactwo fak-
téw i cyfr, i wytrawnos$¢ sadu. Wolski w porg przewidzial nie-
zmierzone mozliwosci, otwierajace si¢ przed gen. de Gaullem
(w ktérego otoczeniu zaskarbit sobie zaufanie) i bezblednie posta-
wit diagnoze choroby toczacej IV Republike.

Po krétkim okresie wspélpracy z sekcja polska Radia Fran-
cuskiego w jej audycjach na Kraj, zostal Wolski zaangazowany
do polskiego zespolu w organizujacym si¢ w Monachium Radiu
Wolnej Europy. Pisat tam, o ile mi wiadomo, jako ,Tanski”
(nazwisko panienskie jego matki), o Francji, Sowietach, krajach
Batkanskich. Z biegiem czasu zakres swych zainteresowan roz-
szerzyl na kraje arabskie, korzystajac z nawigzanych za sprawa
zony stosunkéw w S$wiecie politycznym Libanu i z obserwacii,
poczynionych w parokrotnych podrézach na Srodkowy Wschéd.
Do tego doszly krytyki filmowe, gdyz w Wolskim obudzita sig
po wojnie nowa namigtnosé — do X-ej muzy. Jezdzil regularnie
na festiwale w Oberhausen i do Cannes, gdzie spotykal recen-
zentéw filmowych z Polski, wysoko cenigcych jego smak i zna-
jomos$é rzeczy. W kazdym z tych dzialéw praca jego w RFE
cieszyla si¢ podobno wielkim uznaniem zaréwno dyrekcji jak
i kolegéw.

Po przekroczeniu granicy wieku i gdy wygast parokrotnie prze-
diuzany kontrakt pracy, Wolski z powrotem osiadt we Francji.
W Kulturze pare razy napisal o zdarzeniach na Srodkowym
Wschodzie (raczej z arabskiego punktu widzenia), do Monachium
nadawat audycje o filmach widzianych w Paryzu. Nigdy nie pisat
ze szczegblng latwoscia, w artykuly swe wkiadat duzo pracy.
Ale nadal zadziwial Zywotnoscig. Zmienit si¢ na twarzy ale
zachowal wrodzona dystynkcje i charakterystyczny, mlodziericzo
plynny chéd. I zmyst humoru.

Nagle przyszta choroba, od ktérej nie uratowal go zabieg
chirurgiczny i ktérej nie docenit az do ostatniej chwili. I zakon-
czyla jego stuzbe ojczyznie i kulturze.

Wiadystaw ZELENSKI

Wiadystaw Zeleiiski ma racjg, ¢ malo wiemy o najnowsze;j historii Polski.
Rzeczg tak dobrze jak nieznang jest fakt, ze w przeddzien naszego wyjazdu
£ Rumunii przy pomocy poselstwa angielskiego, Maniu oswiadczyt poufnie
Wolskiemu, ze gotéw jest wyjechaé na zachéd, by stworzyé ,,Komitet Wol-
nych Rumunéw”. Prosit Polakéw o pomoc. A byly wtedy stosunkowo duie
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mozliwosei wyjazdu do Turcji via Bulgaria. Natychmiast po naszym p
jezdzie do gytajm.bulu Roger Raczynski przekazal te v'rfadomosc gen. gukor-
:kiemu. W oczekiwaniu odpowiedzi przeciqg.nq‘lem swoj pol_)yt w Turc]l. o=
przed pojiciem do wojska — o prawie miesige. Nigdy zadna odpowiedz
nie prxys#ta.. (J. Giedroyc).

Henryk Jasiczek

iu 1976 roku krotkiej chorobie zmart w Cies.zynie Czesk.u'n
bﬁ’nm i przy\l;:oédcap(f)’olakéw na Zaolziu, Henryk Jasiczek. Urodzit
;: on w 1919 roku w Kottingbrunn kpod erdm;m. Jl;:ziza ‘::hr;m :};d;;é
i Sciami. W czasie okupacji, przebywa o
;?crz{:!ylmslfl: Rzesztmdny(:sc(:ci.ztliwil podpisania voli:slistyl.9 4'ZB tegtl)‘ okresu pochodzg"
j ierwsze prob tyckie. Debiutowal w L roku tomem poezji
gf:mm w cisz[;:o% p?;iyejszych latach uknza!y si¢ Gwiazdy nad Beskidem,
Obuszkiem ciosane, S};Joiewki zbéjnickie, ]aémz.nowe noce oraz satyryczne
Humeoreski beskidskie. W latach 1945-1958 zajmowal stanomsk_o reda_k%ora
naczelnego cieszynskiego Glosu Ludu, od 1948 po 1968 rok by} kierownikiem
sekeji literackiej Polskiego Zwiazku Kulturalno-Os“.nalowego w.Czechoglowa-
¢ji JByl czlonkiem Zwigzku Pisarzy Czechostowackich oraz Zwigzku Pisarzy
: IOi:r}:sem wielkiej proby dla Jasiczka okazal si¢ rok 1968. Polacy poparli
rogram demokratyeznej przebudowy Czechoslowat':Jl, co wywolato odpovgx;(:-
gi grreakcjg wladz PRL. Owczesny konsul polski w Ostrawie, Korczynski,
éle:dzﬂ:Z it wszystkie przejawy polskiej aktywnos'(fi i alsporzqdza! lcl:.adlz'?eq ;:itf,; ::
orej znalazt sig zaréwno Jasiczek jak i niemal wszyscy pié
Iz‘:atz)ﬁu.m Wigksz:éé z nich posiadala przepustki graniczne do Pols}u, jednak
wladze PRL nie wpuszezaly ich do kraju zawracajge z mostu gl:amcznegcia;::
Olzie. Wielu zatrzymywano i dopiero po paru dniach zwalniano. Pol
R raz w swej historii wystepuje jako zandarm strzegacy starego po-
ple?l:l:yx systemu rzadzenia. Ludnoi¢ Polska na Zao!zxu _przezywa straszne
g bowienz ostrze nienawisci spoleczenistwa czeskieg_o kieruje si¢ przeciw niej.
Pol;\cy nie mieli si¢ do kogo zwrécié o pomoc. Ojezyzna ﬁtﬁz sie t&bg;yzl:tq
— gorzko wymawiali. Zbyt czesto jesteémy bici w ostatnic esig 5
ie mamy juz <it”. :
N:ezwolngogzmm wtedy caly skiad redakeyjny Cl?sy ludu oraz fawrg.u,
B ey Pty k. Kliseatno Oiiaiony
i keji Literackiej ols ]
:vo CSRS)SeH:Jnlryk Jasiczek, ktory funkcje te p_mstoz\;(a(l) odP:z;lB _rt:]ku;m tzt::l
od chwili zalozenia Sekcji Literacko-Artystycznej P 4 amlgi y -
samym wszelkiej dzialalnosci spoieczno-pohtyczpei], terac d:]. ie
:Ln;volono mu réwniez na dalszy druk jego prac. Po wielu staraniach znalazt
j drukarni. -
pmclgx;::l:d::ﬁ?rp;yuynﬁ;m sig do émierci Jasiczka. Jego Ii)oglz.:b at:‘l
sig spontaniczng manifestacja. w ktérej wziglo udzial 15 tys. Polakéw
gumin: Jablonkéw. ; : . w
B Zmn: dlzxochowy nastgpca Pawla Kublszx:o Do szmnil:n{’ols::sm n;
i czynili si¢ — przypomnijmy == CcZesm,
‘Z';m Slgska igilqskiplwaszkiewia — Wilhelm Szeweczyk.
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Ksigzki

Literatura emigracyjna w
charakterze zyrafy

Nie czgsto dociera do zachodniego czytelnika informacja o literackiej
produkeji zyjacych obok niego grup emigracyjnych. Ksigzki poszezegolnych
pisarzy trafiaja w przekladach na potki ksiggarskie, fenomen emigracyjnej
literatury, tlo pisarstwa najlepszych, pozostaje niezauwazony.

Problem jest zapewne interesujacy dla niewielkiego kregu specjalistéw,
ale nie jest niewainy. W historii literatury polskiej, literatura emigracyjna
stanowi jeden z kluczowych rozdzialéw i kto probuje te literature zrozu-
mie¢ potrzebuje tu przewodnika. Niewiele préb podjeto w kierunku opra-
cowania takich przewodnikéw i dlatego warto odnotowaé pojawienie sig
w Szwecji niewielkiej objetosciowo pracy Marii Winiarskiej pt. Cazterej
polscy pisarze emigracyjni i bibliografia ich dziel. (Ndgra polska exilforfat-
tare och deras verk i bibliografisk belysning, Boris, 1976, str. 42). Jest
to bibliografia prac Gustawa Herlinga-Grudziniskiego, Marka Hiaski, Jézefa
Mackiewicza i Czestawa Milosza.

Autorka zwraza czytelnikowi uwage na fakt, iz pisarz emigracyjny, jesli
Pozostaje na gruncie ojczystego jezyka, nie staje sie jednym z pisarzy
Swego nowego kraju i nie jest réwniez zwykla, luing, czastky ojezystej
kultury. Dla wyobrazni czlowieka Zachodu, przyzwyczajonego do wolnosei
slowa i otwartych granie, zrozumienie tego faktu stwarza powazng kompli-
kacje. Czesto prébuje on zastosowaé analogie do whasnych pisarzy, ktérzy
wybrali sobie inny kraj zamieszkania, ale staje sie to tylko powodem
dodatkowych nieporozumieri. Literatura emigracyjna jest jak zyrafa dla pew-
nej pani — zwierzeciem, ktére mozna zobaczyé, ale w lftor? trudno uwie-
1zyé. O istnieniu tego zwierza trzeba i warto przypominag.

Szkoda, ze p. Winiarska tak malo pisze o drogach tej literatury do
polskiego czytelnika, o jej zwigzkach z literaturg krajows, o wplywie na
érodowiska twéreze, o nieustannym otwartym i ukrytym dialogu, a wreszeie
o prébach i technikach upanstwawiania literatury emigracyjnej przez wladze
totalitarne. Mozna by sig réwniez spieraé na temat wyboru tych a nie innych
pisarzy. Dobrze by jednak bylo aby ta praca, byé moze w rozwinigtej formie,
dotarta do instytutéw slawistyki i innych instytucji, w ktérych moga sig
znalezé ludzie zainteresowani ta problematyka. Dobrze by bylo aby podobne
proby podejmowane byly réwniez w innych krajach gdzie zapewne rozumie-
nie fenomenu literatury emigracyjnej natrafia na podobne trudnosei.

A. KORASZEWSKI
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Wiernos€ i nostalgia

M e Osip Mandelsztam mial racje, kaidy mlody poeta powinien
nobiéyﬂ:'hsng antologig ojalzstej poezji. Wyznaczyé granice dziedziotwa,
ktére jat i ktore odrzucil. - A s

Mafnuy;ged sobg inng antologie poezji - wybor poezji s:wedxh_e)‘.
dokonany przez osiadlego w Szwecji emigranta i przeznaczony dla p?lsklego
czytelnika. Zastanawiam sig jak przyjatby ten whsm_o .wybor wspolueu}y
czytelnik szwedzki? Czytelnik polskich przekladéw odnajdzie tu rytmy poetéw
wokamandra” i wrazliwoéé na tg samg groblemtykg s.p?lecznq. Tu, w nol\:ej
ojczyznie, w kulturze narodu, ktéry uzyex!l mu gosciny, Autor preez lata
tropit ilady swojego dziedzictwa. Przez chvnlg mamy wraienie, Ze Slonimski,
Tuwim, Broniewski spedzali czas w jednej kawiarni ze swymi
kolegami. Liryka spolecznej lewicy .uwet’lzkwj pmd.stn’wxona msuh. pol-
skiemu czytelnikowi za pomocg tych srodkéw wyrazu, ktére stworzyla liryka

iej lewicy spolecznej. ; = 3 .
Po,slk.lul:m W?;nush — socjalista, wydaje sig rozwaiaé abstrakeyjng kwestie
— czy bylby soba gdyby wychowa.l sig w kregu kultury narodu wsréd
ktérego zamieszkal jako czlowiek dojrzaly i uksz_tahowany w kregu knlt:lx‘rly°
innej. Autor odpowiada na to pytanie pozytywnie, odnajdujgc tu wszystk
elementy swojego dziedzictwa i przekladajge je na jgzyk.glolow, ktore
niegdyé ksztaltowaly jego osobowosé. Miodszy o caly generacje, wzbogacony
doswiadczeniami zZycia w spoleczenstwie zniewolonym przez chjallstyf:zny tota-
lihryun.dnjglobiepynniepodobneiflocl_wdngtkwmoaku.n:ngo
punktu widzenia Fukasz Winiarski miat wigcej szczgdcia — wolno mu b‘y!iho
nie dostrzec kolejnego etapu rozwoju lirzh szv'vedzhe] = zachwytu
wpostgpowych dyktatur”, zagubienia wartosci, ktére tradycji socjalistycznej

poczatek. Ve -

dalyl.ukml: Winiarski oddal liryke szwedzka na pastwe swojej nuaulgxi
Zaczyna od ,Piesni o wolnoici” zapomnianego tu jui niemal biskupa
Tomasza: )

Wolnosé najlepszq jest rzeczq

w calym zywocie cMm ‘

gdy umiesz sig z nig obchodzic

Chcesz w zyciu blyszcze¢ cnotg,

wolnosé umituj nad zloto, :

bo czei¢ za wolnoscig przychodzi.

i uryw: falszywe tony sfrustrowanej liryki poguiw mojego pokolenia.
lKierow:ns;yuv:iimoéciq i noystalgiq wydobyl o!:ru jednostronny ale nam
blizszy niz antologie miodych szwedzkich poetéw. Stucham ty:l:h spolm
nych gloséw, wracam do oryginalu i nie slyszg zgrzytu. Qt_ina; uje r_o\.vm:;
slowa, ktére przeoczylem, rozpoczynajge ogladanie poezji szwedzkiej d
wspél:zecnych i szukajge w starszych utworach raczej ich rodowodu nii
Whmego. - . 3 lska . t 3 m
ja szwedzka, w jakis sposéb, podobnie jak polska, jest poezjg p
wxml;:zl.nq Nie ma ti'l poetow wielkich, ktorych wplyw rzutowalby na

* Fukasz Winiarski, Liryka szwedzka, Oficyna Poetéw i Malarzy, Londyn
1975, str. 130, wydanie II poszerzone.
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Literackg kulturg innych narodéw. Jest jednak sporo dobrego rzemiosta, jest
sporo poezji dobrej, ktdrej zalety i niedostrzegana oryginalnosé ujawnia sig
dopiero w zestawieniu z ecaloksztaltem kultury spolecznej tego malego narodu.
Migdzy poezja i narodem nie bylo tu przepaici tak wielkiej jak u nas —
wizja spoleczna poetéw znalazta poparcie wigkszosci. Instytucje spolecznej
sprawiedliwosei zmniejszyly liczbe dramatéw tradycyjnych, zabraklo glodnych,
bezdomnych, wyciesiczonych nadmierng praca. Liryka sytych, wypoczetych,
wstrzgénietych cudzym dramatem, ktérego nie pomagaja zrozumieé wlasne
doéwiadezenia, poruszonych abstrakcyjng formula wlasnosci znalazla ujscie,
w tesknocie do gwaltu i checi burzenia.

Strofy, ktére Winiarski wybral z obcego dziedzictwa uczg wrazliwosei
innej, jesli wierzyé chwili obecnej, tej wrazliwosci ktéra budzi sig z letargu
w kraju do ktérego tesknil. Wrazliwosé ta zasadza si¢ na wartosciach,
ktérych tresé i forme prébowano wypowiedzieé we wszystkich kulturach,
a ktére wypowiedziane dostawaly si¢ zazwyczaj pod magiczng wiadze lokal-
nych szamanéw, a ci strzegli by nie staly sig one autentyczng wlasnoécig
pospolstwa.

Odtwarzanie tych wartodci, przekazywanie ich z kultury w kulture jest
zastugg najwyisz.

Andrzej KORASZEWSKI

Nieudane wydawnictwo

Ksigika Modern Slavic Literatures, ktéra ukazala sie w wydawnictwie
Frederick Ungar w Nowym Yorku, przynosi m.in. réwniez wypowiedzi kryty-
kéw literackich oraz historykéw literatury o 42 czeskich oraz 15 stowackich
autorach XX wieku. Zaskakuje jednak, ze wydawcy nie dziela autoréw
na: czeskich i slowackich, ale méwig o autorach ,,czechostowackich™ (zresztg
}&k_sa.mo méwia o autorach ,.jugostowianskich™); w zwigzku z tym dziwi, ze
mm’;Jedndﬁﬂ autoréw ukrainskich. " e

. .rudno oczywiscie krytykowaé wybor autoréw, ktérzy Zna sie w
X ¢, bo na pewno trzeba bylo przeprowadzil ostra selekcje. Wydaje sig
jednak, ze sposréd czeskich autoréw nie powinno bylo si¢ rezygnowaé z np.
A. Jiraska, P, Kohouta, F. Langera, J. Mahena, V. Neffa, F. Szramka,
R. Weinera — i to nawet za ceng wykreélenia niektérych innych pisarzy.

Igor Hajek (Uniw. Lancaster) wybral wypowiedzi o poszczegélnych
czeskich oraz slowackich autorach z réznych czechostowackich podrecznikéw,
€zasopism oraz monografii ostatnich dziesigcioleci, jak réwniez z niektérych
Prac zachodnich (zwlaszeza encyklopedii). Niestety, czytelnik nie jest zorien-
lowany, kim s autorzy poszezegélnych wypowiedzi. Obok marksistowskich

kéw, zwolenniksw Husaka (jak np. M. Hajkova) eytuje sig marksistow-
skich strukturalistw (Mukarzovsky) oraz katolickich krytykéw (B. Fuezki),
obok niemarksistowskich strukturalistéw (Wellek), stalinistéw (Sztoll),
grystencjalistow (V. Czerny) oraz przedstawicieli czechostowackich slawis-
10w na emigracji (np. A. Mesztan). A wige wybér weale bogaty, ale nie-
mownowazony. Kompilacja éwiadezy o znacznym oezytaniu wydawcow. Nie-
stety jednak laikom ksigika nie bardzo moze si¢ przydaé, natomiast dla
fachoweow Jest niewystarczajaca. Zreszty — w tymze wydawnictwie ukazala
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sip w roku 1973 World Literature Since 1945, gdzie o czeskiej i stowackiej
literaturze pisal A. Mesztan (o pol.s.kiej G. Goméri), a wigc dla pierwszej

informacji istnieje zwigzly

o powojennej literaturze.

Karel KLATOWSKY

Nadestane nowosci wydawnicze

MILOSZ (Czestaw). Utwory poetyc-
kie. Wstgp w jezyku angielskim
Alexander M. Schenker. Str. 401
i 3 nlb. (Wyd. Michigan Slavic
Publications, Ann Arbor, Mich,
1976).

SOLSKI (Wactaw). Wiadza. Powiesé
historyczna. Str. 220. (Nakladem
Polskiej Fundacji Kulturalnej,
Londyn, 1976).

HAMERLINSKI - DZIEROZYNSKI
(Andrzej). O kartach, karciarzach,
grach poczciwych i grach szuler-
skich. Szkice obyczajowe z wie-
kéw XV-XIX. Str. 421 i 3 nlb.
(Wydawnictwo Literackie, Kra-
kéw, 1976; cena 2zt 70).

HELLER (Michat). Poczgtek swiata.
Str. 195 i 1 nlb. (Wyd. Spoteczny
Instytut Wydawniczy ZNAK, Kra-
kéw, 1976; cena zt 46).

MEODOZENIEC (Juwentyn Maria
L., Franciszkanin). Znalem Bt
Maksymiliana — Czlowieka, ktéry
zycie oddat za drugiego. Str. 132
i 2 nlb. (Nakladem Wydawnic-
twa Apostolatu Maryjnego — Roze
Marii, Marianiski Osrodek Apos-
tolstwa, Stockbridge, Mass., 1974).

GODYN (Zygmunt, rtm.). Straty
sposréd kawalerzystow i pancer-
nych z rgk sowieckich w drugiej
wojnie swiatowej. Str. 123 i 1 nlb.
(varytiper). (Wydawnictwo ,,Prze-
glagdu Kawalerii i Broni Pancer-
nej”, Nr 6, Londyn, 1976).

Komitet Obrony Robotnikéw. Zeszyt
1. Warszawa 1976. Str. 30. (Prze-
druk z Tygodnia Polskiego, Lon-
dyn, 30 pazdziernika, 6,20 i 27 lis-
topada 1976 r.).

TABORSKI (Bolestaw). Sieé stow.
Str. 60 i 4 nlb. (Wydawnictwo
Literackie, Krakow, 1976, cena
10 zt.).

TABORSKI (Bolestaw). Duet. Str.
7. (Wyd. Oficyna Poetéw i Mala-
rzy, Londyn, 1975).

MOROZ (Valentin). Chronique de
la reésistance. Préface de Pierre
Daix. Documents II. Tlumaczenie
z ukrainskiego O. S. Prosory,
Ivan Hnatiuk i Nadiia Tkatchouk.
Str. 225 i 3 nlb. (Wyd. Editions
PIUF, Paryz, 1977).

WYRWA (Tadeusz). Les principes
du droit des gens établis par les
Polonais a Uaube des temps mo-
dernes. Str. 1155-1178. (Nadbit-
ka z ,Mélanges offerts & Georges
Burdeau”, L.G.D.J., 1977).

ROZEWICZ (Tadeusz). The Survi-
vor and other poems. Tlumaczenie
i przedmowa Magnus J. Krynski i
Robert A. Maguire. Str. 160 i 2
nlb. (Wyd. Princeton University
Press, Princeton, N.J., 1976; cena:
dol. 16).

JURGELA (Constantine R., dr). Li-
thuania: The Outpost of Freedom.
Str. 387 i 5 nlb. (Wyd. The Na-
tional Guard of Lithuanian in
Exile in cooperation with Valkyrie
Press, Inc., St. Petersburg, Fla.,
1976; cena dol. 15).

HELM-PIRGO (Marian). Royal
Dragons — Immeortal Love. A his-
torical Novel of the seventeenth
century. Illustration and map by
the Author. Str. 314 i 2 nlb. (Wyd.
Bicentennial Publishing Corpora-
tion, New York, N.Y., 1976; cena
dol. 9,95).
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HARMAN (Chris). Bureaucracy and
Revolution in Eastern Europe.
Str. 296. (Wyd. Pluto Press, Lon-
don, 1974; cena £1.80 — paper-
back, £4.30 — hardback).

The Intelligentsia and the Intellec-
tuals. Theory, Method and Case
Study. Pod redakcja Aleksandra
Gelli. Str. 235 i 5 nlb. (Wyd.
Sage Publications Ltd., London,
1976; cena £ 8.00 — cloth, £ 4.00

— paper).

MALE (X.). Eve in Wonderland.
A Crime Story for Adult Neuters.
Str. 101 i 3 nlb, (Poets and Pain-
ters Press, London, 1976).

ZEEV EDARY (W. Bonk). Nurses
and Soldiers. Tlumaczenie z pol-
skiegop Mendel Kohansky, tytut
oryginatu Siostry i zolnierze. Str.
245 i 3 nlb. (Wyd. EKED, Tel-
Aviv, 1976).

CIENCIALA (Anna M.). German
Propaganda for the Revision of the
Polish-German Frontier in Dantzig
and the Corridor: Its Effects on
British Opinion and the British
Policy-Making Elite in the Years
1919-1933. Str. 77-129. (Nadbitka
z Antemurale, XX, 1976).

ROMANOWICZ B. A.). On the
Tesseral-Harmonics Resonance in
Artificial-Satellite Theory, Part II.
Str. 23 i Appendix A, Appendix
B. (Wyd. Smithsonian Institution,
Astrophysical Observatory, Cam-
bridge, Mass., 1976).

Antemurale XX. Str. 204 i 4 nlb.
(W.yd. Institutum Historicum Po-
lﬁn)xcum, Romae, 1976; cena dol.

ZAH@CZEWSKYJ (Ewstachij). Jiji
rehu‘ ne drll{;kaw... Opowiadania z
czasow iej wojny Swiatowej.
Wyd. II. Str. 189 i 3 nlb. (Wyd.
Juliana Serediaka, Buenos Aires,
1976).

FOSTUN (Swiatomyr M.). Szliacha-
my smerti. Powie$é z czaséw dru-
giej wojny Swiatowej. Str. 190 i
2 nlb. (Wyd. Juliana Serediaka,
Buenos Aires, 1976).

EPICTET. Encheiridion i Fragmenti.

czenie na ukrainski Omelian
Omecinskyj. Str. 103 i 1 nlb.

(Wyd. Juliana Serediaka, Buenos
Aires, 1976).

SOLCZANUK (Roman). Drahoma-
now na paryzkomu literaturnomu
kongresi 1878. Str. 74-102. (Nad-
bitka z Suczasnist’, cz. 5 (185) i
cz. 7-8 (187-188), Monachium,
1976).

DRAHOMANOW (Mychajlo). Lite-
ratura ukrajinska proskrybowana
radiom rosyjskym. Str. 74-102.
(Odbitka z Suczastnist’ cz. 5 (185)
i cz. 7-8 (187-188), Monachium
1976).

Lex Jusephovicia 1876. Z prywodu
100-littia  zaborony ukrajinstwa.
Montaz Romana Solczanyka. Str.
36-68. (Nadbitka z Suczastnist’ cz.
5 (185), Monachium, 1976).

GEORGE (Stefan). Wybér pism w
jezyku ukrainiskim i w przekladach
na inne jezyki slowianskie. Opra-
cowali G. Kosteckyj i Oleh Zujew-
skyj. T. I — str. 591 i 1 nlb,
T. IT — str. 529 i 15 nlb. (Wyd.
»Na Hori”, Stuttgart, t. I — 1968-
1971, t. IT — 1973).

ZIEMCOW (Ilja). Partia ili mafia?
Str. 123 i 5 nlb. (Wyd. Les Edi-
teurs Réunis, Paryz, 1976).

BULGAKOW  (Siergiej). Tichije
dumy. Z artykuléw 1911-15 r. Str.
202 i 4 nlb. (Wyd. Ymca-Press,
Paryz, 1976).

CZUKOWSKAJA (Lidia). Zapiski
ob Annie Achmatowoj. Tom
1938-1941. Str. 249 i 7 nlb. (Wyd.
Ymea-Press( Paryz, 1976).

CZUKOWSKI]J (K.). Kniga ob Alie-
ksandrie Blokie. Str. 168 i 4 nlb.
(Wyd. Ymca-Press, Paryz, 1976).

TIUTCZEW (F.). Politiczeskija sta-
gii. Str. 172 i 4 nlb. (Wyd.
(Ymca-Press, Paryz, 1976).

AWIDAN (Dawid). Kriptogrammy
s borta razwiedsputnika. Sbornik
stichotworienij. Str. 104. (Wyd.
E. Lievin-Epsztejn-Modan, wraz z
wydawnictwem Tridcatyj Wiek,
Tel-Aviv, 1976).

Iskusstwo pod buldozerom. (Siniaja
kniga). Zebral Alexander Gleser.
Str. 163 i 1 nlb. (Wyd. Overseas
Publications Interchange, Lon-
dyn).
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KRA] — BLOK WSCHODNI

18-12-76
W zwigzku z 70-t3 roczmicg urodzin Leonida Brezniewa Edward Gierek
wreezyl mu na Kremlu wielki krzyz Orderu Odrodzenia Polski. Poprzednio

Breiniew zostal juz udekorowany przez tegoz E. Gierka orderem Virtuti

20-12-76

Ostawiony Wiadyslaw Kruczek ponownie zostal wybrany przewodniczgcym
Centralnej Rady Zwigzkéw Zawodowych. Jednoczesnie VIII Kongres Zwigz-
kéw Zawodowych wprowadzil do statutu Zrzeszenia Zwigzkow Zawodo-
wych zmiany podkreslajagce m.in.: odpowiedzialnosé za umocnienie ludowego
panstwa pod kierunkiem PZPR, wiernos¢ zasadzie internacjonalizmu oraz
niewzruszonej przyjazni z ZSSR. B W Warszawie odbylo sig Miedzyna-
rodowe Kolokwium Naukowe na temat ,,Parlamentarne i pozaadministracyjne
formy ochrony praw obywatelskich”. Gléwnym referentem byl Prokurator
Generalny PRL L. Czubinski. Trudno rzeczywiScie o lepszego referental

22-12-76

»W uznaniu wybitnych osiggnigé w dzialalnosci literackiej i spolecznej”
Rada Panstwa nadala Zbigniewowi Zaluskiemu order Sztandaru Pracy
I-szej klasy.

2-1-77

Skup trzody chlewnej w PRL w listopadzie 1976 r. byl o 28 % nizszy
w poréwnaniu z listopadem 1975 r. Podobna tendencja rysuje si¢ w grudniu
1976 i styezniu biez. roku.

6-1-77

Moskiewskie wydawnictwo Chudozestwiennaja Litieratura wydalo w nakla-
dzie 50 tys. egzemplarzy I tom ,Dziel zebranych” Jaroslawa Iwaszkiewicza.
B W ub. roku Polski Instytut Spraw Migdzynarodowych nie przyznal
pierwszej nagrody na najlepsze prace naukowe z zakresu wspélezesnych
stosunkéw migdzynarodowych. Dwie drugie nagrody otrzymali: Zygmunt
Rybicki za pracg ,,Administracja gospodarcza europejskich krajow RWPG”
i Edward Wéjcik za ,Konflikt bliskowschodni. Aspekty militarne”. M
Wydawnictwo Poznanskie w serii ,,Dziela pisarzy skandynawskich” wydalo
dotagd juz 134 pozycje.

7-1-77

Osoby zamieszkale w PRL, korzystajgce z belgijskich éwiadczed spotecznych
jak emerytury, itp., otrzymuja za kazde FB 100,00 okolo zt 83 razem
ze specjalnym dodatkiem, gdyz oficjalny kurs franka belgijskiego wynosi
zt 49,90.

8-1-77

W PRL przetworzono w ub. roku 8.770 milionéw litréw mleka. Produkcja
globalna nie jest jednak wyisza niz przed rokiem, gdyz poglowie krow
spadlo o 40 tys. sztuk. Producenci mogli sprzedawaé wigcej mleka, gdyz
zmniejszylo sig jego zuzycie na pasze dla trzody i dla cielgt. Zwigkszylo sig
natomiast spozycie nabialu na wsi. Ludnosé wiejska, jak i sami producenci
mleka, zaopatrujg si¢ obecnie w sery, maslo a nawet twarég w sklepach.
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10-1-77 2 .

Na Wegrzech nastgpila duza podwyzka cen niektérych artykuléw konsump-
cyjnych. Konserwy i przetwory owocowe podrozaly o 23 %, konl:rwy.i
przetwory warzywne o 17 %, ceny mrozonek o 25 %, hw_a —30:%,

Na miejsce zmartego marszatka Jakubowskiego szefem W.OJlk I_'aktu War-
stawskiogo zostal misnowany gen. Wiktor Kulikow. Kulikow liczy 55 lat
i uchodsi za jednego = czolowych strategéw ZSSR.

lws.lmvﬂ zapowiedzi wladz w roku 1977 ma ukazaé sig 1?0 mlnm'
larzy ksigiek (o 3,5 miliona wigeej niz w ub. roku). Liczha tytuléw

wyniesie 7.000. B Zwigzek Sowiecki zajmuje trzecie muejsce ::!o 081‘%’:70.

swiatowej liscie importeréw odziezy. Dostawy z PRL stanowig o

caloici tych zakupéw. Wyroby polskiego przemystu odziezowego wynosig

w tej sprzedazy 56 % polskiej produkcji.

l 3 . » - -

W&‘biz roku ukae sig tylko 17 wojewddzkich spisdw telefonéw, zamiast

zaplanowanych 33 ksigiek telefonicznych.

17-1- i
w W?rmwie zmarla, w wieku 58 lat, Janina Kolendo, alonelk’ glozycldmd‘k-
Stowarzyszenia PAX, b. naczelny redaktor miesigeznika Zycie i My. =
tor naczelny tygodnika Kierunki i wieloletni reda%lor lnsty”tllt; uls e
niczego Pax. @ W Warszawie zainaugurowano ,Dni Moskwy”. Fre

do tych uroczystosei byla ,,32 rocznica wyzwolenia Warszawy”.

22-1-77 . y

W Polsce jest ponad 105 tys. hektaréw ziemi niezagospodarowanej, gon.ld
285 tys. ha ziemi ile zagospodarowanej oraz okolo 1.100 tys. ha o niskim
stopniu zagospodarowania.

30-1-77

Zmart w Warszawie adwokat Olgierd Missuna.

1-3-77 : -~
W PRL wprowadzono imienny bon oszezednoiciowy z losowaniem premil
w postaci samochodéw osobowych. Ma to zachgcié ludnosé do oszezpdzania.
Wartoéé bonu samochodowego wynosi 15.000 zi.

ZACHOD — EMIGRACJA

12-9-76 STaecs N ST
igzek 6 ustrii obchodzit w Wiedniu 30-lecie istnienia i dzia-
lza‘l”noici. i‘:il:;o‘ﬁpx ﬁnstgpujqcy: 1030 WIEN III, Sgl'u_ian.ergasse 2./3 (rog
Heumarkt) — tel. 24 32 05, 73 31 94. ® Z opéinieniem dowiedzielis-
my sig o Smierci w dn. 21. 1. 1976 r. Stafnghwa Fischlowitza, ktory zmart
w Brazylii. Przed wojng byl on radeg Ministerstwa _Spnw Z_agrama_ny(:.h.
a w Brazylii byt profesorem nauk spolecznych na Uniwersytecie Kal
w Rio de Janeiro.

1-12-76 : ;

W Libanie zmar}, w wieku 94 lat, ks. prof. Knml Kantak. dnekk:n dla
Polakéw w Libanie, b. rektor Seminarium Polskiego w !Se)mm i b. kapelan
Wojska Polskiego w ZSSR i na Srodkowym Wschodzie.



148 WYDARZENIA MIESIACA

15-12-.76

W Londynie odbylo si¢  zebranie Rady Instytutu Polskiego i Muzeum im.
Gen. Sikorskiego. Na zebraniu ambasador E. Raczynski oswiadezyl, ie
sklada godnos¢é prezesa zarzadu z powodu wieku i stanu zdrowia. Prezesem
zarzgdu wybrano p. S. Lesniowskiego. W sklad zarzgdu weszli: komandor
B. Wronski, rtm. R. Dembinski, p. A. Mieczystawska, p. Z. Janik, plk
Z. Nadratowski i p. Z. Golgbiowski. M Rada Polskiego Osrodka Spoleczno-
Kulturalnego wybrala nowy Komitet Wykonawezy w skladzie: prezes —
Tadeusz Walczak, wiceprezesi — Ryszard Gabrielezyk, Jozef Garlinski i
Bolestaw Gozdek, czlonkowie zarzgdu: Zygmunt Szkopiak, Artur Rymkie-
wicz, Wiladystaw Maciejezyk, Anna Moszezynska, Urszula Swigcicka, Teodor
Urbanowicz, Czestaw Woyno i J. Radomyski.

16-12-76

Zmarl w Londynie Mateusz Bronistaw Grabowski, zalozyciel popularnej
Apteki Grabowskiego, Grabowski Export-Import oraz Galerii Grabowskiego,
ktora odegrala znaczng rolg w polskim zyciu kulturalnym.

25-12-76

W Londynie zostala podpisana miedzy Wielka Brytaniag a PRL pigcioletnia
umowa o wspélpracy gospodarczej. M.in. postanowiono utworzyé wspélne,
polsko-brytyjskie, przedsigbiorstwo budowy i eksploatacji 22 statkéw-masoweow.

26-12-76

Zmart w Buenos Aires inz. elektryk Zygmunt Kicinski, b. oficer Polskiej
Marynarki Wojennej i jeden z czolowych inzynieréw elektrykéw w Ame-
ryce Poludniowej.

31-12-76

Maciej Babinski otrzymal pierwszg nagrode panstwowsa na wystawie sztuki
wspolczesnej w Brazylii. W wystawie brato udziat 850 artystéw, ktérzy
wystawili lgcznie 2.500 obrazéw.

1-1-77

9.626 oséb pochodzenia niemieckiego wyemigrowato z ZSSR do NRF w ciggu
ub. roku. Od 1970 roku ogétem 30.796 oséb wyemigrowalo do Niemiec
Zachodnich. M Pismo PPS Przemiany, wydawane w NRF, przeksztalcilo
sie na regularny miesigcznik. M Szwedzka firma budowlana Hillstroms
Byggnads AB zaskarzyla polskie przedsighiorstwo panstwowe Budimex do
miedzynarodowego sadu rozjemczego w Zurychu. Przedmiotem sporu jest
niedotrzymanie kontraktu dostawy materialéw budowlanych. Firma szwedzka
domaga si¢ odszkodowania w wysokoséci 88 milionéw koron szwedzkich. M
60 intelektualistéw jugostowianskich wystosowalo petycje do Sadu Konsty-
tucyjnego, domagajgc sig anulowania przepisu upowazniajgcego policje do
odmawiania paszportéw bez podania motywu.

2-1-77
W Paryzu zmarl Wiladystaw Houwalt, radca Ministerstwa Skarbu RP i
dhugoletni radca finansowy Ambasady RP we Francji.

9-1-77

W sali kina ,,Ritz” w Lille (Francja) odbyla si¢ gala zorganizowana przez
Wspélnote Polsko-Francusks pod przewodnictwem Ministra Poczt i Tele-
grafu p. Norbert Ségard’a. Po przeméwieniach dr. Stefana Legierskiego,
cztonka Rady Naczelnej Wspélnoty i kandydata na radnego miasta Lille
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w zblizajgcych sip wyborach komunalnych, i min. No;berta' §egard wy-

Swietlono film Janusza Piekatkiewicza ,Mourir pour Varsovie™. Po wy-

Swietleniu filmu odbyla si¢ dyskusja, ktéra kierfm_ral’ Geog-ges_Donnez, d'elzu-

towany departamentu Nord. Odpowiedzi i wyjaénieri udzielali: prof. Ol_nmﬁ
tte, z uniwersytetu w Lille, prof. Jerzy Mond z umv.lersytetu.Pans

i Jerzy Jankowski, prezes Wspolnoty. W zebraniu wziglo udzial okolo

600 oscb.

13-1.77
W Iraku, w rejonie zamieszkalym przez ludnosé kurdyjskg, porwano grupe
czterech pOISkic]h specjalistow: ]erzggo Golosia, Franciszka Palysa, Mx.anax;:
Rogéza i Antoniego Sobieszka, zatrudnionych przy Pracach Fle_lxoracy]ny(:l‘ 3
Kurdowie domagaja sig w zamian za ich wypuszczenie zwolnienia przez wia-
dze irackie Kurdéw, znajdujacych sig w wiezieniu. | C'ar.lo Francanzalzn.
deputowany wloskiej partii Chrzescijansko-Demokratycznej 1 sekretarz an(:;
misji Spraw Zagranicznych, wystal list do se}fretam aneraln?gon s
$cijaisko-Demokratycznej, sekretarza Partii Komunistycznej, der -
guera, i sekretarza Partii Socjalistycznej, Craxiego oraz do Konfe ?ra(‘:fx
Zwigzkéw Zawodowych, aby wspélna delegacja par'la_mentan.m udata sie do
Pragi i Warszawy dla zademonstrowania solidarnosci wloskich demokratéw
wobec inicjatoréw Charte 77 oraz czonkéw Komitetu pbmny R.obotmdktiw
w Warszawie. Pisma rzymskie podkreslaja, ze Fracanzani brat udziat w dele-
gacji, ktéra byla w grudniu ub. roku w Hiszpanii dla zaprotestowania prze-
ciw aresztowaniu sekretarza Partii Komunistycznej Carillo.

14-1.77 . h ¢ e
15 deputowanych wloskiej partii Democrazia Crisua.na .zl(')zy_lo interpelacje
do premiera i ministra spraw zagranicznych ,.by dowxe(!?ec sig fokl? inicja-
tywy rzad zamierza podjaé wobec ponownej, ostrej al.KCJl represyjnej prowa-
dzonej przez rezymy komunistyczne w Czechostowacji, Polsce i ZSSR prze-
ciwko intelektualistom robotnikom i mlodziezy”.

15-1-77 g
Pierwszy sekretarz ambasady polskiej w Danii, Wiktor Kiryczenko, zostal
wydalony z Danii za prowadzenie akcji szpiegowskiej.

16-1-77

Wazystkie polskie i polsko-zydowskie organizacje w Szwecji zlozyly u Wice-
premiera i Ministra Pracy protest przeciwko reprezentowaniu polskiego
uchodsstwa w Radzie Imigracyjnej przy Ministerstwie Pracy przez p. Zofig
Kraszewska, przewodniczaca rezymowego klul?u ,,Ogniwo™, zorganizowanego
przez Konsulat PRL. Organizacje wysunely jako swego reprezantanta osobe
Jakuba Swigcickiego.

20-1-77 : . 3

Tegoroczna nagroda teatralna Dziennika Polskiego w Lopdyme’ zostala przy-
znana owi teatralnemu Slough oraz rewelersom Midlandéw.

21-1-77

W Londynie odbylo si¢ zebranie Klubu Kultury z referatem B. Brodzifskiego
»0 potrzebie parlamentu na emigracji”. Referat wywolal trzygodzinng dys-
kusje. Pod koniec zebrania czlonkowie klubu uchwalili zmiane nazwy na
»Klub Dyskusyjny Londyn” i wybrano komitet w skladzie: B. Brodzinski,
T. Jarzgbowski, A. Makatrewicz i J. Nowiak celem przygotowania programu
dzialalnosci i ustalenia struktury organizacyjnej.
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23-1-77

W Danii zostal utworzony Fundusz Pomocy Robotnikom w Polsce. Do
zarzgdu Funduszu weszli: Jan Andrzejewski, Eugeniusz Ggsiorowski, Jerzy
Wasniewski i Olgierd T. Zalewski. Wplaty naleiy kierowaé: Fond til Hjaelp
for Forfulgte Arbejdere i Polen, Postbox 41, DK — 2880 Bagsvaerd, Dania
— Postgiro Konto 80 33 218.

24-1-77

Stali przedstawiciele ,9” w Brukseli powierzyli Anglii odpowiedzialnosé =a
wydawanie pozwolern polowu wewngtrz nowoustalonych wdéd terytorialnych
Wspélnego Rynku Zwigzkowi Sowieckiemu, Polsce i Niemcom Wschodnim.
Porozumienie przewiduje udzielenie 38-miu statkom rybackim tych krajow
zezwolen na polowy wewnatrz 12 mil w okresie lutego i marca br. Kwota

ustalona na pierwsze 3 miesigce br. przewiduje 38 tys. ton dla ZSSR i 6 tys.
ton dla pozostalych krajow.

26-1-77

Jozef Czapski wystawial swoje obrazy i rysunki w Szwajcarii — od 9. 11. 76
do 11. 12. 76 w Lozannie w Galerii ,,Melisa” i od 14. 12. 76 do 26. 1. 77
w Chexbres w Galerii ,,Plexus”.

31-1-77

Przedstawiciele dziewigciu krajéow neutralnych i niezaangazowanych obrado-
wali w Belgradzie w sprawie konferencji, bedgcej przedtuzeniem konferencji
w Helsinkach, a ktéra ma si¢ odby¢ w Belgradzie. Ustalono, ze zebranie
przygotowawcze na szezeblu ambasadoréw rozpocznie sig 15. 6. br. i bedzie
trwalo okolo 6 tygodni. Sama konferencja odbedzie sip w korncu wrzesnia
biez. roku, bedzie trwala 3 miesigce i bedzie skladala si¢ z trzech fas:
pierwsza poswigcona obradom ministerstw spraw zagranicznych; druga —
obejmie prace pigciu komisji; trzecia — bedzie ponownym spotkaniem
ministréw spraw zagranicznych (prawdopodobnie kolo Nowego Roku) dia
podpisania ostatecznych uchwat.

4-2-77
Staraniem Osteuropeiska Solidaritetkommittén odbylo sie w Sztokholmie
spotkanie dyskusyjne z A. A. Amalrikiem.

14-2-77

Kwartalnik Kontynent zorganizowal w Paryzu wieczér W. Bukowskiego pt.
»Wigzienne i lagierne spotkania”.

25-2-77

Prof. Jerzy Starnawski z KUL'u wyglosit w ,,Centre du Dialogue” w Paryiu
odezyt na temat: ,,Co piSmiennictwo dawnej Polski wnidslo do literatury
swiatowej”.

26-2-77

W Sztokholmie Osteuropeiska Solidaritetkommittén wraz z innymi stowa-

rzyszeniami zorganizowala wiec protestacyjny przeciwko przesladowaniom w
Polsce i w innych krajach Europy Wschodniej.

KRONIKA AMERYKANSKA

1. 1. 77 z powodu trudnosci materialnych zostal zlikwidowany tygodnik
Polonia, ktéry ukazywat sip w Chicago od 5 i pél lat pod redakcjg Jozefa
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asiewicza, M Ks. W. Sojka na lamach Guwiazdy Polarnej i Nowego

Dziennika poruszyt sprawe katastrofalnego zaniku polskich parafii w USA.

Ks. Sojka podaje, ze w VI tomie wydawnictwa ,,Sacrum Polonia Millenium”
ks, Peszkowski podat liczhe 769 parafii w roku 1959 — a w roku 1973
prof. Teresita Polsin w ksigice pt. ,,The Polish Americans” podaje juz
liczbe 310. M Maraton literaturoznawstwa — w Nowym Jorku odbyl sig
doroczny zjazd amerykanskiego towarzystwa Modern Language Association
(MLA). W ciggu 4 dni zjazdu wygloszono 666 referatéw. Kaidy referat
byl przez organizatoréw obliczony na 15 minut. Z Polakéw wzieli qdz.lal:
prof. Zhigniew Folejewski, Edward Czerwinski, Victor Contoski, Wlodnmxe!-s
Krysiniski. Jednoczesnie miala miejsce w Nowym Jorku konwencja
AATSEEL (American Association of Teachers of Slavic.and E.ast European

guages), w ktérego ramach mialo miejsce sympozjum S:enkxew.wzo_w-
skie — przewodniczyt prof. Franciszek Mocha, a wzigli udzial: prof. Giergie-
lewicz, prof. Jerzy Krzyzanowski, Leon T. Blaszezyk, i rev. dr Walter

rowski. M Polish American Congres Inc. Northern Cahfc!rma. Division
zebral na KOR do korica ub. roku ok. Dol 600. Jest to duzo b.xorqc pod
uwage, 7e Polakéw w San Francisco i okolicy jest nie wigce] jak 1500
oséb. B 6 listopada ub. rok. odbyt sie w Polskim Instytucie Naukowym
w Nowym Jorku wieczér poswigcony pamieci Jozefa Witt.lma. Prz_ewodm-
czyla Zoya Juryeff, a przemawiali Tymon Terlecki i Wiktor Wemtx:au%y.
Recytowaly Karin Falencka i Tola Korian. M W wyniku porozumienia
telewizji warszawskiej z Fundacja Kosciuszkowskg w Nowym Jorku ma sie
ukazaé 17 filméw dokumentalnych obrazujgcych historig i dzied dzisiejszy
Polonii Amerykanskiej. M 14, 1. 77 zmart w Nowym Jorku, w wicku 89
lat, Ludwik Honigwill, adwokat, wieloletni cztonek Bundu, a.lom.ak zz}rzgdu
Stowarzyszenia Polskich Prawnikéw w Nowym Jorku. M University of
Michigan w Ann Arbor postanowil nadaé tytut doctor honoris causa Czesta-
wowi Miloszowi, Uroczystosé ma sie odbyé w poczatkach maja br. .
3. 2. 77 zmart nagle w Waszynglonie dr Jozef Gidynski — w okresie
miedzywojennym wybitny adwokat w Poznaniu, a jednoczeénie socjolog. Byl
on uczniem prof. Fl. Znanieckiego i czynnie z nim wspélpracowal. Na
poczgtku drugiej wojny Swiatowej znalazt sie w USA. Byl wieloletnim
dyrektorem polskiej sekeji Glosu Ameryki a péiniej dyrektorem sekeji
wschodnioeuropejskich. Po przejéciu na emeryture powrécit do adwokatury
i prowadzil kancelaric w Waszyngtonie. Byl bliskim wspélpracownikiem
Kultury, z ktérej redaktorem przyjaznit sie od czaséw przedwojennych. M
Nagrody Fundacji Jurzykowskich na rok 1976 otrzymali: Mark Kac, mate-
matyk, profesor Rockefeller University; Waclaw Szybalski, profesor onkologii
University of Wisconsin; Stanistaw J. Konturek, profesor i dziekan Insty-
tutu Fizjologicznego Akademii Medycznej w Krakowie; Piotr Wandyez,
historyk, profesor Yale University; Wiktor Weintraub, historyk literatury,
profesor Harvard University; Jan Jézef Lipski, eseista i krytyk hten?ch
z Warszawy; Bronistaw Przytuski, poeta — Londyn; Hilary K.rz_ysztofm.k,
malarz — Monachium; Alfred Leopfe, tlumacz literatury polskiej na nie-
miecki — Szwajcaria; Szimson Meltzer, tlumacz literatury polskiej na
hebrajski — Izrael.

KRONIKA AUSTRALIJSKA

W Australii powstal Obywatelski Komitet Pomocy dla Robotnikéw w Polsce.
Woplaty naleiy kierowaé na adres: Polish National Special Fund, 8 Newton
Road, Strathfield, N.S.W. 2135. ® Dr Jan Srzednicki z wydziatu filozofii
Melbourne University zostal mianowany profesorem nadzwyczajnym. Dr
Srzednicki jest rowniei redaktorem miedzynarodowego wydawnictwa prac
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filozoficznych. B Zalozyciel i dyrektor Australian Film and Television
School, prof. Jerzy Toeplitz, zostal wybrany jednym z trzech wiceprezeséw
organizacji noszgcej nazwe International Liaison Centre for Film and Tele-
vision Schools z siedzibg w Brukseli. M Audycje w jezyku polski nadawane
sg obecnie w Sydney, Melbourne, Canberra, Adelaide i Perth. Programy
przygotowywane s przez Komitety Radiowe wylonione sposréd polskich miesz-
kancéw wymienionych miast. Kierownicy i wykonawcy polskich programéw
pracuja bez wynagrodzenia. M Stan konta bankowego Funduszu Wieczys-
tego Polonii Australijskiej im. gen. Juliusza Kleeberga wynosi Dol. A. 12.309
— za$ obroty Polskiej Kasy Kredytowej w Hobart (Tasmania) wyniosty
w roku finansowym, zakoriczonym 30. 6. 1976 r., milion dolaréw. Polska
Kasa Kredytowa w Hobart ,,Polcos” zostala zalozona w 1966 roku i obeonie
dysponuje majgtkiem w wysokosci 700 tysigcy dolaréw australijskich. H
m Stowarzyszenia Polakéw w Queensland ,,Polonia” zostal p. Fr. Ru-
tyna, zas prezesem Prezydium Zjednoczenia Polek w Australii jest ing.
Maria Krupska. M Studenci pochodzenia polskiego w Melbourne moga
ubiegaé sig o stypendia, ktérych fundatorami ss nastepujgce organizacje:
Kolo Technikéw Polskich w Wiktorii — Dol. A. 300, 200 i 100; Spétdziel-
nia Dom Polski im. Tadeusza Kosciuszki wraz z Tygodnikiem Polskim
— Dol. A. 250 oraz firma Contal — Dol. A. 250 ® Polska Fundacja
Kulturalna im. dr. S. Gruszki w Sydney przekazala do dyspozycji ks. kar-
dynala Stefana Wyszyniskiego dotacje w wysokosci Dol. A. 170 z przezna-
czeniem na jego dzialalnoéé kulturalng wiréd polskich robotnikéw. Dotacji
w_wysokosci £79 udzielono Polskiej Radzie Bibliotecznej w Londynie na
zakup pélek dla Biblioteki Polskiej w Londynie. M Australijski Urzad
Statystyczny stwierdzil, ze w ub. roku przyrost ludnosci w Australii byt
najnizszy od dwudziestu lat. Liczba mieszkanicéw Australii wzrosta zaledwie
o 140.500 czyli tylko o 1,04%. Minister imigracji McKeller wyrazit obawe,
ze bez dalszego stalego naplywu imigrantéw przyrost ludnosci spadnie do
punktu zerowego. M Udostepnione niedawno dokumenty, pozostajace do-
tychczas w archiwach panstwowych ujawnily, ze rzad australijski nie zgodzit
si¢ na zalozenie w péinocno-wschodniej czesei Australii kolonii dla europej-
skich Zydéw, proponowanej przez przedstawiciela zydowskiej organizacji
,»The Freeland League for Jewish Territorial Colonisation”, dr. I. Steinberga.
Dr Steinberg odwiedzil Australi¢ z poczatkiem 1939 roku. Rzad Federalny
w 1941 roku zdecydowal, ze okres wojny nie jest odpowiednim czasem do
rozwazenia takiej propozycji. W lutym 1944 roku dr Steinberg ponownie
zwrécil sig z prosbg do rzadu australijskiego w tej sprawie. Nie wplyneto
to jednak na zmiang decyzji wladz australijskich. B Profesor Jerzy
Zubrzycki z Australian National University zostal mianowany prezesem
Rady do Spraw Etnicznych. Rada ta jest cialem doradczym ministra imigra-
cji i sklada si¢ z 24 czlonkéw. B Polski uczony, dr Jerzy Krupinski —
dyrektor naukowy Mental Health Authority stanu Victoria, powiedzial, Ze
badania przeprowadzane przez jego zespét wskazuja na to, ze krytyczny
okres w zyciu imigrantéw niektérych grup etnicznych wystepuje po siedmiu
latach osiedlenia, kiedy to w procesie asymilacji matki pozostaja w tyle
za dzieémi. Mezczyini najczeéciej popadaja w choroby psychiczne po osig-
gnieciu stabilizacji materialnej. Zdaniem dr. Krupinskiego imigranci naj-
Iatwiej popadajgcy w choroby psychiczne naleza do grup etnicznych, ktérych
imigracja nalezy do stosunkowo niedawnych, poniewaz nie mogg si¢ oprzeé
na osiadlych tu i zadomowionych rodakach. Badania dr. Krupinskiego
wykazuja réwniez, ze dzieci imigrantéw przybyle w wieku lat 10-11 sg
najbardziej podatne na schorzenia psychiczne, najczgiciej ze wzgledu na
stosunki panujgce w szkole, gdzie pozostaja w tyle za swymi réwiesnikami
wladajgcymi jezykiem angielskim. M Spéldzielnia Dom Polski im. Tadeu-
sza Koéciuszki w Melbourne zakupila film zrealizowany przez brytyjska
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»Granada Television” pt. ,,3 dni w Szczecinie”, dotyczgey strajku stocz-
mioweéw w styczniu 1971 roku. Film ten bedzie Wmehny w_calej
Australii. B Australijski rzgd federalny przyznal jednorazowg dotaf:]g
W wysokosci Dol. A. 497.000 na budowe Domu Emeryta Polskiego, ktory
ma stangé w Sydney. Podczas pobytu w Sydney w listopadzie 1976 roku
bp Szczepan Wesoly poswigeil teren, na ktérym stanie ten wainy obiekt
spoleezny. M W Domu Polskim w Newcastle (New South Wales) odby!’l
sig 15. 1. 77 konferencja pod hastem ,Polonia aust'ralijska i Swiatowa”.

onferencji przewodniczyt redaktor Wiadomosici Polskich w Sydney p. Jan

in-Karwicki.

Jerzy DOBROSTANSKI

KRONIKA KANADYJSKA

25. 12. 76 zmart redaktor tygodnika Czas Jézef Michat Krajewski. ®
Kanadyjski Instytut Studiéw Ukrainskich na Uniu_rersytecle Alberta i mie-

ialowy Komitet Studiéw Komunistycznych i Europy Wschodniej na
Uniwersytecie McMaster organizuja trzydniowa konferencjg na temat ,,Polska
i Ukraina: przesztosé i wspélezesnoéé”. Blizsze informacje .dotyc.zqce k?nfe-
Tencji moina uzyskaé u przewodniczacego prof. P. J. Poticznyja, Uniwer-
sytet McMaster, Hamilton, Ont., Kanada. B Zbiérka na pomoc }:obotm-
kom w Polsce, zainicjowana przez Zarzad Gléwny Kongresu "Polonu, przy-
niosta do polowy stycznia biez. roku Dol. 3.000. Do akeji wlgwy{sxg
Zwigzek Polakéw w Kanadzie, ktéry nie nalezy do KPK i prowadzi zbiérke
we wlasnym zakresie. M Ambasada PRL w Ottawie zostala wzmocniona
osoba Wactawa Tomkowskiego, ktéry obejmuje stanowisko picx:wsugo radey
W randze ministra pelnomocnego. Przybywa on po raz drugi do Ottawy,
ktérg opuicit przed czterema laty. B Rzad PRL zakupil za sume ponad
300 tys. dolaréw rezydencje magnata alkoholowego McGuinnes, polozo.nq
na przedmiesciu Toronto. Bedzie to siedziba Konsulatu Generalnego, ktory
zostanie uruchomiony wiosng biez. roku. Sprowadzono z kraju .specjalnq
grupe robotnikéw, aby dostosowaé zakupiony obiekt dla celéw biurowych.
B Art Gallery w Windsor dzigki dotacjom dwéch instytucji paﬁ§twowych:
The Canada Council i The Ontario Arts Council zorganizoxyah wystawe
prac Krystyny Sadowskiej. M W Edmonton powstal nowy oérodek badan
zwigzanych z krajami centralnej i wschodniej Europy pod nazwg Central
and East European Studies Society of Alberta. W sklad wladz wchodzg
przedstawiciele réznych grup etnicznych z prowincji Alberta, a dyrektorem
wykonawezym jest Piotr Czartoryski. Zadaniem tej instytucji spo!eczx}e] jest
poparcie badan oraz publikacja prac historycmyc}l o .grupac’h’emmznycla
w Albercie. Ludnosé tych grup stanowi 30 % ogélu mieszkaficéw. Chodzi
oczywiscie o grupy ze Srodkowej i wschodme].Europy. Gru‘pa polska -
wedlug danych ze spisu ludnosei 1971 roku — liczy 44.325 oséb. Instytucja
ta ma réwniez wspéldziataé z Division of East Europea.n S_tu(.hes uniwersy-
tetu Alberta w Edmonton. Ukazala sig juz pierwsza pu.bhknc_]a pt. ,,Pionierzy
z Europy Wschodniej: Wspomnienia” pod redakeja pp. Tova Yedlina
i Joanny Matejkowej, ktéra zawiera wspomnienia siedmiu oséb, w tym
dwéch Polakéw. M Zwycigstwo wyboreze separatystéw w prowincji Quebec
spowodowalo szereg trudnoéci dla grup etnicznych, w tym i dla polskiej.
Jedng z najwazniejszych jest problem jezykowy w szkolnictwie i w zyciu
codzriennym, a przede wszystkim w stosunkach z wladzami miejskimi i pro-
wincjonalnymi. Sytuacja jest ciggle niepewna, ale chwilowo wladze pro-
wincjonalne nie zajely si¢ jeszeze grupami mniejszosciowymi, poza utrzyma-
niem ustawy jezykowej w szkolnictwie — mimo zapowiedzi, ze zostanie
arewidowana. B W dniu 4. 2. 77 prof Zbigniew M. Fallenbuhl z uniwer-
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sytetu w Windsor wyglosit na Carleton University — w ramach Adam
Mickiewicz Memorial Lecture — odezyt o polityce gospodarczej Polski w
latach 1970-tych. Byt 1o z kolei 8-my doroczny wyklad na tej uczelni,
poswigcony zagadnieniom dotyczacym Polski. Wyklady sg otwarte dla pu-
blicznosci i po kazdym referacie ma miejsce dyskusja. Do roku 1976 wy-
klady te, organizowane przez Fundacje im. Adama Mickiewicza, byly finan-
sowane przez te Fundacje i przez Carleton University. Obecnie ze wezgledow
oszczednoéciowych Carleton University wycofat sig z tej imprezy i cykl wy-
kladow w calosci finansowany jest przez Fundacje im. Adama Mickiewicza.
B Kronika Tygodniowa — organ polskiego Stowarzyszenia Demokratycs-
nego, bedgcego organizacja polskich komunistéw w Kanadzie, od stycznia
biez. roku ma nowego redaktora — Stefana Wilodarskiego. Wiadystaw Dut-
kiewicz, wieloletni redaktor tego pisma a zarazem glowny dziatacz polskich
komunistéw, figuruje obecnie w stopce jako redaktor honorowy. Stefan
Wlodarski, autor pracy pt. ,,The Origin and Growth of the Polish National
Catholic Church”, ksiadz Polskiego Kosciola Narodowego, byt wykladowog
w Chrzedcijariskiej Akademii Teologicznej w Warszawie,. W Toronto prze-
bywa od kilku lat; pomagat bp. Jézefowi Nieminskiemu, proboszezowi miej-
scowej parafii PKKN, jednoczeénie wspélpracujac anonimowo z Kronikg
Tygodniowg. Latem 1975 miedzy bp. Nieminskim a ks. Wk i i
miejsce konflikt, w nastgpstwie ktérego Wiodarski zostat usuniety z wszel-
kich funkeji w parafii z zakazem wykonywania obowigzkéw duszpasterskich.
Od tej chwili dr Wlodarski wystepuje w Kronice Tygodniowej juz pod
nazwiskiem. B Premier Pierre Trudeau mianowal dwéch senatoréw nale-
zgeych do grup etnicznych, mianowicie Wilocha i Ukraifica z Montrealu.
W zwigzku z tym grupa wloska uzyskala swego pierwszego przedstawiciela,
a ukrainiska drugiego (pierwszym jest prof. P. Juzyk z nominacji b. premiera
konserwatywnego Diefenbakera). Grupa polska znowu zostala pominigta.

Beh

KRONIKA NIEMIECKA

Rezyser Roman Wionczek ukoniczyt prace nad pelnometrazowym kolorowym
filmem dokumentalnym pt. Dialog miedzy Wisly @ Renem. Scenariusz jest
osnuty na tle wizyty Edwarda Gierka w Republice Federalnej w lecie 1976
roku. Autorem komentarza jest redaktor Polityki — Mieczystaw F. Ra-
kowski. M  Autor ukrywajacy si¢ pod pseudonimem , Tadeusz Jutro”,
opublikowal na lamach tygodnika Rheinischer Merkur, serig artykuléw na
temat dywersyjnej akcji Stuzby Bezpieczeristwa, postugujacej sie Osrodkiem
Dokumentacji i Studiéw Spolecznych (ODISS), majgcej na celu rozbicie
Grupy Znak, Klubow Inteligencji Katolickiej oraz zaostrzenie cenzury w
stosunku do Tygodnika Powszechnego. Ostatnio przebywal z poufng misja
w Bonn Zygmunt Drozdek, ktéry bezskutecznie usitowat nawigzaé kontakty
z niemieckimi kolami koscielnymi i politykami chadeckimi. Kilku rozméw-
cow staral sig przekonaé, ze grupa skupiona wokét posta Tadeusza Zabloc-
kiego ,.stanowi prawdziwg reprezentacje polskich katolikéw éwieckich”. Seria
artykuléw w Rheinischer Merkur wywolala zaniepokojenie wéréd kot partyj-
nych i ich kolaborantéw ze érodowisk pseudo-katolickich. W zwigzku z tym
uczestnicy konferencji ODISS-u w Warszawie zadenuncjowali znanego publi-
cyste katolickiego — Andrzeja Micewskiego, jako rzekomego autora rewe-
lacji publikowanych w kolonskim tygodniku. W specjalnym oswiadozeniu
wydanym przez redakeje Rheinischer Merkur, raz jeszcze podano do wiado-
moéci, ze pod pseudonimem ,Tadeusz Jutro” ukrywa si¢ autor wprawdzie

Yy z sytuacjg panujgcg wéréd srodowisk katolickich w PRL i jeidigey
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do Polski, ale mieszkajgcy stale za granicg. Donos na Micewskiego jest
jemese jednym dowoduiﬁmjmj dzislalnosei ODISSu. W W NRF
wydano zarzgdzenie, na mocy ktorego przesiedleiicy z PRL mogs zmmm:
Ewoje nazwiska, omijajgc dotychczasowg skomplikowang procedure. !
W dniu 31 grudnia 1976 roku rozgloénia Deutsche Welle nadala ostatniy
audycje w jezyku polskim. Personel sekeji polskiej zostal praejety prees
iostacje Deutschlandfunk, réwniez z siedzibg w K?lonn. _ Program
tej radiostacji, kierowany przez znanego naukowca i gubhcystg dr. Kgrla
’a (autor ksigzki Polen), jest nadawany obecnie cztery razy dn.en-
Die; w sumie 150 minut. @ W Hamburgu powstal Obywatelski Ko!m’ta
Wspomagajgcy na rzecz akeji krajowego Komitetu Obrony Robotnikéw.
Na ezele OKW KOR stangt Maksymilian Pele. W sklad Komitetu wcho-
: W. Broniwéj-Orlinski, Jézef Kaczmarczyk, Edmund Hulsz, Jerzy Szy-
mula, Edmund Karasch i Stanistaw Jasiski. M Wiadze NRF odméwily
Wiz wjazdowych delegacjom Polski, ZSSR i Kuby na lmgdzynarodowg
onferencje zajmujaca sie badaniem zbrodni junty chilijskiej. Przewodni-
€zacym delegacji z PRL miat byé prof. Czestaw lf'lhc.howskl. _deac z teg;:,
%e kierowana przez niego Kcmisja Badan Zbrodni Hitlerowskich rozszerzyla
zasieg swojej dzialalnoéci. M W 1975 roku w NRF przettumaczono 3:
mcji z jezyka polskiego, w tym 14 pozycji to kmp.h beletrystyczne. |
- Gotthold Rhode, wykladajagcy na Uniwersytecie w Moguncji historig
Europy Wschodnicj, w artykule ogloszonym na lamach boniskiego pisma
Kulturpolitische Korrespondenz, apeluje do wiladz .mexmt.acklch_ o zamterm:
wanie si¢ losem i opiekg nad polskimi pisarzami mieszkajacymi w NRF
Osrodek Szkolenia Studentéw w Moguncji, otwiera 31 sierpnia laxez. roku
roczny kurs jezyka polskiego. Wezmie w nim udzial 36 studentéw. Kurs
ma charakter modelowy. Nauka jezyka, geografii i historii Polski, bedzie
e wprowadzona w innych osrodkach uniwersytec}us:h NRF:_ Szereg
niwersytetow Ludowych (¥olkshochschule) wyrazilo juz gotowosé prowa-
ia podobnych kurséw. B Od 1972 roku — 50 studentéw z warszaw-
skiej Wyiszej Szkoly Rolniczej, odbylo praktyki w gospodarstwach rolnych
W Szlezwiku-Holsztynie. Natomiast Uniwersytet w Kilonii, uskarza si¢ na
brak kandydatéw pa praktyki w polskich PGR-ach.

Andrzej J. CHILECKI

Z OSTATNIE] CHWILI

16-2.77

Radio Warszawa I podalo, ze Prezes Rady Ministréw PRL zwrécit si¢ na
wniosek Ministra Spraw Zagranicznych do Rady Panstwa PRL o ratyfikacje
Paktéw Praw Czlowieka. Chodzi o Migdzynarodowy Pakt Praw Gospodar-
czych, Spolecznych i Kulturalnych oraz o Migdzynarodowy Pakt Praw
Cywilnych i Politycznych. Oba zostaly przyjete przez ONZ i otwarte do pod-
pisu w Nowym Jorku jeszcze w dn. 16. 12. 1966 roku. Do ich wejscia
W Zycie wymagana byla ratyfikacja przez 35 paiistw, co trwalo ponad 9 lat.

z tych Paktéw wszedl w zycie w styczniu, dr}lgl w marcu 1976 roku.
Polska jest jedynym krajem komunistycznym, ktéry je dopiero obecnie
poddaje ratyfikacji. W przeciwienstwie do Deklaracji Praw Czowieka i
Obywatela ONZ z dn. 10. 12. 1948 roku, posiadajacej jedynie moralno-dekla-
ratywne znaczenie i przyjetej w swoim czasie przez Polskg.’ oba Pakty
stanowia normy prawa narodéw, formalnie wigigce panstwa, ktére je ratyfi-
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kowaly. Pakt Praw Cywilnych i Politycznych rozbudowuje gwarancje
prawne w procesach. Swiadkowie obrony winni byé w tych samych okolicz-
nosciach przestuchiwani w obecnosci oskarzonego jak swiadkowie oskarzenia,
oskarzonym gwarantuje si¢ rzetelny proces przed niezawistym .sgdem, bioie,
torturowanie, ponizajgce traktowanie wigzniéw i zmuszanie ich do p

sig do winy sa zabronione, w razie nieslusznego aresztowania lub skazania
praystuguje pokrzywdzonemu prawo do odszkodowania.

« BIBLIOTEKA KULTURY »

TOM 267 — STANISLAW SWIANIEWICZ

W CIENIU KATYNIA

Wspomnienia oficera W.P. jefica Kozielskiego.
Ksiazka zawiera nastepujace rozdzialy:
Nadciggajgca burza. — Mobilizacja. — Od Piotrkowa pod
Katyr. — Spod Katynia do Kujbyszewa. — Kujbyszew.
— Droga do Teheranu. — Raport o zaginionych oficerach.

— Katysi z perspektywy trzydziestolecia. — Dialektyka

Katynia. — Czy Chruszczow cheial oglosié prawde o Ka-

tyniu? — Katyii a sojusz sowiecko-niemiecki. — Rosja

a Polska.

Str. 360. Cena F.50,00.
L 4

TOM 268 —ZESZYTY HISTORYCZNE

ZESZYT TRZYDZIESTY OSMY

Zawiera m.n. prace: R. Zambrowskiego — Uwagi o wojnie polsko-
radzieckiej 1920 roku; Z. S. Siemaszki — Brygada Swietokrzyska
1945-1946; R. Buczka — Udziat Polskiej Organizacji Walki o Nie-
podlegloi¢ we francuskim Ruchu Oporu; W. Sukiennickiego —
O oddiwigk w sercu; P. Wandycza — MSZ w okresie migdzywojen-
nym. Odpowiedz na Ankiete; B. Szczuckiego — Trzydziesci lat
w stuzbie nauki polskiej; J. Lewandowskiego — Dzieje sprzed dwu-
dziestuKlat oraz obszerny dziat WSPOMNIEN, RECENZJE i PO-
LEMIKI.

Str. 240 Cena F.25,00.

Listy do Redakcji

y Kopenhaga 25 pazdziernika 1976.
Wielce Szanowny Panie Redaktorze,

Zamieszczony w Nrze 7/346-8/347 Kultury list Jadwigi Maurer zawiera
szereg twierdzen stusznych, choé dotychezas rygorystycznie negowagych przez
wigkszosé, skadingd znakomitych, historykéw literatury. Rednkf:Jx Kultury
nalezg sie stowa uznania za opublikowanie w Nrze 4/343 eseju Czestawa
Mitosza »~Romantycznosé” (ktérego echem jest list J . Maure.r), gdz.xe_n:.q-
wigkszy zapewne z zyjacych poetéw polskich przelamuje od wielu _dzxesu;c}o—
leci przestrzegane tabu, wspominajac m.in. o zydowskim p?chcfdzemu A..Mlc-
kiewicza. Ale zargwno zastrzezenie Milosza — niemal réwnie zn.akomne.go
historyka literatury, jak poety — twierdzacego, ze Encyklopaedia Judaica
»moze zhyt pochopnie przyjmuje zydowskie pochodzenie matki Mickiewicza
za udowodnione”, jak i niektére ze sformulowan J. Maurer, sg dob{tnym
dowodem na okolicznosé, jak malo sg znane, nawet !uqum dobrze znajgcym
historie Polski, sprawy pokanej czeici ich wspélziomkéw. - A

Cheiatbym po krétece uzupelni¢ luki, wzglednie sprostowaé niektore
niescistodei: '

1) J. Maurer twierdzi, ze niski status spoleczny rodzi(féw Barbary Mx-c-
kiewiczowej wyklucza jakoby jej pochodzenie od frankistéw. .W rzeczywis-
toSci przekrsj spoleczny sekty frankistéw byl bardzo szeroki, nalgzgh_do
niej w okresie jej powstania zamozni kupey i stuzgey, rabini 1.nem1m111.1¢y.
Trudno okreslié jej liczebno$é; niektorzy autorzy oceniaja ja nn’})hsko
30 tysigey glow. Zapewne przeszto polowa przyjela chrzest. Tylko czgsé tych
ostatnich uzyskala nobilitacje. Nawet na Litwie, gdzie obowigzywal przepis
II Statutu Jit. z 1588 r. przyznajaey neofitom szlachectwo, spotykamy sie
Z wypadkami ,nagany szlachectwa” (proces o zaprzeczenie 'przyna]'eznoscl
do stanu szlacheckiego). Inni uzyskali wpis do ksiag mxejsklch... Mieszeza-
nami byli m.n. Wolowsey, potomkowie Eliszy Szora, k.aznod_zlex rohatyn-
skiego, ktéry torowat droge Frankowi; nobilitacje uzyskali dopiero w latach
20-tych i 30-tych XIX-go wieku. o Sl
- rew rozpowszechnionemu przekonaniu sekta .frankxstow 1stm‘alu
leszcze przez wiele dziesiecioleci po Smierci jej zalo?yclela. Henryk Wier-
cienski w swych ,Pamigtnikach” przytacza opowiadanie swego stryja z czasu
Powstania listopadowego, o tym jak szukajgc noca prezydent.a m. Lublina
Finkego, znalezli go przy ,sederze” (wieczerza pasc!mlna). Finke by} fran-

ista i obchodzit sydowskie swieta. Allgemeine Zeitung _des' ]uflentum.f w
Korespondencji z Warszawy z lipca 1838 roku pisze o dpa}a]qce] w Krdles-
twie sekcie frankistéw, ktérej cztonkowie zawieraja malzefistwa niemal wy-
Yacznie miedzy soba, a wielu z nich zajmuje wybitng pozycje w spoleczen-
stwie.

3) Jakkolwiek nie mozna jak dotad przedstawié d?ku.me{ltéw me.try!m.l-
nych, stwierdzajgeych zydowskie pochodzenie Adama Mlcklewmza, to istnieje
szereg dowodéw posrednich na te okolicznosé: a) relacja Ksawerego Korgzak

ranickiego, ktory w liscie dedykacyjnym do Stanistawa Tarnowskiego
(,,Brama Pokuty”, Paryz, 1879) pisze m.in.: ,Adam Mickiewicz, z ktorym
bylem w duzej zazyloici, czgsto mawial: méj ojciec Mazur, moja matka
Majewska z przechrztéw tak wiee jestem na wpol Lechits i na wpél
Lzraclity i tym si¢ szezyce”; b) relacja Karla Varnhagen von E.nse o roz-
mowie z Karoling Jaenisch-Pawlowa, niegdys narzeczona Mickiewicza, ktéra
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mu opowiadata, ze Mickicwicz byt Zydem; c) wspomniana wyzej koresponden-
cja = Warszawy w Allgemeine Zeitung des Judentums zawierajgea m.in.
nastepujaey ustep: ,, ..najwigkszy poeta, jakiego Polska kiedykolwiek wy-
dala, a byé moze najwigkszy poeta naszych czaséw Mickiewicz, przy-
nalezy jako frankista do naszej nacji”. Twierdzenie to, choé¢ niewatpliwie
znane Mickiewiczowi (korespondencja byla omawiana w Mlodej Polsce wy-
dawanej przez Eustachego Januszkiewicza), nigdy nie bylo zdementowane.

Ujawnione dotychczas dowody pozwalajg stwierdzi¢ co najmniej to, e
Mickiewicz byl przekonany o swym zydowskim pochodzeniu. Wydaje mi
si¢ to nie mniej istotne od jego genealogii, nie jest jednak wykluczone, ze
i te uda sip wkrotce otworzyé, na podstawie ocalalych materialow doku-
mentalnych.

Yacze wyrazy wysokiego powazania,
L 2
Sutter Creek, Calif., 20 stycznia 1977.

Ignacy HENNER

Drogi Panie Redaktorze,

Na marginesie niezmiernie waznych mysli p. H. Czajkowskiego w jego
»Akeja propagandowa na wlasnym podworku” (Kultura Nr 1/352-2/353,
strona 224), pragne wyrazi¢ opinig, ze wszystko to o czym p. Czajkowski
pisze pozostaje, niestety, w sferze poboznych zyczen.

Gléwng myslg p. Czajkowskiego jest: ,,Chodzi przede wszystkim o dotar-
cie do spoleczenstw, do zwyklych obywateli, o uksztaltowanie ich opinii”.

Chciatbym poinformowaé p. Czajkowskiego, ze od przeszto 3 lat istnieje
pismo dzialajgce calkowicie po tej linii. Jest nim Fragments — przeklady
niektérych artykuléw Kultury na angielski — funkcjonujace w niezmiernie
trudnych warunkach finansowych, przy prawie ze ZEROWYM zaintereso-
waniu polskiej emigracji, nie méwige juz o poparciu przez jaksgs polskg
organizacje lub fundacje.

Bede bardzo rad jeili p. Czajkowski i inni czytelnicy Kultury podziela-
jacy jego poglady zglosza swe prenumeraty i zakupia wydane uprzednio
numery Fragments (a jest ich przeszto 30) w celu zapoznania si¢ = wartoscig
materialéw przekazywanych ,tym zwyklym ludziom” w celu ksztaltowania
ich opinii o sprawach Polski Niepodleglej.

Yaeze wyrazy szacunku,
Charles JOEL
Redaktor Fragments
L 2
Towarzystwo Przyjaciét Kultury
Oddziat w Lund (Szwecja)

OSWIADCZENIE

Zbiérka na fundusz socjalny KOR prowadzona przez Towarzystwo Przy-
jaciot Kultury w Lund przyniosta do dnia 20 stycznia br. 4.370 skr. Tylko
w drugiej polowie grudnia i w pierwszej polowie stycznia, a wige po
rozestaniu ulotki do Polakéw zamieszkalych w poludniowej Szwecji, wply-
nelo 1.020 skr. Z tych terenéw wplynelo réwniez nopad 1.000 skr. na
podane w ulotce konta Osteuropeiska Solidaritetskommitten oraz TPK
w Sztokholmie. Wszystkie pienigdze zostaly juz przekazane do Kraju.
Dzigkujemy w imieniu KOR. Zwracamy si¢ z proshg o dalsze wplaty mna
potrzeby Komitetu Obrony Robotnikéw.

A. KORASZEWSKI
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(cigg dalszy se str. 2-giej)
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M. Siedko South River, N.J i
s , N.J. (USA), po raz drugi ........ F. 2490
Izimnunt Sowa, Detroit, Mich. (USA), po raz jedenasty .... F. 99.60
D°n;;n Szezurkowski, AT sl te s, o L LSS 2 F. 50,00
* varian Turski, Belleville, Ont. (Kanada), po raz trzydziesty F. 418,30
c W yer, Portsmounth, Va. (USA), po raz pisty ........ F. 3985
Ta aluk, Kitchener, Ont. (Kanada), po raz siédmy .......... F. 59,70
Sm W ak, Londyn, po raz trzeci ..........ece.eceo...s F. 85,00
Ttam’hw Wéjeik, Plattsburgh, N.Y. (USA), po raz drugi .. F. 175,00
wa_deusz Wyrwa, Paryz, po raz SzoSty ........eoeeeevneeenenn. F. 100,00
le.tor Zahorski, Detroit, Mich. (USA), po raz piaty ...... F. 24,90
ucja Zalewska, Chicago, I1l. (USA), po raz jedenasty ...... F. 358,55

Dr A. C. Zaleski, Forest Hills, N.Y. (USA), po raz drugi .... F. 9,80

Halina Zielinska, Rapperswill (Szwajcaria) — zamiast kwiatéw
Z Mm’ gréb Wladystawa Wolskiego .......ocoeeeeuennenns F. 100,00
7w Sydney (Australia), p, raz dziewigty ................ F. 530,00
4 T. Zukotysiski, Phoenix, Arizona (USA), po raz dziesigty F. 59,75
LN nIns e nw vt ts, e o s S e e e F. 10,00
B"!}mfennie z tHalifaxd S NS Kanade). 2T hio &, DT e F. 242,00
Bezfmfennje TR P S i B L e R e F. 198,00
B&‘fm}ennie ESMonnchinndy o5 =, . eSO SR RE LS | Sy SRS F. 160,00
czmiennie z Ottawy (Kanada), po raz trzeci ............ F. 240,00

ennie z Toronto, Ont. (Kanada) — dla uczczenia pamigei
B _J‘}h‘l&a T S e e F. 143,88
®Zlmiennie z Toronto, Ont. (Kanada) .................... F. 50,00
Muennie z San Rafael, Cal. (USA) ..:........cevnnnn F. 30,00

DZIEKUJEMY!
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ls;ams!:aw Alexandrowicz, Lund (Szwecja) i 00 05 OSSN F. 34,00
EA Stook BB A0 L T T T S F. 57,50
Gabriela Bronicka, Rocky Hill, Conn. (USA) ................ F. 98,60
Tadeus? Bronicki, New Britain, Conn. (OSAY Tl Ay, . F. 49,80
iindm; J. Chilecki, Kolonia (NRF) ............ccoveceenns F. 100,00
wf';ne“ﬂ Erdman, Malmé (S EWOEIR) S e P Eihts s oo s weias Sla F. 115,00
C adyslaw Lewandowski, Malmp (Szwecja) ................ F. 34,00
Jz'?hw Milosz, Berkeley, Cal. (USA) ........ccovoveeeennns F. 249,00
Fopo M. Patiski, Angered (Szwecja) ..........:e.oeeues F. 57.50
eliks Ponar, Angered (SEdecTa) o e F. 57,50
T T T S e S e SR F. 127,50
%efama R_Omaniuk, Ramat Gan (Texael) . (o viois coive e vomede. o F. 74,70
— Stankiewicz, Goteborg (SZweCja) .. .........eececesesns F. 69,00
wo Przyjacict Kultury w Lund (Szwecja). (Zebrat A. Kora-
g 0T S o R I M S T RN F. 340,00
Lilkan=Vallee, Now-Fork - v sesrm s oo s sns e F. 2240
Vitold Wollowicz, Enskede (Szwecia) . ................... F. 57,50
ebrane przez pracownikéw firmy J. & K. Metal Specialties,
N Chitago, M. (BSAY FR=m 6300 = imn b gignty F. 498,00
= o e e N M PSP Si F. 57,50
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Anonimowo z Allschwill (Szwajcaria) .................... F. 100,00
Anonimowo z Edynburga (Wielka Brytania) .............. F. 6545
Anonimowo z Noisseville (Francja) ........................ F. 50,00
Bezimiennie z Round Lake, Ill. (USA) .................... F. 109,50

W miesigcach styczen i luty br. wplynela na Fundusz Kultury z prze-
znaczeniem na Komitet Obrony Robotnikéw Igczna suma F. 5.013,01.
Zgodnie z zaleceniem KOR’u (Komunikat Nr 5 z dn. 21 grudnia 1976) aby
daréw nie przekazywaé bezposrednio do Komitetu, gdyz wladze polskie
pienigdze te konfiskuja, powyzszg sume przekazujemy na podane przez
KOR konto bankowe: IRVING TRUST COMPANY, 36-38 CORNHILL,
LONDON, E.C.1. (Wielka Brytania) ACCOUNT No 80-1829. (Appeal for
Polish Workers) Zwracamy uwage licznych, spontanicznie powstajgeych
Komitetéw Pomocy na to zalecenie KOR’u.

REDAKCJA

BIBLIOTEKA « KULTURY »
TOM 262 — LESZEK KOLAKOWSKI

GLOWNE NURTY MARKSIZMU

Powstanie — Rozwdj — Rozklad
Tom I

Ksigzka jest krytycznym przegladem dziejow doktryny marksistow-
skiej z uwzglgdnieniem jej filozoficznych i politycznych zrédel.
Tom I obejmuje powstanie i ewolucje doktryny za zycia jej twoércéw
oraz zawiera krytyczne komentarze autora, odnoszgce sig do jej
kluczowych skladnikéw.
Tom II ukaze si¢ niebawem i poSwigcony jest odmianom marksizmu,
powstalym w Europie w epoce II Miedzynarodéwki.
Tom III, ktéry autor spodziewa si¢ rychlo ukonczyé obejmuje rozwdj
i rozpad marksistowskiego dziedzictwa w ciggu dziesigcioleci jakie
uptynely od Rewolucji Rosyjskiej i konca Il-ej Wojny Swiatowej.
Str. 432. Cena F. 75,00.

Wioski korespondent ,,Kultury”: Gustaw HERLING-GRUDZINSKI,
Napoli, via Crispi 69. — Telefon: 66 57 28.
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AFRYKA POLUDNIOWA : Dr F. Kaluza, 214 Giovanetti Str.,

New Muckleneuk, PratOr A 0000 e L e e R. 14,00 R. 26,00
Selr\gﬁgNgoy'lNA : Natalia Dabrowska, « Libreria Polaca s, ; ;
6, Buenos Aires, SUC 25 ...................... F. 13,00 F. 75,00 F. 140,00

AUSTRALIA : Polish Book De, ;
5 pot VISTULA, Daking House,
R"X’S;fr‘ Place, Sydney NSW, 2000, tel. 212.2013 «v....o... T T P F
tern ass IAN: Henryk Odlanicki-Poczobut, Wien 1, Schénla- i ’ $ s
maasse Nr 5/2. Stiege/Tare 14, Tel. 5240762 .......... <oy
Lynenm: : Janina Korab Brzozowska-Csaky, 19, Amédée E
21800y 1030 Bruxelles, Nr konta pocztow. 7315-20.

F. 75,00 F. 140,00

] Tel.
| e S O S et e
GRS G R R sRis e xipa e s e v an el nn s ale . F.B‘ 130'm F.B. 750’00 B.
‘1 _B'ﬁ‘u‘zltu';'ﬁ Prosimy o przesylanie czekow do adm. FeS:4300,00
‘ FRANCJA : do nabyci.;.v.v ............................... $ Us 3'00 $ US. 15.00 328.00

garniach polskich w Parszedakc" P LA

R et e O e I R A A R F. 13'00 F. 70'00 3
HOLANDIA : Mrs J. Minkiewicz, Wielingenlaan 6, Vlissin- i ]

! gen, Tel. (01184) 14073, Ppost

. IO RAS71 783 ot i e Fl. h. 8,00 | FI. h

! neﬁCeNA(;’AM Krystyna Krakowska, 5019 Blvd de Maison- 92,90 F1" S0

suski, 8 High peals Que, HAA 171, Tel 4862839 ; B. Kra-

Fov bonald%ﬂ IPark Blvd., Toronto, Ont. M6R 1M4; Very

l oV 2p3 Tela Inowski, 23 Coralberry Ave., Winnipeg, . Man.
) ; - 339-5577 ; Z. Micherdzinski, 285-287 Ottawa

'Hllllard Avenue Otta 52

v e Ottawa K2E 6C2; « Polish

P:lilcs% Px:)II_IShIng » Co., 1089 Queen str. W, Toronto 145 Ont.,
lance Presse, Ltd. (« AZwiazkowlec »), 1636 Bloor

St. W., Toront

NIEMCY . gto,Mﬁrti'kMsp 1 A e s s misies $ Can. 3,00(§ Can. 15,00 $ Can. 28,0C

NORWEGIA . c u' + € Miinchen 45, Gablonzerstr 7/1.| DM. 7,00 | D.M. 40,00 | DM. 75,00

CWAE S Br Lu.bmskl. Klommenstengt 8, Moss .... | F. 13,00 F. 75,00 F. 140,00
1211 Gongon |7A _i_e:\llamazws:suag.ks, rue des Lilas, C.P. 74, :

. . -1, Nr konta pocztow. 12.14431 .. | F.S. 9,50

S X S. 9, F.S. 50,00 | F.S. 85,00

( ZWECJA Norbert Zaba, Kallskérsgatan 3/1V, 115 33

Stocki .

Ush/‘:lm-' sTeI. (08) 60-15-70, Postgirokonto Nr 48 82 34-6. K.S. 13,00 | K.S.75,00 | K.S. 140,00
PL, New York 1ok, Alma Shipping Co, 121 St. Marks '
Fuller Ave.H -Y. 10009; L. Dudarew-Ossetynski, 1603 No
wanowska. "] ja00d, Cal. 9004, tel. 876-8368; Ada Dzie-
T. Konopacki, 21497 peor, 020 Watertown, Mass. 02172 ;
| Tel. 871-48.47 - 437 Detroit Road, Cleveland, Ohio, 44145.
| Cal. 92104, te| Irena Kretowicz, 4254-34th St., San Diego,
| Tucson, A7 garieor02/1: V.B. Kwast, 9055 East Lee St.,
‘ Rd., Detroit Mnéﬁ' 43221. 886-2128. M. Kosciuch, 12331 French

nut’str., Philadeloh 34 ; F. Orzechowski. Book, 2036 Chest-

Co, 410’ Match, elphia, Pa 19103 ; The Polish Book Importing
Bookstore, sgpePoniX Av., Jamesburg, N.J. 08831. POLONIA,
Sas-Babosynas. {Ulwaukee Ave., Chicago, I11. 60618. RJ.
Tél. 92020175y 72 Barnwall Street, Bellfower Cal. 90706,
tain, Conn 0605;" Wojcik, 674 Farmington Ave., New Bri-
5347 Chene Str. { Ksiegarnia Ludowa, Peoples Book Store,
T, Dotrolt, Michs, 48211 ... .........oc0mes $ US 3,00 | § US. 15,00/ & US 28,00

W. BRYTA .

(01) 370 2210 F. 13,00 F. 75,00

Wit SHORD. 6l O1NITIO 2210, 21 . v s mre sanes 13, . 75, F. 140,00

‘ Tel, 9ath o, Witold Zahorski, Roma, via Gallia 60 int. 27.,
........................................... F. 1300 | F. 7500 | F. 140,00
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| lub C.C.P. PARIS 18-228-38 (z zagranicy).
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Nowosei wzfdaumiczc

TOM 270 — WACLAW SOLSKI

Niezmiernie zywo napisane, wspomnienia Waclawa Solskiego sa
jednoczesnie waznym dokumertem historycznym. Ich autor bral
czynny udzial w rewolucji rosyjskiej stykajac sig blisko i wspélpra-
cujac z Leninem; nastgpnie odgrywat wybitna role¢ w migdzynarodo-
wym ruchu komunistycznym, od ktérego odszedt w koncu Ilat
dwudziestych.

»Wspomnienia” sg 14-ta ksiazka Waclawa Solskiego w jezyku
polskim. Jego poprzednia ksigzka ,,Wladza” zostala uznana za naj-
lepsza ksigzke polska wydang poza krajem w 1976 roku. Waclaw
Soski jest fellow Guggenheim Foundation w New Yorku.

Str. 388. Cena F. 55,00.
- .

TOM 271 — BOGDAN MADEJ

Tom drapieznych opowiadarn Madeja, opisujgcych rzeczywistosé polskiej
prowincji, otwiera nowa seri¢ w ,,Bibliotece Kultury”.
Str. 208. Cena F. 30,00.
L 4

TOM 272 — ZESZYTY HISTORYCZNE

Zawiera m.in. prace Wi Gomulki: Polemika z , Archiwum Ruchu

Robotniczego”; R. Debickiego: Wegry a wojna polsko-rosyjska w

1920 roku; J. Rakowskiego: Diariusz wrzesniowego dramatu; W Krzy-

zanowskiego: Lata bukaresztenskie; ks. Fr. Cegietki: 4. G. Roncalli

w Paryzu craz obszerny dzial recenzji.

Str. 240. Cena F. 30,00.
L 2

TOM 273 — ANIELA STEINSBERGOWA

Relacje z proceséw politycznych w PRL. Przez swa odwage i bez-
kompromisowo$é A. Steinsbergowa kontynuuje sSwietne tradycje
polskiej adwokatury. Aniela Steinsbergowa jest czlonkiem-zalozycielem
Komitetu Obrony Robotnikéw.

Str. 96. Cena F. 18,00.
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